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    Глава 1

    Ставка «Вольфшанце»
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Реконструкция «Вольфшанце»[1] близ Растенбурга проводилась в авральном режиме, и в конце июня ставка почти полностью была подготовлена к приезду рейхсканцлера. Однако Гитлер продолжал медлить; главная причина отказа – слишком сырой климат, который никак не способствовал укреплению здоровья. В действительности Адольф Гитлер был не из тех людей, что любят менять устоявшийся образ жизни; ему претило расставаться с обжитым «Бергхофом», напоминавшим ему природу родной Верхней Австрии. Но положение на Восточном фронте становилось все более угрожающим и требовало незамедлительного нахождения фюрера вблизи театра военных действий.

   Начальник управления Сухопутных войск генерал-лейтенант Рудольф Шмундт вместе с представителем оперативного штаба генерал-лейтенантом Адольфом Хойзингером на совещании в «Бергхофе» попросили фюрера непосредственно руководить всеми операциями. Во время разговора они выложили ему на стол фотографии обновленной Ставки, честно признав, что его бункер еще недостаточно хорош, но подготовлен блиндаж для приема гостей, где рейхсканцлер может временно разместиться до окончания работ. Заложив руки за спину, Гитлер тяжелым шагом прошел по своему кабинету и, посмотрев в глаза генерал-лейтенанту Адольфу Хойзингеру, отдал приказ на переезд.

   Непримиримой противницей переселения оставалась Ева Браун, имевшая на фюрера немалое влияние. Она всерьез опасалась, что с фюрером в Восточной Пруссии может произойти нечто серьезное. Основания были небеспочвенные: за последнее время Гитлер сильно сдал, ссутулился, сделался желчным, все более превращаясь из крепкого пятидесятипятилетнего мужчины в слабеющего старика.

   На сборы ушло почти десять дней.

   Восьмого июля вся Ставка покинула гостеприимный «Бергхоф» и перебралась на небольшой военный аэродром под Зальцбургом, откуда на следующий день на нескольких самолетах вылетела в Восточную Пруссию.

   Месторасположение Ставки было хорошо продумано. Основным критерием являлась удаленность от крупных центров и советской границы. Размещалась Ставка в густом смешанном лесу, что в значительной степени скрывало построенные на ее территории здания.

   К Ставке с усиленными мерами маскировки была проведена железная дорога. По периметру «Вольфшанце» окружали многочисленные озера и топкие болота, что значительно затруднило бы возможный прорыв Красной армии. По соседству располагались три аэродрома, с которых самолеты Люфтваффе готовы были защитить Ставку с воздуха и пресечь всякую попытку бомбардировки. Подступы к «Вольфшанце» были плотно заминированы на случай высадки вражеского десанта.

   В безопасности фюрера мелочей не было: пресекалась и обезвреживалась всякая даже теоретическая попытка приблизиться к Ставке на расстояние десяти километров. Так что рейхсканцлер должен был чувствовать себя здесь вполне защищенным.

   С момента последнего посещения Адольфом Гитлером «Вольфшанце» многое переменилось, Ставка превратилась в небольшую хорошо укрепленную крепость: за короткий срок было построено несколько сот зданий, укрытых бетонными плитами и землей, в результате чего они представляли собой пирамиды, возвышающиеся над лесом. Возведенные сооружения выглядели вполне естественно – они гармонично дополняли природный ландшафт: на вершинах и склонах бункеров были посажены кустарники; у подножия лежали огромные гранитные валуны. Рассматривая Ставку с высоты птичьего полета, трудно было предположить, что здесь, на глубине нескольких десятков метров, проживают несколько сот человек.

   Фюрер прилетел под утро и прямо из аэропорта в сопровождении группы генералов и адъютантов направился в свою новую резиденцию. Провести экскурсию по только что отстроенной Ставке вызвался генерал-лейтенант Хойзингер.

   – Мой фюрер, вы не будете чувствовать себя здесь стесненным. В Ставке имеется все, чтобы вы могли полноценно командовать войсками: отличная телефонная связь, фельдъегеря, самолеты, железная дорога, – убежденно принялся перечислять генерал, едва рейхсканцлер вышел из автомобиля. – Предусмотрены даже кинотеатр и сауна, чтобы вы могли хорошо отдохнуть.

   Адольф Гитлер продолжал пребывать в скверном расположении духа. Так с ним случалось всегда, когда он приезжал на новое место. Фюрер вообще не любил переездов; будь его воля, он так и остался бы в «Бергхофе». Должно пройти несколько часов, прежде чем рейхсканцлер сделается прежним: окончательно уйдет раздражительность, уступив место деловой сосредоточенности.

   Об этих особенностях характера рейхсканцлера генерал-лейтенант знал не понаслышке, а потому надеялся отвлечь его от скверных мыслей небольшой познавательной экскурсией по возведенным блиндажам. К строительству Ставки были привлечены лучшие архитекторы рейха, внесшие в проект новейшие инженерные разработки. Некоторые идеи просто поражали своей неординарностью и смелостью. Столь масштабное подземное строительство производило на всякого присутствующего здесь грандиозное впечатление.

   – Мне для отдыха ничего не нужно, – невесело буркнул Гитлер. – Мне важно, чтобы хорошо отдохнули мои люди. Им выпало тяжелое бремя. Где они будут размещены? Им представится возможность для отдыха?

   – Так точно, мой фюрер! Они будут размещены в очень удобных блиндажах. Для досуга личного состава тоже все предусмотрено, – охотно откликнулся генерал-лейтенант Хойзингер. – Для офицеров, прибывающих в Ставку на короткое время, предусмотрены хорошие гостиницы. Для любящих азарт имеется казино. Персонал может пообедать в чайных и столовых. Предусмотрена каждая мелочь, чтобы служащие Ставки могли полноценно восстановиться после службы.

   – А что говорит о строительстве местное население? Для них не странно такое большое количество военных в здешней глуши?

   – Мы предусмотрели и это, мой фюрер, – оживился генерал-лейтенант. – На дорогах установлены большие щиты с надписью: «Химический завод «Аскания». Желающих бродить в этой части леса значительно поубавилось, а с остальными мы проводим жесткую профилактическую работу. За щитами стоят наши посты, которые не пускают любопытствующих в глубину чащи.

   – Разумно, – сдержанно согласился Гитлер.

   Адъютанты стояли рядом и ждали распоряжения рейхсканцлера, но он молчал и цепко осматривался по сторонам, пытаясь выявить недостатки, но ничего не примечал. Пролетая над местом расположения Ставки, личный пилот фюрера Ганс Баур указал на густые кроны, плотно разросшиеся на холмах, и уверенно объявил:

   – Это и есть «Вольфшанце», мой фюрер.

   Как ни всматривался Гитлер, пытаясь отыскать огрехи маскировки, но так ничего и не обнаружил. Военные инженеры потрудились на славу. Находясь от блиндажей на расстоянии вытянутой руки, он не сразу мог понять, что это искусственное сооружение.

   – Сколько всего бункеров?

   – Семь больших и несколько десятков малых. Каждый из больших бункеров до пятидесяти метров в длину. Толщина стен – до шести метров. – Заметив на лице Гитлера некоторое неудовольствие, генерал-лейтенант добавил: – Мой фюрер, но в вашем бункере толщина стен составляет двенадцать метров с высотой бетонного покрытия в двадцать метров! Разрушить его не представляется возможным даже при самой усиленной бомбардировке.

   – Послушайте, Хойзингер, а это сооружение не станет нашей общей могилой? Что-то меня обуревают сомнения…

   – Железобетонные бункеры непробиваемы! – терпеливо убеждал генерал-лейтенант. – Работают очистные сооружения воздуха и электростанции. Я даже не представляю, что должно случиться, чтобы системы, имеющие шестикратный уровень надежности, вдруг дали бы сбой.

   – Думаю, что мне нет смысла осматривать весь город, – буркнул невесело рейхсканцлер, – я сюда приехал не туристом. Покажите мне место моей работы и наиболее важные объекты. Тут столько переходов, что я могу заблудиться. И потом, не хотелось бы попадать в неловкое положение, если вместо своей комнаты я вдруг неожиданно забреду в женскую спальню.

   – Вы не заблудитесь, мой фюрер, – серьезно отвечал сопровождающий. – В каждом поперечном коридоре дежурят солдаты из вашей личной охраны.

   – Тогда я спокоен, – сдерживая раздражение, отвечал Гитлер.

   После ознакомления с особенностями реконструированной Ставки она уже не казалась фюреру чересчур мрачным местом – опоясанная молодыми дубками, «Вольфшанце» выглядело вполне живописно: у бункеров колюче выпирал кустарник, скрывая входы, а на всей территории густо произрастали березы вперемежку с липами. Вполне райский уголок для отдыха.

   Адольф Гитлер посмотрел на небо.

   На высоте десяти метров была натянута маскировочная сеть, искажавшая рельеф местности, удачно скрывавшая все, что находилось внизу. На сетчатую поверхность налипли листья, замысловатым рисунком были наклеены лоскуты ткани. Далее шла затеняющая конструкция, больше похожая на бугор, от ее середины во все стороны разбегались странные вшивки, напоминающие узоры. Маскировка выглядела настолько плотной, что солнечные лучи, не попадая на землю, рассеивались на высоте нескольких метров от поверхности.

   – Вы уверены, что сверху ничего не заметно? – с некоторым сомнением поинтересовался Гитлер.

   – Абсолютно! Нам известно, какую работу проводят русские и их союзники для обнаружения «Волчьего логова». Однако они даже не приблизились к Ставке. Их авиация бомбит совершенно другие участки, которые наши инженеры выдают за Ставку. Над территорией «Вольфшанце» они пролетают едва ли не каждый день, но еще ни одна бомба не упала даже в радиусе пятидесяти километров. И уверяю вас, мой фюрер, не упадет никогда! Мы ежедневно проводим очень большую работу по маскировке территории. Периодически осуществляем контрольные облеты Ставки для более точного анализа, делаем аэросъемку, и если обнаруживаются хоть какие-то недостатки, мы их немедленно устраняем. Кроме того, сетка обладает таким качеством, как растяжение, в этом случае рельеф как бы проседает, а потому мы меняем маскировочную сетку не реже, чем четыре раза в год, – уверенно продолжал генерал-лейтенант. – Мы делаем все возможное, чтобы фюреру здесь хорошо работалось и отдыхалось.

   – Считайте, что вы в этом преуспели, – отозвался Гитлер. – Покажите мне мой бункер.

   – Прошу вас, мой фюрер, – сказал Хойзингер и уверенно повел Гитлера и его сопровождающих к огромному бугру на краю поляны. – Это и есть ваш бункер.

   Заложив руки за спину, рейхсканцлер приблизился к объекту. На его стены была нанесена маскировочная темно-зеленая штукатурка и травяного цвета шероховатый бетон; виднелись комья вязкой лиственного цвета глины, пучки травы. Не без удивления Гитлер разглядел даже стружку, шершаво выпирающую из стен наружу. Внешне стены блиндажа напоминали мох, какой бывает только в густых смешанных лесах Восточной Пруссии. На крыше бункера произрастали три огромных куста боярышника и густая, по колено, темно-зеленая трава.

   Уловив удивленный взгляд фюрера и расценив его по-своему, генерал-лейтенант продолжил:

   – Внешние работы по укреплению вашего блиндажа уже завершены. Рабочие занимаются внутренней отделкой. Сейчас мы как раз подбираем подходящий дуб для вашего стола.

   – Хорошо… Стол должен быть большой, чтобы на нем можно было разложить карты, с толстой столешницей и обязательно с широкими досками, – пожелал Гитлер.

   – Сделаем, как вы прикажете, мой фюрер! У нас есть для этого подходящий материал.

   – А теперь покажите, где вы разместите меня с моими людьми.

   – Пока вы можете расположиться в блиндаже для гостей. Он также очень хорошо замаскирован, и у него такие же толстые стены. Повредить его не способна ни одна, даже самая усиленная, бомбардировка. Кроме того, внутреннее убранство выполнено в античном стиле.

   – Мне не терпится это оценить.

   – Прошу вас сюда, – с готовностью произнес генерал-лейтенант Хойзингер и уверенно повел рейхсканцлера к соседнему холму с двумя березами на кровле, под которыми скрывался блиндаж.

   Они прошли через узкую дверь в ярко освещенный коридор. Далее шел поперечный коридор, в котором по обе стороны располагались жилые комнаты. Сам коридор соединялся с двумя изолированными помещениями, в которых за бронированными дверями несла дежурство личная охрана Гитлера.

   Блиндаж представлял собой настоящий лабиринт из многочисленных комнат и коридоров, в которых несложно было и заблудиться, но Хойзингер, бывавший здесь не единожды, уверенно двигался вперед, распахивая двери и уводя Адольфа Гитлера с его приближенными в самую глубину блиндажа.

   – По ту сторону коридора находятся спальни ваших секретарш, – сообщил генерал-лейтенант, указав на переход с четырьмя дверями. В первой комнате проживает фрау Юнге, во второй…

   Договорить Хойзингер не успел – неожиданно дверь широко распахнулась, и в коридор шагнула фрау Кристиан, вышедшая два года назад замуж за полковника Экхарда Кристиана, служившего в штабе оперативного руководства.

   – Господи! Мой фюрер! Глазам своим не верю! – восторженно произнесла женщина. – Когда же вы приехали? Дайте я вас обниму.

   Гитлер милостиво раскинул руки и слегка прижал к себе женщину.

   Присутствующие офицеры невольно заулыбались. Фрау Кристиан была весьма экзальтированной и жизнерадостной особой, фюрер ее просто обожал, потакая малейшим ее слабостям. Во всяком случае, он не отказал ей ни в одной просьбе. Окружение Гитлера всерьез полагало, что Экхард Кристиан стал генерал-майором и начальником штаба оперативного руководства Военно-воздушных сил не без помощи своей жизнелюбивой женушки.

   Адъютанты умело прятали улыбки за напускной суровостью – сцена была презабавной. Рейхсканцлер прощал фрау Кристиан все, даже фамильярность. Она заметно поднимала Гитлеру настроение, о чем в Ставке все прекрасно знали.

   – Я вас тоже очень рад видеть. А прибыл я сегодня…

   – …и сразу же решили проведать нас? – рассмеялась прелестная фрау Кристиан. – Как это мило, мой фюрер.

   Личный адъютант Гитлера Отто Линге, стоявший рядом, уже не в силах дальше сдерживаться, широко улыбнулся.

   – Кхм… Я о вас никогда не забывал. Сделаем вот что… Сейчас у меня много неотложных дел, но где-то в десять часов вечера давайте все вместе поужинаем. И не забудьте позвать девочек, всех до единой, – напомнил Гитлер.

   – Вы не представляете, как они будут счастливы вновь увидеть вас. Мы испечем для вас любимый яблочный пирог, – сказала фрау Кристиан уже в спину удаляющемуся рейхсканцлеру.

   От первого перехода они прошли ко второму, где располагались комнаты адъютантов и ординарцев. Далее шел зигзагообразный длинный ход. Перед одной из дверей генерал-лейтенант Хойзингер остановился. Когда Гитлер подошел ближе, он потянул за большую бронзовую ручку и распахнул широко дверь.

   – Это ваш кабинет.

   Адольф Гитлер прошел внутрь помещения. Кабинет оказался небольшим, стены были обиты ореховыми панелями, поднимающимися от пола к потолку. У противоположной стены стоял кожаный коричневый диван с низенькой спинкой. Подле него стоял небольшой стол с лампой в самом центре. Воздух был чистым, почти лесным, трудно было поверить, что сверху нависает двадцать метров бетона, земли и камней.

   Гитлер уверенно подошел к столу, щелкнул выключателем, лампа ярко вспыхнула. Одобрительно кивнув, рейхсканцлер произнес:

   – Хорошо. Мне здесь нравится. Только повесьте на стены какие-нибудь красивые миниатюры, которые поднимали бы настроение.

   – Что вы предпочитаете? Может, что-нибудь из Дюрера?

   – Нет, лучше пусть будут какие-нибудь горные пейзажи. А где находится спальная комната?

   – Следующая дверь по коридору.

   Адольф Гитлер порывисто вышел из кабинета, прошел несколько шагов по коридору и вошел в спальную комнату, такую же небольшую, но очень уютную. Высокая широкая кровать стояла с правой стороны от двери, рядом с ней – тумбочка. Пол устилал толстый ковер с каббалистическими рисунками.

   – А это что такое? – нахмурившись, показал рейхсканцлер на баллоны, стоявшие в самом углу.

   – Это баллоны с кислородом, мой фюрер, – с готовностью откликнулся генерал-лейтенант.

   – Баллоны отсюда нужно убрать, – распорядился Гитлер, – они могут взорваться. Приготовьте для них отдельное помещение и как следует укрепите в нем стены. А еще лучше, если они будут находиться отдельно в какой-нибудь землянке. У вас найдется такая?

   – Да, мой фюрер! – отвечал генерал-лейтенант, мгновенно оценив сложность инженерных работ.

   – Когда вы сможете устранить недостаток?

   – Займемся этим немедленно. Думаю, нам понадобится несколько часов.

   – Я говорю о реальных сроках, – несколько раздраженно произнес Гитлер.

   – Самое большее – сутки. Будем работать день и ночь.

   – Пусть в спальную комнату будут проведены только трубы!

   – Сделаем, мой фюрер, – заверил генерал-лейтенант.

   – И еще вот что… Меня очень беспокоит содержимое всех баллонов в Ставке. В наше время трудно кому-либо доверять, и я не исключаю, что в них может находиться ядовитый газ. Вы проверили содержимое всех баллонов?

   – Так точно! – охотно откликнулся Хойзингер. – В лаборатории города Летцен.

   – Хорошо, – довольно протянул Гитлер. – Я им доверяю, у этой лаборатории хорошая репутация.

   Вышли из блиндажа, в лесу заметно посвежело. Близился вечер, на столбах были смонтированы лампы направленного действия, освещавшие пути сообщения между блиндажами.

   Гитлер хранил задумчивость. Сопровождающие подметили, что ему нравилось не все.

   Генерал-лейтенант Хойзингер терпеливо ждал вердикта фюрера.

   – Вот что я вам скажу, Хойзингер, я всерьез опасаюсь русского десанта. Установите на крыше моего блиндажа пулеметные гнезда, контролирующие подступы к нему. Это первое… Второе: перед входом в блиндаж должна стоять толстая бетонная стенка. А в проходе между блиндажом и стеной по обе стороны от входа поставьте пулеметы.

   – Сделаем, мой фюрер, – с готовностью отозвался генерал-лейтенант. Это было сделать куда легче, чем провести дополнительные инженерные работы.

   – Это еще не все… Перед блиндажом для гостей вырыть рвы и тоже установить пулеметы. Думаю, только при всех этих условиях я буду как-то защищен.

   – Вам не стоит беспокоиться, мой фюрер, вы находитесь под надежной защитой. Не хотелось бы думать о крайностях, но каждый из нас готов отдать жизнь за своего фюрера.

   – Я не сомневаюсь в вашей преданности, Хойзингер. – Повернувшись к Линге, Гитлер сказал: – Просто у меня дурное предчувствие, а я привык доверять ему… Даже не знаю, с чем это связано… А оно не однажды спасало меня от смерти. Мне бы хотелось, чтобы я и мои люди были надежно защищены.

   – Мой фюрер, я всецело согласен с генерал-лейтенантом, здесь вы находитесь в полнейшей безопасности, – заверил адъютант.

   – Вот что, Линге, чтобы я чувствовал себя еще более защищенным, обратитесь к Шпееру – пусть он выделит нам десантные автоматы. Я их опробовал, и они мне понравились. И еще подберите для меня какую-нибудь винтовку.

   – Мой фюрер, вам совершенно не нужно оружие, – попытался возразить Линге. – В Ставке достаточно людей, чтобы в случае необходимости защитить своего фюрера до подхода подкрепления.

   – Послушайте, Линге, я опытный вояка и к таким вещам, как война и собственная безопасность, отношусь серьезно…. А потом, неужели вы думаете, что я буду сидеть в бункере, пока меня защищают мои солдаты? – с некоторой театральностью спросил Гитлер. – Если нападение русских все-таки состоится, я буду сражаться с врагами плечом к плечу вместе с вами. – И, заметив, что адъютант пытается что-то сказать, добавил: – И не надо мне возражать, я знаю, о чем я говорю! Лучше проследите за тем, чтобы мои ординарцы не пропускали занятия по стрельбе.

   – Слушаюсь, мой фюрер!

   Коротко прогудел гудок. Обернувшись, Гитлер увидел, как по территории Ставки из аэропорта движется поезд, груженный вещами, привезенными из «Бергхофа». Во втором и третьем вагонах находился его личный багаж – вещи, необходимые для длительного пребывания на новом месте. Четвертый, пятый и шестой вагоны занимали мебель, предметы быта, милые сердцу вещи, которые должны будут придать новому месту обитания прежний уют. Последние вагоны состава занимали служебная документация, карты, переписка, архив.

   В окне второго вагона Адольф Гитлер увидел улыбающуюся Еву Браун. Суровое лицо рейхсканцлера сразу же подобрело, плотно сжатые губы вдруг растянулись в располагающую улыбку. Он приветливо помахал приближающемуся поезду.

   – Когда у нас совещание с генералитетом? – обратился Гитлер к Хойзингеру.

   – Через полчаса.

   – Сообщите всем, что я подойду самое большее через час. Мне нужно срочно сделать несколько важных распоряжений по телефону и выслушать два коротких доклада.

   – Можете не торопиться, мой фюрер, мы будем ждать столько, сколько потребуется.

   – Линге, – Гитлер посмотрел на адъютанта, – проводите меня до моей комнаты. А то я заблужусь в этих лабиринтах.
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    Глава 2

    Что говорит разведка
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Гитлер пришел ровно через час. Все приглашенные генералы собрались в зале для совещаний – это был небольшой дом, покрытый шестидесятисантиметровым слоем бетона. День выдался душным, окна были раскрыты настежь, чтобы в тесное помещение свободно попадал свежий воздух. Надвигалась вечерняя прохлада, что было очень приятно.

   В комнате для совещаний кроме самого Хойзингера присутствовали генерал-фельдмаршалы Эрнст Буш и Нодель, генерал-полковник Альфред Йодль, начальник Главного штаба Военно-воздушных сил Гюнтер Кортен, группенфюрер СС Герман Фегейн, генерал артиллерии Вальтер Варлимонт, начальник Управления имперской безопасности Кальтенбруннер. За соседним небольшим столиком разместились стенографисты Брунер и Хайнц Буххольц.

   За прошедший час рейхсканцлер значительно приободрился, но лицо его по-прежнему хранило отпечаток усталости. Посмотрев на Хойзингера, Гитлер разрешил:

   – Начинайте, генерал. Мне не терпится послушать ваш доклад.

   – Мой фюрер, я сразу хотел заметить, что обстановка на фронтах крайне напряженная. – Склонившись над картой, разложенной на столе, он провел по ней рукой, обозначая позиции. – Армии русских наращивают атакующую мощь, – показал он на красные изогнутые стрелы, – в настоящее время бои идут на подступах к Минску. Наши войска делают все возможное, но боюсь, что город удержать не удастся. Судьба города решается буквально в эти часы.

   Адольф Гитлер сидел за столом, сильно сгорбившись, и выглядел понурым. Он уныло посматривал на карту с обозначенными на ней красными и синими стрелами. Его левая рука, словно не отыскав нужной опоры, висела плетью, слегка подрагивая, другая упиралась в подбородок.

   Генерал-лейтенант сделал небольшую паузу, после чего продолжил:

   – Русские армии вплотную подошли к Бобруйску. На подступах к городу идут упорные бои. Несмотря на переброшенные к городу дивизии группы армий «Северная Украина» и на упорные контратаки, удержать его вряд ли удастся. Мы очень рассчитывали, что наступлению русских войск помешает разлившаяся после дождей Березина, но русским удалось форсировать ее широким фронтом, расчистить плацдарм на противоположном берегу, закрепиться на нем, а затем при поддержке артиллерии углубиться в нашу эшелонированную оборону.

   – А что же в таком случае делают наши войска? – в некотором раздражении прервал доклад Гитлер.

   – Наши войска яростно сражаются и беспрестанно атакуют. Русские несут большие потери, в нескольких местах нам удалось сбросить их в реку, но Березина форсирована широким фронтом, и в данном случае лучше отступить, чем попасть в окружение.

   – Продолжайте, – угрюмо проговорил Гитлер.

   – В настоящее время боевые дозоры русских во главе с танковыми группами приближаются к Вильнюсу и Гродно, – он указал на жирную красную стрелку, обходящую названные города. – Другая группа дозоров выдвигается в южном направлении на Барановичи и Брест-Литовск. Наши соединения оказывают им усиленное сопротивление. По данным нашей разведки, против нас действуют свежие дивизии, переброшенные из-за Урала.

   – Что вы можете сказать о сложившейся ситуации? – неожиданно повернулся Гитлер к генерал-фельдмаршалу Эрнсту Бушу, командующему группой армий «Центр».

   Свою карьеру генерал-фельдмаршал Эрнст Буш начал в двенадцатилетнем возрасте, поступив в кадетское училище. Он не без оснований считался прирожденным военным. Всю Первую мировую войну прослужил в окопах на передовой, был дважды ранен и дослужился до командира батальона.

   Перед началом Второй мировой войны успел возглавить армейский корпус. Участвовал в польской кампании, брал Краков. Далее была военная кампания во Франции. После взятия Вердена Буш получил звание генерал-полковника и Рыцарский крест Железного креста под номером 45 за личную храбрость в бою и за успешное руководство войсками.

   Совсем не случайно Шестнадцатая армия, находившаяся под его командованием и входившая в группу армий «Север», одной из первых вторглась на территорию Советского Союза. К сентябрю она дошла до Демянска и впоследствии успешно отбила наступление советских войск в ходе Старорусской операции.

   Год назад Эрнст Буш был произведен в генерал-фельдмаршалы за успешные оборонительные операции. В его военной биографии было немало блестящих страниц, которыми по праву можно было гордиться. Но сейчас более чем семисоткилометровый немецкий фронт под натиском русских просто рушился! Советы вышли к берегам Березины и через считаные часы должны взять Минск.

   В среде военных Эрнст Буш имел авторитет стратега, обладал даром предугадывать замысел противника. Все принимаемые им решения были взвешенны и строго обоснованны. Но сейчас, глядя в усталое, посеревшее лицо фюрера, он вдруг осознал, что у него нет ответа.

   За столом повисло неловкое молчание. Все собравшиеся смотрели на Эрнста Буша, силившегося подобрать подходящие слова. Но вот беда – нужные слова не находились.

   – Чего же вы молчите? – раздраженно спросил Гитлер. – Ведь это же ваши войска!

   – Русские очень многому научились в этой войне, – наконец произнес генерал-фельдмаршал, – надо отдать им должное – они очень сильный противник. И по характеру мышления они не похожи ни на поляков, ни на французов. Умеют действовать быстро, решительно и…

   – Вижу, что вы ничего не можете ответить мне в свое оправдание… Так вот, Эрнст, – прервал фельдмаршала Адольф Гитлер. – Вы отстраняетесь от командования группой армий «Центр» за неповоротливость! Вместо вас назначается генерал-фельдмаршал Вальтер Модель. Надеюсь, он сумеет предотвратить беспорядочное отступление наших армий. Как вы на это смотрите, Модель?

   – Мой фюрер, я принимаю любое ваше решение.

   – Надеюсь, что у нас с вами не возникнет никаких разногласий. Ваша задача – остановить наступление русских. Уверен, что у вас это получится лучше, чем у кого-либо. А вы, Буш, направляетесь в резерв, совещание мы продолжим без вас.

   Генерал-фельдмаршал Буш выдержал удар с каменным лицом. Вот только выглядел бледнее обычного. Поражение от русских и потеря большого количества людей не прошли для него бесследно. Вскинув на прощание руку, он молча вышел из кабинета.

   – Продолжайте, Хойзингер! Должен же мне кто-то доложить о том, что творится на фронте!

   – Мой фюрер, я разговаривал со многими генералами, и общее мнение такое, что нам вряд ли удастся задержать русских у границ Восточной Пруссии. Армии беспорядочно отступают, сообщение между ними прервано. А там, где наши войска еще держатся, в линии обороны имеются значительные бреши. Вряд ли нашим войскам удастся устоять еще день-другой.

   – Что говорит разведка? Где ждать направление главного удара? – прервал его Адольф Гитлер.

   – В разведке – значительные просчеты, мы никогда не знаем, где у русских будет направление главного удара. Их главные атакующие действия все время приходятся на разные участки фронта. Прорвав эшелонированную оборону, соединения русских устремляются в эту брешь неукротимым потоком, который просто невозможно остановить. Нашей разведке не удается установить точное место главного удара. Если бы мы знали о нем, то я не сомневаюсь, что мы смогли бы не только остановить русских, но еще и перейти в контрнаступление.

   – Что вы можете сказать о разведке русских?

   – Разведка русских находится на самом высоком уровне. Они практически безошибочно определяют уязвимые места в нашей обороне и бьют именно туда!

   Правая рука рейхсканцлера опустилась на карту с нарисованными стрелками. Он нервно водил по поверхности ладонью. Карта была детальной, очень подробной, отображала тактические и специальные задачи. Немецкие оборонительные позиции были четко прорисованы и обозначены: линии обороны, корпуса, армии. Карта наглядно показывала динамику боевых действий, продвижение советских войск в глубину немецких позиций. Русские действовали нестандартно, взламывали оборону немецкой группировки, обходили ее с флангов, образовывали котлы. В своих наступательных действиях не повторялись, всякий раз выдумывая нечто особенное; нестандартными решениями зачастую ставили немецкое командование в тупик и умело выбирали место для главного удара.

   На лбу Гитлера собрались мелкие складки: «А ведь Хойзингер действительно прав. Русских можно остановить. Для этого достаточно знать направление главного удара, перебросить дивизии с соседних фронтов, укрепить предполагаемое место атаки, а когда наступление русских захлебнется, подтянуть резервы и самим перейти в контрнаступление. Еще не все потеряно: немецкому народу нужно мобилизоваться, собрать все силы в единый кулак, по-новому осознать свое великое предназначение – и тогда можно гнать русских до самой Москвы, как это было в сорок первом».

   Около четырех месяцев назад Гитлер объявил об отстранении адмирала Канариса. Часть группы Абвера теперь была подчинена Главному управлению имперской безопасности во главе с обергруппенфюрером Эрнстом Кальтенбруннером. Следовало признать, что у Канариса были заслуги. Именно благодаря Абверу нападение на Советский Союз стало полной неожиданностью для Сталина. «Лукавый Грек» сумел перехитрить Сталина. Однако в последние годы деятельность Абвера стала давать серьезные сбои. Именно разведка Абвера просмотрела подход к Москве четырнадцати резервных дивизий и девяти сибирских: соединения возникли будто бы из ниоткуда. Близорукость вице-адмирала Канариса стоила Третьему рейху тяжелого отступления. Весьма неэффективно показала себя «Абвергруппа-104», действовавшая во время Сталинградского сражения при Шестой армии. Добытые ею сведения о количественном составе русских армий и о направлении главного удара были неточны, что в конечном итоге привело к капитуляции. Только в одной этой армии погибло более восьмидесяти тысяч солдат!

   Немалые просчеты Абвера были и во время Курской битвы. Каким-то образом Советам удалось узнать об операции «Цитадель». Разведка русских даже установила дату предстоящего наступления, что позволило им произвести упреждающий удар по уже подошедшим соединениям и во многом нейтрализовать передовые пехотные части.

   Самым большим грехом ведомства являлось то, что его люди участвовали в заговоре против фюрера, в значительной степени скомпрометировав всю разведслужбу Абвера. Адмиралу Канарису удалось убедить следствие, что он не имел никакого отношения к готовившемуся покушению. Но именно с ареста подчиненных Канариса началось расследование всей деятельности разведслужбы. И фюрера теперь не покидали сомнения: а так ли вице-адмирал Канарис невиновен, как хочет казаться? Ведь всем прекрасно известно, что в Абвере ничто не делается без личного одобрения руководителя: для всех своих сотрудников он – непререкаемый авторитет.

   Адольф Гитлер посмотрел на сидевшего напротив Кальтенбруннера. Тот, заметив направленный на него взгляд фюрера, распрямил спину. Оба они были родом из Верхней Австрии и порой, вызывая понимающие улыбки окружающих, любили поговорить на диалекте.

   В генералитете находилось немало недоброжелателей, злословивших о том, что своим возвышением Кальтенбруннер был обязан землячеству с фюрером. Если эти слухи и имели основания, то лишь отчасти, в действительности же Эрнст Кальтенбруннер был не без способностей. Получил юридическое образование, позднее имел неплохую адвокатскую практику, в двадцативосьмилетнем возрасте вступил в СС, когда организация насчитывала всего лишь несколько тысяч человек. Еще через три года он возглавил СС в Линце. Его биографию украсил кратковременный арест в 1934 году, после которого его возвышение можно было назвать стремительным. В тридцать три года он возглавил восьмой округ СС, включающий Нижнюю и Верхнюю Австрию. В том же году стал штандартерфюрером СС, а уже на следующий год – оберфюрером СС. Являясь одним из доверенных лиц Гитлера, он был рекомендован на пост руководителя СС в округе «Дунай». Еще через год получил звание бригаденфюрера СС. Последние полтора года Кальтенбруннер являлся начальником полиции безопасности и СД, начальником Главного управления имперской безопасности, государственным секретарем Министерства внутренних дел и обергруппенфюрером СС.

   Гитлер доверял Кальтенбруннеру безоговорочно, именно в силу этой причины он и передал ему зарубежный отдел Абвера при Верховном командовании Вермахта.

   Однако Кальтенбруннер не очень торопился в Берлин, предпочитая служить в родной Австрии. Он возглавлял СС и полицию в Вене. Назначение состоялось, когда Гитлер решил окружить себя преданными людьми.

   – Эрнст, – назвал он Кальтенбруннера по имени, что не ускользнуло от внимания присутствующих. По своему обыкновению Гитлер всех называл по фамилии, но в этот раз он сделал исключение, что должно было подчеркнуть их с Кальтенбруннером особые отношения.

   Обергруппенфюрер оценил такое обращение: сдавленно сглотнув, он еще более распрямился и произнес:

   – Да, мой фюрер, – голос генерала неожиданно дрогнул.

   – В вашем ведомстве есть человек, который мог бы узнать, в каком именно месте и когда будет нанесен главный удар русских?

   Всесильное Главное управление имперской безопасности в последнее время укрепилось за счет специалистов из Абвера, на счету которых было немало успешно проведенных операций. Но в таком щекотливом деле, как просьба рейхсканцлера, Эрнст Кальтенбруннер предпочитал опираться на собственный кадровый состав, которому доверял.

   Служба имперской безопасности была довольно разветвленной. Ее агенты действовали буквально всюду. Немало их было за границей под прикрытием германских дипломатических миссий в качестве торговых представителей, корреспондентов различных изданий, сотрудников всевозможных организаций. Но особенно их было много среди немцев-фольксдойче, компактно проживающих в Прибалтике и России и продолжающих считать Германию своей единственной родиной. Большинство из них успешно делали карьеру в правительственных организациях, вели активную политическую деятельность, немало их было во всевозможных антифашистских организациях. Через них полиция безопасности получала самую правдивую информацию о настроении в обществе и на оккупированных территориях. Большинство из завербованных немцев-фольксдойче значились как особо важные агенты.

   Деятельность СД была весьма обширна: от осуществления диверсионных актов до политических убийств. Немалый опыт СД имела в организации повстанческих выступлений.

   Эрнст Кальтенбруннер был лучшей кандидатурой, на кого Адольф Гитлер мог опереться в трудную минуту.

   Обергруппенфюрер мысленно перебрал всех надежных агентов, со многими из которых был знаком лично: каждый из них был талантлив в своем деле, обладал полным комплексом качеств для идеального разведчика, но даже среди них встречались весьма редкие экземпляры человеческой породы, выглядевшие среди прочих настоящими алмазами в груде песка.

   – Да, мой фюрер, у меня есть такие люди, – уверенно произнес начальник Главного управления имперской безопасности, – вы можете всецело на меня положиться.

   – Кальтенбруннер, мне не нужны ни слухи, ни домыслы, ни непроверенные факты, которыми Канарис со своим ведомством «кормил» Генеральный штаб. Меня интересуют документы, используемые русскими генералами: карты, донесения, приказы, схемы за подписью людей, принимающих ключевые решения. Такое возможно? – в упор посмотрел Гитлер на Кальтенбруннера.

   Верховный главнокомандующий требовал многого, но и возможности у Службы безопасности были немалые. Обергруппенфюрер Кальтенбруннер мог припомнить немало случаев, когда его разведка делала невозможное, проникая в самые засекреченные хранилища.

   Особенно успешно они работали против англичан. За некоторыми из политиков велась целенаправленная охота: их подлавливали с любовницами, шантажировали сомнительными связями; словоохотливых опаивали в ресторанах и вызывали на откровенный разговор, выуживая важные сведения. В ход шло буквально все: подкуп, обман, шантаж, убийства. Конечная цель – получение секретной информации – оправдывала любые средства.

   Для вербовки в Советском Союзе требовались совершенно новые методы, не применимые для американцев и англичан: русских мало интересовали деньги, их можно было подловить только на идее.

   – У меня есть надежные люди, которые выполнят ваш приказ, – уверенно произнес Кальтенбруннер.

   Посмурневшее лицо Адольфа Гитлера просветлело. Едва заметно улыбнувшись, он ответил:

   – Хорошо, Кальтенбруннер, я доверяю вам.

   Заседание продлилось недолго. Чувствовалось, что Гитлер заметно устал и находился в крайне раздраженном состоянии, привести его в бешенство могла любая мелочь. Особенно он не терпел возражений.

   Неожиданно фюрер замолчал, посмотрел на бабочку, беспомощно бьющуюся в стекло, и хмуро произнес:

   – Да распахните вы наконец окно! Выпустите ее на волю!

   Подскочивший адъютант широко распахнул рамы.

   – Благодарю вас, Линге… На меня что-то скверно действует прелый климат Восточной Пруссии. Мне нужно привыкнуть. Давайте завершим наше заседание. А вам, Хойзингер, я поручаю подготовить план глубоко эшелонированной обороны на участке армий «Северная Украина».

   – Слушаюсь, мой фюрер!

   Вскинув на прощание руку, рейхсканцлер порывистым шагом вышел из зала.
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    Глава 3

    Я не привык отменять приказы
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При первой встрече обергруппенфюрер Кальтенбруннер производил не лучшее впечатление и резко отличался от своего ближайшего окружения: он был высок, широкоплеч, имел массивную, заметно вытянутую голову; глаза были пронизывающими и холодными. Но особенно впечатляющими были его руки с пожелтевшими от табачного дыма пальцами и широкими ладонями – такие нередко можно было встретить в старину у палачей где-нибудь в глубоких имперских казематах.

   Неровную кожу лица уродовали рубцы и длинные шрамы, которые он получил на дуэлях во время учебы в университете и в противостоянии с полицией, при формировании первых отрядов СС.

   Эрнст Кальтенбруннер обладал массой недостатков, включая скверный характер, пренебрежительное отношение к женщинам, отвратительную привычку выкуривать по сто сигарет в день, страдал от алкоголизма, непопулярного среди высшего руководства партии.

   Его биографию дополняли две важнейшие черты, сглаживавшие все остальное. Во-первых, он был фанатичным нацистом, яростно боровшимся против засилия славян и евреев в Австрии, и второе: родившись на границе Австро-Венгрии и Баварии, он являлся земляком фюрера. Гитлер никогда не забывал Эрнста и делал все возможное, чтобы продвинуть его на вершину власти.

   Речь Кальтенбруннера зачастую звучала невнятно из-за сильнейшего австрийского диалекта, которым он втайне гордился, вдобавок он сильно шепелявил из-за отсутствия половины зубов. Так что собеседником он был непростым. Геринг при первой встрече с Кальтенбруннером посоветовал ему заняться зубами. Рекомендация была проигнорирована, все потому, что дантистов Эрнст боялся до смерти. Возможно, пренебрежение к совету одного из вождей партии стоило бы кому-то карьеры, но только не Кальтенбруннеру – после насильственного присоединения Австрии к Германии авторитет Кальтенбруннера в партии приобрел еще большую силу.

   Сейчас он находился на пике карьеры, избавившись от главного своего соперника – вице-адмирала Канариса. Руководитель Абвера откровенно не любил Кальтенбруннера, называя его «гориллой с руками убийцы». Кальтенбруннер платил ему тем же и терпеливо собирал на адмирала компрометирующий материал, где главным пунктом значилась его работа на английскую разведку. Когда наконец папка приобрела должную толщину, Кальтенбруннер отнес ее Гиммлеру, но, к его немалому удивлению, тот не дал материалу ход, заявив, что собранные донесения нуждаются в более тщательной проверке.

   Кто знает, как долго оставался бы Вильгельм Канарис неприкасаемым, если бы однажды фюрер не попросил его сделать доклад о положении войск на Восточном фронте. Вице-адмирал пришел на совещание с толстой папкой, вмещавшей выкладки аналитиков, донесения и шифровки, и скромно устроился в самом дальнем конце стола. Когда фюрер дал ему слово, Канарис без прикрас, хорошо поставленным голосом рассказал о тяжелом положении армии. Гитлер молча слушал, все более хмурясь, а затем, опрокидывая все на своем пути, метнулся к вице-адмиралу:

   – Вы пытаетесь убедить меня в том, что я проиграл войну русским?! – закричал он в ярости прямо в лицо опешившему вице-адмиралу.

   Выждав паузу и вытянувшись, Канарис спокойно, умеряя горячую кровь, бурлившую в его жилах, произнес:

   – Мой фюрер, ничего подобного я не утверждал. Просто я хотел доложить вам, что действительно сейчас происходит на Восточном фронте.

   Откровенный доклад дорого обошелся вице-адмиралу Канарису. Гитлер припомнил ему все грехи сразу, даже те, на которые прежде закрывал глаза.

   Первый из них: необъективный доклад о состоянии Красной армии на июнь сорок первого года. Незадолго перед войной с Советским Союзом Канарис хвастливо заявлял, что русская армия – не что иное, как плохо вооруженный сброд. При этом он позабыл упомянуть о новейших разработках русских, в том числе о танке «Т-34» и о реактивной системе залпового огня «БМ-13», которую русские нарекли ласковым женским именем «Катюша» (у немцев она получила более прозаическое название «Орган Сталина»).

   Терпение Гитлера кончилось. Через час после совещания вице-адмирал Канарис был отстранен от руководства военной разведкой и направлен в армию на снабженческую работу, а Кальтенбруннер с Шелленбергом решили покончить с Абвером окончательно, разделив хозяйство Канариса поровну.

   Вскоре адмирал был окончательно уволен из армии и в настоящее время проживал на своей родовой вилле. Единственным занятием, которое доставляло ему радость, была прогулка со своими собаками в смешанном лесу.

   До Кальтенбруннера доходили слухи о том, что Канарис всерьез переживает за свою безопасность, однако ничего не предпринимает для своего спасения. У него имелась возможность перебраться в Испанию, где вице-адмирал вместе со своей семьей под покровительством генерала Франко мог бы чувствовать себя в полнейшей безопасности, однако он категорически отверг такое предложение, всецело положившись на судьбу.

   Следовало отдать должное вице-адмиралу Канарису – разведчиком он был прирожденным. При его личном участии за девять лет руководства военной разведкой были открыты филиалы Абвера во многих странах мира, а сама организация превратилась в мощнейшую структуру с собственной армией. Именно Канарису принадлежала идея организации разведывательно-диверсионных школ, которую он впоследствии блестяще осуществил.

   Эрнст Кальтенбруннер понимал, что большая часть руководящего состава была предана Канарису фанатично, считая его едва ли не богом разведки. Порой трудно было понять, кому они все-таки служат: ассимилированному греку, поднявшемуся в Третьем рейхе до самого верха, или все-таки фюреру?

   От людей Канариса нужно было избавляться. Большая их часть была отозвана из-за границы, отстранена от работы в разведке и направлена командовать ротами и батальонами на Восточном фронте. Во всяком случае, от них там будет куда больше пользы, чем на юге Франции или где-нибудь в Швейцарии. Другая часть агентов после смещения Канариса просто перестали выходить на связь, не доверяя нынешнему руководству.

   В подразделении «Заграница», доставшемся обергруппенфюреру Кальтенбруннеру после отстранения Канариса, было немало агентов, способных выполнить поставленную фюрером задачу.

   Было два варианта достать интересующие данные: поручить агентам, находящимся в непосредственной близости от Народного комитета обороны, выкрасть нужный материал или захватить его с боем в одном из штабов армии.

   Первый вариант был вполне по силам агенту № 335, служившему последние два с половиной года в Народном комитете обороны. Завербован он был еще в августе сорок первого года самим Рейнхардом Гейдрихом, на тот момент начальником Главного управления имперской безопасности. Гейдрих лично провел с пленным советским капитаном, попавшим в окружение, несколько продолжительных бесед, в результате которых буквально перетащил того в свою веру. Оставалось только удивляться прозорливости молодого генерала: как в потоке пленных он сумел разглядеть человека, идеально подходящего для сложных задач разведки.

   Получаемый от агента материал всегда был очень важным и достоверным. Русский был настолько ценным агентом, что ему даже не дали псевдоним, а только номер, опасаясь, что по косвенным признакам советская контрразведка сумеет распознать в нем внедренного агента. Именно он назвал точную дату наступления армий Рокоссовского в Белоруссии. Беда в том, что Гитлер почему-то не поверил этим данным – в руководящем составе Красной армии у него имелся свой источник информации, которому он доверял несравненно больше.

   На прошлой неделе агент № 335 передал ряд копий важных документов о предстоящей мобилизации русских, и озадачивать его еще одним сложным заданием было бы большим риском. В последнем сообщении он откровенно заявлял, что вот уже месяц вокруг него складывается нездоровая обстановка, а несколько дней назад по подозрению в шпионаже были арестованы два человека из его отдела. Следовало затаиться и выжидать: терять такого ценного и опытного агента было бы неразумно.

   Следовательно, стоит остановиться на втором варианте: создать диверсионную группу, которая могла бы раздобыть нужные документы.

   Для поставленной задачи более всего подходили подразделения «Бранденбург-800» и «Курфюрст».

   Подразделение «Бранденбург-800» имело глубокие и сильные традиции, уходящие еще в тридцатые годы, когда Абвер только начинал создавать диверсионные отряды. На счету подразделения насчитывалось немало блестяще осуществленных операций. Чего только стоит операция по захвату Майкопа – город был взят буквально без единого выстрела, только с помощью хорошо налаженной дезинформации.

   Обычно бойцы отдела «Бранденбург-800» десантировались на особо важные объекты, включая мосты и железнодорожные станции, и удерживали их до подхода основных сил.

   Потребность в диверсантах высокого уровня возросла сразу же с первых дней войны, а потому не случайно соединение, бывшее в тридцать девятом году ротой, к концу войны выросло до размеров дивизии. Единственный минус заключался в том, что «Бранденбург-800» не входил в состав Главного управления имперской безопасности, а значит, Кальтенбруннеру напрямую не подчинялся.

   А вот полк «Курфюрст» состоял под его началом. Образован он был на базе 805-го полка дивизии «Бранденбург-800» и выполнял схожие задачи. Еще один важный момент – полк был базой одной из центральных разведывательно-диверсионных школ Абвера-2, где требования для кандидатов были немного выше, чем для отдела «Бранденбург-800». Также на базе полка проходили курс подготовки штатные сотрудники Абвера перед отправкой на территорию противника. Был еще один значимый момент, склонивший Кальтенбруннера в пользу «Курфюрста», – командиром полка был его старинный приятель майор Партель.

   В полк брали исключительно немцев из рядового и унтер-офицерского состава, владеющих одним иностранным языком. Со многими офицерами Эрнст Кальтенбруннер был знаком лично. Одним из них был гауптштурмфюрер Вильфрид Штольце, специалист по захвату стратегически важных объектов. Родом он был из Баварии, но долгое время служил в Прибалтике, где и выучил русский язык. Окончил Мюнхенский университет. В 1932 году вступил в национал-социалистическую партию Германии, в этом же году возглавил один из штурмовых отрядов. С приходом Гитлера к власти вступил в ряды СС.

   В тридцать девятом году, незадолго до начала войны, Вильфрид был завербован отделом Абвер-2 и прошел полный курс обучения, а с началом боевых действий был задействован в операциях на границе Польши и Чехословакии. В Бельгии, в небольшом местечке Ост-Динге, диверсант проходил подготовку для вторжения в Англию. Однако в декабре их роту расформировали без объяснения причины, раскидав личный состав по различным подразделениям.

   Свою безупречную карьеру диверсанта гауптштурмфюрер продолжил на Восточном фронте. В сорок первом, когда бои шли по всему фронту, в составе восьмой роты отдела «Бранденбург-800», переодевшись в форму красноармейцев, они захватили и разминировали мост через Даугаву под Даугавпилсом, подготовленный к взрыву советскими минерами. В какой-то момент операция пошла не по плану, и отряд диверсантов был изобличен. «Бранденбургам» ничего не оставалось, как вступить в сражение с частями Красной армии. В ходе одного из боев был убит командир роты обер-лейтенант Кнак, и гауптштурмфюрер принял командование на себя. Несмотря на значительные потери, им удалось удержать мост до подхода передовых частей группы армий «Север».

   Несколькими днями позже, отказавшись от положенного отдыха, Вильфрид в составе десяти диверсантов был прикреплен к первому батальону «Бранденбург-800», усиленному ротой батальона «Нахтигаль». Буквально с ходу они захватили город Львов, взяли под усиленный контроль транспортные узы и важнейшие стратегические объекты.

   В Белоруссии, под Логойском, близ небольшой деревеньки Молоди он едва не погиб, получив легкую контузию в коротком бою с партизанами. А в Югославии был легко ранен в руку и две недели пролежал в госпитале под Загребом.

   За прошедшие четыре года Вильфрид Штольце успел отметиться в десятках мест, начиная Францией и заканчивая Ленинградской областью. Более подходящей кандидатуры, чем гауптштурмфюрер Штольце, подобрать было сложно. Вильфрид был лучшим в своем деле: если кто и мог справиться с поставленной задачей, так только он.

   С января полк «Курфюрст» дислоцировался в небольшом живописном местечке Каменц, близ Дрездена. Обергруппенфюрер Кальтенбруннер бывал там не однажды и убедился: подготовка проводилась на высочайшем уровне, с применением новейшего оружия и использованием наработанных методик. Руководство полка старалось привлекать к работе лучших специалистов. Особое внимание уделялось диверсионному делу и методике ведения войсковой и агентурной разведки. Каждый агент стоил нескольких солдат, а потому даже отряд из десяти человек представлял собой реальную силу, противостоять которой было очень непросто.

   После некоторого колебания Кальтенбруннер взял трубку и набрал номер.

   – Майор Партель? Это Кальтенбруннер.

   – Слушаю, господин обергруппенфюрер.

   – Мне бы хотелось встретиться с вашим подопечным гауптштурмфюрером Вильфридом Штольце. Пусть придет ко мне завтра в канцелярию часам к девяти. Я распоряжусь выписать ему пропуск.

   – Я передам, господин обергруппенфюрер. Только сейчас он отдыхает с семьей на родине, в Баварии, – в голосе командира полка послышалось некоторое сомнение. – Успеет ли?

   – Я не привык отменять приказы.

   – Все понял, – с готовностью отозвался майор Партель. – Может, передать что-нибудь еще?

   – Ничего не нужно, Партель. Все самое важное я сообщу ему при встрече.

   Кальтенбруннер аккуратно положил трубку на рычаг. Можно было поручить сделать звонок адъютанту, чтобы тот от его имени приказал Штольце явиться в штаб к назначенному времени. Но такой случай подразумевал бы, что речь идет о самой обыкновенной операции, каких в биографии гауптштурмфюрера насчитывалась добрая сотня. Своим же звонком Кальтенбруннер хотел показать исключительную важность предстоящего разговора.

   Обергруппенфюрер Кальтенбруннер не стал говорить о предстоящем деле даже с непосредственным командиром Штольце майором Партелем, что означало: речь пойдет о задании высшей степени секретности. Для самого майора подобная практика была не в новинку: агентов часто готовили под конкретное дело, и Партель зачастую даже не знал, в какую точку мира собираются забрасывать его подопечных.
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    Глава 4

    Начало операции
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Центральный аппарат Главного управления имперской безопасности располагался в Берлине в комплексе массивных зданий на Принц-Альбрехтштрассе. В действительности хозяйство управления было значительно шире и включало еще тридцать семь зданий, разбросанных по всему городу. Некоторые из строений, с дворянскими гербами на фасадах, были весьма приметны и знамениты: имели многовековую историю прусских королей, и еще сравнительно недавно в них располагалась кайзеровская администрация. Другие здания, построенные накануне войны, не имели даже вывесок. Однако охрана, стоявшая у дверей, своим видом красноречиво давала знать, что здесь размещается серьезная организация.

   Кабинет начальника Главного управления имперской безопасности обергруппенфюрера Кальтенбруннера располагался в центральном аппарате, но в каждом из семи управлений он имел удобные комнаты, в которых можно было проводить работу.

   Возникновение Главного управления имперской безопасности было не случайным – Гитлер хотел устранить давнее соперничество между службой внешней разведки и государственной тайной полицией. Прежде разведку возглавлял любимец фюрера обергруппенфюрер СС Рейнхард Гейдрих, но после его гибели два года назад близ пражского города Либень от рук чешских диверсантов дело перешло к Эрнсту Кальтенбруннеру.

   Жесткий, не терпевший компромиссов Кальтенбруннер показался фюреру наиболее подходящей кандидатурой, ему под силу было устранить всякие противоречия между спецслужбами по мере территориального расширения Рейха. Но обергруппенфюрера Кальтенбруннера ожидало значительное разочарование – большую часть полномочий, оставшихся после смерти Рейнхарда Гейдриха, рейхсфюрер СС Генрих Гиммлер забрал себе.

   * * *

   Гауптштурмфюрер СС Вильфрид Штольце прибыл в Берлин ровно в восемь.

   В половине девятого он подошел к массивному длинному зданию с колоннами, уверенно поднялся по высокой боковой лестнице, остановился у медного коня, гордо вскинувшего голову, и, как бы случайно, коснулся его приподнятой ноги. Так Штольце поступал всегда, когда наведывался в Главное управление имперской безопасности, всерьез полагая, что конь, застывший в меди, принесет ему удачу. Примета его ни разу не подводила, и он очень надеялся, что так будет и на этот раз.

   Показав удостоверение в приемной, гауптштурмфюрер Штольце получил пропуск от дежурного офицера и уверенным шагом пересек мраморный холл, как поступает человек, не однажды здесь бывавший. Поднялся по широкой, устланной ковром лестнице и зашагал в направлении приемной начальника Главного управления имперской безопасности.

   Остановился в конце коридора перед высокой дверью с надписью «Приемная», потом уверенно потянул массивную резную ручку. Дверь подалась на удивление легко: мягко скользнула на металлических шарнирах и приоткрылась, предоставив вошедшему возможность рассмотреть двух генералов и одного полковника, сидевших на широких с высокими спинками стульях.

   Энергично поприветствовав офицеров, Штольце опустился на свободный стул около стены. У окна за небольшим столом расположился секретарь Кальтенбруннера майор Гольц, аккуратно перелистывавший страницы в черной папке. Отыскав нужный протокол, он сделал пометку в своем блокноте и посмотрел на Штольце.

   – Гауптштурмфюрер Штольце? – спросил майор.

   Вильфрид Штольце оставался серьезным, принимая предложенную игру. В действительности они были знакомы с сорок первого года, когда служили в Абвере-2, в самом засекреченном отделе под началом полковника Гросскурта. Впоследствии их дороги несколько разошлись: майор Гольц вошел в группу 2А, в подразделение, отвечавшее за организацию диверсий в странах Востока и Севера, откуда затем был назначен референтом Кальтенбруннера, а гауптштурмфюрер Штольце был переведен в соединение «Бранденбург-800», а уже из него был направлен в полк «Курфюрст».

   Даже проходя службу в разных подразделениях, они не теряли связи друг с другом: временами перезванивались, а последние два года вместе отмечали Рождество, едва ли не до упада напиваясь пуншем. Так что их дружбу можно было назвать крепкой.

   – Да, господин майор, – энергично отвечал Штольце.

   – Господин обергруппенфюрер распорядился пропустить вас сразу по прибытии. Сейчас он разговаривает с генерал-майором Бентивеньи, потом – ваша очередь.

   Генералы и полковник выглядели невозмутимыми: видно, у гауптштурмфюрера действительно имеются весьма веские основания для немедленного визита, если его пропускают раньше генералитета, проигнорировав при этом предварительную запись.

   Вильфрид Штольце едва кивнул, понимая, что подобная привилегия не была дружеской любезностью. Гольц вообще отличался редкой педантичностью, следовательно, таково было распоряжение самого Кальтенбруннера. А значит, разговор будет особо важным.

   Появление в кабинете Кальтенбруннера Франца фон Бентивеньи было весьма примечательно. Что же такого интересного хотел поведать шефу Главного управления имперской безопасности старый и опытный разведчик?

   Несколько месяцев назад он возглавлял Третий контрразведывательный отдел Абвера, но после отстранения Канариса от руководства военной контрразведкой был вынужден уйти в резерв. Похоже, что фон Бентивеньи не терял надежды вернуться на место прежней службы, на что требовалось личное разрешение Эрнста Кальтенбруннера. Хотя вряд ли ему это поможет – обергруппенфюрер недолюбливал старую гвардию адмирала Канариса.

   Поднимающееся солнце опалило желтым светом кожаный диванчик, стоявший напротив окна; длинной желтой полосой разделило стену кабинета на две неравные части. Надвигалось душное жаркое лето с обильными проливными дождями, какие могут быть только в Восточной Пруссии.

   Гауптштурмфюрер Штольце предпочитал самый юг Германии с мягким климатом, где природа лишена столь редких перепадов. По Обербауерну, затерявшемуся в Баварских Альпах, Вильфрид скучал и не упускал возможности побывать на малой родине.

   Поднявшись, Штольце подошел к окну и посмотрел на улицу, не слишком оживленную в этот ранний час. Его внимание привлекли две девушки, одна из которых, одетая в красное длинное приталенное платье, в соломенной шляпке на хорошенькой ухоженной головке, очень напоминала ему Эльзу. Разве что была чуток помоложе. Подруги о чем-то энергично разговаривали, не зная печали, как если бы вовсе и не было войны. Они быстро с веселым смехом перебежали улицу перед надвигающейся колонной грузовых автомобилей, спешащих на Восточный фронт.

   Дверь кабинета обергруппенфюрера Кальтенбруннера распахнулась, из него вышел генерал-майор Франц фон Бентивеньи. Выглядел он задумчивым, немного встревоженным. Рассеянно кивнув на прощание офицерам, быстро вышел из приемной.

   – Прошу вас, господин гауптштурмфюрер, – произнес майор Гольц. – Заходите.

   Вильфрид Штольце одернул китель, распрямил спину и твердым шагом кадрового военного прошел в кабинет начальника Главного управления имперской безопасности.

   В ноздри тотчас ударил застоявшийся запах горького табачного дыма. Обергруппенфюрер был известный курильщик и, не считаясь с неудобствами окружающих, выкуривал в день не менее четырех пачек.

   Вскинув руку, Вильфрид Штольце энергично и громко поприветствовал обергруппенфюрера. Выглянув из-за облака дыма, Эрнст Кальтенбруннер небрежно бросил:

   – Хайль! – После чего предложил: – Садитесь, Штольце.

   Вильфрид сел на свободный стул, распрямил спину и в ожидании посмотрел на Кальтенбруннера. Преисполниться большей преданности ему мешал едкий дым, который буквально раздирал ноздри. Неудобство посетителей Кальтенбруннера не заботило, он даже не удосуживался открыть форточку, чтобы выпустить застоявшийся дым наружу.

   Положив сигарету на край пепельницы, Кальтенбруннер спросил:

   – Как вы добрались?

   Вильфрид Штольце невольно проследил за тонкой струйкой дыма, легкой волнистой змейкой поднимавшейся кверху, где-то у самого потолка она медленно рассеивалась легким серым облачком.

   – Без происшествий, господин обергруппенфюрер, – произнес Штольце.

   – Как давно мы с вами знакомы?

   Поднимающийся от сигареты дымок слегка колыхался от дыхания Кальтенбруннера.

   – Уже два года.

   – Два года… Для войны это большой срок.

   – Так точно, господин обергруппенфюрер, – браво согласился Штольце. – На фронте за один день узнаешь человека, как не узнал бы его за целую жизнь.

   – Все так… Вы ведь летите из Баварии?

   – Да.

   – Сколько вы сделали пересадок, чтобы добраться сюда?

   – Три, – отвечал гауптштурмфюрер Штольце, вспомнив, что на последнем отрезке самолет пересекся с двумя русскими истребителями: после короткой перестрелки ему удалось оторваться. Но такими деталями обременять обергруппенфюрера не стоило.

   Кальтенбруннер кивнул, соглашаясь:

   – Я так и думал. Добраться сюда было непросто. Не всегда удается добраться прямыми сообщениями – в небе сейчас хозяйничают англичане с американцами. Я бы не удивился, если бы вы опоздали к назначенному сроку. Но в этом случае наша встреча просто бы не состоялась… Совсем! И все-таки вы успели! Значит, мой выбор сделан верно. Но признайтесь: после того, что вам удалось повидать, дорога в Главное управление вам представляется почти детской прогулкой.

   – Я больше опасался другого…

   – Чего же?

   – Находясь в самолете, я никак не мог повлиять на ситуацию. Все зависит от умения пилота управлять самолетом и от удачи. А на земле моя судьба находится чаще всего в моих собственных руках.

   – Все так… Буду с вами предельно откровенен. Недавно я был на совещании у фюрера. Наши дела на Восточном фронте идут не самым лучшим образом. Русские в Белоруссии и, как мне уже сообщили, уже взяли Минск… Нам с вами предстоит непростая задача, как это ни пафосно звучит, но именно нам доверено переломить ход предстоящего сражения. Русские очень многому научились в этой войне, действуют непредсказуемо, их разведка нередко вводит нас в заблуждение. Служба Абвера оказалась бессильной перед их ухищрениями, именно поэтому фюрер принял решение реорганизовать все наши ведомства и усилить внешнюю разведку таким образом, как того требует нынешнее время. К чему я это говорю… Фюрер дал нам задание выяснить направление следующего удара русских. Сейчас на фронте короткое затишье, но у нас имеются данные, что наступление русских на белорусском направлении продолжится, несмотря на нашу глубоко эшелонированную оборону. Но где именно, нам неизвестно. Внимать слухам и домыслам мы не имеем права, мы должны опираться на документы самого высокого уровня. Желательно за подписью командующих Первым и Вторым Белорусскими фронтами: Рокоссовского и Захарова. Или Жукова, координатора Первого и Второго Белорусского фронтов. Буквально пару часов назад я получил сообщение, что наиболее уязвимым будет архив Девяносто первого стрелкового корпуса Первого Белорусского фронта. Расположен он в поселке Яровичи, это юго-западнее Минска… Разумеется, о наличии в поселке секретных документов знает только ограниченный круг людей. Для всех – это вещевой склад. Он даже не особенно охраняется, чтобы не привлекать к себе внимание. Прорыва русские не боятся, у них очень хорошо налажена оборона. С воздуха этот район надежно прикрыт, но вот о диверсионной группе никто из них не думает, этим мы можем воспользоваться. Я подробно ознакомился с вашим делом, вы ведь, кажется, бывали там?

   – Так точно. Местность мне знакома. Насколько большая должна быть группа?

   – Нет смысла забрасывать большой отряд, он будет мгновенно обнаружен русской контрразведкой. Такое задание больше подходит для небольшой мобильной группы, которая может легко затеряться в прифронтовой полосе. Вам предоставляется право собрать группу, разработать план операции и представить его мне для утверждения. После чего вы будете немедленно переправлены через линию фронта. Вам все понятно?

   – Так точно, господин обергруппенфюрер. Сколько у меня времени на разработку операции?

   – Операция должна начаться в самые ближайшие дни, у нас нет времени на раскачку. Даю вам четыре часа, чтобы вы написали подробный план действий. Меня уверили, что вы – не без талантов, – улыбнулся Кальтенбруннер, отчего шрам на его левой щеке вытянулся в длинную, глубокую белую полоску.

   – Этого вполне достаточно, господин обергруппенфюрер, – поднялся Штольце.

   – Тогда приступайте. Мой секретарь отведет вас в комнату, где вам никто не помешает. Как только напишете, дайте мне немедленно знать.

   Майор Гольц проводил Штольце в небольшую уютную комнату, всего несколько дней назад принадлежавшую Эриху Коху, одному из руководителей Второго отдела. Кальтенбруннер посчитал, что на Восточном фронте в качестве командира полка тот окажется более полезным.

   Кабинет еще хранил запах прежнего хозяина, замешанный на крепких сигарах. На столе в рамке стояла фотография, где было запечатлено целое семейство: женщина и трое малолетних детей: два мальчика и девочка, немного в стороне на чистых листах бумаги лежала ручка.

   – На несколько часов, Вильфрид, это твое рабочее место.

   – Я это оценил, Карл, – едва улыбнулся Штольце.

   Как только за майором Гольцем закрылась дверь, Штольце сел за стол. Забытая Кохом фотография мешала сосредоточиться, притягивала взгляд. Чтобы не отвлекаться от уже созревшего решения, Вильфрид перевернул ее изображением вниз. Оставалось непонятным, почему полковник позабыл на столе семейный снимок. Обычно такие вещи забирают в первую очередь. А может, и не было никакого перевода на фронт, может, его держат в одном из подвалов СД, допытываясь о связях Канариса с английской разведкой?.. Ведь всем известно, что ранее руководителя-референта связывали с вице-адмиралом дружеские отношения.

   От пришедшей внезапно мысли Вильфрид Штольце невольно передернул плечами. Потребовалось еще долгих пять минут, чтобы создать нужный настрой. Когда же наконец было написано первое слово, Штольце позабыл и о фотографии, и даже о месте, в котором находился, всецело сконцентрировавшись на задании.

   Через два часа Вильфрид Штольце поставил точку в конце предварительного плана. Перечитав внимательно написанное, остался доволен. После чего уложил листы бумаги в белую папку, лежащую здесь же, на столе. Поставил фотографию на прежнее место. Мимоходом отметил, что женщина, несмотря на крупные черты лица, весьма привлекательна, и вышел из кабинета.

   Приемная была пуста: время визитов закончено, поэтому она выглядела несколько просторнее; у окна по-прежнему сидел майор Гольц и что-то писал. Увидев вошедшего приятеля, удивленно произнес:

   – Так скоро, Вильфрид? У тебя еще два часа.

   – Мне нечего добавить, – произнес гауптштурмфюрер.

   – Хорошо, я сейчас доложу господину обергруппенфюреру, – сказал Гольц. Пружинисто поднявшись, он уверенно прошел в кабинет руководителя Главного управления имперской безопасности. Вышел через несколько минут, широко улыбаясь, произнес: – Господин обергруппенфюрер в хорошем настроении, а может, просто благоволит тебе. Заходи!

   – Надеюсь, что это так, – ответил Штольце и решительно распахнул дверь.

   Вошедшего Вильфрида встретил заинтересованный потяжелевший взгляд обергруппенфюрера. Вынув из уголка рта дымящуюся сигарету, он спросил:

   – Значит, вы уже написали?

   – Так точно, господин обергруппенфюрер, – шагнул вперед Вильфрид и положил на стол Кальтенбруннера тонкую белую папку с исписанными страницами.

   – Вы могли бы не торопиться, у вас есть еще два часа, – Кальтенбруннер не спешил брать папку.

   – Мне нечего добавить, я написал все, что считаю нужным.

   Кальтенбруннер, откинувшись на спинку кресла, впился взглядом в исписанные страницы. Гауптштурмфюрер Штольце внимательно наблюдал за выражением лица начальника: тот выглядел спокойным, величественным, как древнеегипетский сфинкс. Вот он перевернул страницу, через минуту еще одну. В какой-то момент Вильфриду показалось, что обергруппенфюрер нахмурился – морщина на его лбу изогнулась в неправильную острую дугу, но уже в следующее мгновение лоб разгладился, осталась лишь тоненькая, едва различимая черточка.

   Гауптштурмфюрер сдержал вздох облегчения. Перевернув очередной лист, Кальтенбруннер вновь углубился в чтение. В какой-то момент начальник Главного управления имперской безопасности глянул на Штольца, сидевшего в напряжении, как если бы хотел задать вопрос, но потом сделал карандашом небольшую пометку и принялся читать далее. Когда был перевернут последний лист, Эрнст Кальтенбруннер аккуратно положил карандаш на место. Грубоватое лицо, обезображенное чередой бескомпромиссных студенческих дуэлей, ничего не выражало.

   – Вы уверены, что все вами написанное осуществимо?

   – Так точно, господин обергруппенфюрер, – с готовностью отозвался Штольце. – Архив находится в глубине советской хорошо охраняемой территории, незамеченными можно подойти только таким образом.

   – Ну что ж… Мне нравится ваш план. Вижу, что вы все продумали. Он даже лучше, чем это представлялось мне самому. В людях, которые будут с вами, вы тоже уверены? Ведь вас ожидает не прогулка по Александерплатц.

   – Всецело! Каждому из них есть что терять. Уверен, что они будут слушаться меня беспрекословно.

   – Я вижу, вы не без способностей. Все, что мне о вас говорили, правда. Только у меня есть одно небольшое дополнение: вы пишете о том, что на осуществление акции вам нужно семь дней, – он показал на отмеченный карандашом абзац.

   – Все так, господин обергруппенфюрер, и это не считая предварительной подготовки, которую нужно провести с группой.

   – Как долго вы планируете проводить подготовку?

   – Каждый участник группы – с большим опытом. Не однажды бывали в русском тылу. Думаю, что нам будет достаточно десяти дней.

   – Итого семнадцать дней?

   – Получается, что так.

   – Мне нравится ваш план, гауптштурмфюрер, он хорошо продуман даже в деталях. В каждой строчке чувствуется ваш солидный диверсионный опыт. Что мне не нравится, так это сроки! Сделаем вот что… Даю вам три дня на подготовку агентов и еще пять дней на осуществление акции. Всего восемь дней! Ситуация на фронте меняется каждый час, и нам нужно опередить русских.

   – Сделаю все, что в моих силах, господин обергруппенфюрер. Но в этом случае мне нужен человек, который бы мне подробно рассказал об охраняемом объекте.

   – У меня есть такой человек, – после некоторого колебания произнес Кальтенбруннер. – Он служит в штабе Девяносто первого стрелкового корпуса. Начиная со второго дня операции, он будет ждать вас в шесть часов вечера у разрушенной церкви поселка Яровичи.

   Вытащив из кармана коробок спичек, Кальтенбруннер нарисовал на этикетке три восьмерки и положил его перед Штольце.

   – Как я его узнаю?

   – Одет он будет в форму офицера Красной армии. Высок, худощав, крепок. Он подойдет к вам и попросит закурить. Вы покажете ему вот этот спичечный коробок и скажете: «Дедовский самосад, если он вас устроит». Он должен ответить: «Мне все равно, главное, чтобы дымило хорошо».

   – Он будет знать о нашем плане?

   – Это ему не нужно. Мы не можем так рисковать. Расскажете ему все сами, когда встретитесь. Он объяснит, как лучше организовать нападение на архив. Узнаете от него другие важные детали: когда смена караула, сколько человек остается в здании в ночное время и прочее. При необходимости он сможет даже помочь людьми.

   – Это хорошо.

   – Значит, вы собираетесь перебираться через линию фронта под Несвижем?

   – Да. Сейчас там бои, это лучшее время, чтобы пройти незамеченными и затеряться.

   – В оперативном плане я прочитал, что вы хотите отправиться к капитану военной разведки Хольцу?

   – Так точно! Шестьсот сорок первый моторизованный пехотный батальон. Он хорошо знает район и может нас перевести через линию фронта.

   – Я бы посоветовал вам обратиться к майору Шрадеру. Он служит в третьей пехотной дивизии, седьмой противотанковый батальон. Правда, находится там недавно… Прежде служил в центральном отделе «Абвер-Заграница». Весьма ценный работник, он хорошо знает этот район, ему приходилось там бывать в тридцать девятом. Он поможет вам перейти границу.

   – Я так и поступлю, господин обергруппенфюрер.

   – Правда, в его биографии имеется одно небольшое «но»… Шрадер фанатично предан Канарису, и у меня на его счет имеются весьма нехорошие подозрения… Не исключено, что он завербован английской разведкой. После того как он вас проведет на другую сторону, устраните его!

   – Слушаюсь, господин обергруппенфюрер, – не моргнув глазом ответил Штольце.

   – Какой будет ваш псевдоним для радиосвязи?

   – Заубер. Большинство удачных операций проходили под этим псевдонимом. В разведшколах меня тоже знали как гауптштурмфюрера Заубера.

   – Хорошо, пусть так и будет, не будем ничего менять. И еще… Эта операция будет находиться непосредственно под контролем фюрера. И последний вопрос: вы, кажется, бывали на Тибете?

   – Да. По личному распоряжению фюрера.

   – Насколько мне известно, ваша экспедиция прошла очень успешно?

   – Более чем… Мы сделали все, что от нас зависело. Артефакты были доставлены фюреру.

   – Это очень хорошо, что вы интересуетесь эзотерикой. Надеюсь, что эти знания будут востребованы. Что ж, можете быть свободны.

   Вильфрид Штольце бодро поднялся. При этом он почувствовал, что взвалил на свои плечи большую ответственность. Распрямился еще больше, чтобы обергруппенфюрер Кальтенбруннер не заметил на его плечах тяжесть, и твердым уверенным шагом вышел из кабинета. На выходе из здания ему вдруг показалось, что на углу он рассмотрел сухощавую долговязую фигуру полковника Эриха Коха. Но оборачиваться не стал: скверная примета, пусть все идет так, как предначертано.

   * * *

   Обергруппенфюрер открыл папку и вытащил копию записки, отправленной Шелленбергом рейхсминистру Гиммлеру. Еще раз внимательно перечитал.

   Вальтер Шелленберг просил у Гиммлера, чтобы ему передали штаб «Валли». Допустить этого Кальтенбруннер не мог – в штабе «Валли» были собраны лучшие агенты «Абвер-Заграница», многих из которых он знал лично. Если дело зайдет далеко, придется напрямую обратиться за поддержкой к фюреру, но сначала следовало переговорить с самим Шелленбергом и подыскать подходящие слова, чтобы тот отказался от идеи расширить свое хозяйство за счет него и не пытался склонять на свою сторону рейхсминистра внутренних дел Генриха Гиммлера.

   У обергруппенфюрера о Шелленберге давно сложилось собственное представление: весьма беспринципный малый, без всяких правил приличия, хотя в обаянии ему не откажешь. Умеет собеседнику заглядывать в глаза и говорит настолько искренне, что даже беспардонная ложь выглядит в его устах святой правдой. Умеет получать желаемое и для достижения цели идет на любую подлость. Все его действия глубоко просчитаны и выверены, он ничто не оставляет на волю случая, а такой лакомый кусочек, как штаб «Валли», тем более не пропустит мимо себя.

   Не далее как вчера они повстречались в приемной Гиммлера, и Шелленберг с печальными интонациями произнес, что чувствует себя обманутым. Причем голос его был настолько проникновенным, что обергруппенфюрер едва удержался от желания утешить его добрым словом. В действительности Шелленберг был гениальнейший актер и большой манипулятор, и сыгранная роль была всего-навсего прелюдией к каким-то конкретным действиям. Его следовало опередить…

   Неожиданно в комнату вошел побледневший адъютант и растерянно произнес:

   – Господин обергруппенфюрер, только что сообщили: на фюрера в «Вольфшанце» было совершено покушение.

   – Что? – невольно ахнул Кальтенбруннер. – Фюрер жив?!

   – Да, жив. Ушибы и легкие ранения обеих ног.

   – Как это случилось?

   – Во время совещания под столом взорвалась бомба.

   Вскочив с места, Кальтенбруннер заторопился к выходу:

   – Я выезжаю в «Вольфшанце», немедленно!
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    Глава 5

    Кто вы, господин Штольце?
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Тимофей Романцев подошел к старомодному громоздкому шкафу с закругленными углами и взял с полки фотографию в светло-желтой изящной деревянной рамке, на которой он был запечатлен с Зоей. Ему хорошо запомнилось то время: шли тяжелые бои под Витебском, но перелом в войне уже ощущался. А еще установились солнечные дни, настроение было хорошее: оба молодые, счастливые оттого, что вместе, и еще они знали, что эти мгновения больше никогда не повторятся. Его переполняла любовь, Тимофей был уверен, что то же самое чувствует и Зоя.

   Пережитое ощущение осталось в прошлом. Осталась лишь фотография годичной давности; за это время они сделались старше, а значит, помудрели. На войне люди взрослеют особенно быстро. Вернуться в прошлое невозможно, это не кинолента, которую можно остановить на полюбившемся кадре или прокрутить заново понравившийся эпизод.

   Прошедший год заставил Романцева многое переосмыслить, немало испытать. Он изменился не только внутренне, но и внешне. Чего греха таить – прожитые дни добавили в его густую шевелюру целую прядь седых волос. Отношения с женой претерпели некоторые изменения; они не стали хуже, просто как-то устоялись. Ушла романтика, свойственная начальному этапу отношений. Но свежесть не потерялась, а с некоторых пор он стал чувствовать себя с Зоей одним целым. Где бы он ни находился, в каком бы окружении ни бывал, никуда он так сильно не стремился, как к любимой. Знал, что в ее объятиях всегда отыщет успокоение и восстановит силы.

   Аккуратно поставив фотографию на место, Тимофей посмотрел на часы. Зоя должна была появиться через несколько минут. Из командировки он приехал вчера после обеда, но отметить его приезд еще не удалось. Радость встречи была замешана на горечи – накануне ей сообщили, что из их выпускного класса осталась в живых лишь половина мальчишек. Остальные, разбросанные по фронтам, полегли: кто безымянно, с коротким «пропал без вести», а кто удостоился похоронки с сухим канцелярским извещением. Многие из них успели повоевать не более получаса и успокоились навсегда, попав под артиллерийский огонь. Оставшиеся в живых грозились отомстить за погибших товарищей и дойти до Берлина.

   Верилось, что так оно и будет.

   В числе погибших оказалась любимица школы – отличница и красавица Варенька Ивашина, имевшая невероятно звонкий и сильный голос. До войны она хотела поступать в консерваторию, имела для этого все шансы, но по окончании школы раздумала: «Как же можно учиться пению, когда вокруг столько горя». Следующие полгода она пела по госпиталям, заставляя раненых хоть ненадолго позабыть о боли и думать о близких, которые их ждут дома. А потом ушла на фронт медсестрой, объявив об этом перед самым отъездом.

   Родители получили от Вареньки два письма, в которых она, как могла, пыталась их утешить. Третьим письмом была похоронка.

   Так что для семейного торжества было не самое подходящее время, решили перенести праздник на следующий день.

   Длинной дребезжащей трелью расколол тишину телефонный звонок. Подняв трубку, Тимофей понял, что сейчас будут внесены серьезные коррективы на предстоящий вечер. Коротко представился:

   – Капитан Романцев.

   – Вот что, Тимофей, давай подъезжай ко мне! Думаю, тебе это будет полезно, – услышал он голос полковника Утехина.

   Не дожидаясь ответа, полковник положил трубку, не сомневаясь в том, что его слова услышаны. Сняв с вешалки фуражку, Романцев хлопнул дверью и быстро спустился по ступенькам, втайне рассчитывая, что удастся разминуться с Зоей. Чего ему не хотелось, так это бередить душу разъяснениями.

   Капитан сел в трофейный «Хорьх-108», доставшийся ему полтора года назад от штабного полковника Вермахта. Уверенно повернул ключ, крутанул плетеный руль и аккуратно тронулся со двора прямо навстречу сгустившимся сумеркам.

   Улицы в этот час были пустынными – людям не до прогулок. Одна часть горожан трудилась на заводах, другая отдыхала после длительного трудового дня. Повсюду встречались военные – где небольшими группами, где поодиночке. Для многих столица являлась только перевалочным пунктом, чтобы после госпиталя или командировки двигаться дальше. Но, оказавшись в Москве, бойцы не упускали случая пройтись по улицам, заметно посеревшим за военные годы, но все таким же красивым. Покружат час-другой, посмотрят на помпезные дома, стоящие уже без маскировки, а там и в дорогу, чтобы дальше бить ненавистного фрица!

   Многие из встречавшихся Тимофею военных были в полевых гимнастерках и пилотках, что говорило о том, что война не ушла далеко, пусть даже и не слышно сейчас грохота разрывов. Она только откатилась на запад, и впереди предстоят не менее жестокие сражения.

   Комендантские патрули, проявляя такт, но при этом не забывая, что в ряды командированных бойцов может затесаться враг, требовательно выполняли свои обязанности, внимательно пролистывая солдатские книжки. Убедившись в подлинности документов, козыряли на прощание.

   Тимофей Романцев выехал на улицу Дзержинского, заметил патруль, остановившийся на пересечении улиц и проводивший его долгим заинтересованным взглядом. Судя по спокойствию патрульных, его персона опасений у них не вызывала. Удивить могло лишь то, что серьезный автомобиль эксплуатировал младший офицер – весьма, с их точки зрения, несолидный чин.

   Капитан Романцев прокатил мимо Главного управления контрразведки «СМЕРШ» и, сбавив скорость, повернул на Замоскворечье. Среди величавых зданий, служивших в прежние годы доходными заведениями, выделялось пятиэтажное строение из массивного камня в основании, облицованного крупной гранитной квадратной плиткой.

   Фасад с широкими дубовыми дверями, выкрашенными в темный цвет, у входа ни таблички, ничего такого, что могло бы указывать на размещавшуюся внутри организацию. Именно здесь располагалось руководство Третьего управления.

   Махнув перед охраной удостоверением, капитан скорым шагом вошел внутрь, прошел мимо барельефов, вытесанных из белоснежного мрамора. Мельком глянул на свое отражение в большом зеркале, стоявшем с правой стороны от лестницы, и, не сбавляя шага, поднялся по широким ступеням. Вошел в небольшую приемную Утехина, залитую ярким светом, и спросил секретаря, совсем молодого белобрысого лейтенанта лет двадцати:

   – Полковник Утехин у себя?

   – Да, входите. Он ждет вас.

   Распахнув дверь, Тимофей вошел в кабинет, в котором кроме самого Утехина находились еще трое. Напротив Утехина, сидящего за столом, располагался сухощавый мужчина с костистым усталым лицом в немецкой полевой форме, обутый в добротные офицерские сапоги. Соседний с ним стул занимал переводчик отдела старший лейтенант Герасимов. Немного в стороне, уперев взгляд в спину немецкого офицера, с невозмутимым спокойным лицом стоял офицер охраны, предупредительно держа ладонь на расстегнутой кобуре.

   – Товарищ полковник, разрешите?

   – Проходи, вовремя подошел, – сказал Утехин, – давай, присаживайся. Тут у нас интересный разговор разворачивается. Думаю, тебе будет очень полезно услышать. Очень любопытная личность к нам в плен попала. Такой подарок не каждый день случается.

   Тимофей сел у стены, где аккуратным рядком стояли свободные стулья.

   – Ваше имя, звание и должность? – спросил Утехин у немецкого офицера.

   Переводчик быстро перевел. Немец уверенно отвечал, глядя прямо в лицо полковника.

   – Сказал, что мы должны обращаться к нему согласно Женевской конвенции о военнопленных от двадцать девятого года.

   – Обращения, значит, хорошего захотел, а они к нашим военнопленным относятся хуже, чем к скоту… Переведи ему: если он начнет капризничать, будет немедленно расстрелян.

   Старший лейтенант Герасимов уверенно перевел. Романцев с интересом наблюдал за реакцией военнопленного. Сглотнув, тот спросил:

   – Versprechen Sie mir, dass ich am Leben bleibe?[2]

   – Wenn Sie ehrlich zu mir sind[3].

   – Gut[4]… Diente in der vierzehnten motorisierten Infanteriedivision, Kommandant des dreiundvierzigsten Regiments. Ich heiße Erich Koch[5].

   – Предположим, что он и есть командир сорок третьего полка Эрих Кох. Но тут возникают вопросы. – Полковник Утехин открыл папку, вытащил из нее небольшую фотографию и положил ее перед немецким офицером. – Переведи, узнает он эту фотографию?

   Старший лейтенант Герасимов энергично перевел, выговаривая каждое слово. Пленный полковник посмотрел на снимок. В какой-то момент его беспристрастное лицо дрогнуло, выразив сожаление, после чего вновь приняло равнодушное выражение. Едва кивнув, офицер заговорил, глядя на переводчика.

   – Он сказал, что знает эту фотографию, она принадлежит ему.

   – Все так, – согласился Утехин, – потому что эта фотография находилась в его полевой сумке… А теперь спроси у него, что это за человек на снимке, перед которым он стоит навытяжку? И откуда такая любовь к этому снимку?

   Выслушав перевод, пленный офицер едва улыбнулся и коротко ответил:

   – Das ist Vizeadmiral Canaris[6].

   – Продолжим дальше. А знает ли он, какую должность совсем недавно занимал Канарис в Третьем рейхе?

   Старший лейтенант перевел. Пленный немецкий полковник ухмыльнулся правым уголком рта и коротко ответил:

   – Natürlich. Zuletzt leitete Vizeadmiral Canaris den militärischen Nachrichtendienst Abwehr und war sein unmittelbarer Vorgesetzter[7].

   Следовало отдать должное выдержке полковника: Утехин натолкнулся на холодный, ничего не выражающий взгляд. Оба были разведчиками, характеры настояны на одних и тех же дрожжах и замешены на одинаковой закваске. Понимали друг друга по паузам, по недоговоренным фразам. Скорее всего, это был даже не допрос, а интеллектуальный поединок – кто кого перехитрит.

   Полковник Утехин поправил стопку бумаг, углами выпиравших во все стороны, и задал следующий вопрос:

   – Вы кадровый разведчик?

   – Natürlich[8].

   – Почему вы попали на фронт? – спросил Утехин. – У Гитлера так плохо с резервом, что он стал отправлять на передовую даже профессиональных разведчиков?

   В какой-то момент взгляд Утехина сделался колючим, в голосе прозвучала откровенная недоверчивость: а что, если это всего лишь какая-то хитроумная операция немецкой разведки, преследующая дальнюю цель?

   Эрих Кох холодно выслушал перевод, затем заговорил тем же леденящим тоном.

   – Он говорит, что ему еще повезло, – перевел Герасимов. – Другие его коллеги после смещения с должности вице-адмирала Канариса были арестованы за связи с английской разведкой. Полковник полагает, что их уже нет в живых.

   – И что вы думаете обо всем этом?

   Пожав плечами, полковник отвечал:

   – Hier ist alles sehr klar. Kaltenbrunner und Shelenberg haben ihr Ziel erreicht. Gemeinsam zerstörten sie ihren Hauptrivalen. Und sein ganzes Erbe wird mit der Zustimmung des Führers geteilt[9].

   – Ваша должность и обязанности в Абвере?

   На острых скулах полковника проступил легкий румянец – единственное свидетельство того, что разговор давался ему нелегко. Выслушав вопрос, он заговорил, осторожно взвешивая каждое слово:

   – Ich war einer der Abgeordneten in der zweiten Abteilung der Abwehr. In meiner Aufgabe war ein Analyst, sowie die Umsetzung der Bindestriche zu überwachen. Ich musste auch an der Bildung von Sabotagegruppen für besonders wichtige Operationen teilnehmen[10].

   Со следующим вопросом полковник Утехин не торопился, это входило в тактику допроса. Он вообще был сторонником затяжных пауз: старался заставить допрашиваемого понервничать. Задавал вопросы, не относящиеся к теме, а когда арестованному казалось, что топтание вокруг опасного места завершено, вновь возвращался к главному вопросу.

   Переиграть полковника Утехина было невозможно. В управлении он считался мастером допроса, но сейчас перед ним сидел такой же кадровый разведчик, прекрасно знавший стратегию допроса, возможно, уже затеявший с ним собственную игру. Если это не так… тогда как же объяснить его откровенность?

   – А вы знаете, что здесь вас ожидает высшая мера? Вы уже не солдат, исполняющий приказ своего начальства, вы – яростный и непримиримый враг, которого следует уничтожить. Вы проводили на оккупированной территории политику террора, а это военное преступление. Вы не военнопленный, вы – военный преступник.

   Ловушка захлопнулась. Игра в откровенность закончилась. Похоже, Кох даже сам не понял, как загнал себя в угол. Психологическое воздействие состоялось.

   Некоторое время полковник Кох молчал, справляясь с эмоциональной встряской, затем не без труда разлепил плотно сжатые губы:

   – Sie haben mir das Leben versprochen[11].

   – Die Situation hat sich geändert[12].

   – Mir ist es egal, macht mit mir, was Sie wollen. Ich habe immer Deutschland gedient, nicht der Führer. Hitler führt das Land in eine Katastrophe[13].

   – Понятно, – выслушав перевод, невесело протянул Утехин. – На Восточный фронт вас перевел Кальтенбруннер?

   При упоминании о Кальтенбруннере полковник Кох слегка поморщился и отвечал с некоторой брезгливостью, не укрывшейся от Утехина.

   – Ja, es ist er. Vizeadmiral Canaris nannte ihn einen Affen mit langen Armen. Ohne den Schutz des Führers wäre er nicht in der Lage gewesen, solche Höhen zu erreichen[14].

   Профессионал в нем был растоптан. Перед ним сидел обыкновенный слабеющий человек в грязной полевой офицерской форме, раздавленный и униженный, жаждущий мести, испытавший горечь разочарования и тяжесть унижения. Мундирное сукно заметно обветшало, перепачкалось; темно-зеленый воротник – в крупных багровых пятнах, там, где были погонные и петличные знаки по роду войск, теперь виднелись небольшие дырочки с неопрятно свисавшей бахромой. Алюминиевые пуговицы поблекли, затерлись и едва держались на тонких черных нитках. От прежнего полковника осталась только прямая спина.

   В тщательно построенной «обороне» полковника Коха образовалась значительная «брешь». Утехин непременно ее использует. Следует сыграть на ненависти и возможности хоть как-то отомстить своим противникам, пусть даже руками своих врагов.

   Полковник Утехин продолжал:

   – Кальтенбруннер в последнее время готовил какие-то серьезные диверсии против Советского Союза? Только не нужно отпираться и делать вид, что вы ничего не знаете. Вы не последний человек в управлении и должны были об этом слышать.

   Взгляды присутствующих были устремлены на полковника. Перешагнув черту, отделявшую предательство от долга, он относился к своей судьбе равнодушно. Единственное, что в нем еще подпитывало остаток сил, была месть. Кто-то же должен ответить за унижения, что выпали на его долю в последние месяцы.

   Под скулой у полковника Коха просматривался багровый широкий рубец, наспех заштопанный, криво уходящий под поднятый воротник. Не иначе как осколочное ранение – просто чудо, что раскаленный кусочек металла не распорол ему горло.

   Служба на Восточном фронте не прошла для него бесследно. За это время он многое успел передумать. Обстреливаемые минометами траншеи – это не парадные марши на Александерплатц.

   В бледно-голубых глазах Коха блеснула решимость – ему было что сказать.

   – Kürzlich in der Abwehr, für mich lief nicht alles gut… Ich wurde aus den Fällen entfernt. Ich habe keine wichtigen Entscheidungen getroffen. Vor kurzem gehört gehört, über die Operation von Friedrich. Aber was es ist, weiß ich nicht. Aber ich kann über eine Gruppe ziemlich genau sagen. Es wird von Hauptsturmführer Stolze angeführt[15].

   – С чего вы так решили? – спросил полковник Утехин, в упор посмотрев на Коха.

   Говорил тот быстро, старший лейтенант едва успевал переводить:

   – Когда я уже садился в поезд, то вспомнил, что позабыл в кабинете на столе семейную фотографию. Оставлять ее в управлении я не пожелал: то, что для меня дорого, для других всего лишь клочок бумаги. Ее просто швырнут в мусорную корзину. Чтобы этого не произошло, я сошел с поезда, вернулся в управление и забрал снимок… Когда я подходил к Главному управлению имперской безопасности, то увидел удалявшегося от здания гауптштурмфюрера Штольце.

   Полковник Утехин внимательно выслушал перевод, после чего сдержанно заметил:

   – Вы многим рисковали, когда решили вернуться обратно. Вы ведь должны были находиться со своей частью, не так ли?

   Старший лейтенант перевел:

   – Да, это так. Мне пришлось догонять свою часть. Но моего отсутствия никто не заметил… Хотя, думаю, если бы состоялся трибунал, то меня все равно отправили бы на Восточный фронт. Куда-нибудь в штрафную роту… Хотя, если разобраться, сейчас весь Восточный фронт – штрафное подразделение.

   – И где же эта фотография? При вас ее не было.

   – В блиндаж, в котором я проживал, попал снаряд, вместе с фотографией были уничтожены все мои личные вещи. Мне повезло, я вышел из блиндажа за несколько минут до попадания.

   – Что за человек этот гауптштурмфюрер Штольце?

   – Он – лучший в своем деле, – продолжал переводчик, стараясь сохранить интонации Коха. – Во всяком случае, более инициативного, дерзкого и везучего человека я не встречал за все годы службы.

   – При каких обстоятельствах вы с ним познакомились?

   – Когда-то именно я готовил его к военной экспедиции в Югославию в апреле сорок первого, отобрав среди многих претендентов. И я не ошибся: там он сумел проявить себя наилучшим образом. А еще он один из любимчиков Кальтенбруннера, обергруппенфюрер поручает ему самые ответственные и самые рискованные задания. Уверен, что и в этот раз задумано нечто особенное.

   – Куда именно он мог направиться?

   – На Восточный фронт. Но куда именно, мне неизвестно.

   Старший лейтенант Герасимов перевел слова полковника Коха и в ожидании посмотрел на Утехина. Беседа получалась вязкой, не такой, как планировалось поначалу. Создавалось впечатление, что пленный чего-то недоговаривает. Его следовало как-то разговорить, сыграть на доверительности. Прием простой, но срабатывает всегда.

   – Подумайте, полковник… Вы ведь давно работаете в аналитическом отделе. Если я не ошибаюсь, именно ваш отдел принимал участие в операции «Наказание». А под некоторыми наиболее важными документами стоит ваша подпись, – спокойно заметил полковник Утехин. – Мы подготовились к нашему разговору.

   Прежде чем оккупировать Югославию в апреле сорок первого года, в один из районов Белграда Абвер высадил диверсионную группу, которая должна была поддерживать удар немцев, следующих из Южной Австрии. От действий диверсантов погибло много гражданского населения. Разработка оперативного плана находилась в ответственности 2-го отдела, а отвечал за него лично полковник Эрих Кох.

   Тонкие губы Коха тронула легкая усмешка.

   – А вы, я вижу, хорошо осведомлены.

   Выслушав перевод, Утехин невольно хмыкнул:

   – Переведи ему вот что… пусть не забывает, куда он попал. Наводить о нем справки мы начали еще задолго до того, как у нас оказалась его фотография с Канарисом. Так что нам многое известно из его личной жизни.

   Пленный офицер скупо улыбнулся и произнес короткую фразу.

   – Он сказал, что в отделе работает не он один. Людей там много.

   – Все так, но мои источники утверждают, что вас весьма ценит руководство за аналитические способности, – возразил полковник Утехин. – Нам известно, что в августе сорокового вы вместе со штабной ротой «Бранденбург-800» выезжали в Бельгию, где готовили операцию по вторжению в Англию. Мы можем передать вас английской разведке, она наверняка захочет выяснить все подробности. Не уверен, что вам удастся выбраться от них живым… Мы же, в свою очередь, даем вам шанс уцелеть.

   Полковник Кох терпеливо хранил молчание, тщательно обдумывал решение. Торопить Утехин не хотел – пусть все взвесит. Поднявшись, он подошел к окну, распахнул форточку, впустив в комнату звуки улицы: гудки автомобилей, приглушенные расстоянием; чей-то громкий разговор едва ли не под самыми окнами. Городская жизнь протекала обыкновенно, как если бы не было войны. И только суровый окрик патруля, несшего дежурство поблизости, заставил вернуться к действительности.

   Полковник Утехин выпустил наружу упругую струю табачного дыма и захлопнул фортку. Реальность возвращалась, раздаваясь шагами в гулком коридоре старинного особняка. Полковник Утехин вернулся за стол, воткнул недокуренную папиросу в пепельницу и выжидающе посмотрел на пленного немецкого разведчика.

   – Мне очень не хочется, чтобы своим молчанием вы осложнили себе жизнь. Итак, я вас слушаю!

   Полковник Кох вдруг быстро и сбивчиво стал говорить. Старший лейтенант Герасимов не перебивал, лишь одобрительно качал головой, а когда немец наконец умолк, перевел:

   – Он согласен идти на сотрудничество. По его предположению, группа Штольце должна направиться куда-то в белорусском направлении, именно там сейчас идут основные бои. Аналитический отдел прогнозирует, что боевые действия будут развиваться там и дальше, принимая острую форму. Очевидно, перед Штольце поставлена какая-то серьезная задача. Но какая именно, сказать сложно.

   – Каков уровень подготовки группы? Насколько это может быть серьезно?

   Старший лейтенант Герасимов тотчас перевел и, дождавшись ответа, посмотрел на Утехина:

   – Он сказал, что во многом группа Штольце помогла выиграть войну в Югославии. Таким же удачным образом она проявила себя и в Польше… Гауптштурмфюрер Штольце всегда работает в ключевых местах, которые позволяют решить исход войсковой операции. Он не исключил, что группу Штольце направят в Белоруссию, чтобы каким-то образом повлиять на стремительное продвижение русских войск, а может быть, даже на исход сражения.

   – Ого, куда хватил! – невольно ахнул полковник Утехин. – А не высоко ли он берет? А для чего тогда армия и командующие фронтами? Переведи ему это.

   Повернувшись к полковнику Коху, старший лейтенант перевел.

   Губы пленного тронула снисходительная улыбка. Он откинулся на спинку стула, дисциплинированно положил широкие ладони на колени и принялся выговаривать каждое слово. Герасимов перевел:

   – Он сказал, что сражения не всегда выигрывают армии и их командующие. Важно знать правдивую информацию о расположении войск, о направлении главного удара, именно в этом случае можно провести свою контригру. Не исключено, что группу гауптштурмфюрера Штольце направили для получения достоверной информации о направлении главного удара русских. В последнее время Гитлер не доверял Абверу, слишком много за ними числится промахов. Где он будет добывать эту информацию, сказать сложно. У него слишком высокая квалификация, он может организовать нападение на штаб и захватить документы. А может организовать нападение на командующего и захватить документы предстоящего наступления. Вариантов здесь может быть множество.

   – Уведите его, – распорядился Утехин.

   Полковник Кох расслабленно улыбнулся, давая понять, что холодные стены и сумрак казематов ему будут куда милее, чем залитый светом кабинет полковника, и, сложив руки за спиной, вышел. Следом за ним, держась на некотором расстоянии, двинулся караульный.

   – Твое мнение? – спросил Утехин у Тимофея, когда они остались вдвоем.

   – Готовится что-то серьезное, просто так этого Штольце не отправили бы. Матерая сволочь!

   – Все так, большая удача, что у нас в руках оказался этот Кох.

   – А как он попал в плен?

   – Полк, которым он командовал, попал в окружение. Им было предложено сдаться, однако они попытались прорваться через двойное кольцо. В первый же час полегло восемьдесят процентов личного состава. Коху повезло, он остался в живых… Наши разговоры с ним не закончились, они только в самом начале. Понятно, что он знает больше, чем говорит. Через него прошло немало агентов, и многие из них сейчас скрываются у нас в тылу. Мы должны их всех нейтрализовать. Но сейчас наша главная задача – выловить этого Штольце с его командой. С женой встретился?

   – Да.

   – Что-то ты какой-то невеселый. У вас там разлада нет? А то знаешь, как в семейной жизни бывает…

   – Все в порядке, товарищ полковник, – бодро отвечал Тимофей. – Наговориться уже успели.

   – Это хорошо, что успели, – охотно согласился Утехин. – Не буду ходить вокруг да около, говорю откровенно: хочу, чтобы ты выехал на место, куда предположительно должен прибыть Штольце со своей командой. Этот гауптштурмфюрер нам очень интересен. У нас есть о нем кое-какая информация, и она всецело совпадает с тем, что рассказал нам Кох. Штольце успел побывать во многих местах, отметился в составе отдела «Бранденбург-800» карательными экспедициями под Курском и Харьковом. При отступлении они проводили карательные рейды в населенных пунктах. Так что если это тот самый гауптштурмфюрер Штольце, то у нас к нему особый счет. Мне бы хотелось, чтобы его поисками занялся ты. Не хочу умалять чьи-то достоинства, но с этой задачей ты справишься лучше, чем кто-либо.

   – Когда мне выезжать? – с готовностью спросил капитан Романцев.

   – Уже завтра. Побудь еще с женой, найди подходящие слова для расставания. А там и в путь!

   – Куда именно выезжать, есть ли конкретное место?

   – Наиболее сложная обстановка сейчас в юго-западном направлении от Минска. Немцев из города мы выбили, значительная часть угодила в окружение, но западнее города идут бои, просто так они уходить не хотят. Думаю, Штольце следует искать где-то в этом районе. В такое время на дорогах бывает очень много случайных людей: беженцев, прибывающих, отъезжающих, резервные части. Конечно, военный учет там строгий, просто так не пройдешь, всюду проверки, но затесаться небольшой группе, при наличии хороших документов, вполне реально. А этот Штольце, судя по всему, хитрый лис и вряд ли захочет рисковать. А еще в таких местах легче добыть оперативную информацию. Ты будешь работать на передовой, опирайся на данные зафронтовой разведки. Предписание и командировочное удостоверение получишь завтра. Если потребуются какие-то дополнительные полномочия, дашь мне знать, вопрос решим немедленно. Поедешь пока в шестьдесят девятую армию под командованием генерал-лейтенанта Колпакчи, а там будет видно. Мимо тебя не должен пройти ни один перебежчик, ни один задержанный диверсант, с каждым из них ты должен побеседовать. Возможно, кто-нибудь из них знает о Штольце и даст нам зацепку.

   – Вас понял, товарищ полковник! – бодро ответил капитан Романцев.

   – И еще, майор Кох говорил об операции «Фридрих». В чем она заключается, мы не знаем. Будешь на месте, постарайся выяснить. А теперь – до завтра! – Утехин протянул капитану жесткую ладонь.
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    Глава 6

    Майор военной разведки
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Весь следующий день, разложив перед собой фотографии, гауптштурмфюрер Штольце подбирал людей в диверсионную группу. Поразмыслив, решил, что для предстоящего дела достаточно пятерых: он сам как командир отряда, радист и трое диверсантов. Группа будет мобильная, небольшая, но вполне подходящая для осуществления поставленной цели.

   После долгого раздумья отложил в сторонку четыре фотографии. Каждого из отобранных диверсантов он знал лично и не единожды проверил в деле, осуществив с ними несколько удачных спецопераций.

   С радистом Ганцем Замбером работал вместе в сорок первом во время наступления на Северный Кавказ. В составе группы из тридцати человек они были выброшены в районе Минеральных Вод, где удалось взорвать стратегически важный мост. С рядовыми Рыжковым, Курбановым и Феоктистовым познакомился сразу после операции на Северном Кавказе, когда был направлен инструктором в учебный батальон, располагавшийся в живописном местечке Мезерица.

   Батальон был смешанный, он состоял из военнослужащих советской, американской и английской армий. Значительный процент составляли белоэмигранты, в своем большинстве люто ненавидящие Советскую власть. Каждый из них после победы Германии мечтал вернуть себе отнятые большевиками имения и доходные дома. Поэтому мотивация для борьбы с коммунистами у них была исключительной! По существу, они составляли костяк школы, состоящей из двадцати рот.

   Несколько особняком держались фольксдойче, в основном это были прибалтийские немцы, имеющие к русским персональный счет. Встречались и поволжские. У фольксдойче было преимущество перед остальными курсантами: все они были двуязычные, великолепно владели немецким, бывшим для них родным, а также русским. Во время учебы отличались особой старательностью и педантичностью, столь свойственной немецкой нации.

   Большая часть из них являлись потомками переселенцев, приехавших в имперскую Россию при Екатерине Великой. За прошедшие сто пятьдесят лет они изрядно обрусели, мало чем отличались от русского населения, казалось, что уже накрепко вросли в российскую землю, позабыв дедовские традиции. Но когда в них возникла потребность, вновь вспомнили свое предназначение – быть единым целым со своим, немецким, народом.

   Рыжков, Курбанов и Феоктистов в плен попали под Псковом. Месяц пробыли в лагере для военнопленных, откуда были переведены в сборный лагерь под Бухенвальдом. Уже на месте их отобрали для агентуры в диверсионно-разведывательной школе. Руководство школы признало троицу лучшими в своем наборе и после окончания учебы отправило ее в отдел разведки при штабе Шестнадцатой немецкой армии. Разведывательной деятельностью диверсанты занимались в основном в ближайшем тылу Красной армии. Задания были не из простых – установить, в каком направлении передвигаются танковые бригады, выяснить расположение штабов, собрать сведения о складах с боеприпасами и продовольствием.

   С заданиями справились блестяще. Не лишенные артистизма, обеспеченные справками от сельсоветов, они каким-то чудом проникали в самые засекреченные места и на режимные объекты, где неизменно добывали ценнейшую информацию. Их природные расторопность и изворотливость не могли остаться незамеченными руководством отдела «Бранденбург-800», и вскоре троицу, как особо отличившихся агентов, перевели в учебный батальон, а дальше после курса обучения они были распределены в Восемьсот первый полк, где командиром роты был гауптштурмфюрер Штольце.

   По правилам спецопераций перед каждым выходом происходила детальная отработка задания. Поставленную задачу изучали до малейших деталей: если требовалось штурмовать здание, то на базе учебного центра выстраивалось похожее сооружение; если предстояло переходить вброд быструю и глубокую реку, то бойцы выезжали на подходящую местность, где отрабатывали соответствующие навыки. Однажды было получено задание пройти через болото и уничтожить вражеский гарнизон. Для этого группа отправилась на топь и терпеливо училась отыскивать подходящие тропинки.

   Дальнейшая служба в батальоне доказала, что Штольце не ошибся в выборе агентуры. В первые месяцы обучения с троицей крепко поработали агитаторы, выбив из сознания перебежчиков все большевистские догмы. Теперь, вне всякого сомнения, можно было утверждать, что эти люди преданы идеям национал-социализма. Они были смелыми, дерзкими, проявляли находчивость, выпутывались из ситуаций, казавшихся совершенно безнадежными.

   Однажды в одной из командировок Феоктистов был задержан комендантским патрулем и, не вынимая рук из карманов, застрелил трех человек в течение двух секунд. А когда, заслышав выстрелы, к ним поспешили на выручку несколько бойцов, застрелил еще двоих. Отмечалось, что каждый из них мгновенно ориентировался в сложной обстановке, принимая при этом единственно правильное решение. Каждый имел значительный диверсионный опыт, отметившись в двух десятках мест.

   Особенно серьезно они поработали весь последний год: летом сорок третьего группа была заброшена под Витебск, где успешно действовала против партизанских соединений; затем были карательные экспедиции под Оршей и в районе Орла, в Югославии против сербских партизан.

   Весь следующий день Штольце провел с группой, объясняя, что предстоит взорвать в глубоком тылу хорошо охраняемый мост. Совместно изучали маршрут перехода линии фронта, пути возможного отхода, места контрольных встреч. Мелочей в таких делах не существовало. Особое внимание было уделено местности, через которую приходилось пройти. Изучали как на топографической карте, так и аэродинамическую съемку. Заучивали все, что могло бы пригодиться: название сел, деревень, расположение улиц, через которые предстояло пройти; помечали строения, в которых возможно укрыться от преследования; запоминали адреса связников, у которых можно получить помощь.

   В конце вторых суток Штольце провел небольшой экзамен, а когда убедился, что предоставленные им данные усвоены, объявил:

   – Выезжаем сегодня ночью. Могу сказать одно: задание нам дали серьезное. Я отобрал вас из многих, так что вы должны гордиться выпавшей вам честью. На ту сторону нас переведут. А дальше нам предстоит топать самим. Вопросы есть?

   – Как долго продлится командировка? – спросил Феоктистов.

   – Она рассчитана на десять дней. Но не исключаю, что нам придется еще немного задержаться. А теперь – отдыхать!

   * * *

   Седьмой противотанковый батальон Третьей пехотной дивизии располагался в Полесье, близ небольшого города Несвиж. Остаток ночи ехали в автомобиле, который трясло и бросало на дорогах, так что вздремнуть не получилось. Большая часть дороги шла через лес – тьма стояла кромешная, оставалось только удивляться зоркости водителя, не терявшего колею. В расположение батальона приехали под утро.

   Раздевшись по пояс, ополоснулись в роднике, стряхнув холодной водой накопившуюся усталость. После водных процедур гауптштурмфюрер облачился в форму немецкого пехотного лейтенанта, а радист Ганц Замбер – в форму рядового. Русские диверсанты надели обмундирование Красной армии. Рыжкову по заданию достались погоны капитана, Феоктистов стал сержантом, а Курбанов – рядовым.

   Выяснив у дежурного, где находится блиндаж майора фронтовой разведки Шрадера, потопали через окопы.

   Оборонительная полоса была сложной, состояла из узлов обороны, опорных пунктов и укрепленных позиций. Внутри рубежей размещались две хорошо укрепленные высотки, с вершин которых просматривались позиции русских. Передний край изрезан двумя глубокими протяженными оврагами. Опорные пункты помещались в башнях танка, хорошо замаскированных, выдвинутых немного вперед, с возможностью организации широкого наблюдения. Именно здесь были сосредоточены основные узлы обороны. Первая траншея находилась на самом боевом гребне, вторая – отступала метров на двести. Тут же располагался блиндаж майора Шрадера.

   Им оказался сухощавый человек с сумеречным и глубоким взглядом. Выслушав доклад Штольце, Шрадер предложил гостям присесть на срубленные колоды, служившие табуретками. Сам же расположился на настоящем венском стуле – для передовой это была настоящая роскошь, которую может позволить себе не всякий старший офицер. Наверняка этот венский стул имел занятную историю, ведь прежде чем попасть в офицерский блиндаж, ему пришлось преодолеть половину Европы. Наверняка майору Шрадеру мебель напоминала родную Австрию, город Баден, откуда он был родом.

   Удобно положив руки на подлокотники, он с любопытством поглядывал на вошедших.

   – Мне сообщили из штаба армии о вашем прибытии и просили вас лично проводить… Сделаю все, что в моих силах. Но хочу предупредить: ситуация на передовой непростая. Вот если бы вы пришли хотя бы на один день пораньше… тогда другое дело, было небольшое затишье. Сейчас могут возникнуть некоторые трудности с переходом. Русские простреливают все поле. – Будто бы в подтверждение его слов заработал где-то поблизости шестиствольный миномет. Вязко и тяжело в кровлю ударила россыпь осколков. – Может, вам немного переждать? – предложил майор. – Уверен, через день-другой будет поспокойнее. В дивизии для вас найдется подходящий блиндаж. Где-нибудь на втором оборонительном рубеже. Это в четырех километрах от этого места. Уверяю вас, вы не соскучитесь, – ободряюще продолжал майор, – в борделях у нас весьма достойные девушки. Могу предложить вам туда талончик в качестве поощрения, – расстегнув нагрудный карман, он выудил из него несколько талончиков розового цвета. – Вы не прогадаете. Если бы вы знали, какие там чувствительные латышки! – со сдержанным восторгом протянул Шрадер.

   – В другой раз мы непременно воспользуемся вашим предложением, господин майор, – отвечал Штольце. – Увы, торопят дела… Сейчас нам бы хотелось посмотреть местность, через которую нам предстоит проходить.

   – Что ж, было бы предложено, – с некоторым разочарованием протянул майор. – Пойдемте!

   Пружинисто поднявшись, заставив стул слегка скрипнуть, он вышел из блиндажа и, пригнувшись, зашагал по неглубокому окопчику в сторону разросшихся кустов, за которыми виднелась трясина, уходившая в глубину русских рубежей. Солдаты, укрывшись за бревенчатый бруствер и тяжело дыша, углубляли траншеи. Едва взглянув на подходившего офицера, они вновь взялись за прерванную работу. В воздухе висело напряжение, какое бывает только перед грозой. Все понимали: что-то должно произойти.

   В воздух с громким свистом взлетели четыре мины с красными длинными хвостами, как у кометы, особенно отчетливо заметные в полуночном небе, по плавной кривой пролетели над первым рубежом русских и углубились куда-то в их оборону. На какое-то время зависли над укреплениями, как бы выбирая подходящую цель, а потом громко разорвались, шумно сыпанув осколками. Ударная волна тронула лица, заставив отпрянуть на шаг. В стороне резервного полка испуганно заржала лошадь.

   – Сейчас русские ударят, – констатировал майор, приподнимаясь. – Вот так и живем. Не особенно шумим, но и расслабляться друг другу не даем.

   Майор Шрадер оказался прав: не прошло и трех минут, как в небо высоко взлетела ракета, вспыхнув настолько ярко, что стало больно глазам. Медленно поплыла через черное небо, стараясь осветить каждый холмик, каждый пригорок, каждое отдельно стоящее деревце, каждую травинку.

   – Ложись! – громко крикнул майор и, закрыв руками голову, упал на дно окопа.

   Где-то на втором рубеже обороны разорвался снаряд, высоко взметнув землю и расшвыряв тяжелые бревна. За ним бабахнул еще один, затем еще. Земля под ногами вздрогнула, будто живая, барабанные перепонки болезненно отреагировали на разрыв. Через мгновение вспыхнула еще одна ракета, такая же яркая. С нарастающим свистом в небо взмыли мины, прочерчивая по посмурневшему небу огненные дуги. Осколки густо рассыпались где-то справа, в чахлом редком леске на болоте, потревожив замшелую поверхность трясины.

   Из передовых окопов, разрезая ночь, полетели трассирующие пули. Они сталкивались в воздухе, разбивались многими искрами, фейерверком разлетались, отскакивая от бронированной поверхности, зарывались в землю.

   Гауптштурмфюрер Штольце, не поднимая головы, краешком глаза наблюдал за тем, как догорает ослепительно-яркая ракета. Мигнув, она вдруг разом потускнела, превратившись в желтую точку, а потом совсем растворилась во тьме, погрузив передовые позиции в беспросветную черноту.

   Неожиданно установилась тишина. На фронте так бывает: как если бы стороны вдруг договорились о прекращении огня. Звучали лишь отдельные выстрелы со стороны позиций соседнего полка.

   Майор Шрадер открыл бронированную дверь наблюдательного пункта и спустился по ступенькам внутрь. Прежде это была башня «Пантеры». Месяц назад, когда танк подбили, разрушив кормовую часть вместе с двигателем, нижний корпус пришлось снять. Танку решили дать новую жизнь – обычное дело на войне: башню переоборудовали, срезали основание и уже без ствола поместили в специально заготовленную яму, в которой была устроена площадка для наблюдателей и сооружены нары для отдыха. Сверху на крышу башни был насыпан толстой слой земли, для маскировки посажены кустарники. Уничтожить этот укрепленный наблюдательный пункт было непросто.

   Майор подошел к стереотрубе, вмонтированной в проем пушки, и стал внимательно наблюдать за позициями противника. Трудно было понять, что можно разглядеть в такой темноте, но он неожиданно сообщил:

   – На той стороне речки русские… Вижу на их позициях непонятное оживление. Приволокли полковую пушку. Справа установили пулемет. Хорошая позиция, сразу фланг простреливается. Нужно ее уничтожить. Определенно русские к чему-то готовятся… Так, теперь по нашему делу… Переходим вброд речку, она здесь неглубокая, а потом топаем по краешку болотца, оно дает большой изгиб. А вот дальше будет овраг, который ведет прямо на русские позиции. Пройдете по нему километра два и можете подниматься наверх. Когда вы думаете отправиться?

   – Прямо сейчас, – ответил гауптштурмфюрер Штольце.

   – Похвальное рвение, но на вас обоих немецкая форма. Извините за глупый вопрос: она вам не помешает передвигаться по советской территории?

   Гауптштурмфюрер Штольце сдержанно улыбнулся:

   – Господин майор, вы смотрите в самую суть. Надеюсь, что эта форма нам даже поможет. Мы действуем согласно разработанному плану.

   – Уверен, что вы все продумали. Мне известно, господин гауптштурмфюрер, что вы – блестящий профессионал! Можно задать вам личный вопрос, не связанный с предстоящим заданием?

   – Пожалуйста, господин майор, – отвечал Штольце.

   – Вы встречались с господином Кальтенбруннером?

   Неожиданный вопрос. Гауптштурмфюрер Штольце старался не показать своего удивления. Профессионалы подобных вопросов не задают, майору это должно быть известно.

   – Да. Он мне дал кое-какие советы по предстоящему заданию.

   – Он случайно не сказал, почему я здесь?

   – Ни единым словом.

   – Уверен, что в группе управления, где я прослужил немало лет, я принес бы Германии куда больше пользы, чем на передовой. Мне посчастливилось участвовать в разработке самых сложных операций по захвату Польши и Франции. Неужели Германия не нуждается в моем опыте?

   – Мне ничего об этом не известно. Но советую вам не отчаиваться. Уверен, что на ваш счет у господина Кальтенбруннера есть свои планы.

   – Очень бы хотелось в это верить – глухо произнес Шрадер. – Пойдемте… Я вас выведу с позиций прямо на дорогу. Местность мне знакома, мне уже приходилось проводить на ту сторону агентов. – И, посмотрев на часы, добавил: – Через три минуты соседний полк начнет артиллерийскую атаку. Ближайшие полтора часа русским будет не до нас.

   Ровно через три минуты сразу с нескольких точек были пущены ракеты. Зависнув над позициями русских, они ярко осветили каждый бугорок. По свежевскопанной земле, сразу за полоской реки, угадывалась первая линия обороны, просматривались контуры хорошо замаскированных запасных позиций. Во второй траншее, приметной по высоким брустверам, виднелось стрелковое вооружение, а за ней, между третьей и четвертой линиями окопов, отстоящих друг от друга метров на триста, спрятанные за кустами и деревьями, стояли артиллерийские орудия и минометы.

   Все как на ладони!

   Майор Шрадер оказался прав: война шла где-то по соседству. Там с грохотом разрывались снаряды рассерженных зениток; остервенело стучали в ответ тяжелые пулеметы; глухо разрывались мины.

   Повернувшись к Штольце, майор сказал:

   – Скоро примутся и за нас, нужно успеть!

   – Сколько у нас времени?

   – Минут пятнадцать… Сейчас мы идем вдоль той сопки, – показал он на небольшую высотку, укрепленную долговременной огневой точкой. Глубоко вклинившись в передовые рубежи, она позволяла успешно контролировать фланги. До русских окопов с этой высотки было метров триста пятьдесят. – Потом сворачиваем к реке, – он показал на извилистую мерцающую темную полоску воды, поросшую по обе стороны высокой густой травой. – Перейдем ее вброд – и к болотцу. А потом вдоль ручья к лесу. У русских это второй рубеж обороны. Он будет в четырех километрах от первой линии. Это уже глубокий тыл! С вашими документами контрразведка особенно цепляться не станет. Во многих местах там расставлены мины, нужно быть предельно аккуратными. Я вас выведу за позиции, а дальше вам нужно будет идти самим по дну оврага. Как выйдете из него, впереди будет небольшое озеро. Вот оно нам и нужно. Можете привязаться на местности и топать дальше.

   Пригнувшись, он зашагал по неглубокой узкой траншее. Над головой зло вжикнула пуля, заставив пригнуться. Рванула мина и с громким свистом рассыпалась где-то между первой и второй траншеями. Осколки ритмично застучали по покореженной технике, стоявшей на возвышенности.

   Убедившись, что все живы, Шрадер заторопился дальше по позициям стрелковой роты, мимо автоматчиков, укрывшихся за бруствером, внимательно и цепко посматривающих за русскими позициями.

   Они прошмыгнули мимо усиленных огневых точек, способных выдержать удары мин и мелких осколков; прошли по ходам сообщений, связывающим между собой подразделения, мимо ячеек и разного вида удобных площадок, откуда можно вести прицельный огонь, мимо укрытий и блиндажей. Наконец спустились к низине, в которой протекала узенькая речка. Без особых хлопот преодолели водную преграду, к которой примыкала вязкая болотина.

   – Почти пришли, – объявил Шрадер. – Дальше – вдоль ручья. Это уже русские рубежи.

   – Почему русские не контролируют эту территорию?

   – А кто вам сказал, что они ее не контролируют? Здесь есть русский пост, но он немного правее. Охранять территорию здесь легче – сплошные болота. Тропы заминированы, особенно не сунешься. Вот только русские не знают, что с одной дорожки мины мы уже сняли. Надеюсь, что вам будет сопутствовать удача. Мне не сообщили, когда вас следует встречать после выполнения задания.

   Всего-то небольшая заминка, после которой гауптштурмфюрер улыбнулся и слегка натянутым голосом отвечал:

   – Мы будем возвращаться другим коридором. Да, чуть не забыл, господин Кальтенбруннер велел передать вам вот это. – Штольце сунул руку в карман. – Надеюсь, вы получите ответ на все ваши вопросы.

   Вытащить руку гауптштурмфюрер не успел – коротким сильным ударом майор сбил его с ног. Штольце выронил нож прямо в жидкую, поросшую густой травой болотину. Лезвие легко вошло в бездонную грязь, даже не потревожив зыбкую поверхность, густая трава сомкнулась еще плотнее.

   Шрадер прыгнул в сторону и, прячась за деревья, побежал назад. Перебегая небольшой лужок, в какой-то момент он открылся, Рыжков уверенно вскинул автомат. Правый уголок его рта хищно съехал в сторону, но от последующего выстрела его удержал окрик Штольце:

   – Не стрелять! Могут услышать. – Гауптштурмфюрер не без сожаления проследил хмурым взглядом за худой юркой фигурой, скрывшейся в густом кустарнике, и с затаенной злобой добавил: – Никуда он от нас не денется.

   Пачкая рукав гимнастерки, Штольце сунул руку в болотину, пытаясь отыскать выбитый нож.

   – Он уже в тине, господин гауптштурмфюрер, – произнес Феоктистов.

   – Дно здесь крепкое, – возразил Штольце, продолжая энергично шарить в жиже. – Он где-то здесь, нужно отыскать!

   Чавкающая трясина не желала расставаться со своей добычей, надежно упрятав ее среди водорослей. Смирившись с потерей, Штольце поднялся.

   – Жаль… Хороший был нож, – произнес он с досадой.

   – Это всего лишь нож, господин гауптштурмфюрер, – возразил Феоктистов.

   – Этот десантный нож у меня с тридцать девятого года. Его в качестве поощрения за успешно выполненное задание в Испании мне вручил сам вице-адмирал Канарис. Нож был моим талисманом, я его носил всегда при себе. Даже в самые трудные минуты меня не оставляла удача… Что будет сейчас, я не знаю, терять нож – скверная примета.

   На передовой, коротко переругиваясь, строчили автоматы. В километре от болота завязался серьезный бой: вспышки разрывов вырывали из темноты стоявшую на нейтральной полосе покореженную технику.

   Сейчас враждующим сторонам не до них. Представилась хорошая возможность проскочить в глубину русских позиций незамеченными.

   Метрах в двухстах, переполошив леших, в болоте рванула мина, брызнув во все стороны поднятыми с самого дна ошметками пахучей тины. Капли грязи долетели и до диверсантов.

   – Не будем терять время, потопали!

   * * *

   Преодолев реку, майор Шрадер юркнул в неглубокую воронку, отдышался. Кожа на правой щеке была разодрана ветками до крови и теперь неприятно саднила. Конечно, не ранение, но ухода потребует. Следует успокоиться, вести себя как обычно, никто не должен догадаться, что произошло.

   Убийство офицера разведки – дело серьезное, вряд ли Штольце принимал решение самостоятельно. Наверняка был приказ. И получен он был от Кальтенбруннера или от людей, входящих в его самое ближайшее окружение. В разведке ходили слухи, что с приятелями Канариса, заподозренными в связях с английской разведкой, обергруппенфюрер разбирался самостоятельно (вице-адмирала и самого уже дважды вызывали на допрос). Иначе как можно объяснить череду смертей в близком окружении Канариса?

   Теперь настал его черед…

   Грудь припекло, стало трудно дышать. Сколько же у него осталось: два дня или один? А может, несколько часов? Ясно одно: его решили устранить по-тихому, чтобы не привлекать к его смерти внимание. Опасаются, что он может уцелеть на передовой, и решили перестраховаться. Провести подобную акцию легче всего на передовой. Совсем необязательно, что он получит пулю от русских, его спокойно могут застрелить и в спину, а произошедшее спишут на несчастный случай, нередко встречающийся на войне.

   По плечам пробежал неприятный холодок. Вот она, благодарность! Столько лет прослужить в разведке, чтобы быть убитым в глухой белорусской чащобе!

   Выбравшись из леса, майор Шрадер короткими перебежками достиг траншеи. Окончательное решение было принято. Он встретился со взглядами солдат, взиравших на него с любопытством. Не так часто начальник разведки провожает группу на задание, видно, пришедшие выполняют очень важную миссию. Никто из них даже не подозревал, что творится в душе Шрадера.

   – Господин майор, вас просили зайти в штаб дивизии, – сказал подошедший унтер-офицер, адъютант командира полка.

   Сердце неприятно встрепенулось. Неужели в штабе получили распоряжение от управления имперской безопасности? Едва он явится в расположение штаба, как будет тотчас арестован.

   Тут что-то не вяжется… Управление имперской безопасности не любит посвящать в свои дела руководство армейских подразделений. У них достаточно возможностей, чтобы справиться даже с самым высокопоставленным человеком в Рейхе.

   Тогда что же? Возможно, они решили запросить уточнение по последним оперативным данным.

   – Скоро подойду. Мне нужно привести себя в порядок. Можете быть свободны.

   Низко пригибаясь, унтер-офицер заторопился по траншее обратно.

   Майор Шрадер слегка приподнялся, и тотчас же в опасной близости свистнула пуля, с хищным стуком впилась в крепление траншеи и невольно заставила офицера пригнуться пониже. Шрадер быстро двинулся по переходным траншеям, соединявшим передовые окопы с блиндажами командования. Неглубокие, всего метр тридцать, они доставляли значительные неудобства при ходьбе, и майору, имевшему высокий рост, приходилось сгибаться едва ли не вдвое, чтобы не получить пулю в висок.

   Блиндажи командного состава были огорожены колючей проволокой, у входа в карауле стоял пожилой унтер-офицер с длинными усами, призванный откуда-то из глубинки Баварии. Немного в глубине – просторная землянка для врача и санитаров.

   Майор прошел мимо вытянувшегося караульного и направился в свой блиндаж. Он уверенно распахнул низенькую крепко сколоченную дверцу, обитую жестью. Внутри землянки – никаких перемен. Все вещи лежали на своих местах. На кровати с панцирной сеткой – его планшет. На столе – два неотправленных письма: одно – матери, другое – жене; в аккуратной стопке – оперативные карты. В углу патефон как напоминание о гражданской жизни, добавлявший в солдатский быт забытый уют. Напротив двери – портрет фюрера.

   Подняв со стола письма, он сунул их в офицерскую сумку, туда же уложил карты и вышел из блиндажа. Унтер-офицер, показывая почтение, приподнял подбородок, майор Шрадер лишь сдержанно и больше по привычке кивнул, отмечая усердие часового, и заторопился по переходам.

   Проскочив мимо прятавшегося между несколькими березами и заросшего со всех сторон высокой травой блиндажа командира полка, майор поспешил далее по траншее в сторону переднего края.

   На расстоянии сорока метров от первой линии окопов был возведен фландерный забор: проволочные заграждения и сложная комбинация из кольев, столбов и колючей ленты, обвешанной всюду пустыми консервными банками, чутко реагирующими на малейшее движение.

   Перед ограждениями закопаны противопехотные мины; на танковом направлении стоят противотанковые «ежи», сваренные из кусков железнодорожных рельсов и балок. Такая торчащая железяка рвет днища легких танков, как обыкновенную фольгу!

   На той стороне – затишье. Война малость подустала и взяла короткую передышку, чтобы продолжиться с новыми силами. Следовало готовиться к любым неожиданностям.

   Обычно именно с такой затяжной тишины начинается наступление русских. Так было и три дня назад: русские начали свое наступление ранним утром, в двух местах перешли реку и сумели занять позиции двух батальонов, значительно углубившись в немецкую оборону. Им удалось закрепиться, и теперь они держались так крепко, что их невозможно выковырять ни минометным обстрелом, ни артиллерийским огнем. Командование русских наверняка думает о том, чтобы выровнять линию соприкосновения, а значит, на очереди их полк.

   Участок их ответственности был протяженностью в шестьсот метров. В нескольких местах вплотную к самым ограждениям были вырыты четыре хорошо укрепленных подземных хода, в каждом из них в небольших окопчиках круглосуточно несли дежурство стрелки: пристально прислушивались к противнику, отмечали малейшие передвижения.

   Один из тоннелей в результате разорвавшегося поблизости артиллерийского снаряда был завален глиной и камнями. Из земли, привлекая внимание русских, торчали бревна и расщепленные разрывами доски. Отправлять людей на эти рубежи было опасно, следовало сначала расчистить ход, укрепить его подпорками. Вот только для такой работы не хватало людей. Не позволяли работать и русские – долбили позиции из минометов, не давая приблизиться.

   Стараясь не угодить под шальную пулю, майор Шрадер прошел по траншее, а потом юркнул в узкий проем тоннеля. Разгребая перед собой землю, он продвигался все дальше. В двух местах подземного хода снаряды серьезно обрушили кровлю, так что через перекрытия просматривалось звездное небо. Повеяло холодком. Выглянув в проем, майор увидел, что до ограждений осталось метров пятнадцать, с этой позиции хорошо были видны автоматчики, стоявшие у брустверов. В его сторону никто не смотрел – все их внимание было направлено на позиции русских, где шло непонятное перемещение. Определенно враг готовил какой-то неприятный сюрприз.

   Вжавшись плотнее в траншею, Шрадер вдохнул смесь рассыпчатого желтоватого суглинка, смешанного с черноземом, протиснулся в узкий тоннель и в абсолютной темноте прополз к небольшому хорошо замаскированному окопчику, в котором пара наблюдателей следила за передним краем русских.

   Опершись спиной на обваленную стенку, отдышался, вытер перепачканный землей планшет. Над головой со свистом пролетела мина и разорвалась где-то на позициях русских. Ей в ответ, будто переругиваясь, с обратной стороны ударила пушка, и в довершение «перебранки» застрочили пулеметы.

   Бой стих внезапно, как если бы враждующие стороны заранее условились о прекращении огня. На уши крепко надавило тишиной. Как это бывает только на войне, воспользовавшись нежданной паузой, то ли на радостях, то ли с большого перепуга из березовой рощицы, росшей на нейтральной полосе, звонко заголосил соловей. Его трель хорошо была слышна враждующим сторонам, а потому, чтобы не спугнуть шального, но мужественного певца, негласно установили мораторий на стрельбу. Умолкли даже далекие гаубицы.

   До передовых позиций русских было метров сто пятьдесят. По прямой это расстояние не одолеть: прямо перед ним – заминированный участок поля, а потому следовало отползти немного в низинку с рассеченным от разорвавшихся снарядов рельефом, спрыгнуть в глубокую воронку и далее двигаться к самоходке со свернутой набекрень башней – прекрасная защита от выстрелов и осколков снарядов.

   Соловей, вдохновленный тишиной и благодарной аудиторией, будоражил душу на высоких разудалых нотах. Сейчас русским наблюдателям было не до майора: завороженные неожиданным концертом, они на какое-то время позабыли о войне.

   Воспользовавшись затишьем, Шрадер выполз из окопчика и, вжавшись в землю, пополз в сторону воронки. До нее оставалось метров десять, как вдруг соловей неожиданно умолк. Война тотчас возобновилась – у самой головы майора взметнулся земляной фонтанчик. Грохнули вдали разрывы снарядов, ударная волна докатилась до майора, слегка тряхнув под ним землю.

   Некоторое время Шрадер лежал неподвижно, буквально врастая в землю, образуя с ней единое целое. Его будто не было, он как бы перестал существовать, присутствовала только его оболочка, облаченная в мундир пехотного офицера. Прижавшись ухом к земле, майор вслушивался в шорохи, в неровное и глубокое дыхание почвы, определял наиболее подходящее мгновение для броска.

   Эхом прокатился по земле разрыв, за ним еще один, такой же мощный, а далее – россыпь осколков по бронированному металлу – это заработал миномет, взрывная волна заставила земную твердь зайтись в рваной дрожи.

   Еще несколько минут майор Шрадер прислушивался к звукам. Тишина стояла полнейшая, предоставляя время для обдумывания, потом тело сжалось в пружину, и его словно выбросило из воронки.

   Шрадер бежал к покореженной самоходной артиллерийской установке и ощущал каждый свой мускул, каждый напряженный нерв; потом споткнулся о рваную гусеницу и кубарем полетел под груды железа, скрываясь за бронированной башней. По покореженному осколками металлу запоздало заработал тяжелый пулемет, заставив подбитую самоходку вновь переживать трагические минуты.

   По Шрадеру стреляли с немецкой стороны, удивленные его перебежками. Приказ открыть огонь на поражение был отдан, когда он пересек нейтральную зону. Не окажись на его пути разорваной гусеничной ленты, он был бы убит первой же пулей.

   В ответ с русской стороны басовито и громко застучал станковый пулемет, легко раздирая своими пулями в колючие щепки присыпанные землей брустверы. Спрятавшись за броню, майор прекрасно был виден с русской стороны. Автоматчики могли уничтожить его одним прицельным выстрелом. Но в его сторону не стреляли. Очевидно, его приняли за своего разведчика, возвращавшегося после выполнения задания.

   Стрельба все более усиливалась, принимая яростный характер. Пулеметы с немецких позиций лупили по самоходке длинными очередями – царапали шасси, заставляли вибрировать покореженное железо. Работали на испуг, ожидая, что у спрятавшегося майора не выдержат нервы. Но Шрадер, вжавшись в бронированное железо, буквально породнился с ним, став на какое-то время его частью.

   Будет хуже, если лупанут по нему снарядом. Вот тогда израненная в боях броня может не выдержать. А если ему удастся после такого удара уцелеть, то он получит такую серьезную контузию, что оставшаяся жизнь покажется ему тяжким бременем.

   На какую-то минуту очереди смолкли. Оглянувшись, Шрадер увидел, как в его сторону от немецких позиций, умело используя неровности и рытвины, ползут трое пехотинцев. Как только они обойдут его со стороны, тотчас уничтожат. Просто так он им не дастся. Дальше ему тоже не пройти: едва он выйдет из-за бронированного укрытия, как попадет под пули флангового пулемета, работающего справа. Шрадер прицелился в приближающегося солдата.

   И тут майор увидел, как со стороны переднего края русских, одетые в маскхалаты, к нему торопятся четверо бойцов. Ползли они грамотно, не поднимая голов. Между очередями успевали совершать короткие стремительные перебежки, падали и вновь ползли дальше.

   С русской стороны, прикрывая солдат, остервенело и часто заработали автоматы. Их поддержал тяжелый пулемет, работавший по центру. Ему в помощь подключился фланговый, не давая немцам подняться.

   Один из русских подскочил к нему и, вцепившись в ворот, что-то громко прокричал.

   – Ich verstehe Sie nicht[16], – ответил испуганный майор.

   – Да ты, похоже, и в самом деле немец! – изумленно проговорил боец. – Ну и дела! Товарищ капитан, – повернулся он к крупному русскому разведчику с ребячьим лицом и многочисленными веснушками на переносице. – Так это же немец!

   – Надо же, какой немец сообразительный пошел. Сам себя в «языки» предлагает… Вот что, Трофимук, давай его за шкирку и на позиции! Смолянинов, Надзоров, прикрываете отход. Чтобы ни одна фашистская гадина голову не могла поднять!

   – Есть, товарищ капитан!

   До позиций русских было метров пятьдесят – всего несколько секунд быстрым шагом. Вот только расстояние это преодолевалось трудно, сантиметр за сантиметром, кочка за кочкой, выбоина за выбоиной и с большой оглядкой. Майор Шрадер никогда не подозревал, что земля может быть такой неровной, там, где в обычной ситуации препятствия можно было просто перешагнуть, сейчас их приходилось преодолевать, подставляясь под пулеметы.

   Со стороны русских окопов, не умолкая, трещали выстрелы, наполняя оглушительным грохотом окружающее пространство. Им отвечали короткие и прицельные очереди. Рядом с лицом майора в землю ушло несколько раскаленных кусочков свинца, болезненно оцарапав кожу отскочившим гравием.

   Шрадер было приостановился, но рука русского разведчика, вцепившаяся ему в ворот, уверенно и сильно поволокла добычу вперед, к русским окопам, замаскированным кустарником, камнями, грудами насыпанной земли – неровной линии на рассеченном взрывами поле. Он уже отчетливо различал русские каски, высовывающиеся из-за бруствера, видел людей, их пронзительные прищуренные глаза, широко открытые рты, мелькающие руки.

   Двое немецких солдат попятились с нейтральной полосы к своим позициям, перекатились в глубокую воронку, пережидая стрельбу; третий остался лежать на взрыхленном поле, уткнувшись лицом в землю.

   Добрались до русских окопов. Шрадер сполз вниз на глинистое дно траншеи и тотчас же был подхвачен двумя парами крепких рук. Тяжело поднялся, невольно обратив внимание на то, что окопы русских были глубже, чем у немцев. Брустверы сложены крепко, основательно укреплены бетоном и железом.

   Обступившие Шрадера солдаты что-то возбужденно говорили, одобрительно хлопали его по плечам, а один из них, выражая расположение, раскрыл самодельный портсигар и предложил цигарку.

   Майор Шрадер принял угощение, закурил, глубоко затянувшись. Табак оказался невероятно крепким, ядреным, обжег горло и легкие (таким может быть только высушенный перец), добрался до кишок и там запалил самый настоящий пожар. Невольно закашлявшись, Шрадер вызвал добродушный смех у обступивших его солдат. Волнение улетучилось вместе с первым выдохом. Теперь на расстоянии вытянутой руки русские выглядели как-то по-другому – добродушно, что ли…

   Сделав еще одну, более осторожную затяжку, Шрадер посмотрел на обступивших его солдат и произнес:

   – Ich bin ein Major des deutschen militärischen Geheimdienstes. Ich würde mich gerne mit Ihrer Führung treffen. Ich habe sehr sensible Informationen[17], – и он похлопал для убедительности по планшету.

   Лица солдат напряглись, на некоторых обозначилась суровость. Мысли их были понятны: стоило ли рисковать из-за фрица, решившего укрыться от войны.

   Разведчик, ползший с ним рядом, что-то сказал обступившим его солдатам, и те, потеряв к немцу всякий интерес, разошлись по своим позициям.

   Майор почувствовал облегчение: не все так просто, как могло показаться поначалу. Главное, русские не собирались его убивать. Но что они с ним будут делать, тоже пока не ясно. Никогда раньше он не приближался так близко к роковой черте. Внутри неприятно заныло, донимали скверные предчувствия.

   Неожиданно из черноты узкого перехода к ним вышел худой узколицый человек с острым подбородком. При появлении офицера солдаты умолкли. Посмотрев на майора, он представился на хорошем немецком:

   – Капитан Ахромеев, военная контрразведка.

   Почувствовав приближающуюся развязку, Шрадер едва улыбнулся пересохшими губами:

   – Я майор Шрадер, офицер военной разведки.

   – Пойдемте в блиндаж, господин майор, – учтиво произнес русский капитан. – Думаю, у нас будет о чем поговорить.
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    Глава 7

    Позвольте без манерности
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Тимофей Романцев был командирован в Шестьдесят девятую армию под командованием генерал-лейтенанта Колпакчи. Начальником штаба в ней был генерал-майор Владимирский, с которым у полковника Утехина еще до войны сложились дружеские отношения. Оттуда капитан получил предписание направляться в Девяносто первый стрелковый корпус, занимавший на реке Уша позиции, растянувшиеся километров на тридцать. По другую сторону находился провинциальный городок Несвиж.

   Линия фронта была не сплошной: в наиболее трудных местах, с оврагами и болотами, были установлены противопехотные мины. Места, считавшиеся труднопроходимыми, контролировались батальонами пехоты, расположившимися в пределах видимости. На господствующих высотах были устроены долговременные огневые точки, контролировавшие фланги, было налажено постоянное наблюдение за противником. На других направлениях, более широких, имевших вероятность проникновения тяжелой техники и живой силы противника, устроили танковые засады. Особо эффективно показали себя бронированные гнезда, где в качестве укрытия использовались танковые башни. Оборонное зодчество в этом случае было нехитрым: танк заезжал в вырытый под его размеры окоп и тщательно маскировался. При возможном прорыве первой линии обороны личный состав мог действовать автономно – резервов и боеприпасов достаточно, чтобы продержаться до подхода подкрепления.

   Начальником военной контрразведки СМЕРШ Девяносто первого стрелкового корпуса был полковник Русовой Ефим Михайлович, хмурого вида сорокапятилетний мужчина, всецело оправдывающий фамилию всем своим внешним видом. Волосы у него были темно-коричневого цвета, от многочисленных веснушек рыжим выглядело даже его лицо – по-деревенски крепкое. Полковник был широк в плечах, в руках чувствовалась сила. Вопреки внешней суровости капитана он встретил радушно, как своего старого знакомого.

   Рассказав о цели прибытия, Тимофей попросился поближе к первому рубежу обороны, откуда будет легче наблюдать за оперативной обстановкой. Внимательно выслушав Тимофея, полковник, слегка растягивая слова, произнес:

   – Значит, прибыл с особыми полномочиями… Сделаем так… Будете числиться в моем отделе. Так будет проще. Отсюда до линии фронта шесть километров. По нынешним временам это недалеко, пешком около часа, – но тут же поправился: – Хотя в этом нет никакой необходимости. В штабе у нас достаточно машин, сейчас не сорок первый. Есть трофейные, имеются американские, лично я предпочитаю разъезжать на наших. По мне, «эмка» понадежнее будет. Так что если понадобится, берите.

   – Спасибо.

   – Кстати, позавчера на нашу сторону перешел перебежчик, майор разведки. Редкая птица, честно говоря, я даже не помню, чтобы такие чины нам добровольно попадались. Одно дело какой-нибудь лейтенант, и совсем другое – целый майор!

   – Мне бы хотелось переговорить с ним, – произнес Тимофей. – Это возможно?

   – Возможно. Когда хотите переговорить?

   – Сейчас.

   – Сделаем вот что…. Расположим вас в блиндаже, а там – пожалуйста!

   – Мне бы хотелось на первой линии.

   – Будет на первой линии, в блиндаже с начальником медслужбы капитаном Пичугиным. Парень он не из разговорчивых. Но на это внимания не обращайте, все-таки сюда он не разговаривать приехал. В блиндаж будете только спать приходить… Да и то не всегда! А вот как обустроитесь… – Русовой посмотрел на часы: – Часика через два подходите. Немец будет здесь. Мой ординарец проводит, он в курсе.

   Стрелковый корпус располагался в глухой лесистой местности, изрытой окопами, тянущимися узенькой полоской в глубину чащи. И всюду, куда ни глянь, виднелись следы недавних сражений: воронки от снарядов, которым просто не было счета, – наспех присыпанные, те, что находились возле дорог, и забытые в полях, зарастающие буйной густой травой. Повсюду валялись пробитые и разъеденные ржой каски, до которых никому не было дела. Ближе к передовой линии были видны пушки с покореженными лафетами; стволы, торчавшие из земли, напоминали перископы, рассматривающие низко нависший свод облаков.

   Штабная «эмка» бойко бежала по накатанной танками дороге, местами хорошо утрамбованной, а где-то разбитой до черной грязи, в которой, как в болоте, вязла любая техника; повсюду торчали из земли спирали колючей проволоки. У самой кромки поля, нетронутой разрывами, оставался небольшой пятачок «волчьих ям», опоясанный лохмотьями рваного железа.

   Чем ближе к переднему краю, тем сильнее оборонительные укрепления. В просвете между деревьями Тимофей различил три танка, зарытых в окопы и отстоящих друг от друга метров на двести. Хорошо замаскированные, укрытые лапником, они полностью сливались с местностью, приметны были лишь стволы, выглядывающие из вороха веток. Из кустов торчали короткоствольные пушки, бьющие в упор прямой наводкой.

   Въехали в небольшой распадок, по обе стороны от которого, буквально нависая над дорогой, рядком тянулись низкорослые рябины со срезанными верхушками. Возле входа в окопы, одетый в маскхалат, нес караул автоматчик.

   – Приехали, – коротко объявил водитель, заглушив двигатель у кустов можжевельника.

   Сержант Кирюхин, ординарец полковника, вместе с Романцевым вышли из машины, а водитель, достав из багажника кусок маскировочной сетки, принялся старательно натягивать ее на автомобиль.

   Автоматчик у входа стоял расслабленно, всем своим видом демонстрируя несерьезность службы. Начальство не ахти какое, так зачем понапрасну шею тянуть?!!

   – «Радуга», – назвал пароль ординарец.

   – «Восход», – отозвался караульный и отошел в сторону, открывая вход в траншею.

   – Тот блиндаж ваш, – показал ординарец на небольшой холм, на котором густо произрастала потрепанная пожелтевшая лебеда.

   Со склона хорошо были видны замаскированные позиции, практически ничем не отличавшиеся от окружавшей местности. Там, где находились траншеи, росла густая трава, а там, где располагался блиндаж, высоко поднимался кустарник, скрывая узкий, завешенный шинелью вход.

   Маскировочная сетка, искусно укрытая ветками, травой и примятая комьями земли, низко нависала над переходами, создавая фальшивый рельеф местности, вводила в заблуждение немецких наблюдателей. С воздуха траншеи выглядели изрытым снарядами полем, начиненным колючим железом. В действительности же Тимофей находился на хорошо укрепленных оборонительных позициях, где нашлось место ротным минометам, полковым пушкам, а на возвышениях были выгодно замаскированы пулеметы.

   Пригнувшись, избегая шальной пули, они прошли по переходам. Перед окопами были натянуты спирали Бруно. У брустверов несли службу бойцы, зорко всматривавшиеся в неровное поле; в подбрустверной нише, положив рядом с собой автоматы и укрывшись шинелями, отдыхала дежурная смена.

   Они прошли мимо пехотного укрытия глубокого заложения, куда-то глубоко вниз уводили ступени, выложенные камнями, у входа стоял караул – просто так в убежище не попасть.

   – Вот это ваш блиндаж, – показал ординарец на небольшую дощатую дверцу, скрытую в стене окопа. Над входом вставлен щит из бревен – защита от минных осколков. В два наката крыша. Стены укреплены массивными деревянными опорами. Бомбардировку, конечно же, такой не выдержит, но от артиллерии, если не прямое попадание, убережет.

   Потянув на себя дверь, Романцев вошел внутрь блиндажа, за ним – сержант Кирюхин. Укрытие оказалось значительно просторнее, чем представлялось снаружи.

   У стен по обе стороны стояли две койки с панцирной сеткой. Между ними помещался стол, на котором посередине возвышалась едва тлевшая керосиновая лампа.

   – Располагайтесь, товарищ капитан.

   – Значит, я пока один? Где же сосед?

   – Товарищ Пичугин сейчас у комполка. Скоро должен подойти. Пойду покурю снаружи.

   Присев на койку, Романцев вытащил из вещмешка фотографию Зои. Некоторое время смотрел на нее, словно хотел угадать ее настроение, а потом положил в блокнот, чтобы не помять, и завязал вещмешок.

   Тимофей вышел из блиндажа и почувствовал, как от реки потянуло свежестью. Назойливо, призывая к тишине, где-то совсем рядом бесстрашно стрекотал кузнечик.

   Ординарец занял место под бруствером и курил, задумчиво пуская серый дымок куда-то вверх, под сетку. Увидев вышедшего капитана, поднялся без слов, передал недокуренную цигарку стоявшему рядом бойцу.

   – Возвращаемся, товарищ капитан?

   – Да, уже пора.

   Привычно пригнувшись, Тимофей с провожатым зашагали в обратную дорогу.

   Дважды над головой неприятно вжикнули пули, заставив наклониться еще ниже. Прошли мимо позиций артиллеристов, где стояли двухсоттрехмиллиметровые пушки, укрытые маскировочной сетью. Длинные стволы были направлены на немецкие позиции.

   На передней линии обороны шириной пятьсот метров была собрана невиданная силища. Едва ли не под каждым кустом прятались полковая пушка, миномет или пулемет. Позиций не рассмотреть, укрытые плотной сеткой и тщательно замаскированные, они сильно меняли рельеф: там, где находился глубокий ров, смотрелась полянка с полевыми цветами, а там, где произрастал кустарник, местность напоминала глубокую балку, через которую ни протащить тяжелую технику, ни пройти пехоте.

   На выходе стоял все тот же караульный. Он без интереса проводил офицеров равнодушным взглядом.

   Они вышли из окопов и, прячась за деревьями, направились к машине. Неожиданно Романцева окликнули:

   – Тимофей!

   Обернувшись, он увидел молодую женщину, старшего лейтенанта медицинской службы. Красивые тонкие губы растянулись в радостной улыбке. Романцев не без труда узнал в ней Татьяну Ионову, свою соседку по подъезду из довоенной ленинградской жизни, жившую этажом ниже.

   – Татьяна? – невольно ахнул Романцев. – Ты здесь служишь?

   – Да, служу, уже второй год. Весь наш курс призвали на фронт. Я попала на Первый Белорусский. Вот теперь нахожусь здесь, в полевом госпитале.

   – Вот, значит, как… А мне казалось, что ты еще маленькая.

   – Время идет, мы взрослеем, – отвечала Татьяна. В ее голосе прозвучала заметная грусть, год на войне – большой срок, для девушки тем более.

   Татьяна Ионова была на три года моложе Тимофея. Между ними всегда было чувство симпатии. Уже повзрослев, будто бы чего-то перепугавшись, они отдалились друг от друга. Возможно, их отношения и переросли бы во что-то более серьезное, если бы не война. Дальше их пути разошлись: Романцев, закончив военное училище, уехал из Ленинграда по месту прохождения службы, а Татьяна поступила в медицинский институт. Некоторое время они еще переписывались, а через год связь окончательно оборвалась. Романцев верил, что девушка осталась в живых и доучилась, о чем так мечтала. Даже повстречавшись со своей любовью, с Зоей, Тимофей никогда не забывал Татьяну и очень надеялся на случай, который помог бы им свидеться.

   Судьба услышала его просьбу. Встреча состоялась. Следовало бы поговорить, о многом расспросить друг друга, вспомнить общих знакомых… Но как-то все не вязалось, и нужных слов Тимофей не находил. От прежних воспоминаний осталась только ломкая труха. Давно это было, еще до войны. За это время он успел прожить несколько жизней. Да и у Татьяны была своя, непростая дорога.

   – Как тетя Варя?

   – Она погибла в сорок третьем в Ленинграде, – произнесла Татьяна без интонаций. Горе стало давним, с потерей она уже свыклась. – Стояла в очереди за хлебом, и прямо в них… Там мало кто уцелел.

   – Очень жаль… Добрая была женщина.

   – Да, добрая. Мне ее не хватает. Остался только брат, сейчас он воюет на Втором Белорусском. Мы с ним соседи. Вот на прошлой неделе нам удалось увидеться, правда, мельком, был тяжелый день, много операций. Он специально приехал ко мне на пару часиков, чтобы увидеться.

   – Передавай ему привет, когда встретитесь в следующий раз.

   – Обязательно. Он тебя вспоминал. А ты тоже в этой части?

   – Нет… Я здесь в командировке.

   – Надолго?

   – Не знаю, как пойдут дела. Думаю, что недели на две.

   – Может, увидимся? Вспомним старое. Моя землянка рядом с полевым госпиталем, – кивнула она в сторону разросшихся осин.

   – Постараюсь, Татьяна.

   – Хочешь я скажу тебе правду?

   – Какую? – невольно удивился Романцев.

   – Сейчас война, сейчас можно. Другого раза может и не быть. Ты мне нравился.

   Сержант Кирюхин, словно о чем-то догадываясь, отошел в сторонку и вытащил расшитый белым бисером кисет.

   – Жаль, что я узнал об этом только сейчас.

   – Видно, не судьба. Ты женат?

   – Да. А ты замужем, наверное?

   – Нет… Просто не было времени. А сейчас не до этого. Мне надо идти. Перевозим наших раненых в эвакгоспиталь. У нас начальник медслужбы строгий.

   – А кто он?

   – Майор Пичугин.

   – Вот как… А меня к нему подселили в блиндаж.

   – Ой, только обо мне ни слова!

   – Хорошо, договорились…Тогда до встречи…

   Тимофей проводил девушку долгим взглядом. Ждал, что Татьяна обернется, но она так и скрылась в роще, не посмотрев на него. Внутри защемило что-то теплое. С чего бы это? Опомнись! У тебя дома красивая жена, которая тебя любит и очень ждет. А ты на девушек засматриваешься.

   Поднявшись на косогор, Романцев посмотрел на передовые позиции, напоминавшие с высоты взрыхленное разрывами поле. Трудно было понять, где находятся первые рубежи, спрятанные под сетку, а где начинаются окопы второй линии, столь же тщательно запрятанные. Блиндажей не разглядеть, искусно используя ландшафт, их скрыли под естественными склонами, обсадили деревьями, укрепили бревнами и валунами. Местность менялась настолько кардинально, что узнать ее не мог ни один топограф.

   Машина стояла на прежнем месте, подмяв бампером гибкие кусты. Отсюда до первой линии окопов – метров пятьсот, по местным представлениям – глубокий тыл! Здесь размещаются полевой госпиталь, портные, парикмахеры и те, кто не успел получить вооружение. Посадки, вытянувшись в неровный ряд, надежно укрывали от взоров с вражеской стороны; пули тоже не достанут. Страшен был только артиллерийский снаряд, который мог прилететь сюда невесть откуда. Но это уже вопросы к судьбе.

   До штаба доехали быстро. Несколько раз по позициям шарахнули немецкие пушки. Разорвавшись где-то между первым и вторым рубежами, снаряды порвали маскировочную сеть, чем добавили на ближайшую ночь работы саперам. В ответ, стараясь не обнаружить замаскированных позиций, из-за кустов прямой наводкой лупанули наши полковые пушки, разрывая колючую натянутую проволоку и засыпая землей «волчьи ямы».

   Показав удостоверение караульному, капитан Романцев вошел в штаб. Это было двухэтажное здание, в котором прежде размещалась местная администрация.

   Отдел военной контрразведки Девяносто первого стрелкового корпуса находился на первом этаже, в большой комнате, где некогда находилась приемная главы района. Это было небольшое помещение, в котором размещались: четыре стола, шесть стульев и небольшой кожаный диванчик.

   Майор Шрадер под охраной автоматчика сидел на стуле и уныло посматривал в двухстворчатое окно, за которым протекала обычная прифронтовая жизнь: подъезжали «виллисы» с начальством; звучали короткие команды; строем уходило на передовую прибывшее пополнение.

   Иногда, глухо тревожа тишину, доносились звуки далеких разрывов. Жестоких боев не было, но позиции обстреливались беспрестанно.

   Полковник Русовой находился здесь же. Устроившись за столом у самого окна, он что-то сосредоточенно писал, пролистывая страницы брошюрованной папки. Заметив вошедшего Романцева, бодро проговорил:

   – Видал?! Вот он – красавец, целый майор! Мы тут его немного допросили, теперь – твой черед. Переводчик нужен? Он как раз здесь, в штабе.

   – Не нужно, товарищ полковник. Немецкий я знаю.

   – Ну, тогда добро, – произнес он удовлетворенно.

   Майор Шрадер приподнял голову и посмотрел на вошедшего Романцева. Пододвинув к себе стул, Тимофей спросил по-немецки пленного:

   – Ваше звание, имя?

   – Майор Шрадер. Возглавляю дивизионную разведку Двести сорок первого пехотного полка Вермахта.

   – Как вы оказались на этой должности, если вы кадровый разведчик? Вас понизили?

   Узколицый, с широким лбом, с внимательными и умными глазами, немец в упор разглядывал сидевшего перед ним капитана. Прежде чем ответить, выдержал непродолжительную паузу, потом заговорил, тщательно произнося каждое слово:

   – Прежде я работал в центральном отделе «Абвер-Заграница»… Но после того как вице-адмирал Канарис был смещен, а ведомство передано обергруппенфюреру Кальтенбруннеру, меня перевели на передовую. Я – солдат и подчиняюсь приказам.

   – Чем вы занимались в отделе?

   – Я возглавлял аналитическую группу, – уверенно произнес майор.

   – Какие задачи ставились перед вашей группой?

   – Изучали экономику и внутреннюю политику иностранных государств. В основном нам враждебных… Лично моя группа занималась Францией, Югославией, Польшей.

   – Кто возглавлял ваш отдел?

   – Адмирал Бюркнер. Он хороший товарищ Канариса по совместной службе на флоте.

   – Нам это известно… Вы были допущены к разработкам операций против Советского Союза?

   Майор уверенно выдержал режущий взгляд и отрицательно покачал головой:

   – Нет. Эти работы находятся за пределами моей деятельности. Диверсиями и террором на территории противника занимается организация «Цеппелин».

   – Но ведь именно вы поставляете им данные для проведения террористической деятельности?

   – Все наши обобщения и наблюдения уходят в центральный аппарат, а там, в свою очередь, решают, кому распоряжаться полученным материалом и как правильнее это сделать.

   – Почему вы перешли на нашу сторону? Вам что-то угрожало?

   Майор слегка приподнял густые брови, его лицо выглядело напряженным. В какой-то момент оно потеряло свою прежнюю живость. Сделав короткий выдох, майор Шрадер произнес:

   – У меня не было выбора, меня должны были устранить… Физически.

   – Вот как… И кто же именно?

   Подбородок развит, взгляд оживленный. Такого человека сломить непросто. Что же такое должно было с ним произойти, чтобы он решился на предательство?

   – Гауптштурмфюрер Вильфрид Штольце. Вчера днем мне сообщили из штаба дивизии, что к нам в расположение должна прибыть группа под командованием Штольце… Мне было приказано проводить ее через линию фронта. По-моему, его группа имела очень серьезное задание.

   – С чего вы так решили?

   – Как только я перевел группу в тыл к русским, в наиболее безопасное место, Штольце попытался меня устранить как ненужного свидетеля… Вы можете поспрашивать своих наблюдателей, во время нашего перехода на соседней позиции шла усиленная перестрелка. В овраге вы обнаружите наши следы.

   – Мы проверим эту информацию. Сколько их было?

   – Пятеро. Трое русских и двое немцев.

   – Вам удалось уйти после нападения?

   – Уцелел чудом! Я почувствовал перемену в его голосе и где-то даже был готов к нападению… Штольце хотел меня зарезать, но мне удалось выбить из его рук нож и скрыться в зарослях. До рассвета оставалось немного времени. – Шрадер смотрел прямо, глаза не прятал. Похоже, что не лжет. – Я вернулся в расположение батальона. Никто из личного состава не знал, что произошло… Взял из блиндажа полевую сумку с картами и принес ее вам.

   – Что за карта?

   – Расположение наших позиций. На карте отражены все действия маскировочного характера, которые мы провели в последнее время в подразделениях дивизии. Указаны нумерация частей, их состав, рубежи, а также вооружение. Этого достаточно, чтобы вы мне сохранили жизнь?

   – Вы пока не сказали, с какой целью и куда именно направляется группа Штольце.

   – Мне не сообщили. Все, что связано с группой Штольце, покрыто завесой секретности.

   – Сами что об этом думаете?

   – Думаю, что он выполняет какое-то особое задание высшего командования. По пустякам такие люди, как гауптштурмфюрер Штольце, не привлекаются.

   – Что он за человек?

   – Весьма подготовленный диверсант. Входит в число самых лучших агентов. В подразделении «Бранденбург-800» с первого дня, потом его отправили в полк «Курфюрст». Предполагаю, для усиления… Волевой, энергичный, быстро принимает правильные решения в самых сложных ситуациях, что весьма ценно для разведчика.

   – Куда он мог отправиться?

   – Мне сложно судить… Сейчас наиболее сложная оперативная обстановка – западнее Минска. Думаю, его нужно искать где-то там.

   – Что вам известно об операции «Фридрих»? – спросил Тимофей Романцев, не отрывая пристального взгляда от майора Шрадера.

   На какое-то мгновение лицо пленного окаменело, потом он заговорил:

   – Я слышал об этом только краем уха. Это из последней директивы Кальтенбруннера. Знаю, что военным руководством допускается ситуация, что нам придется оставить Белоруссию. И сейчас в глубоком советском тылу готовятся группы, которые прошли обучение в разведшколах Абвера. Их задача – совершать диверсии против советских военачальников.

   – Что это за люди?

   Задумавшись на секунду, майор продолжил:

   – Все они по разным причинам люто ненавидят Советскую власть и большевиков. При создании разветвленной диверсионной сети служба имперской безопасности будет опираться именно на них. Мне известно, что многие из них служили в карательных подразделениях, в зондеркомандах, шуцкомандах, были полицаями. Их подготовка осуществлялась еще задолго до наступления русских армий на Белоруссию. Знаю, что в Белоруссии уже создана целая агентурная сеть. У них имеются конспиративные квартиры, есть склады с боеприпасами и продовольствием. В случае опасности они могут укрыться в блиндажах в глухих лесных массивах. Главная их задача – дестабилизировать обстановку в тылу русских, атаковать тыловое охранение и оттянуть подразделения с линии фронта на себя. А в случае благоприятного исхода операции – поднять мятеж среди местного населения. Для этой цели имеются специально подготовленные кадры.

   – Вы привлекались к этой работе?

   – Я написал две аналитические записки по требованию Канариса. Знаю, что они пошли в работу.

   – Что конкретно вы написали в этих записках?

   – Отметил территории, которые, с моей точки зрения, можно наиболее продуктивно использовать для агентурной работы и где следует создавать базы для развертывания диверсионных групп.

   – Какие это районы?

   – Это западные территории Белоруссии, которые были присоединены к Советскому Союзу сравнительно недавно. Восточные территории слишком связаны с Россией, и поднять их на мятеж не удастся.

   – Вы выезжали в эти области для проведения более точной аналитической работы?

   – Выезжал, – после некоторой паузы признался майор. – Мне важно было узнать настроение людей, на которых мы можем опереться, так ли они надежны.

   – И каковы ваши выводы? – не без интереса спросил Романцев.

   – В подавляющем большинстве местное население настроено резко отрицательно к оккупационным властям. Хочу вас заверить, что в первые дни войны белорусы встречали немецкие части с цветами и хлебом-солью. На мой взгляд, Гитлер недооценил психологию русского человека и игнорировал наши исследования, он почему-то считал, что они бесконечно долго будут сносить насилия и унижения. Потом ситуация вышла из-под контроля, и через какое-то время в Белоруссии возникли партизанские отряды, поддерживаемые местным населением. Единственной нашей опорой оставались батальоны вспомогательной и охранной полиции.

   – Сколько может быть таких групп в Белоруссии?

   – Сказать очень трудно. Мне пришлось участвовать во внедрении только одной группы. Многие агенты будут дожидаться своего часа в глухих деревнях, а как только русские войска пойдут дальше на запад, они активизируются.

   – И все-таки не совсем понимаю, почему он хотел вас убить?

   – Меры безопасности… Во главе всех групп стоит человек, напрямую связанный с Центром. Он внедрен в одно из воинских подразделений. Кто он такой, я не знаю. Теперь я вне игры, руководство решило избавиться от меня как от ненужного свидетеля. Есть тут еще один момент… В настоящее время вице-адмирал Канарис находится в опале, его подозревают в связях с английской разведкой и заговоре против Гитлера. Меня могли убрать как человека, находившегося в его ближайшем окружении.

   Повернувшись к Русовому, Романцев сказал:

   – Для меня многое прояснилось.

   – Ты будешь еще спрашивать?

   – На сегодня хватит.

   – Ничего, что я к тебе так, по-простому, без всяких этих манер?

   – Все в порядке, товарищ полковник, – улыбнулся Романцев.

   – Уведите пленного, – приказал полковник Русовой.

   Полковник Русовой аккуратно сложил разложенные на столе папки в одну стопку.

   – Потом напишешь подробный отчет о допросе и положишь мне на стол, а сейчас расскажи вкратце, о чем шла речь. Может, он что-то новое поведал?

   Романцев пересказал состоявшийся разговор с немцем. Внимательно выслушав, полковник Русовой закурил махорку и, пыхнув, окружил себя густым облаком дыма.

   – Примерно так я и понял. Учу понемногу немецкий. Думаю, пригодится. К сожалению, война закончится не завтра. Знаешь, что я скажу: у немцев хорошо поставлена аналитическая работа. Прежде чем что-то предпринять, они рассматривают с десяток возможных вариантов. А потом выбирают наиболее подходящий. Не хотелось бы, чтобы у нас было так же, как на Украине. Хотя нет, не будет… На белорусской земле ни одна бандеровская гадина не приживется! Я ведь сам родом из Белоруссии… Так мне земляки рассказывали, что местное население убивали и сжигали пригнанные с Украины вспомогательные украинские отряды. Выслуживаются, сволочи, перед своими хозяевами, чтобы те их с собой забрали. Ведь если они здесь останутся, их на куски разорвут! А всех они взять не смогут, много здесь сволочи останется! Так что впереди у нас большая работа по их выявлению… Мы ничего не забудем, ничего не простим, найдем каждую гадину и на суку, как Иуду, повесим!

   Спешат они! Раньше агенты тройную фильтрацию проходили, а последние полтора года торопятся, и подготовку агентуры возложили на абверкоманды. Направляют их сначала в предварительные лагеря, где им основательно промывают мозги, а уже оттуда переводят в подразделения «СС» при главных командах Абвера, там их активно привлекают к карательным мероприятиям против партизан и местного населения. А уже потом, когда у каждого холуя руки по локоть в крови будут, когда ему не останется пути назад, вот тогда ими занимаются в диверсионной школе, а после ее окончания забрасывают к нам в тыл. Так что все они, как один, отчаянные головорезы, которым нечего терять. – Рука полковника дрогнула, нечаянно стряхнув пепел на выцветшее зеленое сукно, покрывавшее стол. Лицо его вдруг потемнело, губы плотно сжались в прямую линию, обозначив носогубные складки.

   Сдунув пепел, Русовой продолжал все тем же ровным, невозмутимым голосом. – Поэтому жалеть их не следует. Я это тебе как армейский контрразведчик говорю. Насмотрелся я тут на них. С ними так нужно поступать: допросил, вытряс из него все, что знает, а потом – в расход! Ладно, что-то накатило… Что ты предлагаешь по делу?

   – И Кох, и Шрадер говорят одно и то же: группа Штольце должна быть где-то западнее Минска. Значит, там и нужно их искать, – произнес Романцев. – Я возглавлю оперативно-разыскную группу. Они не могли проскочить незамеченными, где-то их видели, или как-то они себя проявили, может, прокололись.

   – Все так… Можешь возглавить одну из групп, полномочия у тебя большие, – согласился полковник. – Только одной группы будет недостаточно. Могу выделить еще две. Людей подберем боевых, с опытом разведки, так что будут полезны. – Русовой подошел к карте: – Зону поисков возьмем пошире: запад и юго-восток. Но, на мой взгляд, наиболее благоприятное место для перехода линии фронта – все-таки Несвиж. Боевая ситуация там неспокойная, много болот, место залесенное. Этот участок и прилегающие районы будут главным местом розыска. Применяем самые строгие охранные меры: в оперативных тылах усилим проверочно-пропускные службы; поставим дополнительные посты; в лесу, в местах возможного прохождения диверсантов, установим дозорные секреты. – Так что никуда они от нас не денутся.

   – А если не выявятся?

   – Если в течение суток не обнаружится никаких следов, придется расширить район поисков. Начнем прочесывать местность. Подключим запасные полки, увеличим количество оперативных групп и установим строжайший контрольно-проверочный режим. Надеюсь, что до этого все-таки не дойдет. Такие широкомасштабные оперативные мероприятия не могут пройти незамеченными, а диверсанты к нам пожаловали опытные. Они могут затаиться и переждать, чего нам бы очень не хотелось. В этом случае поиски затруднятся. Когда ты планируешь выходить?

   – Прямо сейчас, – отвечал капитан Романцев.

   Полковник Русовой довольно улыбнулся:

   – Чувствуется школа Георгия Валентиновича. Хорошо! Подберу команду разыскников. Разведчики не подведут! – И, посмотрев на часы, добавил: – Через полчаса они будут здесь!
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    Глава 8

    Нападение на дозорных
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Обильная роса заискрилась серебром на широком поле под лучами выглянувшего в еловом распадке солнца. Тяжелые капли пригнули к земле луговую траву.

   Фронт находился далече. Стояла звенящая утренняя тишина. В двадцатипятикилометровой полосе посторонних быть не должно, местное население, сославшись на военное положение, выселили, оставались лишь немногие: старухи, которым просто некуда податься, да бабы с детьми – этим непросто отыскать другое жилье.

   Вся полоса действовала в системе заградительной службы: просто так в нее не войти, и выйти тоже без соответствующего предписания невозможно. На всех дорогах и перекрестках устанавливались контрольно-пропускные пункты, в усиленном режиме работал гарнизонный патруль, в местах возможного появления лазутчиков и немецких агентов скрывались дозоры и секреты. Каждый человек, находящийся во фронтовой зоне, должен был иметь при себе соответствующее разрешение, заверенное комендатурой. В случае отсутствия такого документа неизвестного отправляли в фильтрационный лагерь, а там следователи военной контрразведки скрупулезно выясняли, что это за человек – диверсант, дезертир или просто бедолага-боец, по недоразумению отставший от своей части, и что ему понадобилось в закрытой зоне.

   Младший сержант Елисеев и рядовой Курбатов служили во втором запасном пулеметном полку, дожидаясь скорой отправки в маршевые батальоны, в составе которых предстояло двинуться на фронт для укомплектации потрепанных боевых частей. Армейские будни проходили в утомительной муштре, чередующейся с учебными занятиями и караулами. Едва ли не единственной отдушиной в этой рутине оставались дозоры в лесной полосе, выставляемые далеко от жилья, на путях возможного передвижения противника.

   На фронте установилось некоторое затишье, и за все время несения дозора обнаружить что-либо подозрительное не удавалось. Так что эту часть армейской службы бойцы воспринимали как небольшой отдых.

   Радовала природа: над головой шелестели кроны могучих деревьев, без умолку многоголосо заливались лесные птахи. Ни командного окрика, ни построений на плацу – ничего такого, что могло бы испортить настроение. Знай окуривай дежурство крепким табачком. Главное, чтобы с погодой повезло, чтобы дождь не нагрянул: спрятаться особенно некуда, а плащ-палатка спасает не всегда.

   Младший сержант Елисеев попал в запасной полк после ранения в ногу, а Курбатов был призван с Южного Урала и с особой горячностью рвался на фронт. На его вопросы о передовой Елисеев только хмурился и глухо отвечал:

   – Навоюешься еще, – и негромко добавлял: – Если, конечно, в первом бою не убьют.

   Вчера вечером по разбитой грунтовке тягачи увозили побитую технику: танки с поломанными и пробитыми башнями, гнутые лафеты пушек, сгоревшие машины и много всего такого, что можно было назвать металлическим ломом – все обожженное, закопченное, помятое, расплавленное. А ведь совсем недавно оно стреляло, гремело, сеяло смерть, выглядело устрашающим. Сейчас же было раздавлено, убито, сломлено безо всякой надежды на воскрешение. Бронированный металл волокли на переплавку, чтобы дать ему жизнь в новом обличье.

   За разбитой закопченной техникой следовала на переформирование редкая колонна уцелевших бойцов. От прежнего шика, с каким они двигались на фронт в маршевых ротах, не осталось и следа. Прожженное и пропахшее порохом обмундирование выглядело основательно потрепанным. Усталые, с почерневшими небритыми лицами, они едва волочили ноги, мечтая об одном – ухватить для сна хотя бы пару часов. Из полевого госпиталя на дребезжащих полуторках в сопровождении милосердных сестричек вывозили тяжелораненых.

   В какой-то момент поредевшая в боях колонна поравнялась с маршевым батальоном, браво шедшим на передовую. Солдаты, одетые в новенькое обмундирование с шинелями через плечо, вдруг неожиданно оборвали праздный смех и приглушили разговоры. С тревогой вглядывались они в измученные, замыленные лица бойцов, шедших на переформирование. Каждый из них невольно примерял к ним собственную судьбу. Удастся ли уцелеть в такой передряге, где горит и плавится даже железо?

   – Видал? – спросил младший сержант Елисеев у Курбатова, когда строй солдат скрылся за плотным потоком машин.

   – Печальное зрелище, – уныло отозвался Курбатов.

   – Это все, что осталось от одного полка. На войне полк живет неделю.

   С левого берега реки Уши немцы были выбиты еще несколько дней назад. Подразделениями НКВД район был очищен от разного рода недобитков – бывших полицаев, лиц, заподозренных в сотрудничестве с немцами, от тех, кто внушал подозрение. Всех их отправили в фильтрационный лагерь для дополнительной проверки, так что зону можно было назвать относительно «чистой».

   Но война продолжалась, а потому бдительность терять не следовало. Под контролем находилась площадь около трех километров, через которую проходили два глубоких оврага. Левым песчаным берегом тянулась неширокая, но глубокая речка с мутной глинистой водой. За рекой располагался еще один дозор. Так что, когда Елисеев и Курбатов обходили район по кругу, они нередко сходились с однополчанами, всегда приветливо махавшими им при встрече.

   За прошедший час через охраняемую территорию прошли три женщины с корзинами, у двух были аусвайсы, выданные еще немецкими властями, а вот у третьей оказалось предписание, позволявшее находиться в прифронтовой зоне. После недолгого разговора женщин решили отпустить – аусвайсы сейчас у половины местного населения, находившегося в оккупации, и подозревать каждого в сотрудничестве с немцами было бы неправильно. Бабоньки и так натерпелись в оккупации, а тут еще свои будут чинить препятствия!

   Дважды пробежали пострелы по своим мальчишеским делам, но с них спрос невеликий: для них запретов как будто не существует вовсе.

   Младший сержант Елисеев вспомнил недавний случай, произошедший в соседней части, когда беспризорная пацанва облюбовала место для ночлега на складе вооружения, где, по их мнению, было спокойно и тихо. Караул отловил бедолаг и просто надрал им уши, строго наказав, что, если в следующий раз они появятся на охраняемом объекте, их придется выпороть ремнем.

   Бойцы дозором прошли вдоль леса, пересекли заросший осокой и папоротником овраг, вышли к реке, протопали по песчаному берегу и уже напрямую направились к замшелому столетнему поваленному стволу, где неизменно перекуривали во время каждого обхода. Место во всех отношениях удобное: отсюда открывался вид на лиственный лесочек, а еще просматривалось верховье оврага, волнисто разрезавшего круглую поляну, поросшую высокими ромашками.

   Молча расположились на бревне, сосредоточенно свернули цигарки и дружно закурили, добавив к лесному чистому воздуху табачного дымка.

   – Товарищ младший сержант, а кем вы были до войны? – спросил Курбатов.

   Рядовой Курбатов обращался к Елисееву строго по уставу, не забывая, что у старшего товарища имелся немалый боевой опыт.

   – Сапожником, – с затаенной гордостью отвечал Елисеев. – И не просто сапожником, а очень хорошим сапожником! Если бы ты знал, какую обувь я буквально с того света вытаскивал! Бывает, придет ко мне какой-нибудь мужичонка. Так и так, говорит, купил я новую обувь, а она мне пятку натирает. Измучился. Хожу и хромаю… Не мог бы ты мне старую починить, я, говорит, в ней пять лет хожу и ни на какую другую не поменяю. А я погляжу на эту обувку, а ее в гроб надо класть и свечку ставить. Ну что тут делать? Приходится уважить клиента. Зато потом он мне так благодарен! Так что в своем деле я – Паганини, можно сказать.

   – А кто это такой, товарищ младший сержант?

   – Скрипач такой итальянский был. Виртуоз! Я о нем книжку до войны читал. В моих руках любая обувь заиграет! Меня ведь хотели сначала к «бездельникам» определить, в сапожную мастерскую. Да я отказался. На передовую хотел. А кем ты до войны был?

   – Пастухом, – отвечал Курбатов, – лошадей пас. Нравились они мне. Сам я с Южного Урала, из Башкирии.

   – Вот оно как… А после войны кем будешь?

   – Председателем колхоза, – уверенно проговорил Курбатов.

   – Только ведь для этого учиться много нужно.

   – А я учебы не боюсь, я люблю учиться.

   – Ты осилишь, – поддержал младший сержант, – выучишься, а там и председателем колхоза станешь.

   Неожиданно поблизости хрустнула ветка, и из-за кустов на них вышли два красноармейца и капитан, сопровождавшие двух военнопленных в немецкой форме – крупного лейтенанта с мускулистыми руками и рядового – худенького, жилистого, с остроносым лицом.

   Побросав цигарки, Елисеев с Курбатовым мгновенно вскочили с места, наставили на подошедших автоматы:

   – Стой! Кто идет?

   Шедший впереди капитан доброжелательно улыбнулся, показав крепкие белые зубы.

   – Ага, пост! Все правильно, нас предупреждали. Два дня плутаем. – Соблюдая дистанцию, он вытащил из нагрудного кармана гимнастерки документ и продемонстрировал его дозорным: – Капитан военной контрразведки СМЕРШ Одинцов. – После чего сложил удостоверение и аккуратно упрятал его на место. Продолжая доброжелательно улыбаться, обратился к Курбатову: – Ты автоматом-то не шибко тряси, а то он и пальнуть может… А вот предписание начальника управления СМЕРШ Первого Белорусского фронта генерал-лейтенанта Зеленина. А в нем отмечено, что всем военнослужащим надлежит оказывать группе капитана Одинцова всяческое содействие.

   – Разрешите взглянуть на документ? – попросил младший сержант Елисеев.

   – Ваше право, товарищ младший сержант, – охотно согласился капитан. – Пожалуйста!

   Елисеев взял удостоверение. Внимательно его осмотрел. Ничего такого, что могло бы насторожить. Печать четкая, просматривается каждая буква; подпись на месте – размашистая, угловатая, именно так расписывается генерал-лейтенант Зеленин.

   Елисеев вернул предписание, капитан аккуратно свернул его и положил обратно в нагрудный карман.

   Что-то во внешности жизнерадостного капитана младшему сержанту Елисееву не понравилось. Ощущение было на уровне инстинкта, что позволяет распознать в хаосе вещей серьезную опасность. Но оно незримо ускользало, за него невозможно было зацепиться. А может, все дело в холодно-надменном взгляде, с которым смершевец посматривал на бойцов? Все это – субъективно, тут дело в другом… У всех пятерых – чистые сапоги, как будто они только что вышли из реки! А ведь офицер сказал, что они два дня по лесам плутают, за это время обувь должна была изрядно испачкаться. Кругом ведь грязь да болота!

   – Ну что, прощевайте, – бодро произнес капитан и кивнул слегка отставшей группе. – Чего застыли? Идем дальше.

   – Товарищ капитан, а откуда вы этих немцев ведете? – спросил Елисеев, заставляя смершевца приостановиться.

   – Какой же ты все-таки нудный, боец, – с веселой усмешкой отреагировал капитан Одинцов. – Это, конечно, военная тайна, но тебе могу сказать… примерный район. Двадцать четвертый квадрат. Сигнал поступил о парашютистах… Хорошо вовремя подошли, а то они могли бы и уйти. Тогда пришлось бы по всему фронту их разыскивать! – кивнул он на двух унылых фрицев, находящихся под охраной автоматчиков. – Правда, третьего застрелить пришлось, уж слишком прыткий оказался.

   Бумагу капитан Одинцов продемонстрировал серьезную, позволявшую ему действовать в пределах всей прифронтовой зоны. В какой-то степени такая дозволенность была оправданна оперативной необходимостью, потому что выслеживать и выискивать диверсантов приходится во всех квадратах.

   Немцы стояли смирно, терпеливо ожидая окончания разговора, торопиться им было некуда.

   – Вот только я чего-то не пойму, товарищ капитан, а чего это им вдруг десантироваться в немецкой форме? Тут ведь давно немцев нет. Зона-то прифронтовая, не шибко в ней походишь. Раньше Абвер похитрее действовал.

   – И сейчас там не дураки сидят. На них маскхалаты были, только потом мы их сняли… Со своими они хотели связаться, что сейчас в котле в глубине Полесья запрятались. На самолете их хотят вытащить. Вот до штаба армии доведем, там с ними поговорят, как нужно. Чего встали? Самойлов, – обратился он к стоявшему впереди красноармейцу, – топай давай! Не до вечера же нам здесь прохлаждаться.

   – Товарищ капитан, – продолжал стоять на пути группы младший сержант. – А вы хорошо этих диверсантов осмотрели?

   – Конечно. Первым делом. А что такое?

   – У офицера в правом кармане гимнастерки что-то оттопыривается. Не иначе оружие.

   – Етит твою! Самойлов!

   – Я, товарищ капитан! – бодро отозвался красноармеец.

   – Ты у меня под трибунал пойдешь! Ты обыскивал фрицев? Что у него там в кармане?

   – Кажись, записная книжка, я проверял.

   Неожиданно немецкий лейтенант быстро сунул руку в карман и выстрелил через гимнастерку из пистолета прямо в грудь младшему сержанту. Елисеев дернулся будто от сильного удара, отступил на шаг с тропы в густой папоротник и упал, выпуская из рук сразу потяжелевший автомат. Рыжков швырнул кинжал, спрятанный в рукаве гимнастерки, в рядового Курбатова, стоявшего немного в стороне. Узкое жало стилета, не встретив сопротивления, вошло в шею. Вцепившись обеими руками в ручку кинжала, словно собираясь выдернуть из горла стальную занозу, Курбатов на некоторое время замер, осознавая неизбежность произошедшего. А еще через секунду ноги, не в силах больше держать потяжелевшее тело, подкосились, и боец рухнул на торчащий рядом куст. Сухо и протестующе затрещали поломанные ветки, принимая на себя безвольное мертвое тело.

   – Проклятье! – выругался гауптштурмфюрер Штольце. – Вы не могли сказать, что со стороны виден оттопыренный карман?

   – Господин гауптштурмфюрер, – произнес Рыжков. – Мы думали, что вы знаете, что делаете. Все-таки у вас опыт… Не нам вас учить.

   Вильфрид Штольце понимал, что в случившемся следовало винить только себя самого. Недоглядел! За все, что происходит в группе, виноват лично он. В важных делах мелочей не существует. Но пистолет был небольшой, изготовленный техническим отделом специально для таких операций. Кто бы мог подумать, что этот русский окажется таким глазастым!

   Операция, проработанная до мелочей, оказалась под угрозой срыва. Выстрел могли услышать, а тут еще два трупа, их обязательно хватятся! А ведь такая гениальная задумка: пройти через тылы с двумя пленными немцами! Обычно сопровождающих с документами сотрудников военной контрразведки СМЕРШ никто не останавливает. Прошли уже пятнадцать километров, оставалась какая-то малость, и вот на тебе!

   Пистолет прежде лежал в сумке у Феоктистова, и на последнем привале, какой-то километр назад, уверовав, что все самое опасное осталось позади, Штольце решил положить его себе в карман. Вот что значит расслабиться! Надо же было такому случиться! Произошел серьезный прокол в работе. У них в запасе оставалась всего пара часов. После того как найдут убитых, будут развернуты оперативные мероприятия по прочесыванию местности в поисках шпионской группы. Следовало быть готовым к любому исходу событий.

   – Оттащите их отсюда подальше, – приказал Штольце, пряча пистолет за пояс. Похлопал себя по гимнастерке, убедился, что ничто нигде не оттопыривается. – Вот к тем кустам. Набросайте на них лапника побольше. Пусть их как следует поищут! Времени у нас немного, их могут хватиться в любую минуту.

   Гауптштурмфюрер Штольце подошел к кустам, в которые провалился красноармеец. Некоторое время он разглядывал его застывший помутневший взор, потом выдернул из горла нож. Кровь, еще не успевшая свернуться, обильно брызнула на сапог Штольце, крепко запачкав голенище. Сорвав пучок травы, гауптштурмфюрер тщательно вытер сначала кинжал, потом, брезгливо морщась, стер кровь с атласной черной кожи сапога.

   Феоктистов с Рыжковым подхватили убитого за ноги и поволокли через кусты глубже в заросли орешника. Другая пара потащила следом младшего сержанта. Его руки, безвольно болтавшиеся, цеплялись за поднявшуюся в рост траву, мешая движению. В какой-то момент убитого тряхнуло на кочке – голова его при этом слегка подпрыгнула. Штольце даже показалось, что он услышал легкий стон. Подступив ближе, он всмотрелся в лицо младшего сержанта. Никаких признаков жизни. Таких застывших лиц за свою карьеру он насмотрелся вдоволь.

   – Веток не жалейте, – напутствовал Штольце и, подхватив сухие сучья, бросил их на убитых. – Завалите основательно, чтобы не сразу нашли.

   Подняв валявшиеся на тропе автоматы, гауптштурмфюрер сунул их глубоко в кучу веток.

   – А теперь уходим. Двигаемся тем же порядком. И давайте попробуем обойтись без осложнений.

   * * *

   Младший сержант Елисеев открыл глаза и увидел ветки, царапавшие ему лицо. От них исходил стойкий неприятный запах хвои, плотно забивавший дыхание. Хотелось освободиться от удушливого запаха, очистить легкие.

   Елисеев попытался глубоко вздохнуть, но тут же почувствовал, как боль пронзает грудную клетку. Ее невозможно было перетерпеть, можно было лишь слегка приглушить. Через сомкнутые челюсти прорвался глухой протяжный стон.

   Прислушался. Вокруг ни шороха. Только где-то далеко, как-то больше по привычке и вроде совсем не зло, застучал станковый пулемет.

   Следовало выбираться, пока живой. Повернувшись на бок, преодолевая боль, Елисеев пополз. Неподалеку от себя, под лапником, он увидел автомат. В обычной ситуации достаточно было одного шага, чтобы преодолеть эту дистанцию, а тут он полз бесконечно – едва ли не половину прожитой жизни.

   Вот наконец дотянулся до автомата. Нащупал ладонью гладкую поверхность приклада. Подушечки пальцев помнили каждую выбоинку, каждую щербинку на личном оружии. Прежде младший сержант совершенно не замечал всех этих деталей. Сейчас прикосновение к оружию подействовало на него успокаивающе, в какой-то момент он почувствовал, что даже боль поутихла. Ее все-таки можно было заглушить, во всяком случае, до тех пор, пока он не нажмет на курок.

   В какой-то момент Елисеев почувствовал, что больше не может двигаться. Уходящая кровь забирала остаток сил. Оставалась рука, в которой еще теплилась жизнь. Подтянув к себе автомат, он нащупал немеющими пальцами скобу. Ощутил приятный холод металла и, собрав остаток сил, надавил на курок. Короткая очередь, которую он уже не слышал, разметала лежащий на поляне лапник.

   * * *

   Уже через полчаса на место, откуда была слышна стрельба, прибыла оперативная группа во главе со старшим лейтенантом. Дозорный патруль искал недолго: в кустах недалеко от тропы раскидали ворох веток, под которыми обнаружили два неподвижных тела – одно со смертельным ранением в область шеи, явно от кинжала; другое с простреленной грудью.

   – Давайте, взяли его и на носилки, – скомандовал старший лейтенант стоявшим в стороне санитарам.

   Дюжие бойцы подхватили младшего сержанта за руки и за ноги. Послышался глухой, едва различимый стон.

   – Да он живой! – воскликнул санитар, посмотрев на офицера.

   Старший лейтенант наклонился – в груди рана. Кровь залила гимнастерку, оставила обильные следы на ветках и листьях. Пуля прошла немного ниже сердца. Ранение тяжелое, шанс выжить – небольшой.

   – Это он стрелял. Геройский парень! Даже непонятно, как ему удалось. Перебинтуйте его, только аккуратненько, а потом на носилки. Радист, передай в центр: дозорные найдены. Один убит, другой тяжело ранен. Возвращаемся в расположение.

   – Есть, товарищ старший лейтенант, – с готовностью ответил красноармеец, снимая с плеч радиостанцию.

   – Поаккуратнее только здесь, ничего не топчите. Должна прибыть следственная группа.

   * * *

   Надо же… Но так бывает! Опять повстречалась Татьяна. Возвращалась из госпиталя. Сказала, что день был тяжелый, полевой госпиталь в соседней части не справляется, и многих раненых переправили к ним. Простояла за операционным столом десять часов. Едва улыбнувшись, добавила:

   – Немного отдохну, и надо опять возвращаться. А ты не забыл про свое обещание?

   Романцев даже не сразу вспомнил, что именно он обещал, а потом, опомнившись, произнес:

   – Конечно, я зайду. Но сейчас я должен идти в штаб. Как только сделаю свои дела, так сразу и загляну.

   – Договорились.

   Весь день Тимофей провел с оперативным отрядом в поисках группы гауптштурмфюрера Штольце, но пока – никаких следов. В перерыве составил отчет, который немедленно по запросу полковника Утехина передал в Москву. Ждал известий от остальных оперативных групп, но у них – тоже ничего. Тянули пустышку. Расслабляться не стоило, с рассветом вновь следовало выходить на поиски, далеко уйти диверсанты не должны.

   Романцев уже собирался уходить, когда радист принес полковнику Русовому радиошифровку.

   – В двадцать седьмом квадрате произошло нападение на дозорных, – произнес Русовой, прочитав радиограмму. – У одного тяжелое пулевое ранение в грудь, другой убит.

   – Товарищ полковник, я бы хотел выехать на место. Думаю, что это Штольце.

   – Хорошо, выезжайте. К месту уже направляется следственная группа, вот ты ее и возглавишь. Получишь автоматчиков в сопровождение. Мало ли… Непонятно, где этот Штольце.

   Встреча с Татьяной переносилась на неопределенное время. Это уже судьба. А может, оно и к лучшему?

   * * *

   Еще через десять минут к штабу подошла группа автоматчиков из шести человек в маскхалатах, у одного из них за спиной была рация. Крупный боец с покатыми сильными плечами уверенно шагнул к капитану Романцеву, стоявшему у входа в штаб, и коротко доложил:

   – Разрешите обратиться? Разведгруппа прибыла для выполнения задания. Командир группы – старший сержант Коваленко.

   – Рад знакомству, – пожал он крепкую руку Коваленко. – Загружайтесь в грузовик! – Тимофей показал на полуторку, стоявшую неподалеку.

   Первые минут пятнадцать колесили по бездорожью, собирая колдобины и ямы, а когда окончательно растрясло, как на морской волне, подкатили к смешанному лесу. Через него топали еще какое-то время.

   В общей сложности на месте происшествия Романцев с группой оказались через час с небольшим. По военным меркам, учитывая повальное бездорожье, можно было считать, что добрались очень скоро.

   Небольшую полянку, где произошло нападение на дозорных, охранял автоматчик лет тридцати с ухоженными усиками под тонким носом. С некоторым подозрением он посмотрел на подходящую группу капитана Романцева. Автомат слегка опущен, но палец лежит на спусковом крючке. Взгляд глубокий, спокойный. За неторопливостью, с которой караульный приближался к группе, чувствовался боевой опыт. Он слегка повел автоматом и сильным уверенным голосом приказал:

   – Стой!

   Автоматчик мысленно провел черту между собой и группой, переступать которую не следовало. Такого не уговорить. На своем веку он повидал немало. А в связи с недавними событиями подозрительность только усилилась.

   Тимофей остановился. Вытащил из гимнастерки удостоверение сотрудника СМЕРШ и продемонстрировал караульному.

   – Капитан Романцев, военная контрразведка СМЕРШ. Нам нужно осмотреть место.

   Охраняющий понимающе кивнул:

   – Проходите, товарищ капитан.

   Тимофей подошел к трупу, лежащему подле сваленной кучи веток. Голова повернута в сторону, ноги раскинуты. Шея, грудь и плечи обильно залиты кровью. Капитан аккуратно повернул голову убитого и увидел кровавую рану, явно от лезвия стилета. Клинок брошен умело, хорошо поставленной рукой – сильно и точно. Работа настоящего профессионала. Диверсанты любят стилеты, как правило, это оружие хорошо отцентровано. Достаточно короткого взмаха – и лезвие само отыщет нужную цель и точно войдет в нее. Такое оружие можно спрятать в коротких сапогах, его удобно держать в рукаве.

   Поднимаясь, Романцев произнес:

   – Умелый бросок и очень сильный! На такой способен только хорошо подготовленный диверсант. Рана в горле неширокая, значит, это был стилет. Я только одного понять не могу: старший дозора, младший сержант Елисеев, – солдат опытный, воюет едва ли не с первого дня, и как же получилось, что они так близко подпустили к себе диверсантов?

   – В советской форме они были, товарищ капитан, – подсказал старший сержант Коваленко. – Расслабились дозорные, вот и поплатились за халатность. А верить на войне никому нельзя…

   – Так оно и есть… По-другому объяснить трудно. Думаю, что это работа Штольце. Интересно, куда они направились?

   – Следы уходят в лес, – показал старший сержант в глубину чащи. – Только непонятно, что им там делать? По мне, так лучше идти в сторону соседнего поселка, на Луковицы, там железная дорога проходит, а потом военные склады, железнодорожная станция. Есть что взрывать.

   – Значит, перед ними поставлена другая задача. – Романцев присел на карточки и принялся внимательно изучать следы: – Их тут человек пять-шесть было. И натоптали не особо. Радист, – подозвал он к себе молодого солдата с ранцем за спиной, – как тебя зовут?

   – Рядовой Малышев! Зовут Игорь.

   – Вот что, Игорь, сообщи в штаб, чтобы отдали приказ в двадцать восьмом и двадцать девятом квадрате усилить охранные меры. По нашему мнению, диверсанты направляются именно туда. Пусть на дорогах усилят проверочно-пропускную службу. Особое внимание обращать на небольшие группы в пять-шесть человек близ расположения железнодорожных станций и на территории особо важных объектов: железнодорожные мосты, места размещения складов с вооружением. При незнании новых паролей или использовании старых такую группу немедленно задерживать до выяснения.

   – Есть, товарищ капитан, – с готовностью отозвался радист.

   Сняв ранец, он щелкнул упругими застежками, извлек сложенную антенну и закинул ее на ближайшее дерево. Приладив наушники, покрутил ручку настройки, пытаясь прорваться через плотную стену эфирных шумов. Наконец это удалось, и он быстро застучал ключом, передавая экстренное сообщение.

   Романцев развернул карту и кончиком карандаша поставил на ней крохотный крестик.

   – Мы находимся вот здесь. – Затем он обвел карандашом петлю по контурной линии и сообщил: – Вот это граница двадцатипятикилометровой прифронтовой зоны. Всюду выставлены усиленные посты, просто так из этой территории не выйти. Тем более они успели наследить. И знают, что их будут разыскивать. Отсюда вывод: они постараются идти незаметно и под прикрытием леса, глубокими оврагами, где их никто не увидит. Путь их лежит через деревни Погребищи, Молоди, через районный центр Логойск… Скорее всего, они направляются в сторону Минска. Что вы об этом думаете, товарищ старший сержант?

   – Так оно и есть, товарищ капитан.

   – Количество дозоров будет увеличено, повсюду будут выставлены посты, организованы засады. И они это знают… Значит, диверсанты постараются затаиться в какой-нибудь глухой деревушке, их здесь немало. Могут укрыться где-нибудь в землянке. Работы у нас много. Поисковых групп дожидаться не станем, терять время нам тоже ни к чему, попробуем разыскать их своими силами. Поспрашиваем в деревнях, на хуторах, может, кто что и видел. Сообщение передал? – повернулся Романцев к радисту.

   – Так точно, товарищ капитан, – бодро отозвался красноармеец.

   – Тогда сворачивай свою технику, и двигаем вперед!
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    Глава 9

    Не шуми, девонька!
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Нужно углубиться в лес. Тщательно спланированная операция оказалась на грани провала. Следовало уйти как можно дальше от опасного места.

   Протопав километров десять, команда Штольце остановилась у звенящего ключа. Присели прямо на камешки, остро торчавшие из густой травы. Радист, воспользовавшись паузой, с облегчением снял с себя двадцатикилограммовую рацию. Потянулся, размял натруженные плечи. Остальные сели рядом, в ожидании поглядывая на гауптштурмфюрера. До начала радиосеанса оставалось десять минут. Радист привычно принялся распаковывать рацию. Прицепил на антенну небольшой грузик и стал забрасывать провод на ветки, нависавшие над головой.

   Гауптштурмфюрер отцепил от пояса флягу, сделал два небольших глотка и спросил у радиста:

   – Когда у нас резервный сеанс связи?

   Радист Ганц Замбер уже в который раз пытался забросить антенну, но грузик всякий раз соскальзывал с веток.

   – Через три часа, – отозвался он и, широко размахнувшись, наконец зацепил антенну за крепкий сук.

   – На связь выйдем в резервное время, торопиться не нужно. Если русские обнаружили убитых, то уже идут по нашему следу и попытаются запеленговать рацию. Не стоит облегчать им задачу. Сейчас пойдем дальше… Переждем в какой-нибудь деревушке. Чего стоишь? – крикнул он растерянному радисту. – Сматывай антенну.

   Старались идти густым лесом, чтобы не повстречаться с дозорной группой и не натолкнуться на скрытый пост. Несколько раз пересекали проселочные дороги, всегда узкие и темные, по обе стороны от которых возвышался густой лес. Такие дороги вели от деревни к деревне. Однажды через кусты на лесной тропе диверсанты рассмотрели группу женщин, возвращавшихся с базара. У двух из них в руках были корзины, укрытые обычными платками, из которых строптиво торчали стрелы лука. Остальные несли сумки с молодой картошкой и помидорами. Женщины останавливались, тяжело дышали и беззлобно бранились между собой, потом вновь дружно брались за поклажу и тащились дальше по наезженной грунтовке.

   Прошли лиственный лес, вышли на дорогу. По ней как раз проезжала полуторка. В переполненном кузове ехали довольные шумные танкисты в шлемофонах и что-то кричали остановившейся у обочины группе Штольце.

   – Что они кричат, не расслышал? – спросил Штольце.

   – Советуют завести вас в лес и расстрелять, – отвечал Рыжков.

   – Не дождутся, – скривился Штольце. – Уходим.

   Следующие полтора часа шли вдоль дороги под покровом леса. Несколько раз проезжали грузовики с автоматчиками и легковые штабные машины. В любой из них могли быть солдаты, отправленные для прочесывания леса, или разыскные оперативные группы. Следовало проявлять предельную осторожность.

   Стороной прошли небольшое село с высоким костелом из белого кирпича, горделиво возвышавшимся на пригорке. Через поредевший лес было видно, как паства, спрятавшись в глубокой тени строения, собиралась на службу. На небольшой площади перед костелом, выложенной темно-серым базальтом, стояли тягловые лошади с телегами. Шумно, гремя по твердому булыжнику коваными колесами, прокатила колымага, к задку которой была привязана пестрая молоденькая буренка.

   Из крепкого дома, в прежние времена это была чья-то усадьба, вышел офицер в новеньком обмундировании в сопровождении двух автоматчиков. Возможно, тыловик, прибывший в глухой поселок для пополнения продовольствия.

   Раздвинув куст черемухи, Штольце некоторое время наблюдал за неспешной, почти мирной жизнью жителей поселка. До слуха со станции доносились гудки паровозов. Затем вдруг неожиданно громко зазвонил колокол. Прихожане, толпившиеся подле церкви, дружно поснимали шапки и смиренно, с почтительностью, организованным рядком потянулись в сторону распахнувшихся ворот церкви.

   – Уходим, – сказал гауптштурмфюрер Штольце. – Километрах в пяти отсюда есть одна затерянная деревушка, там и переждем.

   Заглянули в карту, сориентировались на местности. Махнув в сторону соснового леса, гауптштурмфюрер сказал:

   – Пойдем по прямой, судя по карте, оврагов там быть не должно.

   Еще через полтора часа вышли к деревне, зажатой со всех сторон темным мрачным еловым лесом. Избы посеревшие, старые, с соломенными крышами и большими, тянущимися к самому ельнику огородами. Заборами служили сбитые между собой длинные тонкие стволы деревьев. На грядках бурно росли петрушка и лук, приторно пахло укропом.

   Повернули к первому дому, крепко вросшему в землю. У двери на лавочке сидел старик в ветхом исподнем белье. Лицо иссохшее, желтое, на голове старенькая шляпа; седая реденькая бородка – по самую грудь. Старик приветливо махнул приближающемуся отряду:

   – Заходь, служивые!

   – Спасибо, дед, за приглашение!

   – Фрицев ведете? Оно и правильно. Вдоволь они нашей кровушки попили.

   – А в доме-то есть кто?

   – Внучка моя. Кашей вас попотчует. Молочком угостит.

   – Молочко – это хорошо, – бодро отозвался Рыжков. – И отдохнуть немного не помешает, а то мы все ноги поотбивали, пока по лесам за диверсантами гонялись.

   Вошли в хату, невольно пригнувшись, – низкий потолок давил на голову. В хате – ухоженная беднота, пол выстлан темными узкими досками. У небольшого окошка стоял стол, покрытый застиранной тряпицей, по обе стороны от него – крепкие низкие лавки. В центре стола – алюминиевое блюдо с краюхой хлеба, неровно укрытой ветхой марлей.

   – А где тут хозяйка? – громко выкрикнул Рыжков, стуча каблуками по дощатому настилу. – Кто бойцов Красной армии молочком напоит?

   Со стороны огорода глухо хлопнула дверь, и в комнату впорхнула босоногая девчушка лет семнадцати в длинном узорчатом сарафане. На голове у нее – пестрый платок, подвязанный под острым подбородком.

   – Батюшки! – радостно всплеснула она руками. – Солдатики, родненькие!

   – Здравствуй, дивчина, – проговорил Рыжков, осматривая ладную фигурку. – Как звать-то тебя?

   – Полина.

   – Нам бы молочка холодненького, Полина. – Кивнув на Штольце с Ганцем, прошедшим в избу, проговорил: – Мы тут этих сволочей целую неделю выслеживали, все ноги до мозолей стерли, пока сюда дотопали.

   – Ах вы, ироды! – бросилась девушка с кулаками на шагнувшего вперед гауптштурмфюрера. – Вот тебе! Вот! – она старалась достать кулачками до лица немца.

   – Но-но, девонька, – оттащил девушку Рыжков. – Так нельзя, он же пленный. Что же это будет, если мы всех пленных так колотить станем?

   – А как они с нашими пленными поступали? – неожиданно яростно вспылила Полина. – У нас там за деревней в сорок втором лагерь для военнопленных был, так они их, ироды, всех постреляли!

   – Что я могу сказать, – кашлянул в кулак Рыжков. – Сволочи, одним словом!

   – А в прошлом году четверо красноармейцев из плена бежали, до партизан хотели дойти, в Святичах спрятались, в трех километрах отсюда, так немцы с полицаями прознали, больших и малых в амбар согнали, соломой обложили и подожгли. Никто не уцелел! Да я бы этих гадов!

   – Хватит, девонька, – Рыжков оттащил разгневанную девушку от гауптштурмфюрера Штольце. – Нам еще до штаба его довести нужно. Посиди здесь, успокойся!

   – Они же столько наших поубивали, – не сдавалась молодая хозяйка, едва сдерживая слезы. – Брата моего убили, когда он со школы шел. А ему только пятнадцать лет было. А другого брата в Германию угнали. Батьку застрелили. Ему немец что-то кричит, а он совсем не слышит. Он ведь с Империалистической еще оглох. Так немец застрелил его и дальше пошел. Теперь у меня ни батьки, ни мамки нет, – прикусила губу девушка, готовая разрыдаться.

   – Да успокойся ты наконец! – прикрикнул на нее Рыжков. – Никуда они не денутся от нашего народного гнева, мы их всех к ответу призовем. Ни один гад от нашего возмездия не уйдет!

   – Лютовали здесь немцы, – глухо произнесла девушка.

   – Ох, вижу, с характером ты, девка. Это хорошо! Не пропадешь. Разберемся мы с ними. Ну что, хозяйка, уважишь – принесешь нам молочка? Такого, чтобы скулы от холода сводило.

   – В подполе у нас молоко, сейчас принесу, – поднялась Полина и ушла в соседнюю комнату. Громко хлопнула крышка погреба. Через несколько минут она вернулась с глубокой крынкой. – Пейте, оно холодное, свежее. Сегодня у бабки Дуси на репу обменяла.

   – Ох, молодец ты, девонька, – осторожно принял из девичьих рук крынку Рыжков. – Посудина какая холодная. – Прильнув к глиняному краю бесцветными губами, он принялся жадно пить. Оторвавшись, проговорил: – Жирное, сытное, как будто отобедал.

   – Рыжий, ты бы не все выпивал, другим оставь, – протянул руки Феоктистов. – Все нахваливаешь, а нам бы самим убедиться!

   – Держи, – передал ему Рыжков крынку с молоком.

   – О, добре! – Феоктистов принялся жадно пить, делая судорожные глотательные движения. Напившись, вернул крынку девушке.

   – Полина, а перекусить что-нибудь у тебя будет? Может, картошка молоденькая, от мяса бы тоже не отказались.

   – Картошка у нас будет, – с готовностью отозвалась девушка. – Только вот ее подкопать нужно. Я сейчас, – метнулась она к двери.

   – Да что же ты за егоза такая! – посетовал Рыжков. – Давай я тебе помогу, что ли. Не дело такой дивчине на огороде лопатой ковыряться.

   – Я привычная.

   – Все-таки я помогу! – настаивал Рыжков.

   – Пойдемте, ежели желаете, – проговорила девушка, слегка пожав плечиком.

   – Рыжий пошел комсомольскую свадьбу играть, – выкрикнул Феоктистов. – А нас почему не приглашаешь?

   Уже затворяя дверь, Полина услышала, как раздался громкий смех. На душе отчего-то сделалось тревожно. Вышли на огород – аккуратный, ухоженный. Выстроившись в ровные ряды, будто солдаты на плацу, росла картошка; по соседству тянулась к небу редька, на небольшом пятачке поспевала петрушка.

   – Ой, какая я дуреха! – всплеснула девушка руками. – Я же про мешок забыла, куда же мы все это накладывать будем. Сейчас я принесу, он в сарае, – метнулась девушка к дворовым постройкам, стоявшим в дальнем углу двора.

   – Постой, я тебе помогу, – устремился следом Рыжков. – Без меня тебе не справиться!

   – Дяденька, не переживайте, я сама справлюсь, – запротестовала Полина.

   – Ничего… Вдвоем оно сподручнее, – попридержал он скрипнувшую было дверь.

   Сарай был прибран, чувствовалась хозяйская добрая рука. Через узкие щели между досок внутрь проникали лучи, освещая стоптанную черную землю. С левой стороны от входа висел хомут; в правом углу составлены лопаты с граблями; у противоположной стороны в аккуратную поленницу сложены дрова. Здесь же лежало сено, заботливо укрытое двумя прохудившимися тонкими одеялами.

   – Где же оно? – метнулась Полина в угол, к вороху тряпья, сложенного в большую, крепко плетенную корзину. – Ах, вот же! – обрадованно воскликнула девушка, вытягивая запылившуюся мешковину.

   – А ты не торопись, девонька, – подступил ближе Рыжков. Узкие полоски солнца высвечивали поднятую в воздух пыль. – Чего нам торопиться? Они подождут. – От свежего молодого девичьего тела исходил жар, который он ощущал на своем лице. По коже от грешной и отчаянной мысли пробежал озноб. Вытаращенные от страха девичьи глаза возбуждали. Полина, опасаясь самого худшего, попятилась, не сводя с Рыжкова перепуганных глаз. – Не бойся, красавица, ничего с тобой не случится, – преодолел Рыжков подступившую к горлу хрипоту.

   – Дяденька, пустите меня, – все дальше в глубину сарая отступала Полина. – У меня ни тятеньки, ни маменьки нет. Побойтесь Бога!

   Рука Рыжкова по-хозяйски полезла под легкий сарафан, крепкие пальцы ухватили девичье бедро, – он невольно сглотнул, почувствовав упругость девичьего стана.

   – Не ерепенься, гордиться должна, что тебе такой гарный хлопец достался. Не всем бабам так везет.

   Полина попыталась вырваться из объятий, освободиться от грубых мужских рук, жадных в своем желании, но оказалась бессильной – цепкие пальцы все выше поднимались по голому бедру к самому паху.

   – Дяденька, ведь вы же боец Красной армии, как же так можно?!! – пыталась усовестить его Полина.

   – А ты думаешь, что красноармейцы любить не могут? Уж лучше пусть тебя красноармеец поимеет, чем какой-нибудь фриц… Не бойся, девонька, больно не будет, я постараюсь. Я в этом деле мастер…

   Рыжков все сильнее прижимал к себе Полину, не давая ей пошевелиться.

   – Отпустите, – пыталась освободиться девушка. – Я сейчас закричу.

   – А вот этого не нужно, – строго наказал Рыжков, – шум нам ни к чему.

   Неожиданно он ударил Полину ниже грудной клетки. Девушка согнулась, не в силах пошевелиться, тщетно пытаясь вдохнуть живительный глоток воздуха. Не получалось – дыхание перехватило, в глазах застыли ужас и отчаяние от неизбежного.

   – Вот так оно будет лучше, – удовлетворенно произнес Рыжков. – А то брыкаться надумала. Мы там на фронте кровь свою проливаем, за весь трудовой народ воюем, а бабы нам в любви отказывают! Это что же такое получается? Завтра нам в атаку идти, могу ведь и погибнуть. А ты меня лаской обогреешь, и помирать легче будет… А потом я партийный, неужели коммунисту в его просьбе надо отказывать? Ой, как нехорошо, чему тебя в школе учили?

   Он подхватил девушку на руки и положил ее поверх одеяла. Полина, не сумев отдышаться, с ужасом наблюдала за тем, как Рыжков беззастенчиво шарит по ее бедрам, по животу, уверенно и торопливо задирая сарафан к самому ее подбородку. Некоторое время он просто смотрел на стройные девичьи ноги, еще не успевшие познать ласку мужских рук, потом суетливо принялся расстегивать брюки.

   – Ай, хороша, чертовка! Как только немцы на тебя такую не позарились? Из своей глуши, наверное, не вылезала.

   Навалился на нее всем телом, почувствовал прохладу девичьей кожи. Вошел в нее в тот миг, когда дыхание девушки прорвалось – глубоко вздохнув, она закричала от боли, исходившей снизу живота.

   – Не шуми, девонька, не шуми, – зажал ей Рыжков ладонью рот и вжался в нее крепче, вдыхая аромат молодой кожи.

   Через четверть часа Рыжков устало откинулся на бок. Глубоко вздохнул. Полина продолжала лежать, чувствуя себя опустошенной, убитой; не оставалось сил даже пошевелиться. Малейшее движение причиняло боль.

   – Три жены у меня было, и ни одна из них девкой не оказалась. А тут вон оно как подфартило… Кто бы знал… Такая глушь, а девки вон какие встречаются! А может, мне жениться на тебе, а? Что скажешь, красавица? – застегивая ремень, оскалился Рыжков. – Это сейчас я в небольших чинах, а там, глядишь, может и генералом Красной армии стану! Ладно, пойду я! Там уже заждались.

   Громко хлопнув дверью, Рыжков вышел из сарая.

   Преодолевая боль, девушка поправила сарафан, поднялась с соломы. На одеяле остался лежать кустик рассыпавшейся петрушки. Закрыв лицо руками, она горько зарыдала.

   – Что-то вы больно долго картошку собирали, – укоризненно произнес Феоктистов, когда Рыжков с довольной ехидной улыбкой вошел в избу: – Мы тут заждались.

   – Дельце у меня было одно неотложное. – Натолкнувшись на сердитый взгляд гауптштурмфюрера Штольце, насильник добавил: – Ну как я мог девке отказать, если она просит? Грех это! Обхватила мою шею руками, не оторвать! Пришлось уважить. Ох, и сладкая попалась дивчина!

   – Почему она не выходит? – спросил гауптштурмфюрер.

   – Видно, мужиков стесняется. Деревенские бабы – они такие.

   – Она хоть принесет что-нибудь пожрать? А то этот сухой паек поперек горла стоит.

   – Пойду спрошу, – сказал Рыжков.

   Через некоторое время он вернулся, виновато посмотрел на Штольце, гневно взиравшего на него, объявил:

   – Убежала девка! Весь двор перерыл, не нашел!

   – Понятно, почему, – хмуро обронил гауптштурмфюрер, – лучше бы ты ее прирезал! Уходим отсюда по-быстрому, не хватало, чтобы она сюда смершевцев привела. Жратву в печке посмотрите, хлеб не забудьте взять, нам еще долго топать!

   Штольце открыл дверь и вышел из избы. Старик продолжал сидеть на лавочке. Солнце пригревало. Подставляя жарким лучам лицо, сморщенное и пожелтевшее, дед довольно щурился.

   – Куда же вы? – удивленно спросил он у вышедшего Рыжкова. – Неужели внучка молочка не нашла?

   – Напились уже, дед… По самое горло, – добродушно отозвался Рыжков. – Только времени у нас нет рассиживать, торопимся! Еще не всех фашистов перебили. А за нас это никто не сделает.

   – Так-то оно так, конечно, – невесть отчего пригорюнился старик. – Я бы с вами пошел гадов бить! Да ревматизм… Скрутил совсем! Хожу едва. Еще в Империалистическую ногу отморозил… А то заночевали бы… Я бы для вас нашел что-нибудь покрепче молочка. Хе-хе-хе… Тут мне банку самогона свояченица принесла. Так чего же в одиночестве его пить? И мне веселее будет. Заодно рассказали бы, как немцев бьете. В Германскую-то все иначе было.

   – В другой раз, дед. Вот как будем из Берлина возвращаться, обязательно к тебе заглянем, – бодро сообщил Рыжков. – И за жизнь заодно поговорим. А ты все не выпивай, оставь к нашему возвращению.

   – Хе-хе-хе! Оставлю, не переживай. Счастливой дороги, служивые! – крикнул им вдогонку дед и прикрыл глаза, продолжая наслаждаться полуденным солнцем.
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    Глава 10

    При оказании сопротивления – уничтожить!
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В оперативно-разыскную группу, возглавляемую Тимофеем Романцевым, народ подобрался бывалый, умелый, успевший за короткое пребывание в Белоруссии хорошо изучить местность. А потому, не особенно плутая в густом лесу, они уверенно двигались от одного села к другому, не пропускали даже отдельно стоящее жилье, всюду расспрашивали про небольшую группу красноармейцев. Однако в последние дни красноармейцы в деревни не захаживали. Оно и понятно – основной поток движения воинских подразделений находился вдали от лесных мест.

   В своем большинстве белорусские избы были крепкие, с непременной завалинкой – земляной насыпью вокруг избы, покрытой досками или горбылем на вбитых в землю кольях. Крыши – двускатные, иногда украшенные коньком. Кто победней, крыли избу соломой, кто побогаче – досками или черепицей.

   Всюду бойцов встречали приветливо, охотно отвечали на расспросы. Чувствовались заинтересованность, желание помочь. Сельчане говорили о том, что красноармейцы заглядывают сюда редко, разве что по крайней необходимости – соскучившись по зелени, покупали у крестьян петрушку или лучок. Но в последние три дня никто из красноармейцев не наведывался.

   – Они должны быть где-то здесь! – повторял капитан Романцев. – Некуда им деться! Район оцеплен.

   – А если сегодня не отыщем? – осторожно спросил старший сержант Коваленко.

   – Значит, будем искать завтра, пока не найдем, – объявил Романцев. – Другие группы тоже ищут. Не повезет нам, повезет им.

   – Сколько осталось селений в квадрате?

   – Еще два, – отвечал старший сержант. – Они друг от друга в трех километрах, по одной дороге.

   – Сейчас посмотрим, сколько до них топать, – щелкнул застежками офицерской сумки Романцев.

   – Можете не смотреть, товарищ капитан, я эту местность хорошо знаю. Мы тут полицаев разыскивали.

   – Разыскали?

   – Да. В блиндажах они прятались, – довольно отвечал старший сержант. – Блиндажи взорвали, чтобы там больше ни одна сволочь не могла укрыться, а их самих в Логойск отвезли. Там их и повесили! Целую неделю висели… Вот сейчас мы по этой тропинке пройдем метров триста, а дальше поле будет и небольшая высотка. Как на нее поднимемся, так сразу деревеньку увидим. До нее километр идти. А другая деревня сразу через перелесок будет.

   Пошли сосновым лесом. Дышалось хорошо. Свободно. Сосны росли высокие, прямые, как корабельные мачты. Под ними обильно произрастал подлесок, в котором на сочном мху можно было разглядеть следы недавних боев: то россыпь гильз крупнокалиберного пулемета, еще не успевших проржаветь, то гитлеровские каски, валяющиеся под лапником. Уже выходя из леса, бойцы увидели в кустах лафет от полковой пушки.

   Поле было веселое, яркое, поросшее тонконогими ромашками. На самом краю стояли три гладко причесанных стога. По-деловому жужжали пчелы, проносились стрекозы, доносилось щебетание птиц, невольно напоминая довоенную жизнь – беззаботную, красочную, полную надежд. Только следы недавних боев, глубокие воронки и разбросанные по полю неразорвавшиеся снаряды свидетельствовали о том, что война может вернуться сюда в любую минуту. Да еще высоко в небе, еле различимая в лучах слепящего солнца, барражировала группа истребителей.

   Уже взобравшись на самую вершину высотки, прямо посередине поля, разведчики увидели среди разросшихся васильков закрепленную на суковатой толстой палке дощатую табличку с выцветшей надписью: «Осторожно, мины!»

   Дальше, стиснутая елями и соснами, виднелась деревушка: небольшая, дворов тридцать, но крепенькая, судя по могучим срубам. В каждом доме имелись дворовые постройки. Почти все крыши покрыты черепицей. В каждом дворе – колодезный сруб с журавлем.

   Спустились по натоптанной тропинке и зашагали к первому дому. Не повезло: дверца была подперта палкой – ясно, что хозяев нет дома. Возможно, подались в лес за грибами или за ягодами. Места здесь урожайные, самое время собирать дары природы. Так что из леса с пустыми руками никто не приходит.

   – Есть тут кто-нибудь? – постучал Тимофей в следующий дом.

   Дверь низкая, невысокая, но сделана со знанием, так, чтобы не выдуть на улицу тепло. На стук прихромала тощая жилистая старуха. В глазах – недоверие, какое нередко можно наблюдать у людей, живущих затворниками вдали от оживленных мест.

   – Вам чаго, милыя? – не по возрасту звонко спросила хозяйка. Такой голос, сильный и чистый, мог принадлежать крепкой молодухе, но никак не старухе. Этот контраст между увядающей внешностью и звонким чистым голосом вызвал у Романцева невольную улыбку: «Бывает же такое».

   – Вы можете сказать, в последнее время в вашей деревне появлялись красноармейцы?

   – Паяулялися, – уверенно отвечала старушка. – А навошта вам? Нарабили чаго?

   – Можно и так сказать, – не стал вдаваться в подробности капитан Романцев. – Где вы их видели? Сколько их было?

   – Тры чарванормейцы двух немцев вяли, – охотно продолжала старушка. – С того боку дяревни прыйшли и вот по этой дороге прама до дзеда Герасиму направились, он з унучкай Полиной живе. Бедная дзеванька, – закачала головой старуха. – Бацьку с маткой у яе палицаи пазабивали, когда яны у лесе хавалися. Усе партызан шукали… Авось ей повезло, пабегла яна. Хоць у яе страляли, рана у яе на наге от пули осталася. Долго потом не заживала, яна и цяпер трохи храмает.

   – Понятно, а где этот дед живет?

   – А вунь там две яблыни перад уваходам растуць, эта и будзе их дом.

   Поблагодарив, Тимофей направился к указанному срубу.

   Подошли к хате. Порог высокий, срубленный из крепких досок. Между бревнами для удержания тепла в доме забит мох. Дверь низкая – нужно основательно пригнуться, чтобы войти внутрь. Обыкновенная изба, единственное украшение – на самом коньке крыши искусно вырезанный петушок из цельного куска дерева.

   Негромко постучавшись, Тимофей Романцев произнес:

   – Хозяева дома?

   Еще через минуту раздались шаркающие старческие шаги, затем брякнул металлический засов, и дверь скрипуче отворилась. В проеме показался тощий старик с всклокоченной бородой. Увидев стоявшего на пороге Тимофея, он пошире распахнул дверь, и Романцев увидел в его руках топор.

   – Я цябе зараз! – грозно закричал дед, замахиваясь топором.

   – Не стрелять! – выкрикнул Тимофей, отскакивая в сторону. Лезвие топора, зацепив косяк, срезало с него огромную щепу.

   – Я вас, Ирад, усих пазабиваю! – не на шутку разошелся дед, свирепо наступая на отступающих смершевцев. – Эта трэба ж такое учиниць! Дзе он?! Пакажите мне яго! – горячился дед, размахивая топором. Неожиданно зацепившись носком калоши о выступающий камень, он неловко, по-стариковски, упал на колени; топор из ослабевших рук отлетел далеко в сторону. Запыхавшегося, злого, не желавшего поддаваться старика бойцы подхватили и поставили на ноги.

   – Ты лучше расскажи, дед, что у тебя стряслось? – строго попросил Романцев. – Невесело ты нас встречаешь.

   Старый, с ободранными штанинами на коленях, он тяжело опустился на завалинку из грубого горбыля, жалостливо под ним скрипнувшую, растер поясницу заскорузлыми узловатыми пальцами и произнес, задыхаясь:

   – Давеча вось, такия ж, як вы, у нашим дом прыходзили. У такой жа форме. Унучка-то мая, сердешные, малачком их хацела напаиць, так яны над ей ссильничали. Яки прадукты у доме были, усе забрали! И пайшли…

   – Чего ты такое говоришь, дед? – ужаснулся капитан Романцев. – Как они выглядели?

   – Одинаково выглядали, як тую сказаць, – несколько обескураженно отвечал дел. – Асаблива вось и не прыглядаўся.

   – Сколько их человек было?

   – Пяць чалавек их было.

   – Не красноармейцы они, а прихвостни фашистские, в форму нашу переоделись! Виселица их ждет!

   Дед долго не мог отдышаться. Когда дыхание стало ровным, достал кисет из парчи, вышитый желтыми камушками; насыпал табачку на заготовленную полоску бумаги, аккуратно вырванную из газеты, обильно послюнявил края и ловко, в одно движение, скрутил цигарку. Так же неторопливо, всем своим видом давая понять, что спешить ему некуда, вытащил из кармана два кремня, умелыми движениями выбил искру и прикурил от фитиля.

   Разведчики, стоявшие подле старика, не торопили его, терпеливо ожидали, когда он надышится табачной дури. Пыхнув разок, другой, дед вконец успокоился и заговорил размеренно:

   – Значиць, ня вы?

   – Не мы, дед.

   – А тольки хто вас зараз сягоння разбярэ, вы гэта ци не?

   – Как тебя, дед, по батюшке?

   – Герасим Платоныч.

   – И все-таки, Герасим Платоныч, вспомни, как они были одеты.

   – У траих форма чырвонаармейская была, а у дваих нямецкая. Эти чырвонаармейцы фрыцэв канваиравали.

   – Расскажи, как все произошло.

   – Они в хату, чырвонаармейцы-то… Вместе с фрицами, а я снаружи остался. Не стал заходить, как-то на солнышке пригрелся. Часа не прошло, они обратно вышли, а когда я вошел… – Руки старика вновь предательски задрожали. Заметив, что махорка уже не чадит, долго выбивал из кремня нужную искру, а когда пух запалился, раздул его и вновь прикурил цигарку. Заговорил складнее, почти совсем по-русски: – Верна немцы были… Но тогда я виду как-то и не подал, просто странно мне было, что они как-то по-приятельски с немцами вядуць, разве только по плечам друг дружку не хлопали. А у меня душу-то свербит и сам не знаю почему… – Дед вновь немного помолчал. Затяжка в этот раз получилась особенно глубокая, растопившая до самого жара его старческое нутро. Ладонь у него натруженная, потемневшая, с выпиравшими венами. – В хату зашел, а унучка уже на веревке под потолком висит и ногами вот эдак сучит, – помахал он ладонью. – Спазніся я хотя бы на минуту, не было б у мяне унучки, – горестно проговорил старик. – Снимаю я ее из петли, а она уся в слезах, жиць, говорит, не хочу. Я у нее спрашиваю, что же такого с тобой вдруг приключилось? А она говорит, что чырвонаармеец ее ссильничал. Вот такие они дела, – дед швырнул окурок под ноги и долго, как если бы это был тот самый насильник, растирал его ногой.

   – Напрягись, Герасим Платоныч, вспомни, как они выглядели? – настаивал Тимофей.

   – Асабливо на них и не зыркал. Они как раз супротив солнца стояли. А потом и разговор был недолгий. Зайшли они в хату и вскоре выйшли.

   – Нам бы с твоей внучкой поговорить. Не возражаешь? Должны же мы этих гадов отловить! Обещаю тебе, старик, если найду… Никуда они не денутся, сполна свое получат!

   – Ну, коли так, тогда пойдем. – Крякнув натужно, старик поднялся и, чуток согнув натруженную спину, распахнул дверь. – А унучку Полиной зовут.

   Зашли в избу: не богатая, но и не бедная. Дощатый пол на лагах. У окна стол на козлах, рассчитанный на большую семью; у стены два широких топчана, служившие одновременно и скамьей, и кроватью; в углу сундук для одежды; под самым потолком, между печью и стеной, широкие полати, укрытые овчиной. В углу комнаты – небольшая кровать, застланная цветастым покрывалом, на ней, уткнувшись лицом в небольшую подушку, лежала худенькая девушка. Едва глянув на вошедших смершевцев, дивчина вновь уткнула зареванное личико в расшитую наволочку, горько переживая недавнюю беду.

   Романцев присел на темный отполированный топчан, сколоченный из дубовых досок. Рядом осторожно опустился старик.

   С минуту Тимофей молчал, пытаясь подобрать подходящие слова. Но они не находились, все сказанное могло прозвучать фальшиво, неискренне. Кто знает, как в дальнейшем у девоньки сложится. И не сосчитать, сколько вот таких девушек, пригожих, ласковых, милых, так и останутся пустоцветами, не дождавшись своего милого.

   А девчушка-то ладная, вон какие глазища огромные!

   – Полина, мы хотим тебе помочь, – наконец произнес Тимофей.

   Девушка вновь посмотрела на Романцева – не глаза, а две большие надежды. Сдерживаемое горе прорвалось наружу горючими слезами, размазывая их ладошками по худенькому личику, спросила в отчаянии:

   – Як жа вы мяне поможете?!

   – Мы их найдем и накажем, – твердо пообещал Романцев.

   Слова получились казенными, прозвучали сухо. Душевность, прятавшаяся у него внутри, никак не желала проявлять себя.

   – Как же я могу вам поверить, кали яны у такую ж форму были одеты?

   – Ты должна мне верить, Полина… Это были немецкие диверсанты. Они принесут людям еще немало горя, если мы их не разыщем. Вспомни, как они выглядели? Может, они между собой что-то говорили? Называли какие-то имена, клички?

   Девушка неожиданно успокоилась. Присела на краешек кровати. Теперь она выглядела старше, наверное, оттого, что взвалила на свои худенькие плечи еще одно невыстраданное горе. Руки тоненькие, как у ребенка, в крупных серых глазах – житейский опыт, такой приходит только с прожитыми годами и испытывается скорбью.

   – Таго, яки меня сильничал, Рыжим кличали, – произнесла Полина.

   – Он и в самом деле был рыжим? – попытался уточнить Романцев.

   – Няма, – отрицательно покачала головой Полина, – валасы у яго чорными были.

   – А сколько ему было лет?

   – Лет двадцать пять. Може, немного поболе.

   – Внешне какой он?

   – Высоки, трохи сутулы. Усмихауся увесь час, як будто бы яму весела было.

   – Может, у него какие-то особые приметы были? – продолжал допытываться Тимофей. – Шрам, например, или ожог?

   – У яго на правой ладони наколка была, – произнесла девушка.

   – Что за наколка? – ухватился Романцев.

   – Солнце с лучами… Яно як бы з-за гарызонта падымаецца. А немного выше лучей было написано «Север».

   – Это уже кое-что, – одобрительно отозвался Тимофей. – Может, еще что-нибудь вспомнишь, это важно. Какая у него форма головы? Круглая или, может быть, вытянутая, как дыня. Какой нос, губы, брови, губы? Говори все, что вспомнишь! Важна любая деталь.

   – Худой он был, щеки как будто внутрь рта ввалились. А на щеках морщины.

   Открыв блокнот, Романцев быстро записывал.

   – Еще что?

   – Нос у яго был длинный, с гарбинкай. Какой-то няроуный, немного на одну сторону смотрит.

   – Сломанный, значит. А подбородок, зубы?

   Девушка хмурилась, воспоминания давались нелегко. На гладком высоком лбу отчетливо обозначилась тонкая морщинка.

   – Подбородок… Узкий подбородок. Клинышком. А зубы дрэнныя, няроуныя, как будто бы пляшут.

   – А кто называл его Рыжим?

   – Другой, он немного пониже был, с оттопыренными ушами, он у Рыжего крынку с молоком взял. И выпил все! Нехристь!

   – Уже хорошо. А как именно он сказал?

   – Он спросил: «Рыжий, пошел комсомольскую свадьбу играть?» И все они рассмеялись.

   Девушка успокоилась, смотрела прямо на Романцева. В ней, прожившей три года в оккупации, полыхал огонь мщения. Сколько же наберется таких вот девонек во всей Руси, жаждущих справедливости!

   – А кто был третьим красноармейцем?

   – С виду незаметный. Я даже не слышала, как он гутарит, – негромко произнесла девушка.

   – Опиши его!

   – Он был их постарше, ему лет тридцать пять будет. Он у самой двери стоял.

   – А о «немцах» что можешь сказать?

   – Один был длинный и худой. Как-то все зенками нехорошо зыркал, як будто бы чего-то усматривал. А другой круглолицый такой, крепкий. У няго на спине какой-то ранец был.

   – Ранец, говоришь. Так… А немцы говорили что-нибудь?

   Полина отрицательно покачала головой:

   – Ничего не говорили. Они в стороне стояли.

   – Как выглядел высокий немец?

   – Рукавы гимнасцерки закатаны. Руки у него сильные, мускулистые. У моего батьки такие были… Он всю жизнь в поле работал. А еще взгляд у него нехороший. Когда он на меня посмотрел, у меня от страха мурашки по телу побежали.

   – Сколько примерно ему было лет?

   – Лет тридцать.

   Тимофей Романцев перевернул страницу. Из свидетельских показаний девушки следовало, что они вышли на группу Штольце. Внешние данные вполне совпадают. По показаниям майора Шрадера, гауптштурмфюрер тоже высокий и тренированный. Возраст примерно такой же.

   – Молодец, ты многое запомнила. А куда они пошли, видела?

   – Нет, – глухо отвечала девушка, отвернувшись.

   – Хотя бы примерно можете сказать, куда они могли пойти? – посмотрел Романцев на старика.

   – Ды хто ж их ведае. Вось згарнули яны у лес, а там тупай на усе чатыры сторони. За дрэвами нешта не видаць. Да кто же их знает? – добродушно отвечал старик.

   Подступили сумерки, они всегда в лесу бывают темными и неожиданными. Хвойный лес терпеливо подпирал на своих крепких мохнатых плечах багровый закат, а в небе через темные кучевые облака бодливо пробивалась остророгая луна.

   Тимофей решил возвращаться. Поиски придется продолжить завтра.

   Щедро отсыпав деду махорки, Романцев вместе с группой пошел в обратный путь. Тревожно в самой глубине леса старой ведьмой просмеялась ночная птица.

   До расположения удалось добраться часа за три. Как раз навалилась ночь – беспокойная, с зарницами, освещающими черный лиственный лес красными сполохами. Задул освежающий ветер, тотчас прижав к земле высокую траву. Третий день грозовые облака кружили вокруг леса: то приходили, а то вдруг удалялись журавлиным клином. За Несвижем шел ливень, но в расположении стрелкового корпуса не выпало ни дождинки. Лишь шарахали яркие сполохи, порой достигавшие леса и заставлявшие тревожиться птиц, укрывшихся у кромки чащи. Беспокойно летали они между деревьев, добавляя сумятицы.

   Война не закончилась, грозовые раскаты перекликались с минометными разрывами. Совсем далеко, где-то у первой линии рубежа, затарахтели станковые пулеметы, напоминая надоедливой стрекотней звуки швейной машинки «Зингер». Ахнул далекий разрыв, за ним еще один…

   А потом вновь сверкнула далекая зарница, предвещая сильную грозу.

   Ветром закружило верхушки деревьев, принося в длинную, настоянную на жаре ночь прохладу.

   В здании штаба Девяносто первого стрелкового корпуса продолжалась работа. Через наглухо прикрытые незрячие окна, затянутые маскировочной сеткой, еле-еле пробивался тусклый свет керосиновой лампы. Едва достигая земли, он рассеивался в стоптанной траве под самыми окнами.

   Полковник Русовой, разложив на столе карту, делал пометки длинным синим карандашом.

   – Можно, товарищ полковник? – спросил капитан Романцев, проходя в комнату.

   – Проходи, – приветливо махнул тот рукой. – Располагайся! Два дня назад удалось провести сложную операцию по захвату секретных документов Абвера. В них имеются весьма интересные данные, в том числе и про агентуру немецкого шпионского центра в Минске. Так что мы их понемногу отлавливаем. Такого, как на Украине, здесь никогда не будет. Слишком много мы натерпелись от немцев… Ладно, об этом как-нибудь потом. Есть что доложить? Квадрат просмотрели?

   – Не до конца. Завтра продолжим поиски. Но на след вышли.

   – Уже хорошо. Этот Штольце где-то рядом с двадцать восьмым и двадцать девятым квадратами. Там настоящая чаща, а не какой-то городской лесопарк, просто так не походишь. Там пробираться нужно!

   – А что, если диверсанты все-таки вышли за периметр?

   – Не думаю… Район поисков расширен, выйти просто так незамеченными они не могли. Территория находится на особом контроле. По всей двадцатипятикилометровой глубине прифронтовой зоны установлен строгий контрольно-проверочный режим. Кроме твоей группы в этой полосе работают еще пятнадцать оперативных групп. Во всех населенных пунктах, на станциях, на пересечении дорог, в местах сосредоточения военнослужащих усилена проверка документов. Им невозможно выйти, не обнаружив себя! Где-то же они должны проколоться! Знаешь, эти оперативные мероприятия дали кое-какой результат. Выловили около тридцати бывших полицаев, пятнадцать дезертиров. Тут еще наша зафронтовая агентура подключилась. Обнаружили семнадцать предателей, успевших затереться в наши части, и двух агентов СД. Так что не все так плохо. По контуру района оборудовано пятнадцать радиопеленгационных установок. Диверсанты будут запеленгованы сразу же, как только выйдут на связь. Что-нибудь еще удалось выяснить?

   Присев на стул, Тимофей Романцев подробно пересказал события последнего дня. Полковник Русовой выглядел задумчивым.

   – Значит, действуют под видом конвоя… Хитро придумано! Так они по всем тылам могут пройти, и их никто не остановит. Сегодня же полученные данные нужно передать всем военным подразделениям. Знаешь, я уже давно собираю картотеку на всех предателей, диверсантов, полицаев, агентов Абвера и хочу тебе сказать, что кличка Рыжий мне уже встречалась… Причем трижды. Один Рыжий, выпускник «Яграйнзатц-Балтикум», был заброшен в прифронтовую зону в сорок третьем. Следы его затерялись, найти нам его не удалось… Другой Рыжий, бывший старший лейтенант Красной армии Сидорчук Богдан, был задержан нами с полгода назад во время проверки документов. Выпускник разведывательной школы «Валли». На допросах поведал нам очень много интересного о самом органе «Валли», о его сотрудниках, а также рассказал об абверовских агентах, работающих в частях Красной армии. Благодаря его показаниям нам удалось арестовать восьмерых шпионов, трое из которых находились на офицерских должностях. Вот так-то… Есть еще один Рыжий, о котором я слышал из разных источников… Как он выглядит?

   – По показаниям Полины, он – высокий, черноволосый. На правой руке наколка.

   – А на кисти написано «Север»? – тотчас спросил Русовой.

   – Да, – удивленно согласился Романцев. – Вы его знаете, товарищ полковник?

   – К сожалению, лично познакомиться пока не удалось, но очень надеюсь с ним встретиться. Очень рассчитываю, что наша встреча состоится в самое ближайшее время. Тот еще зверь! Настоящая его фамилия Рыжков, отсюда псевдоним Рыжий. Есть у него и другие клички: Дятел, Верзила, Бульба. Участвовал в диверсиях под фамилиями Посевин, Иванчук, Курехин. Это только те фамилии, о которых знаю я, но в действительности их гораздо больше. И биография у него будет значительно богаче. По нашим оперативным данным, он сумел уклониться от военного призыва и изъявил желание добровольно служить немцам. Сначала выслуживался в лагерной полиции, прославившись особыми зверствами над военнопленными. Затем был командиром полицейского взвода – проводил облавы на базарах, в населенных пунктах. Конвоировал заключенных и приводил в исполнение приговоры. Одно из его любимых занятий – достреливать раненых. Для этого он даже спрыгивал в ямы и добивал стонущих. Немного позже он попал в поле зрения «Бранденбург-800». Для более тщательной проверки был направлен в особый офицерский лагерь 3А в небольшом городишке Ауккенвальд под Берлином. Удачно прошел проверку и был направлен в первый батальон. А в «Бранденбурге» просто так не держат, отбор там особенный. Думаю, остальные диверсанты в группе Штольце подготовлены не хуже. Так что противник нам достался нешуточный. Значит, им поставлена какая-то очень серьезная задача. Группу нужно обнаружить в ближайшие сутки! Сейчас отдам распоряжение, чтобы к прочесыванию подключился запасной полк. Лучше, конечно, их взять живыми. Но такие, как этот Штольце и Рыжий, просто так не сдаются…. При оказании сопротивления – уничтожить! Не хочу, чтобы из-за этих нелюдей мы еще кого-то потеряли.

   * * *

   Группа гауптштурмфюрера Штольце продолжала углубляться в чащу. Шли вдоль нешироких ручьев, берега которых поросли густой высокой травой; обходили стороной встречавшиеся на пути хутора, охотничьи заимки, где могли находиться люди.

   Остановились в лесной глуши: с одной стороны – глубокий заросший овраг, из которого во все стороны топорщилась лещина, с другой – валом напирал темный лес.

   – Доставай рацию и передавай в Центр, – скомандовал Штольце радисту. – Текст таков: «Фредерику. Прибыли на место. Приступаем к исполнению задания. Заубер».

   Радист Замбер распаковал рацию, скоренько приладил антенну на ближайшее дерево и надел наушники. Раздались привычные эфирные шумы. Медленно повертел ручку, пытаясь отыскать нужный диапазон и еще через минуту услышал позывные щелчки.

   Зашифровав текст, застучал телеграфным ключом.

   Гауптштурмфюрер Штольце сидел немного в сторонке и задумчиво курил, уставившись на могучую сосну и щурясь от едкого серого дыма. С некоторых пор ему стал нравиться русский табак – горький, жгучий, такой, что раздирал глотку. Немецкий табак, приправленный различными ароматами, не шел ни в какое сравнение с махоркой.

   Он не спешил расставаться с окурком, и огненный кружочек зло пожигал пальцы. Гауптштурмфюрер щурился от едкого дыма, как кот, сидящий на солнышке, осознавал, что в табаке осталась самая сладость, которую следовало непременно докурить.

   Радист, открыв блокнот, с карандашом в руке сидел на пригорке и терпеливо дожидался ответа из Центра. В какой-то момент он встрепенулся и быстро принялся записывать. Закончив радиоэфир, он снял наушники, перевернул страницу и занялся дешифрованием полученного сообщения. Еще через десять минут Замбер передал радиограмму гауптштурмфюреру. Тот вдумчиво прочитал, затем сложил листок вдвое и поднес к его краешку огонек зажигалки. Некоторое время Штольце наблюдал за тем, как пламя пожирает буквы, а потом подозвал к себе Рыжкова.

   – Получен новый приказ… Сейчас идем в Яровичи. Там размещается штаб Девяносто первого стрелкового корпуса. При нем находится архив. Захватываем архив, берем все, что нам нужно, и уходим в условленное место. Оттуда нас подберут на самолете.

   – Что-то я не вникаю, господин гауптштурмфюрер, – нахмурившись, заговорил Рыжков, – у нас ведь было задание взорвать мост в прифронтовой полосе, а сейчас мы должны напасть на штаб и взять документы. Штаб ведь не в глухом лесу, там наверняка военная часть находится. Охрана усиленная! Мы и двух километров не пробежим, как нас схватят. Одно дело – взорвать мост, и совсем другое – напасть на штаб.

   Штольце ждал подобного возмущения, а потому подготовил нужный ответ:

   – Не переживай, все продумано. Мы войдем в штаб под видом конвоя поздно вечером, когда там будет мало народа. Перебьем охрану, войдем внутрь, возьмем все, что нам нужно, и так же незаметно скроемся. Штаб стоит на самом краю леса. Пока они опомнятся, мы будем уже далеко.

   – А есть другой вариант?

   – Можно захватить какого-нибудь штабного офицера и узнать у него, по какому квадрату намечается артподготовка. Это означает, что именно там и будет направление главного удара. Обычно перед каждым наступлением русские проводят усиленную артподготовку. Но здесь не будет стопроцентной гарантии, офицер может и ошибаться, а карты не соврут!

   – Я понимаю, что выбора у меня нет?

   – Нет.

   – Кхм… Можно и попробовать, вдруг что-нибудь получится… Не мешало бы перекусить, господин гауптштурмфюрер, – засуетился Рыжков, развязывая рюкзак.

   – Самое время. Обойдемся без разогрева. Времени у нас нет.

   На расстеленную тряпицу Рыжков положил кусок сала с красными прожилками, нарезал хлеб и ловко вскрыл две банки тушенки. Штольце взял банку и куском ножа подцепил кусок мяса.
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    Глава 11

    Засекли! Теперь ваша работа!
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После окончания Московского политеха в июне сорок первого Петр Иванцов был призван в армию, где прошел трехмесячные курсы связистов, и был назначен командиром взвода в радиопеленгаторную роту Ленинградского военного округа. Позже их подразделение преобразовали в отдельный радиодивизион особого назначения при Главном разведывательном управлении Генштаба Красной армии. Перед самой войной дивизионы усилили серьезной техникой – в каждом батальоне было до двадцати приемников радиоперехвата и по четыре пеленгатора.

   Именно в это время радиостанциями слежения, которыми командовал Иванцов, была зарегистрирована небывалая активность радиоэфира в пограничной полосе, о чем немедленно было доложено вышестоящему начальству. На территории Прибалтики были обнаружены три нелегальные радиостанции, о чем немедленно было сообщено в Четвертый отдел НКВД.

   Как выяснилось позже, радиостанции принадлежали германской военной разведке. Еще через неделю Иванцов был направлен на шестимесячные курсы в Новосибирск, организованные Вторым спецотделом НКВД для младшего офицерского состава. А еще через три недели началась война.

   Уже находясь на обучении, он узнал, что весь личный состав радиостанции был уничтожен немцами в первые же минуты войны. Станцию бомбили целенаправленно, сбросив на нее несколько десятков бомб.

   По завершении учебы Иванцов был направлен на Западный фронт в Шестнадцатую армию под командованием Рокоссовского на должность командира радиоразведывательного взвода. Неделю спустя ему удалось перехватить сообщение, что немцы под Тулой понесли существенные потери в живой силе и технике, что они испытывают острую нехватку вооружения и имеют скудные запасы горючего. Перехваченные данные были использованы для наступления под Москвой. Результат его работы был отмечен орденом Боевого Красного Знамени, вручал его лично генерал-лейтенант Рокоссовский.

   В конце сорок второго старший лейтенант Иванцов был направлен в Сталинград в радиодивизион специального назначения, занимавшийся радиопомехами. Именно его группа установила, что южнее Орла сформирована полевая армия, которая планирует нанести удар по Курску с северной стороны. Полученные данные были учтены в сражении под Прохоровкой, а сам он был удостоен медали «За боевые заслуги».

   В последний год Иванцов служил на Первом Белорусском фронте и тоже под командованием Рокоссовского. Возглавлял радиоразведывательный дивизион, включавший несколько оперативных групп, оснащенных переносными всеволновыми приемными и радиопеленгаторными средствами для тактической разведки, способными действовать в свободном режиме, что весьма важно для ближнего боя и поиска диверсантов с рацией.

   Получив от начальника штаба Девяносто первого стрелкового корпуса указание обнаружить место выхода немецкой рации в эфир, капитан Иванцов очертил предполагаемый круг нахождения абверовцев и, не теряя времени, созвал к себе командиров стационарных пунктов радиопеленгации и мобильных групп.

   Разложив на столе карту, капитан Иванцов сказал:

   – Начнем с командиров стационарных пунктов радиопеленгации… Группа старшины Нестерова идет в квадрат двадцать четыре. Двигайтесь вот этим распадком к самому центру, – прочертил он по карте карандашом, – дальше пойдете через сосновый лес. Если диверсанты на связь не выйдут, заночуете там же, в лесу. Возьмете с собой дополнительный паек, боеприпасы… Неизвестно, с какой ситуацией придется столкнуться. В качестве дополнительной охраны каждой группе выделяется по два автоматчика. Сабиров, – капитан посмотрел на крепкого скуластого парня лет двадцати шести, сидящего напротив, – пойдешь со своей группой на северо-запад в квадрат сорок пять. Твоей группе достался рассеченный рельеф. До поселка Становичи вас довезут на грузовике, а дальше пойдете пешком. Задача ясна?

   – Так точно, товарищ капитан.

   – Младший сержант Колосков, – посмотрел капитан на совсем молодого парня лет двадцати, недавно закончившего трехмесячные курсы радистов. – Ты со своей группой направишься в тридцать первый квадрат. Вас тоже отвезет полуторка. Выйдете у ручья Светлый, пройдете километра три и остановитесь вот у этого ключа, – капитан Иванцов обвел карандашом указанный участок. – У всех групп – высокоточное оборудование с погрешностью азимута в один градус. Однако для поставленной задачи этого недостаточно. Что такое один градус? Это увеличение площади на несколько километров, а это значит, что для поиска диверсантов мы должны будем привлечь большое количество людей, что, в свою очередь, скажется на времени и конечном результате. А врага мы должны вычислить в ближайшие часы. Поэтому в дополнение вам определены мобильные группы с переносной техникой радиоразведки. – Он показал на командиров оперативных групп, сидевших за столом. – Задача командиров стационарных пунктов радиопеленгации: при обнаружении выхода в эфир радиста координировать мобильные радиопеленгаторы в сторону обнаруженного местонахождения передатчика. Все-таки вы будете находиться друг от друга за несколько километров… Точка схождения лучей и будет местоположением работающей рации. В этом случае погрешность составит несколько десятков метров. Мобильные группы едут вместе с группами стационарных пунктов. За ними следом на расстоянии видимости выдвигаются отряды НКВД и СМЕРШ, в задачу которых входит захват или нейтрализация обнаруженного противника. Задача понятна?

   – Так точно! – хором ответили командиры.

   – И последнее… Меня предупредили, а я предупреждаю вас, что противник будет непростой. От него можно ожидать каких угодно фортелей! Задача радистов – только обнаружить местоположение диверсионной группы, к задержанию приступят группы захвата, чтобы никакого непродуманного героизма! Я поеду с группой младшего сержанта Колоскова. Опыт у него небольшой, если что, подскажу ему на месте. Из военной контрразведки должен подойти капитан Романцев. Ты, старшина, – посмотрел он на Нестерова, – поедешь с ним.

   – Слушаюсь.

   – А мы пока выдвигаемся!

   Капитан Иванцов вышел во двор. Смеркалось. У штаба стояли три грузовые машины. Группа первого стационарного пункта уже размещалась в полуторке с крепкими деревянными бортами. Два человека осторожно загрузили в кузов пеленгатор, после чего пододвинули его поближе к кабине, чтобы не растрясти и не поломать длинную рамку. Подле прибора предусмотрительно разместился радист: будет придерживать прибор на неровных участках дороги.

   Иванцов устроился в кабине на твердом дощатом сиденье.

   Из бараков к штабу уже торопились пеленгаторные мобильные группы. Четыре из них, потеснив отряд Нестерова, разместились в первом грузовике. Еще по три группы расположились во втором и третьем грузовиках.

   – Полный комплект! Можно выезжать. Дорогу на Покровку знаешь? – спросил капитан у водителя, хмурого дядьки лет сорока.

   – Знаю, – отвечал тот.

   – Отъедешь от нее в глубину леса километров на десять, к ручью Светлому, и там нас оставишь. С этого места никуда не уезжай.

   – А если немцы? – озадаченно спросил водитель.

   – Я тебе автоматчика дам для охраны. Если мы не появимся, заночуешь! Все понятно?

   – Не впервой, товарищ капитан, – охотно отозвался водитель. – У меня на такой случай даже одеяльце припасено, – показал он на пеструю ткань, укрывавшую сиденье.

   – Тогда поехали!

   * * *

   Тимофей Романцев вместе с оперативниками подошел в тот самый момент, когда отъезжал первый грузовик. Встав на колесо, он заглянул за борт второй машины и доброжелательно спросил:

   – Место еще для троих есть? Потеснимся?

   – Найдется, товарищ капитан, – отвечал старшина Нестеров.

   – Ну что, разведка? – повернулся он к своим бойцам: – Залезай в кузов!

   Проследил, как разведчики разместились вдоль борта; радист аккуратно снял ранец с плеч и аккуратно поставил рядом. И только после этого занял место в кабине. Машина тронулась, груз тряхнуло на высокой кочке. Неожиданно к ним навстречу, грозно рыча, выехали три «Студебекера». Автомобиль остановился. Широко распахнулась дверь, и, придерживая пилотку, прямо к двигающейся машине устремился долговязый тощий лейтенант.

   – Останови!

   – Что случилось? – приоткрыв окошко, спросил Романцев у лейтенанта.

   – Лейтенант Уваров, – вскинул он ладонь к полевой пилотке, представляясь. – Приказ из штаба: меня к вам с бойцами для поддержки отправили.

   – Задачу знаешь? – спросил Романцев.

   – Сказали, что вы на месте объясните.

   – Езжай за нами, времени нет для разговоров. Объясню на месте, – ответил Тимофей.

   – Понял!

   Полуторка, коротко просигналив отъезжающей машине, тронулась, а лейтенант, прижимая слетающую пилотку ладонью, побежал в сторону ожидавшей его машины.

   Ехали минут сорок. Пересекли две мрачные деревни, в них остались только бабы да старики; повсюду, куда ни глянь, – бесхозные строения с темными провалами окон. Затем проехали мимо пшеничного поля – налитые зернами колосья проводили колонну глубоким поклоном – и устремились в сумрачный чернеющий лес.

   Выгрузились на границе поля и леса. Место для работы радистов удобное. Осторожно выгрузили тяжелый пеленгатор. Установили его на ящик для батарей; в отдельном отсеке – наушники с кабелями. Выставили две антенны: рамочную и принимающую. Радист удобно устроился на ящике, надел наушники, повернул ручку, заработала антенна с круговой поляризацией. Боец старательно вслушивался в эфир.

   Мобильные группы находились здесь же, ожидая указания. В эфире было только легкое потрескивание, слышались шумы. В какой-то момент старшина услышал характерные щелчки передающей радиостанции. Они были слабыми, шли откуда-то с запада, где располагалась одна из крупных радиостанций.

   – Диапазон нашел. Немецкий разведцентр пытается связаться с диверсантами, – сообщил старшина Нестеров. – Должны ответить.

   Командир группы стационарного пункта радиопеленгации Нестеров до войны был обыкновенным радиолюбителем и охотно контактировал со своими коллегами из Италии, Испании и Германии. Сразу после начала войны его привлекли к работе связиста. Такое решение военкомата было вполне оправданно – как радист он уже был подготовлен, оставалось только ознакомиться с новым оборудованием.

   Еще через восемь месяцев глубокой ночью Нестеров вместе с рацией десантировался в район действия партизанского отряда, оставшегося без связи, где и провоевал до самого освобождения восточной части Белоруссии. В действующую армию Нестеров был зачислен совсем недавно, так что с работой пеленгаторной станции был знаком как никто другой. Для того чтобы передать сообщение, ему, как радисту партизанского отряда, приходилось выезжать на тридцать, а то и сорок километров от расположения штаба, чтобы не дать возможности немцам засечь место расположения партизанского отряда.

   По рассказам старшины, немцам требовалось максимум два часа, чтобы выдвинуться на место обнаружения радиоприемника и приступить к прочесыванию местности. Нечто подобное предстояло проделать сейчас капитану Иванцову. В этот раз ставки были несравненно выше – на кону стояла судьба предстоящей наступательной операции по всему фронту и жизни сотен тысяч людей.

   Задача была поставлена конкретная: диверсанты должны быть запеленгованы в ближайшие двадцать четыре часа. В противном случае… Начальник штаба тогда просто не договорил, надеясь, что капитан сам сделает нужные умозаключения. В военное время и за меньшие провинности снимают погоны.

   Еще через несколько минут в ответ раздались отчетливые щелчки. Старшина посмотрел на рисунок кардиоида – результат напряжения двух антенн. Некоторое время он пытался уловить их минимум – направление на пеленгуемый источник радиосигнала. Посмотрел на антенны: направлены строго симметрично, соврать не должны. И, определив минимум, уверенно указал направление:

   – Нашел! Диверсанты вышли в эфир! Азимут сто семьдесят три.

   – Вот что, старшина, остаешься за старшего. Я пойду с одной из мобильных групп.

   – Товарищ капитан…

   – Выполнять!

   – Есть!

   – Выдвигаемся! Включаем мобильные радиопеленгаторы!

   Мобильные радиопеленгаторные группы медленно ушли в глубину леса, прямо на источник радиопередачи по установленному азимуту.

   В другой части леса по направлению, заданному постоянным радиопеленгатором, двигалось еще несколько групп. Действовали умело, предельно точно, понимая, что ограничены во времени. В распоряжении всего несколько минут, связь может прерваться в любую секунду, надо как можно точнее установить точку выхода радиостанции в эфир.

   – Все, попались! Азимуты пересекаются в верховьях ручья Светлый, – сообщил командир мобильной группы, белобрысый крепыш лет двадцати пяти. – Это тридцать первый квадрат.

   Открыв карту, Иванцов поставил точку на карте.

   – Насколько могли ошибиться?

   – Несущественно – два-три десятка метров.

   – Ускорили движение! – распорядился капитан Романцев. – До них километра три!

   * * *

   – Все, засекли! Дальше – ваша работа! – бодро сказал Иванцов старшему лейтенанту из роты оцепления. – Вот здесь радист находится, – ткнул он карандашом на склон небольшой сопки – границу лиственного леса с полем. – Отсюда до того места километра четыре будет. Радиопередача закончилась, они могут уйти.

   – Не уйдут, – уверенно заявил старший лейтенант. – Район оцеплен, повсюду выставлены посты. Мышь не проскочит! – И бодро, совсем не по уставу, сказал сержантам, стоявшим в сторонке: – Чего скучаем? Разворачиваемся для прочесывания и двигаемся в пределах видимости в тридцать первый квадрат.

   Солдаты организованно, без лишних команд разомкнулись в длинную цепь и на расстоянии визуального контроля зашагали в указанном направлении. В их действиях чувствовались должная сноровка и опыт. Верилось, что подобные акции для них не в новинку.

   Старший лейтенант в новеньком кителе и новых сапогах с фасонистыми длинными узкими голенищами, как только что с полкового смотра, шел в первой шеренге. Лесной массив сначала укрыл тех, что шагали впереди, затем, скрываясь за стволами, пропал и следующий ряд.

   Вторая шеренга держалась позади в полусотне метров от первой. Впереди показалась заросшая балка, бойцы осторожно спустились на самое дно. Вторая линия, как того требовали боевой опыт и инструкции, не спешила, терпеливо дожидалась, когда первая взберется по противоположному склону на равнину, после чего двинулась дальше.
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    Глава 12

    Ты уже не ходок!
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Трапеза завершена. Оставались на своих местах: без нужды не наступали даже на траву. Феоктистов вырыл в густых кустах небольшую яму, туда сложил пустые консервные банки, полиэтиленовые пакетики из-под сала, промасленную бумагу. После чего аккуратно прикрыл ее вырезанным дерном. Гауптштурмфюрер придирчиво осмотрел место короткой стоянки. Мелочей в диверсионной работе не бывает: на месте остановки не должно остаться ни клочка бумаги, ни брошенной спички – ровным счетом ничего, что могло бы указывать на присутствие людей. Небрежность может стоить жизни.

   Радист прилаживал за спиной рацию. Для удобства подтягивал слегка разболтавшиеся ремешки; остальные молча дожидались приказа Штольце к дальнейшему движению. Не заметив на месте остановки ничего такого, за что можно было бы упрекнуть подчиненных, офицер коротко скомандовал:

   – Идем вперед!

   Азимут был взят на северо-восток, где располагался поселок Яровичи. Выстроились в привычном порядке: Рыжков, как командир отряда, шел первым; за ним, заложив руки за спину, двигались гауптштурмфюрер Штольце и радист, замыкали движение, держа автоматы наготове, Феоктистов с Курбановым.

   Шли молча, внимательно поглядывая по сторонам. Недалеко от этих мест начинались деревенские выселки, куда сельчане уходили на сбор ягод и грибов, следовало действовать осмотрительнее, не исключено, что откуда-нибудь из-за кустов за ними наблюдает пара внимательных глаз.

   Отыскав небольшую узкую дорогу, наезженную телегами, протопали по ней, извилистой, неровной, пренебрегающей каждой неровностью, километров пять, пока наконец не вышли на шлагбаум КПП, перегораживающий дорогу. Возле него стоял дежурный сержант в полевом обмундировании и в пилотке, залихватски надвинутой на самое ухо. Из-за плеча сержанта грозно выглядывал ППШ. В нескольких шагах от шлагбаума стояла брезентовая выцветшая палатка, рассчитанная на четырех человек.

   – Спокойно, – произнес Рыжков, – говорить буду я. Главное – не дергаться. Не думаю, что нас уже хватились. Обычное оперативное мероприятие.

   Всем своим видом показывая благодушие, Рыжков подошел к посту и, широко улыбнувшись, проговорил:

   – Приветствую, сержант!

   – Здравия желаю, товарищ капитан, – спокойным голосом проговорил дежурный, оставаясь на месте.

   – Мы из военной контрразведки Девяносто первого стрелкового корпуса. Набегались по лесам с этими «языками»… – кивнул он в сторону немцев, понуро стоявших позади. – За линией фронта голубчиков взяли. Третий день в штаб ведем. Я сам с Поволжья, у нас леса пожиже будут… А тут, куда ни глянешь, везде чаща! Ориентироваться трудно… Ладно, местные бабоньки подсказали. Дескать, идите по этой дороге, а как до шлагбаума доберетесь, там и до штаба недалеко. Ладно, покалякали немного, отвели душу, извини, дальше идти нужно, в штабе ждут! Чего стоим-то, сержант? Поднимай шлагбаум!

   – Назовите пароль, товарищ капитан.

   – Какой еще пароль? – возмутился Рыжков. – Ты шутишь, что ли, сержант, мы смершевцы из Девяносто первого стрелкового корпуса. Поднимай свое бревно! Не кустами же нам продираться!

   – Никаких шуток, товарищ капитан, мы на войне. Имеем письменное распоряжение начальника управления СМЕРШ Первого Белорусского фронта генерал-лейтенанта Зеленина задерживать всех, кто не знает нового пароля.

   – Что там за дела у них такие! – завозмущался Рыжков. Вытащив удостоверение сотрудника СМЕРШ, показал его дежурному контрольно-пропускного пункта. – Теперь убедился? А вот подпись самого товарища Зеленина! Нельзя нас задерживать, тебе это может боком выйти!

   – Пароль! – жестко проговорил сержант, давая понять, что не пойдет на компромисс. – Не имею права! Таков приказ!

   – Под трибунал захотел?! Тебе же сказано, что мы за линией фронта были, проводили спецоперацию… Выкрали двух немецких штабистов. Теперь «языков» на допрос ведем. Каждая минуту дорога! Пароль поменяли, когда мы в дороге были! Откуда мы можем знать этот пароль?

   Сержант продолжал стоять на их пути, не желая отступать в сторону. Неспешно сняв с плеч автомат, потребовал:

   – У меня свои приказы. Прошу всех предъявить документы!

   – Послушай, тут ведь… – шагнул вперед Рыжков.

   – Назад! – караульный вскинул автомат на уровне груди. – Еще шаг, и я стреляю на поражение! Предъявите ваши…

   Договорить он не успел: гауптштурмфюрер резко вскинул руку – из рукава, рассекая воздух, вылетел кинжал и с глухим звуком пробил грудную клетку несговорчивого сержанта. Покачнувшись, он попытался поднять ослабевшую руку с оружием. Сил хватило ровно на то, чтобы совершить неровный шаг. Ноги, ставшие вдруг непослушными, подогнулись в коленях, не выдерживая тяжести тела, и дежурный завалился на бок, успев все же нажать на курок. Выпущенная пуля, ударившись в сосновый ствол, брызнула чешуйчатой корой. С макушки дерева сорвалось несколько длинных сухих иголок и, закружившись в быстром танце, упали в высокую траву, где и затерялись.

   – Уходим! – крикнул гауптштурмфюрер Штольце, устремляясь в глубину леса. – Идем в распадок! Оттуда вниз и на другую сторону оврага! Вы втроем прикрываете отход! Потом сразу за нами!

   Закрываясь руками от колючих веток, Штольце с Ганцем вбежали в густоветвистый кустарник и устремились в сторону заросшей балки. Уже скрываясь, боковым зрением гауптштурмфюрер успел заметить, как полог палатки дрогнул и из нее выскочил боец с автоматом в руках. Позади раздались короткие прицельные очереди.

   Рыжков, оставшийся прикрывать Штольце с Ганцем, увидел, как на дорогу в помощь дежурному на КПП откуда-то из глубины леса выскочили сразу шесть автоматчиков. Прячась за деревьями, они открыли огонь по отступающим, стараясь взять диверсантов в кольцо.

   – Смотри направо! – кричал Рыжков лежавшему за деревом Курбанову. – Там трое!

   – Понял! – ответил тот, выпуская длинную очередь в наседавших красноармейцев.

   Прикрывая друг друга длинными очередями, бойцы все настойчивее подбирались к отступающим диверсантам.

   Времени прошло достаточно – Штольце с радистом уже должны быть у самой балки. Как перейдут ров и выйдут на противоположную сторону, побегут по тропе. Бежать им будет легко, там их никто не достанет, затеряются в кустах боярышника и уйдут в глубину леса.

   – Расходимся в разные стороны! – приказал Рыжков. – Пусть побегают за нами!

   Выпустив длинную очередь в двух красноармейцев, пытавшихся приподняться, он вскочил и сделал быстрый рывок за соседнее дерево, оттуда опять пальнул, заставив солдат крепко вжаться в разросшиеся кустики голубики.

   Откуда-то сбоку лупанули прицельной очередью. Толстая сосна стойко приняла на себя несколько пуль, а одна, самая злая, пролетела возле уха, заставив Рыжкова пригнуться. Он перекатился в низину, дал короткую очередь. Увидел, как одна из пуль сорвала с головы бойца пилотку, заставив его упасть на землю и укрыться за деревом.

   Воспользовавшись коротким затишьем, Рыжков устремился в сторону балки. Пробежав метров двадцать, он залег за стволом поваленного дерева, быстро заменил пустой магазин и выпустил очередь в приподнимающихся преследователей.

   – До чего же вы настырные, суки!

   С левой стороны, яростно отстреливаясь, убегал Курбанов. Следом за ним устремились два красноармейца. Палили по ногам, срезая у самых ступней белоголовые ромашки – рассчитывали взять живым.

   Расторопно юркнув за бугор, Курбанов лупанул по ним длинной прицельной очередью, заставив бойцов залечь, и, не теряя времени, устремился за удаляющимся Рыжковым. С другой стороны, оторвавшись от погони, петлял по лесу Феоктистов.

   Было заметно, что у красноармейцев небольшой боевой опыт, действуют они осторожно, хотя упорства им не занимать. Диверсанты умело прорывались к балке, прятались за естественными укрытиями, совершали ложные выпады. Два красноармейца застыли неподвижно в густой траве; другие, опасаясь разделить их участь, держались осторожнее, не лезли на рожон. Вот еще один красноармеец схватился за руку и откатился в сторону с глухим протяжным стоном. Этот – тоже не боец!

   Воспользовавшись затишьем, диверсанты метнулись к балке, пересекли ее по густой траве, выбежали у самого устья, а уже оттуда устремились за удаляющимся гауптштурмфюрером Штольце и радистом Замбером.

   – Хрен они теперь нас достанут! – радовался Курбанов. – Сопляки! Пацанье! Не в ту драку ввязались. Видел, как я того, длинного, срезал? Только он поднялся, а я его короткой очередью в грудь! И он мордой в крапиву – хрясь! А я сразу в сторону и за дерево, чтобы не засекли, а оттуда во второго и – сразу за бугор! А с него за кусты и к балке. Не умеют они воевать!

   Курбанов не врал: в ближнем бою он был одним из лучших в разведывательной школе, что и стало определяющим фактором для перевода его в соединение «Бранденбург-800». Обладая мгновенной реакцией, он всегда стрелял первым, умело использовал естественные укрытия, да еще с такой скоростью, что запросто мог соперничать с пулей.

   Когда место боестолкновения осталось далеко позади, они перешли на скорый шаг; за узкой полоской смешанного леса их должен был ждать Штольце. Курбанов, переполненный эмоциями, не мог остановиться, Рыжков не прерывал его, пусть выговорится, видно, накипело у парня, так бывает. Выплеснет из себя и вновь сделается сосредоточенным и молчаливым – каждый по-своему переживает сильный стресс.

   – Вот они со всех сторон подступают, и знаешь, что я подумал… Хана, думаю, мне! Сколько раз за линию фронта ходил, но никогда так хреново не было. А потом думаю: а вот вам, выкусите! Еще поживем! – с наслаждением показал он кому-то кукиш.

   Далеко впереди показался Штольце, нетерпеливо махнул рукой, давая понять, что следует поторапливаться. В разных концах леса продолжали звучать короткие лающие очереди. Палили наугад. Пули безжалостно срывали листву, разбрасывая ее по лесу. Лупили в деревья, заставляя содрогаться толстые стволы. Но хлопки звучали все глуше. Красноармейцы, потеряв диверсантов из вида, ошиблись направлением и уходили в другую сторону, все больше удаляясь.

   Неожиданно Курбанов остановился и крепко вцепился в рукав Рыжкова.

   – Ты чего?

   – Кажись, зацепили меня, паскуды! Кто же знал, что так будет… Шальная пуля… Ведь уже оторвались… Послушай, Рыжий, не бросай меня… Мне немного отлежаться, а там я быстрее прежнего побегу. Царапина у меня.

   Слабеющие пальцы заскользили по гимнастерке, и Курбанов растянулся прямо у ног Рыжкова. Глухо застонав, перевернулся на бок. Присев на корточки, Рыжков неодобрительно покачал головой:

   – В спину тебя уделали… Извини, браток, ты уже не ходок, сам знаешь. Так что не обессудь, закончилась наша дружба.

   Рыжков вытащил из-за голенища кинжал. Глаза Курбанова расширились от ужаса.

   – Послушай, Рыжий… – поднял он руки.

   Договорить Курбанов не успел – острое тонкое лезвие вонзилось ему в грудь. Руки упали на траву, тело вытянулось, из горла вырвался последний вздох. Отерев перепачканное лезвие о брючину убитого, Рыжков сунул кинжал за голенище и побежал догонять ушедшую вперед группу.

   – Что там с Курбановым? – нетерпеливо спросил гауптштурмфюрер.

   – Был ранен в спину, ходить не мог, пришлось от него избавиться. У меня не было другого выхода. А потом, что, если бы его живым контрразведка взяла? Они бы из него все до последнего слова вытянули!

   – Все так, – не стал укорять подчиненного Штольце. – А теперь давайте на ускорение. – Повернувшись к радисту, спросил: – Бежать сможешь?

   – Смогу.

   – Тогда побежали! Нужно оторваться. Крепко они нас прижали. Видно, оцепили район. Быстро сработали! Выберемся за периметр оцепления, там будет легче.

   – Куда мы идем, господин гауптштурмфюрер?

   – В Лисью падь. Блиндаж там есть неприметный… Отдохнем в укрытии, отоспимся, отъедимся и дальше потопаем. Нас там никто не достанет.

   Размеренным быстрым шагом, стараясь не сбить дыхание, они заторопились в глубину леса.
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    Глава 13

    Он нам еще живой нужен
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– Только осторожнее, товарищ капитан, – предупредил старшина Нестеров, – они – метрах в ста.

   Прячась за деревьями, бойцы неслышно окружили предполагаемое место выхода в эфир немецкой рации и осторожно вышли на полянку. Однако диверсантов там не оказалось.

   – Ну и где они? – рассерженно сунул капитан Романцев в кобуру пистолет.

   – Успели уйти.

   На небольшой полянке не было ничего такого, что могло бы указывать на недавнее присутствие здесь людей. Ни помятой травы, ни клочков бумаги, ни брошенных окурков. Посмотрев на командира мобильной радиопеленгаторной группы, Тимофей спросил:

   – Ты уверен, что они именно отсюда радировали?

   – Абсолютно, товарищ капитан, – отвечал старшина. Помолчав, с обиженными интонациями в голосе добавил: – Не в первый раз этим делом занимаюсь. Всю войну связистом прослужил.

   – Это я так спросил… Сомнения, знаешь ли, берут. Слишком быстро они испарились. Вот где теперь их искать? И когда они на связь выйдут?

   – Им без связи никак нельзя, если вышли один раз, выйдут и второй.

   Тимофей Романцев прошелся по полянке, пытаясь отыскать хоть какие-то следы присутствия людей. Через пятнадцать минут поисков на краю поляны он увидел разрезанный дерн. Приподняв кусок травы, увидел небольшую ямку, на дне которой лежали жестяные банки из-под консервов. «Пообедали, значит, мать вашу!» – хмуро подумал Романцев.

   Связисты, нацепив наушники, ковырялись в своей хитрой аппаратуре: крутили ручки, записывали, делали какие-то вычисления. Наконец один из них снял наушники и подошел к Романцеву:

   – Товарищ капитан, только что получили сообщение. В пяти километрах отсюда произошло боестолкновение. Предположительно с диверсантами, которых мы ищем. Один из них тяжело ранен.

   – Место конкретное назови! – в нетерпении потребовал Романцев.

   – Вот координаты, – радист протянул ему листок бумаги.

   Тимофей отметил точку на карте:

   – Все, двигаем дальше!

   Через сорок минут его оперативно-разыскная группа была на месте.

   Это был небольшой кусок звериной тропы, изрядно затоптанной по обе стороны, где на примятой траве, свернувшись калачиком, лежал человек без гимнастерки. Грудь крест-накрест туго перевязана бинтами, через которые обильно проступила кровь. На спине и груди – два серьезных ранения. Обычно после таких ранений не выживают. Он должен был умереть если не от потери крови, так от болевого шока. Было настоящим чудом, что он еще дышал. Раненый лежал с открытыми глазами, негромко постанывал и смотрел прямо перед собой.

   – Когда сделали перевязку? – спросил Романцев у сержанта, дежурившего на месте.

   – Полчаса назад.

   – А что диверсанты?

   – Им удалось оторваться. Запутали они нас как-то… Они в одну сторону, мы в другую, – оправдывался сержант. – Поздно поняли, что не туда идем, вернулись на прежнее место, пошли по их следам… Глядь, диверсант лежит на тропе… Думали, убитый. Переворачиваем, чтобы документы забрать, а он застонал. Свои его добивали кинжалом в грудь. Непонятно, как выжил. Два года воюю, всякого повидал, но чтобы с такими серьезными ранениями так долго держался, что-то не припомню! Вот его документы, – передал дежурный солдатскую книжку: – И еще вот… – Он вытащил из кармана небольшой холщовый мешочек и передал его Романцеву.

   – Что это такое?

   – Еще та сволочь! – с ненавистью протянул сержант. – Здесь золотые коронки. У убитых, наверное, вырывал… А может, у живых, кто же эту сволочь знает! Наверное, где-то в охране лагеря служил, в зондеркоманде. Нам политрук рассказывал, что немцы по приказу Гитлера золотые коронки вырывают. Потом их куда-то в приемку сдают. А этот, видно, себе решил золотишко забрать. Коронки эти в нагрудном кармане гимнастерки лежали, где документы. Удар был направлен точно в сердце, но коронки на себя удар приняли и в сторону лезвие отклонили.

   – А кто в спину его ранил?

   – Трудно сказать. Наверное, кто-то из наших. Тут такая пальба была! Палили во все стороны!

   Тимофей склонился над раненым диверсантом: волосы слиплись от пота; лицо влажное, губы обесцвечены; на щеках проступили красные сосуды. Едва сдерживая усиливающуюся боль, бандит глухо стонал. Через несколько минут он впадет в беспамятство, из которого вывести его будет непросто. Если получится вообще. Следовало поторопиться.

   – Раствор морфия при себе? – посмотрел Романцев на сержанта.

   – Так точно, товарищ капитан, – с готовностью отозвался боец.

   – Вводи в вену.

   Сержант присел на корточки, приподнял руку диверсанта, прощупал на внутреннем сгибе локтя тонкую пульсирующую жилку и медленно ввел раствор.

   Романцев достал папиросу. Через пять-шесть минут морфин разойдется по телу, свяжется с белками плазмы, блокирует очаги боли, и тогда можно будет поговорить с задержанным. На допрос останется тридцать минут. Потом эффект морфина начнет слабеть, и организм потребует очередную порцию обезболивающего.

   Через несколько минут дыхание раненого стабилизировалось – стало ровным и глубоким. Он вполне был готов к разговору. Присев рядом на карточки, Тимофей произнес:

   – Я капитан Романцев из военной контрразведки СМЕРШ. Ты получишь шанс на спасение и дальнейшее лечение, если ответишь на мои вопросы. Если нет, придется подыхать в лесу. Твои кости растащат дикие звери. Здесь их много. Выбирай!

   – Хорошо, я скажу.

   – Первый вопрос: имя и фамилия? Откуда ты родом?

   – Курбанов Петр Захарович, из Ворошиловграда.

   – Куда направилась группа?

   – В район Лисьей пади, но конечную точку я не знаю. Это известно только командиру группы гауптштурмфюреру Зауберу…

   – Это его настоящая фамилия?

   – Нет, псевдоним. Настоящую фамилию я не знаю.

   Гауптштурмфюрер Штольце за свою карьеру диверсанта успел побывать в десятках мест и во многих странах Европы начиная от Франции и заканчивая Россией. Его биография была насыщена множествами боевых событий, в числе которых: взрывы мостов, прорывы линии фронта, захват городов. «Заубер» был одним из часто используемых псевдонимов Штольце.

   Значит, они на верном пути.

   – А фамилия Штольце тебе ни о чем не говорит?

   Диверсант скривился от боли. Разговор давался ему нелегко.

   – Слышал краем уха. Но кто такой, точно сказать не могу.

   – Какое задание получил Заубер?

   – Когда он собирал группу, сказал, что идем в прифронтовую зону для подрыва моста, желательно с военным эшелоном. Потом из центра передали, что мы должны захватить архив. Это тоже, может быть, неправда… Для чего точно идем, я не знаю.

   – Где именно на Лисьей пади может скрываться группа?

   Лисья падь была местом глухим, с непроходимыми болотами, с дремучим лесом, где на десятки километров не встретить жилья. Немцы знали, где строить убежище. Видно, к такому шагу готовились давно, с того самого времени, как только Красная армия перешла в наступление. А бункеры и укрытия немцы строить умеют, при этом отменно их маскируют. Взять хотя бы Ставку Гитлера «Волчье логово». Достоверно известно, что она находится где-то на территории Пруссии, географически совсем недалеко от этих мест. Вот только отсутствуют даже предположения, где именно она размещается. А ведь, по агентурным данным, там отстроен целый город!

   Любое лежбище немцы строят таким образом, как будто рассчитывают, что пробудут там безвылазно месяца три! Блиндажи основательные, незаметные снаружи, искусно сливающиеся с местностью. Их невозможно увидеть, даже находясь на расстоянии вытянутой руки, а хорошо укрепленные укрытия позволяют выдержать даже серьезный штурм. Это не просто схрон, где можно без хлопот переждать непогоду, а хорошо защищенная крепость, имеющая ловушки и коварные сюрпризы для нападающих. Взять диверсантов в блиндаже будет непросто: Штольце может ускользнуть со своей группой через подземный ход и затаиться на каком-нибудь неприметном островке среди непроходимых болот. Наверняка такой вариант предусматривался при строении убежищ.

   – Не знаю… Он никогда не говорил об этом. Знаю, что где-то среди топей. Для строительства блиндажа привлекался специалист из технического отдела Абвера. Гауптштурмфюрер как-то сказал, что в таком укрытии всю войну просидеть можно.

   – Значит, он уже там бывал?

   – Да. В этих местах он уже не в первый раз. Именно он подсказал, где удобнее строить убежище. Таких схронов по всей Белоруссии немало.

   – Много ли в Белоруссии абверовских агентов?

   – Знаю, что немало. Их задача – ударить Красной армии в тыл, когда она начнет продвигаться к границам Рейха.

   – Что ты можешь сказать об этом Заубере?

   – С ним лучше не спорить. И исполнять его приказы немедленно. Иначе убьет… Даже глазом не моргнет! Знаю, что у начальства он на особом счету. Все операции, за которые он брался, проведены успешно.

   – Второй немец – радист?

   – Да.

   – Как его зовут?

   – Ганц Замбер.

   – Что можешь о нем сказать?

   – Ничего конкретного сказать не могу. Так себе… Серый. Незаметный. В разговоре участвовал редко, все больше молчал.

   – А как другие участники? Кто они?

   В какой-то момент лицо Курбанова перекосилось от боли. Сжав челюсти, он перетерпел ее. Оставалось удивляться, как он до сих пор держится.

   – Самый жестокий из них – Рыжий! Прежде чем попасть к «бранденбургам», он служил в зондеркоманде в каком-то лагере для военнопленных, откуда его и забрали. Столько крови пролил, что утонуть в ней можно! Все перед немцами выслуживался. Рассчитывает, что они его с собой возьмут. Вы мне только позвольте, так я его собственными руками!..

   – А ты, значит, в сравнении с ним божий ангел?

   – Были грехи, чего там скрывать. Не без того… Только я не убивал. Я в оцеплении стоял. – С лица раненого схлынула кровь. Преодолевая боль, Курбанов заговорил с продолжительными паузами. Отвечать ему становилось все труднее, он терял сознание.

   Сержант вновь достал шприц, посмотрел в побледневшее лицо диверсанта, с сомнением покачал головой:

   – Боюсь, не выживет. Крови много потерял. А потом, рана серьезная.

   – Ты что, врач?

   – Не совсем… С третьего курса медицинского на фронт ушел.

   – А почему не в полевом госпитале?

   – На передовую хотел… Думал, я здесь нужнее.

   – Такие твари – они обычно живучие… А если не суждено, невелика потеря!

   Раненый диверсант что-то бормотал, но разобрать его слова было невозможно.

   – Похоже, что напарника своего костерит, – прислушался сержант. – Как, говорит, встречу, так вцеплюсь ему обеими руками в горло и не отпущу до тех пор, пока душу из него не выдавлю.

   – Заговаривается он, – хмыкнул Тимофей. – Чего ждем? Коли!

   Приподняв безвольную руку Курбанова, сержант нащупал вену и уверенно вогнал в нее игру. Губы раненого слегка дрогнули, он почувствовал острое проникновение, потом плотно сжались, ощущая, как раствор морфия растекается по телу. Вскоре наступило облегчение.

   – Носилки есть?

   – Так точно!

   – Давайте его на носилки! И поаккуратнее, – предупредил Тимофей, – он нам еще нужен.

   Раненого диверсанта положили на носилки и потащили из леса.
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    Глава 14

    Штольце брать живым
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Еще через два часа Тимофей Романцев был у Русового. Подробно, стараясь ничего не пропустить, доложил о событиях минувших суток. Полковник слушал внимательно, прихлебывая крепко заваренный чай. Иногда он задавал уточняющие вопросы, и Тимофей подробно разъяснял.

   После того как Романцев завершил доклад, полковник заговорил негромко, но внушительно:

   – С час назад я получил письмо от начальника управления СМЕРШ Первого Белорусского фронта генерал-лейтенанта Зеленина. Как выясняется, в соседних армиях – схожая проблема. По всему фронту засекли восемь диверсионных групп с похожими задачами. Активизация немцев в первую очередь связана с их возможным наступлением. Немцы хотят переломить ситуацию и перехватить инициативу. А вот этого мы допустить не должны. Группа диверсантов должна быть задержана, а в случае сопротивления – уничтожена! Таков приказ.

   – Есть возможность взять диверсантов живыми. Но для этого нужно точно знать место расположения их схрона. Нам известно, что он находится где-то в Лисьей пади. Дорога каждая минута, для быстроты действий нам нужен автомобильный пеленгатор с мобильными группами.

   Полковник Русовой задумался. Отдельные радиодивизионы особого назначения в связи с активизацией немецких агентов в последние недели действовали с особой нагрузкой, время их работы было расписано буквально по минутам. Пеленгаторы, установленные на «ЗИСах», обладающих повышенной проходимостью, могли значительно углубляться в заросшую лесом прифронтовую зону.

   Не далее как неделю назад именно такой машине удалось обнаружить крупную группировку в районе поселка Ростоки, в месте расположения Шестьдесят девятой армии. Как выяснилось позже, немцы подготавливали в этом направлении мощный прорыв. После получения разведданных артдивизионы армии устроили немцам огневой вал, буквально засыпав их расположение от самой передовой линии до двух километров вглубь снарядами, сорвав предполагаемое наступление.

   Еще два автомобильных пеленгаторных пункта были задействованы на радиоразведку в направлении линии клина, обращенного в глубину советских позиций, так называемого Белорусского выступа, включающего в себя Витебск, Оршу, Могилев и Жлобин, работая в основном против Третьей танковой армии. Командование Первого и Второго Белорусских фронтов считало, что именно в этом месте и есть направление главного удара. Радиоразведкой уже были определены места точной дислокации немецких танковых соединений, а также места базирования частей Люфтваффе.

   Еще три передвижных пеленгаторных пункта дежурили напротив Девятой армии группы «Центр», пытавшейся после отхода из Бобруйска закрепиться на запасных позициях.

   Для того чтобы просить автомобильный пеленгаторный пункт, нужны были веские основания. В случае невыполнения задачи со всех спросят по всей строгости. И одним взысканием тут не отделаешься… С другой стороны, отыскать в кратчайшие часы группу диверсантов без радиодивизиона особого назначения просто невозможно.

   – На сколько часов потребуется машина? – решился наконец Русовой.

   – Думаю, что на сутки. Диверсанты должны выйти на связь в ближайшее время. Нами отмечена закономерность их выхода в эфир. Это два раза в день: утром и вечером. Последний раз они выходили шесть часов назад. Думаю, что в течение последующих десяти часов они себя проявят.

   Полковник Русовой достал из распечатанной пачки «Беломорканала» папиросу. Шумно продул фильтр и, смяв двумя пальцами «гильзу», сунул ее в уголок рта. Поднял со стола простенькую трофейную зажигалку, сделанную из дюралюминия, и только после того, как сделал первую затяжку и вдоволь насмотрелся на дымок, расходящийся под самым потолком, произнес:

   – Думаю, мне все-таки удастся убедить руководство. Но результат должен быть стопроцентный! Другого от нас не ждут. В случае неудачи меру ответственности мы разделим поровну. А она будет тяжелая.

   – Я все понимаю, товарищ полковник, – с некоторым облегчением произнес капитан Романцев. – Но это еще не все…

   – Что еще? – недовольно протянул командир.

   – Нужно привлечь дополнительные подразделения к поискам диверсантов, чтобы максимально охватить район. Лисья падь – довольно крупный и сложный участок, радист может выйти на связь из любой его точки. Как только будет запеленговано место выхода в эфир, тотчас же на задержание должна быть отправлена группа, которая будет находиться ближе всего к этой точке. В каждой из этих групп для соединения с передвижным пеленгаторным пунктом будет радист. Сообщение о месте выхода рации в эфир радист получает практически мгновенно.

   Полковник Русовой удовлетворенно кивнул:

   – Вижу, что ты все продумал. Что ж… Пусть так оно и будет. Людей я тебе организую, это в моей власти. На оцепление пойдут два батальона, находящиеся в запасе, и рота охраны. Поговорю, может, удастся заполучить два полка НКВД… Думаю, этого будет вполне достаточно. Там, где появятся «дыры», мы поставим блокпосты и дозоры. Кое-где организуем засады, так что немцам некуда будет деваться.

   * * *

   Еще через пятнадцать минут Тимофей Романцев вместе с оперативно-разыскной группой трясся в грузовом «ЗИСе», направлявшемся в сторону Лисьей пади. Еще через час район будет охвачен кольцом, в операции в общей сложности будут задействованы до десяти тысяч человек с привлечением полков НКВД.

   Особое внимание уделялось минскому направлению, куда, по всей вероятности, и направлялись диверсанты. На этом участке было не одно, а два кольца оцепления. Теоретически диверсанты могли проскользнуть через западное направление, где произрастал дремучий лес и было немало топких болот. Но в этом случае диверсантам придется сделать значительный крюк через болота. А это потеря времени. Нет, диверсанты пойдут только на восток! Гауптштурмфюрер Штольце невероятно везучий человек, склонный к риску, он всегда там, где удача.

   В каждой поисковой группе имелся радист с передвижной пеленгационной станцией. В случае выхода в эфир немецкого радиста каждой из групп будут переданы координаты его местонахождения.

   Романцев подъехал к кромке густого леса. Дальше машина уже не могла проехать, группа высадилась и зашагала пешком через березнячок, подточенный в самом основании ржавым болотом. Преодолев преграду, бойцы вошли в многовековой бор с корабельными соснами. Расположиться решили на границе леса и поля. Место для выхода в эфир подбирал сам радист, инструктированный наставниками: лучше всего связь осуществляется в местах, лишенных механических преград. Короткая волна, проходя через частокол деревьев, встречает на своем пути препятствия, что в значительной мере сказывается на качестве приема сигнала. А во фронтовых условиях любая мелочь может повлиять на исход военной операции.

   Капитан Романцев не мешал радисту, бродившему вдоль кромки леса и прислушивавшемуся к собственным ощущениям. Так он пытался отыскать оптимальное место для работы. Когда наконец оно было определено: с одной стороны – распаханное разрывами поле, с другой – овраг, поросший реденьким лесом, радист снял с себя ранец с рацией.

   Еще битый час он пытался забросить антенну на толстый голый сук, торчавший в центре ствола, объясняя несведущим, что антенна должна находиться в строго вертикальном положении – так лучше для приема сигнала. Забросив наконец грузило, он облегченно вздохнул и принялся за настройку рации.

   Выставили караул, расположились на ночлег. Тимофею не спалось. Так бывало не однажды, когда принимались ключевые решения. Но сейчас волнение отсутствовало – задача была ясна. Следовало бы почувствовать удовлетворение и наслаждаться покоем, но сон отлетал от Тимофея пугливой птахой, как только капитан закрывал глаза, и возвращаться не желал.

   Романцев знал, что весь следующий день он проведет на взводе и про усталость забудет совсем; его будет переполнять желание действовать. Лишь бы немецкий радист не подвел – дал знать о себе несколькими минутами работы, этого вполне достаточно для пеленгации.

   От невеселых дум капитана могла отвлечь крепкая махорка. Курил он экономно, глубокими затяжками, наслаждаясь каждым вдохом. Зрение в такие минуты становилось невероятно острым, даже в абсолютно беззвездной ночи Тимофей отчетливо различал вдали очертания предметов, ночных животных, вышедших на охоту, всегда невольно поражаясь такой своей способности.

   Сегодняшний день был именно таким. Все чувства – зрение, слух, обоняние – усилились десятикратно. Глянув через поле, он увидел крупного волка, осторожно вышедшего из леса и крадущегося будто по висящему мосту, застывшего потом в тревожном ожидании. На фоне сосен зверь практически сливался с темнотой и чутко ловил запахи, исходящие из вечернего мрака. Люди были от него далеко и пришли сюда явно не по его душу. Но рисковать матерому зверю не хотелось. Уши его нервно дрогнули, и он вернулся в чащу.

   На фоне неба хмуро проступали ели. Метрах в тридцати на длинной ветке Тимофей рассмотрел еле заметную болотную сову. Ее выдавали длинные кисточки на ушах, слегка колыхавшиеся при каждом повороте головы. Птица, не обращая внимания на присутствие человека, внимательно вслушивалась в тревожную глубину леса. Потом вдруг неожиданно снялась с ветки и совсем бесшумно заскользила над травой, выискивая добычу, после чего улетела в поле, где вскоре затерялась.

   Огонек махорки медленно умирал, едва поблескивая искорками. Его следовало бы растопить, дать ему жизни, но Романцев, погруженный в глубокие думы, позабыл о нем совсем.

   Перед самым рассветом, когда сон сморил последнего из крепившихся бойцов, Тимофей увидел, как на васильковую поляну выбежал заяц. Длинный и очень нескладный, он совсем не боялся близкого присутствия людей, как будто знал, что у них есть куда более важные занятия, чем гонять длинноухого по лесу.

   Где-то вдали назойливо застучал пулемет. С этими звуками зверье давно уже свыклось. Приподнявшись на задние лапы, став на время великаном, заяц чутко вслушивался в пулеметную дробь, потом лениво поскакал по полю.

   С сумерками природа оживала. Давала успокоение, ублажала сознание, привносила веру в завтрашний день. Позволяла на какое-то время позабыть о войне. У кого поднимется рука на животное, беспечно выскочившее на обстреливаемую территорию?.. На войне человеческая жизнь ничего не стоит, может, поэтому начинаешь особенно ценить жизнь зверя.

   Рассвет подступил крадучись, с первым кукованием кукушки, напоминавшим незамысловатые позывные в радиоэфире, отправленные куда-то в чащу леса. А вот когда туман поднялся едва различимой дымкой над травой, неожиданно звонко и голосисто запел соловей, растревожив воспоминания о довоенной жизни.

   – Товарищ капитан, – неожиданно подступил радист, оторвав Тимофея от дум.

   По его взволнованному голосу Романцев догадался: произошло что-то важное.

   – Что там у тебя? – прозвучало немного резче, чем следовало.

   – Только что сообщили из передвижного пункта: немецкий радист вышел на связь. Вот его координаты, – он протянул офицеру листок бумаги.

   – Понятно.

   Тимофей вытащил из планшета карту, присел на бугорок и аккуратно обвел карандашом место выхода рации в эфир.

   – Остальные группы уже вышли на место. Угол ошибки – до одного градуса.

   – Это уже не страшно. Значит, мы ближе всех?

   – Так точно!

   – Теперь постараемся его не упустить! Отсюда до места километра три будет. Пока он передаст сообщение, пока получит ответ, пройдет еще как минимум полчаса. Думаю, если поторопимся, успеем застать их на месте.

   Через несколько минут легким бегом отряд устремился к указанной точке. Все подвязано, все заправлено, в вещевых мешках не звякнет даже ложка. Двигались бесшумно, стараясь не наступать на сухие сучья.

   Метров за тридцать до указанного места Тимофей распознал в гуще деревьев какое-то малозаметное движение. Поднял руку, давая сигнал остановиться. Разведчики дружно присели, в ожидании глядя на капитана, продолжавшего внимательно наблюдать за людьми, затаившимися среди деревьев.

   Поманив к себе пальцем старшего сержанта, Романцев объявил:

   – Там их двое. Больше никого не вижу. Радист в немецкой форме сидит у рации и записывает в блокнот. Рядом с ним в обмундировании бойца Красной армии – охраняющий. Ходит туда-сюда. Нам нужен радист, охраняющий вряд ли что знает. Убери его! А мы радиста возьмем.

   – Понял, – охотно откликнулся Коваленко и, напоминая проворную ящерицу, скользнул по траве.

   Романцев подал знак двигаться следом. Переползли через небольшой луг с высокой травой. Вползли в колючий орешник и замерли в ожидании. Немного сбоку за деревом расположился старший сержант, вытащил кинжал, примерился.

   Капитан видел, как связист упаковывает рацию, прячет в нагрудный карман блокнот, а охраняющий, решивший, что его миссия завершена, закинув за плечо автомат, по-деловому скручивает цигарку.

   Нож угодил ему точно в сердце. Табак просыпался в стоптанную траву, а клочок бумаги, уже послюнявленный, не успев долететь до земли, был подхвачен ветром и унесен в густо разросшийся куст малины. Диверсант завалился на бок и затих.

   Прежде чем радист успел поднять голову, Тимофей сбил его с ног сильным ударом, повалил на живот и, завернув за спину руки, принялся стягивать запястья ремнем. Двое подскочивших разведчиков подхватили немца под руки, заставив его невольно крякнуть, и посадили на землю.

   Старший сержант Коваленко подошел к убитому и резким движением вытащил из его груди нож; с видом брезгливости на губах вытер лезвие о его гимнастерку, оставив на бледно-зеленой ткани влажный бурый след. Уверенно похлопал по карманам диверсанта и удовлетворенно хмыкнул, отыскав в одном из них пистолет «вальтер». Повертел в руках, оценивая на вид. Добротная машинка, немцы понимают толк в оружии, этого у них не отнимешь.

   – Совсем новенький. Годный к длительному применению. Вот только с этого часа пистолет будет служить против фрицев.

   Пошарил по нагрудным карманам немца и выудил документы.

   – Возьмите, товарищ капитан.

   Тимофей вдумчиво пролистал бумаги. В «Красноармейскую книжку» вклеено два листа, на которых одинаковым почерком вписаны места последней службы. Одного этого достаточно, чтобы задержать подозрительного красноармейца до выяснения личности. Здесь же был продовольственный аттестат, командировочное удостоверение с туманной формулировкой «Для выполнения специального задания».

   Возможно, комендантский патруль и не обратит внимание на подобные мелочи, но у опытного оперативника взгляд непременно зацепится за эти детали.

   Так же энергично разведчик обыскал и радиста.

   – Аусвайс, – проговорил Коваленко, протянув Романцеву серую книжечку.

   Капитан, глядя на задержанного, прочитал:

   – Soldat Ganz Samber. Funker?[18]

   – Alles ist richtig[19].

   Тимофей внимательно посмотрел на радиста. Длинный, худой, нескладный, на вид лет двадцать пять. Типичный баварец с характерной горбинкой на крупном носу. Руки сильные, с широкими крестьянскими ладонями, привыкшие к тяжелому труду. Наверняка из числа первых добровольцев, рассчитывавших заполучить в черноземных местах России кусок земли пожирнее, чтобы обзавестись собственным хозяйством. Где-то в глубине Баварии его дожидается крупная рыжая деваха с толстым задом (почему-то немцы особенно падки на таких), пожелавшая стать новоявленной помещицей! Сколько таких предприимчивых фрицев встречалось капитану за годы войны! Надо им русскую землю? Вот она вам, жрите! Она вам поперек глотки станет!

   По оперативному опыту Романцев знал, что лучше всего допрашивать диверсантов сразу же после задержания, в тот момент, когда они еще не справились с первоначальным шоком. Неважно, каким способом это будет сделано, с врагом все средства хороши! Главное, чтобы он заговорил.

   Позже разговорить его будет труднее: пообвыкнется, справится со стрессом, будет время на обдумывание ответов. Так что «колоть» диверсанта нужно немедленно, чтобы потом у него не осталось пути к отступлению. Сейчас, глядя на радиста, Тимофей подумал, что крайняя мера будет излишней, заговорит и так. Порода крестьянская. Лукавая, с хитрецой. Первоначальные планы о собственной полесской земле растоптаны, а уж этого-то он ни за что не простит фюреру.

   Тут надо как-то иначе. Подобрее, что ли…

   – Развяжите ему руки, – кивнул Романцев старшему сержанту.

   – Товарищ капитан…

   – Ничего, проявим милосердие.

   Коваленко с видимой неохотой развязал узкий кожаный ремешок.

   – Danke[20], – произнес радист, растирая запястья. На коже остались красные следы. Крепко они его спеленали!

   – Как звать? – спросил Романцев по-немецки.

   – Фердинанд Грубер.

   – Это настоящее имя или псевдоним?

   – Настоящее, – уныло отвечал радист. – Просто подумал… Если вы меня расстреляете, так лучше под настоящим именем, чем под псевдонимом.

   – Разумно рассуждаешь, надеюсь, поладим. А какой псевдоним?

   – Ганц Замбер.

   – Домой вернуться хочешь? – неожиданно спросил Романцев. – К своей Грэтхен.

   – Мою жену зовут Марта.

   – Хочешь к Марте вернуться?

   – Да.

   – У тебя есть шанс, если ты будешь с нами откровенен.

   – Я постараюсь.

   – Где находится блиндаж, в котором прячется Штольце?

   – Вы знаете про гауптштурмфюрера Штольце? – даже не попытался скрыть своего удивления радист.

   – Мы много чего знаем, но обстоятельный разговор у нас впереди. Ну? Я слушаю!

   – Недалеко отсюда. В двух километрах.

   – Это блиндаж?

   – Да.

   – Крепкий?

   – Очень. Его строили для повстанцев. Руководство Абвера рассчитывает, что местное население будет воевать против Красной армии. У них должно быть надежное убежище.

   – Вот оно что, – безрадостно хмыкнул Романцев. – Далеко смотрит твое начальство. Покажи на карте, где находится блиндаж.

   Радист некоторое время водил пальцем по карте, потом уверенно ткнул:

   – Здесь!

   – Что ж, хорошо… Местность ты знаешь, а теперь давай веди нас к блиндажу! Если захочешь как-то предупредить Штольце, стреляем без предупреждения. Лично тебя пристрелю!

   – Я вас понял, господин офицер.

   Вырвав лист из блокнота, Романцев быстро написал радиосообщение и протянул радисту:

   – Зашифруй и быстро передай в Центр. Дождись ответа.

   – Есть, – сказал радист и, забрав листок, заторопился к приемнику.

   Еще через пятнадцать минут он вернулся и доложил:

   – Сообщение передал. Отряды выдвинулись к блиндажу. Через сорок минут квадрат замкнут в кольцо.

   – Через двойное кольцо им не проскочить.

   Радист под присмотром двух автоматчиков двинулся в глубину леса.

   Пересекли клеверное поле, из которого грязными проплешинами торчали пожелтевшие кости в ветхом немецком обмундировании. Вышли на пригорочек, где зиял вывороченный наизнанку блиндаж. Бревна, раскинутые на десятки метров, уже затянуло полевой травой. Дальше видна неровная линия окопов, уже изрядно присыпанная землей. Совсем недавно здесь шел бой.

   Немец, всматриваясь в покореженные орудия, прошел по россыпи гильз крупнокалиберного пулемета, по лесной землянике, застывшей капельками крови, и устремился через просеку прямо в направлении подорванного дота, из амбразуры которого свисала рваная ржавая пулеметная лента.

   Через полчаса радист остановился возле небольшого окопчика, уже поросшего чертополохом, и уверенно повернул в сторону поломанной доски, подле которой лежал ствол полкового миномета.

   Война забралась даже в эту глушь, изрядно изуродовав землю.

   Немец с холодным безразличием посмотрел на Тимофея Романцева, неотступно следовавшего за ним.

   – И где же блиндаж? – не сдержав раздражения, спросил Романцев.

   – Посмотрите сюда, – указал немец на поросший мхом пень. Это вход в схрон.

   Обыкновенный трухлявый пень, каких в дремучем лесу немало. Рядом ни примятой травы, ни поломанных веток – ничего такого, что могло бы указать на присутствие диверсионной группы.

   Увидев на лице Романцева недоумение, пленный откинул пень, и Тимофей увидел узкий лаз, протянувшийся на несколько шагов. В конце его была небольшая дощатая дверь, замаскированная под земляной склон.

   Немного сбоку капитан услышал какое-то шевеление. Рефлексы сработали мгновенно – толкнув на землю стоявшего рядом немца, он отскочил за сосну. В ту же секунду длинная очередь рассекла воздух и, срывая со ствола кору, прошла совсем рядом с головой Тимофея. В ответ, заставив диверсантов угомониться, с двух сторон затрещали автоматные очереди.

   – Кто это был?! – спросил по-немецки Романцев перепуганного радиста.

   Прикрыв голову руками, тот что-то бормотал, не желая подниматься.

   – Гауптштурмфюрер Штольце, – произнес радист. – Там дальше вторая дверь, она бронированная. Просто так туда не попасть.

   – Сколько там человек?

   – Двое. Гауптштурмфюрер Штольце и Рыжков.

   – Что они намерены делать?

   – Мне трудно за них решать, но, похоже, они будут отстреливаться.

   – У них много боеприпасов?

   – Хватит на неделю.

   – Матерый враг, – мрачно проговорил капитан Романцев. – Только мы тоже не намерены миндальничать. Вот что, старший сержант, – обратился он к командиру разведотделения. – Оцепить блиндаж. Если откажутся сдаваться, забросаем их гранатами. Останутся в живых – значит повезло. Если нет – невелика потеря.

   Автоматчики окружили блиндаж, заняли удобные позиции. Простреливался каждый метр. Спрятаться не удастся.

   Романцев приблизился к блиндажу и громко прокричал по-немецки, четко выговаривая каждое слово:

   – Гауптштурмфюрер Штольце, ваш блиндаж окружен! У вас нет другого выхода, как сдаться! Гарантирую вам жизнь! Даю пять минут! – Капитан посмотрел на часы: – Время пошло!

   Прошла минута, за ней так же утомительно потянулась вторая. Тимофею казалось, что в ожидании замерла даже сама природа: не было ни дуновения ветерка, ни стрекотания кузнечиков. Ровным счетом ничего, что могло бы нарушить эту безмятежность.

   – Прошла четвертая минута! – громко объявил Романцев и, повернувшись к Коваленко, сказал: – Приготовиться к бою. Действуем по моей команде.

   Неожиданно дверь распахнулась, и из блиндажа вышли двое. Рыжков одной рукой держал Штольце за шею, другой держал пистолет, приставленный к его виску.

   – Мы выходим. Только не стреляйте, – громко проговорил Рыжков. – Мы сдаемся.

   Диверсанты выбрались на сочную траву, затоптав ее тяжелыми каблуками. Зверь был матерый, обученный. От такого можно ожидать чего угодно. Разведчики не спешили покидать укрытие, внимательно наблюдая за противником.

   – Брось пистолет и подними руки! – приказал капитан Романцев.

   – Послушай, начальник, мне гарантии нужны. Я вам вон какого осетра приволок. Мне это зачтется? К стенке не поставите?

   Что-то в поведении Рыжего Романцеву не нравилось. Такие матерые звери отбиваются до конца, приберегая последний патрон для себя, потому что понимают: терять им нечего. А этот даже пяти минут не желал подумать, сразу выскочил.

   Тимофей поманил к себе Коваленко. Прячась за деревьями, старший сержант подскочил к капитану:

   – Не нравится мне эта карусель. Что-то от нее дурно попахивает. Обойди аккуратно с тыла, выбери момент и пристрели этого Рыжкова. Только так, чтобы Штольце не пострадал. Фриц мне живой нужен. Сумеешь?

   – А то как же, – с готовностью отозвался Коваленко. – Я ведь охотник, белке в глаз попадал. А такая мишень для меня – все равно что в слона палить с трех метров.

   – А я ему пока зубы буду заговаривать.

   Коваленко скрылся в чаще.

   – Рыжий, я не против, со своей стороны я сделаю все возможное. Но решаю не я, а суд, я только обещаю посодействовать.

   – Гражданин начальник, ты даже мое погоняло знаешь? Похвально! Хорошо работаете, не ожидал. Да я вот боюсь, что как только отпущу этого осетра, так вы меня тотчас и порешите. Гарантии мне нужны, гражданин начальник!

   – Ты не в том положении, чтобы условия ставить, Рыжий. Суд учтет твою добровольную сдачу, все твои показания, тогда вышки удастся избежать. Максимум дадут четвертак. А там, кто знает, может, и под амнистию попадешь.

   Рыжков, будто понимая, что его могут взять на мушку, на месте не стоял – двигался, поворачивался то одной стороной, то другой, все дальше отдаляясь от блиндажа. Гауптштурмфюрер Штольце, удерживаемый Рыжковым, двигался следом, оставив всякую попытку к сопротивлению. Между диверсантами и бойцами Романцева было каких-то пятьдесят метров – расстояние, удобное для быстрого захвата. Но существовала большая вероятность напороться на пулю!

   Капитан видел, как старший сержант уже зашел со спины Рыжкова, незаметно сел под куст и, вооружившись винтовкой, выбирал удобный момент для решающего выстрела. Но Рыжков, будто чувствуя затылком направленный на него ствол, укрывался за деревьями, отходил все дальше в лес, подтягивая за шею гауптштурмфюрера Штольце.

   – О большем, гражданин начальник, я и не прошу. Сам ведь знаешь, что такие, как я, под амнистию не попадают. Для меня двадцать пять годков у хозяина – за счастье! А там, глядишь, может, и поживу еще, – басил Рыжков, продолжая отдаляться от блиндажа.

   Похоже, сдаваться диверсант не собирался, у него был собственный план, разыгрывал он какую-то свою игру, пытался схитрить – уверенно шел к густому бурелому, острым клином вдававшемуся в глубину леса.

   Винтовка в руках сержанта составляла с ним единое целое, и сам он, слившись с природой, представлялся ее частью. Ствол хищно выглядывал из-за куста в ожидании жертвы, но цель, распознав опасность, изобретательно пряталась, искусно ускользала.

   Неожиданно под ногой одного из бойцов, отвлекая внимание, хрустнула ветка, и Рыжков, оттолкнув от себя Штольце, пальнул в затаившегося Коваленко, заставив того перекатиться в сторону. Неожиданно в руках гауптштурмфюрера оказался пистолет. Отступая, он яростно отстреливался от наседавших на него красноармейцев.

   – Штольце брать живым! – надрывая голосовые связки, прокричал Тимофей.

   «Вот он, спектакль! Как по нотам разыграли!»

   Диверсанты действовали грамотно, спины не подставляли. Отстреливаясь, перебегали от одного дерева к другому. Вот только уйти им некуда, участок уже взяли в два плотных кольца. Тянуть до конца не стоило, такие звери последнюю пулю оставляют для себя, редко кто из них сдается живым.

   Сухо и громко прозвучал одиночный выстрел, и Рыжков, отбросив пистолет далеко в сторону, повалился прямо на крупный валежник.

   Гауптштурмфюрер Штольце продолжал отступать. Умело пригибаясь, он совершал короткие броски и все время отстреливался. Если прорвется в чащу, выковырнуть его оттуда будет непросто. Не исключено, что он хочет укрыться в запасном схроне, так же искусно упрятанном где-то рядом. Тогда шансы отыскать его и вовсе будут небольшими.

   – Брать живым! – напоминал Романцев.

   Солнце било в глаза, создавая неудобства для преследователей.

   Вытащив из сумки второй пистолет, Тимофей сказал бойцу, стоявшему рядом:

   – Посвети ему зеркалом в глаза, когда я стану подниматься.

   Сжимая в руках по пистолету, капитан двинулся прямо на оторопевшего диверсанта. Стопор продолжался какую-то долю секунды, затем Штольце вскинул пистолет и попытался всадить пулю в надвигающегося Романцева. Тренированное тело капитана за мгновение до выстрела метнулось в сторону – сделав кувырок, он сократил расстояние на несколько метров; метнулся резко влево, создавая диверсанту неудобство для прицельного выстрела. Две выпущенные им пули прошли стороной.

   Тимофей хорошо чувствовал под ногами землю, каждый ее бугорок, каждую выемку, которые были на его стороне, помогая, не давая споткнуться, уберегали от падения. А он продолжал дальше качать маятник.

   Еще один нырок, на этот раз вправо, отрезая Штольце путь для отступления. Дважды капитан брал немца в прицел сразу из двух пистолетов, но в последний момент останавливался, понимая, что агент нужен живым. Это была самая настоящая игра со смертью. Пули свистели то справа, то слева от Романцева, а он всякий раз за мгновение до выстрела совершал очередной кульбит.

   Тимофей провоцировал Штольце на частую стрельбу, и тот, не жалея патронов, стрелял по наседающему на него капитану. В какой-то момент Романцев услышал негромкий щелчок, какой бывает только при отстрелянном магазине. Тимофей переборол в себе искушение ранить врага под локоть и метнулся прямо на него. Сбросив пустой магазин, Штольце вогнал в рукоятку новый и навел пистолет на подскочившего Романцева.

   На губах гауптштурмфюрера на мгновение промелькнула злорадная улыбка: он уже выбрал на лице Романцева точку – самую середину лба. Но в этот момент солнечный луч ослепил его, сбив прицел. Романцев совершил кувырок, тренированные связки не подвели, мягко приняла земля, дав возможность быстро подняться. Тимофей с силой ткнул стволом пистолета гауптштурмфюрера под ребра. Почувствовал, как сталь углубилась внутрь живота, Штольце от неожиданной и резкой боли согнулся пополам, ухватившись за раненое место, и судорожно принялся заглатывать воздух.

   Пистолет упал к его ногам, стукнувшись рукоятью о камень. Тут же два бойца подскочили к немцу и, завернув ему руки за спину, связали. Тимофей поднял еще теплый «браунинг». Добротная, но старая машинка, есть и более надежное оружие, остается только удивляться, почему Штольце пользуется этим. Наверняка с ним связаны какие-то сентиментальные истории.

   Капитан сунул пистолет в карман: пригодится для коллекции.

   Немец уже отдышался и хмуро посматривал на обступивших автоматчиков.

   – Вот и свиделись, господин гауптштурмфюрер, – произнес Романцев. Штольце хранил невозмутимость и посматривал куда-то в чащу леса, до которой ему так и не удалось добраться. – Примерно таким я тебя и представлял. А теперь давай поговорим по существу. Зачем весь этот маскарад с сопровождением пленных? Какое задание у вашей группы? Только не нужно притворяться, что не понимаешь русского, ты знаешь его хорошо.

   – Я не буду вам ничего говорить, – отвечал Штольце. – Если потребуется, я готов умереть. Я – солдат, и меня к этому готовили.

   – Мы и так много чего знаем о тебе, господин гауптштурмфюрер, – примирительно произнес Тимофей. – Ты не расскажешь, расскажет твой радист, он и без того нам много чего интересного поведал. Говори!

   – Я уже все сказал.

   – Вот оно, значит, как… Видно, разговор у нас не клеится. Пусть будет по-твоему… Дайте господину Штольце лопату, – приказал Романцев. – Пусть копает могилу для себя и для Рыжкова. Все-таки как-то не по-христиански, когда тела не погребены. Или ты предпочитаешь лежать на земле?

   – Дайте мне лопату.

   Один из бойцов, стоявших рядом, передал Штольце саперную лопату.

   – Где копать?

   – Можешь сам выбрать себе место, где тебе больше понравится.

   – Меня интересует только почва. Хочу, чтобы она была мягкой.

   – Удобство, значит, любишь? Ну-ну… Тогда копай вот на этой поляне, – показал Романцев на пятачок земли, заросший малиновым клевером. – Камней там нет, корней тоже. В хорошей земле будешь лежать, гауптштурмфюрер. Жирной. Сытной. Наверное, за такой землицей в Россию приехал. Вот и получи ее сполна! Ты ведь из Баварии?

   – С чего вы так решили? – удивился Штольце.

   – У тебя совсем другое произношение, не такое, как у немцев. Ведь в Германии баварцев не считают немцами, не так ли?

   – Не утруждайте себя догадками, господин офицер, я – немец.

   Штольце взял лопату и с размаху воткнул ее в землю на целый штык. Почва поддалась легко. Опасаясь просыпать поднятую землю, положил ее рядышком. Рыл не торопясь, никто его не подгонял, на лицах красноармейцев играло удовлетворение: задача выполнена, пусть фриц наслаждается последними минутами жизни. Это – как последняя затяжка, она – самая сладкая.

   Романцев подошел к убитому Рыжкову. На застывшем лице – ни скорби, ни печали: ровное, лишенное всяких эмоций. Смерть была мгновенной, он даже не успел понять, что умер. Солнце для него погасло еще до того, как он рухнул в густую траву. Вряд ли кто-то станет упрекать капитана в этой смерти. Хотя, конечно, допросить не помешало бы.

   Сапоги с Рыжкова уже сняли: вещь ходовая, в хозяйстве нужная, кому-нибудь и послужат. Зачем же оставлять их врагу, пусть даже мертвому. На тыльной стороне ладони Тимофей увидел наколку с поднимающимся из-за горизонта солнцем. А немного выше крупными буквами было написано «Север».

   Вот он, значит, какой этот насильник… Посчитались сполна!

   – Товарищ капитан, документы убитого: военный билет, удостоверение сотрудника СМЕРШ, предписание, выписка из госпиталя. В общем, полный комплект!

   Тимофей открыл военный билет капитана военной разведки СМЕРШ Одинцова. Внимательно пролистал. Ничего такого, к чему можно придраться: все секретные знаки на своих местах. Документы сработаны добросовестно. Можно сказать, со вкусом. С таким надежным аусвайсом можно безбоязненно передвигаться по тыловым частям.

   Нужно сообщить об идеально изготовленных документах командованию. Пусть выясняют, кто их так справно изготавливает. Возможно, подошло время поменять документы и добавить новые секретные знаки?

   Уложив документы в папку, капитан Романцев подошел к гауптштурмфюреру Штольце, продолжавшему копать яму. Работал он основательно, аккуратно, зачищая стенки ямы, выбрасывая со дна лишний мусор. Такое впечатление, что он собирался там жить, а не лежать бездыханным.

   – Ты бы еще лапник на дно постелил, – усмехнулся Романцев.

   Штольце посмотрел на капитана:

   – Не хотел бы лежать в грязной могиле. Теперь хватит для двоих.

   – А если хватит, тогда взяли покойничка за руки и за ноги и давайте его в яму!

   Гауптштурмфюрер взял Рыжкова за руки, радист – за ноги. Слегка пригибаясь под тяжестью, они потащили тело к яме. Без особого почтения скинули его на гладкое глинистое дно. В следующую секунду Штольце вдруг дернул радиста за гимнастерку, мгновенно перехватил его шею предплечьем правой руки и принялся душить. Ганц тщетно пытался вырваться – рука командира давила все сильнее.

   – Разнять! – закричал Романцев и бросился на Штольце.

   Увернувшись от Тимофея, Штольце повалился на землю и, продолжая сжимать в смертельных объятиях радиста, покатился по склону. Радист засипел, пытался отцепить руку, сжимавшую горло. Тщетно! Подскочившие бойцы навалились на гауптштурмфюрера, вцепились ему в плечи, попытались оттащить в сторону. В какой-то момент радист стал уже обмякать, подбежавший Романцев, не мудрствуя, ударил гауптштурмфюрера сапогом в лицо. Голова Штольце откинулась назад, только после этого он разжал смертельные объятия. На разбитом в кровь лице диверсанта запечатлелась кривая улыбка.

   – Ты живой? – подошел Тимофей к хрипевшему радисту. – Ну, слава богу! Никогда не думал, что немца придется защищать… Как же вы так? – в досаде посмотрел Романцев на бойцов. Хотя понимал, что в первую очередь в произошедшем следует винить себя. – Просмотрели! Ладно, обошлось… Становись на край, – приказал капитан гауптштурмфюреру.

   Штольце встал на самый край ямы лицом к Тимофею. Ни страха, ни волнения – ничего такого, что должно присутствовать в такую минуту. Немец принимал исход, к которому шел всю жизнь. Как человек военный, он осознавал, что может погибнуть в любую минуту. Это могло случиться вчера или месяц назад. За время службы его могли убить несколько десятков раз, вот только Ангел-хранитель оказался расторопнее смерти, но, видно, и он крепко подустал и сейчас был просто бессилен. Значит, судьбой предначертано, что умереть он должен именно в эту минуту. Так зачем же понапрасну лить слезы?

   – Приготовиться!

   Старший сержант Коваленко с двумя автоматчиками отделился от группы бойцов и остановился в нескольких метрах от Штольце. Передернули затворы, вскинули автоматы. Терпеливо ждали приказа капитана, который в этот момент являлся и судьей, и исполнителем смертного приговора.

   Штольце приготовился к смерти: застегнул на все пуговицы мундир, заметно распрямился, приподнял острый подбородок, отчего его осанка стала непростительно гордой.

   – Отставить! – неожиданно приказал Романцев. – Мы с ним в другом месте потолкуем. Засыпать труп, чтобы звери не растащили. И – к машине!

   * * *

   Весь следующий день прошел в допросах. Не давая Штольце отдохнуть, его поочередно расспрашивали полковник Русовой и капитан Романцев. Гауптштурмфюрер охотно рассказывал о погибших диверсантах, называл их прежние клички, раскрывал операции, в которых они принимали участие; поделился воспоминанием о своих прежних делах, включая Югославию, Польшу, Северный Кавказ… Поведал, когда именно и при каких обстоятельствах он познакомился с диверсантами Рыжковым, Курбановым и Феоктистовым. Подробно рассказал о некоторых заметных операциях дивизии «Бранденбург-800», в том числе о захвате Львова, в котором он лично принимал участие. Поведал о некоторых секретных методиках подготовки диверсантов в разведшколе при соединении «Бранденбург-800». Но категорически отказывался называть командиров подразделений и преподавателей разведшколы.

   В целом задача была выполнена: группа диверсантов ликвидирована, нанести урон фронту они уже не смогут. Но к гауптштурмфюреру оставалось еще много вопросов: какое именно задание он должен был выполнить, с кем должен связаться в советском тылу, где располагаются блиндажи повстанцев, кто именно из немецких агентов легализовался в частях Красной армии. Но Штольце упорно молчал. Для того чтобы его разговорить, требовалось время, но о результатах следовало доложить немедленно. Фронт не ждал!

   Подняв трубку «ВЧ», Тимофей произнес:

   – Капитан военной контрразведки СМЕРШ Романцев. Соедините меня с начальником Третьего отдела Главного управления контрразведки СМЕРШ полковником Утехиным.

   – Соединяю, – отозвался приятный женский голос.

   Еще через минуту мембрану потревожил мягкий интеллигентный голос полковника:

   – Слушаю тебя, Тимофей. Удалось что-нибудь узнать?

   – Штольце играет в молчанку. Точнее, он говорит, но только то, что нам давно и так известно.

   – О цели заброски сказал что-нибудь?

   – Ничего!

   – Какое твое общее впечатление о нем?

   – Хорошо подготовлен. Идейный, такого просто так не разговорить. Может, пришло время применить какие-нибудь специальные меры?

   – Если он хорошо подготовлен, где гарантии, что он не придумал все это в камере. Тут нужно придумать что-нибудь похитрее и понадежнее. А нам его признания ой как нужны! В расположении фронта удалось выявить еще три подобные группы. К сожалению, взять живыми их не удалось. Отстреливались до последнего патрона. Двое оставшихся в живых пустили себе пулю в лоб. Так что на тебя у нас большая надежда. У меня тут возникла кое-какая идея. Вышли все его документы, записи до самого последнего листочка!

   – Отправлю самолетом. Через несколько часов документы будут лежать на вашем столе.

   – Договорились.

   * * *

   Через несколько часов полковник Утехин пролистывал папку с документами гауптштурмфюрера Штольце. В отдельном пакете помещался материал по убитым диверсантам.

   Следовало отдать должное Романцеву: он отличался редкой аккуратностью в работе с документами, умел делать грамотные и обоснованные выводы, очень часто его прогнозы сбывались. После просмотра полученных бумаг полковник уже в деталях представлял все перипетии задержания диверсионной группы.

   Из прочитанного складывалось впечатление, что гауптштурмфюрер Штольце – весьма крупная фигура. Такой матерый волк попадается не каждый день, а то, что его удалось взять живым, – и вовсе редкая удача!

   Полковник Утехин не без основания считал себя хорошим физиономистом. Во всяком случае, впечатление, которое у него складывалось после первого знакомства с человеком, в дальнейшем полностью подтверждалось. В зависимости от своих ощущений он выстраивал с новым знакомцем отношения, вырабатывал приемлемую линию поведения.

   Про человека, который был запечатлен на фотографии, сказать можно было немного. Сфотографирован он во время допроса, что накладывает дополнительные погрешности на запечатленный образ. А еще – немецкая форма, явно мешающая объективному анализу. Следовало абстрагироваться от всего лишнего, чтобы составить более объективное впечатление.

   Итак…

   Во время допроса Штольце вел себя свободно, насколько позволял ему Романцев, сидящий напротив, и два караульных у дверей. Спину диверсант держал прямо, как если бы не восседал на расшатанном, наспех сколоченном табурете, а стоял на плацу. Вот она – немецкая гордыня! Такого перековать в свою веру невозможно. Тот самый случай, когда подходят радикальные меры.

   Георгий Валентинович аккуратно пролистывал документы, внимательно рассматривал многочисленные фотографии. Послужной список Штольце выглядел впечатляющим. Свою военную биографию он начал еще во Франции, продолжал в Польше, в Югославии, отметился в Италии, даже побывал в небольшой командировке в Африке, а вот прервалась его карьера в прифронтовой зоне Первого Белорусского фронта. Надо полагать, этот список – далеко не полный перечень его боевых заслуг, многими своими подвигами немец делиться просто не пожелал, между тем след его прослеживался и на Украине, и на Ленинградском фронте, а также в Прибалтике.

   Служба Штольце началась еще задолго до войны.

   Основные черты характера: идейный, мотивированный, не знающий пощады. Но даже у таких людей имеются слабости, на которых можно сыграть.

   Как хороший биатлонист гауптштурмфюрер Штольце был привлечен Абвером к оперативной работе и после серьезной проверки попал первым набором в роту специального назначения, сформированную Абвером-2 в городе Бранденбурге. Отсюда и название отряда, который впоследствии вырос в целую дивизию «Бранденбург-800». Тренировки курсантов велись по специальной, строго засекреченной программе. Их учили владеть всеми видами оружия. Главная задача – диверсионная работа в тылу противника. Свою пригодность они не однажды успешно демонстрировали в серьезных операциях.

   Задачи соединению ставились масштабные: захват стратегически важных объектов и обеспечение их сохранности до подхода основных сил немецкой армии. Организация повстанческих движений. На Северном Кавказе с приходом немцев произошел всплеск антисоветских выступлений, что напрямую связано с деятельностью отдела «Бранденбург-800». Во многих успешных операциях фигурирует офицер с внешностью Штольце. Правда, каждый раз он имел другую фамилию, но это обычная практика диверсионных подразделений.

   Полковник Утехин пролистывал документы…

   Гауптштурмфюрер Штольце рассказывал о себе скупо. Но за каждым словом ощущалась насыщенная биография. Последнее место службы Вильфрида Штольце – полк «Курфюрст», что тоже весьма интересно. О нем мало что известно. Создан сравнительно недавно. Некоторое время дислоцировался в городе Каменец, прямо на территории учебного аэродрома, имевшего большую площадь. Затем неожиданно перебрался в местечко Вальцбург, расположенное в Тюрингии в районе города Цигентрюк.

   В каких-то записях полковнику уже попадался этот городок, только он никак не мог вспомнить в каких.

   Вальцбург, Вальцбург…

   И тут полковник Утехин припомнил: полгода назад военная контрразведка Первого Украинского фронта уничтожала группу диверсантов, заброшенную в прифронтовую зону. Уцелеть посчастливилось лишь одному. Его удалось перевербовать. Как потом выяснилось, он проходил подготовку в школе Вальцбурга. В задачу уничтоженной группы входило проведение диверсии против командующего фронтом Конева. Каким-то образом немцам стало известно о прибытии командующего на передовую, им удалось узнать предполагаемый маршрут его передвижения. Военной разведкой было инсценировано нападение на командующего фронтом, а далее в эфире открытым текстом было передано, что командарм тяжело ранен.

   Немецкое руководство сочло операцию успешно выполненной и потребовало возвращения группы. Оставалось разработать спецоперацию, по которой следовало провести завербованного агента обратно к немцам. Решили остановиться на переходе линии фронта: типичный случай, всегда труднопроверяемый. В час, когда должна была проходить группа, устроили стрельбу полковыми минометами и артиллерией (ее было слышно далеко за пределами прифронтовой зоны, что должно было убедить немцев). Из всего состава по замыслу военной контрразведки должен был уцелеть только перевербованный агент. Добравшись до Абверкоманды, он рассказал об операции и потерях группы. После положенного карантина и тщательной проверки его определили в разведшколу преподавателем в Вальцбург, где дислоцировался полк «Курфюрст».

   Такое неожиданное везение следовало использовать….

   В состоявшейся операции блестяще проявил себя полковник Александров. Намечаемая задача будет ему вполне по силам. Следовало отправить шифрограмму в военную контрразведку Первого Украинского фронта, которая поддерживает с агентом тесную связь. Наверняка в военной контрразведке Тринадцатой армии есть и другие каналы, через которые можно выведать подробности биографии гауптштурмфюрера Штольце.

   Взяв ручку, он некоторое время обдумывал текст сообщения, потом уверенно написал:

                           Совершенно секретно

                           Начальнику отдела

                           контрразведки СМЕРШ

                           Тринадцатой армии

                           Первого Украинского фронта

                          полковнику Александрову Т. Н.

   Распоряжение

   Нас весьма интересует человек, запечатленный на фотографии (снимок прилагается). По предварительным данным, это гауптштурмфюрер Вильфрид Штольце. Служил в подразделении «Бранденбург-800», затем был переведен в полк «Курфюрст». Очень важны факты его биографии: откуда родом, есть ли у него семья, близкие родственники, дети. Иными словами, нас интересует все, что могло бы подвигнуть его на откровенный разговор с военной контрразведкой. Для получения необходимых данных предлагаю подключить зафронтовую разведку.

   Судя по произношению, Штольце родом из Баварии. На выполнение распоряжения вам дается максимум три дня.

   Начальник Третьего отдела

   государственного управления

   контрразведки СМЕРШ

   полковник Утехин Г. В.

   Закончив писать распоряжение, Георгий Валентинович вызвал адъютанта и коротко распорядился, протягивая фотографию и протоколы предыдущих допросов:

   – Немедленно отправить начальнику Третьего отдела контрразведки СМЕРШ Тринадцатой армии Первого Украинского фронта полковнику Александрову.
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    Глава 15

    Попробуй поухаживать
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На позициях было темно: ни огонька, ни вспышки. Человеку со стороны ориентироваться здесь было сложно: длинные траншеи, убегающие невесть куда, переходы, пути сообщения. Целый лабиринт! Солдаты, окопавшиеся здесь несколько дней назад, чувствовали себя вполне свободно.

   Показав удостоверение караульному, стоявшему у входа во вторую линию траншей, Тимофей спросил:

   – Где тут блиндаж старшего лейтенанта Иванцовой?

   – А-а, это военврача? – переспросил охотно караульный.

   – Да.

   – А вот идите по этому переходу, потом повернете направо, в траншею, и сразу увидите ее блиндаж.

   Поблагодарив бойца, Романцев отправился в указанную сторону, спиной чувствуя заинтересованный взгляд караульного. Лишь свернув за выступ бруствера, капитан испытал некоторое облегчение. Ощущение было таким, как будто он делает что-то противозаконное.

   Зачем ему нужна эта встреча с Татьяной, когда между ними ничего не произойдет и сам он не желает в своей жизни никаких перемен? Женат, любим, счастлив. Что еще нужно? Разве что уцелеть в этой бойне, чтобы можно было прижать к себе любимую.

   Романцев шел пригибаясь, стараясь не угодить под шальную пулю. Чем-то этот визит к Татьяне напоминал ему подвиги недавно ушедшей молодости. Тогда он забирался на третий этаж женского общежития, потому что на вахте дежурила строгая вахтерша. Девушку, которую он любил тогда, звали Ольга. В тот момент ему казалось, что эти чувства на всю жизнь, что вряд ли отыщется другая женщина с такой же обворожительной улыбкой. Любовь вскоре ушла, оставив на душе легкий налет разочарования. Незадолго до войны Ольга вышла замуж за студента из параллельной группы, и больше Тимофей о ней ничего не слышал.

   А вот и блиндаж с едва поднимавшейся над полем кровлей. Низкая дверца. Уже стоя у порога, капитан почувствовал волнение: если тебе не нужна эта женщина, откуда же возникла тревога? А что, если в это самое время у нее кто-нибудь из командного состава? Ситуация получится двусмысленная, и никакими отговорками вроде давнего знакомства уже не оправдаешься. В какой-то момент Тимофей даже хотел развернуться и уйти, но потом передумал и решительно постучал.

   Дверца блиндажа открылась практически сразу, как будто его ждали. В проеме на фоне коптящей керосинки он увидел Татьяну. То ли был виноват сумрачный свет керосиновой лампы, падающий на лицо девушки откуда-то сбоку, то ли у нее и в самом деле было хорошее настроение, но сейчас Иванцова не выглядела такой усталой, как в первую их встречу. Черты ее лица показались капитану значительно свежее.

   – Ой, Тимофей! – искренне обрадовалась девушка. – А я уж думала, что ты и не зайдешь. Чего же ты застыл? Проходи!

   Преодолевая робость, Тимофей вошел в блиндаж. «Что подумала бы Зоя, если бы сейчас меня увидела? – промелькнуло запоздалое раскаяние. И как утешение, заставляя почувствовать себя невиноватым, промелькнула следующая мысль: «Ты же пришел сюда просто так, чтобы повидаться со своей старой знакомой. Ведь это ровным счетом ничего не значит».

   – А я как раз хотела чай пить, ты будешь? – просто спросила Татьяна, как будто их связывали долгие годы дружбы.

   – Не откажусь, – произнес Романцев, неожиданно почувствовав себя невероятно легко.

   Присаживаясь на колоду, заменявшую стул, он осмотрелся. Обыкновенный блиндаж, разве что немного чище обычного, с некоторыми небольшими деталями в виде тряпочек, покрывающих аккуратные полочки и указывающих на женское присутствие.

   Гимнастерка на Татьяне была ладненькая, выгодно подчеркивающая ее стройную фигуру.

   – Так сколько все-таки мы с тобой не виделись? – спросила хозяйка, разливая горячий кипяток в металлические кружки.

   – Около четырех лет, – отвечал Романцев.

   – Четыре года… Если бы мы были на гражданке, это было бы не так уж и много. Всего-то – закончить вуз. А для войны, где убивают каждый день, это очень много.

   – Все так, – согласился Романцев. – Это сахар? – показал он на небольшую вазочку с крышкой.

   – Да. Накладывай. Только маленьких ложечек нет.

   – Ничего, справлюсь и большой, – улыбнулся Романцев. – Больше зачерпну.

   В какой-то момент Тимофей почувствовал себя очень уютно. То ли оттого, что блиндаж был обжит, то ли потому, что рядом была женщина, от которой буквально веяло домашним теплом, таким желанным на фронте каждому мужчине.

   – Знаешь, ты мне всегда нравился.

   – Правда? – удивился Романцев, отпивая чай. – Странно, почему я этого никогда не замечал?

   – Ну как же ты заметишь? Ты был такой большой, важный, ходил в форме, что же ты будешь внимание обращать на каких-то сопливых девчонок.

   – Если бы я знал, что ты станешь такой красивой, непременно обратил бы, – попытался пошутить Романцев.

   Но сказанное почему-то прозвучало серьезно, заставив Татьяну слегка нахмуриться. На какое-то время в блиндаже повисла пауза. Но неловкости не ощущалось. Романцеву подумалось, что с такой девушкой приятно даже помолчать.

   Рядом с ней Романцев чувствовал душевный комфорт. Нравилось просто на нее смотреть, на такую ладную, гибкую, с расторопными руками. Ее улыбка в какой-то момент заслонила собой все прежние переживания. Даже Зоя была где-то далеко.

   – Ты мне всегда казался таким серьезным.

   – Возможно, так оно и было. С того времени я мало изменился. Во всяком случае, внешне.

   – У меня есть малиновое варенье, – объявила Татьяна, доставая из небольшого шкафчика маленькую стеклянную баночку.

   – Мое любимое! Откуда такая роскошь? – невольно удивился Романцев, наблюдая за сияющим лицом Татьяны.

   – Принес политрук, товарищ Воронцов… Позавчера вернулся из отпуска, вот и поделился.

   Татьяна отвернула крышку. По блиндажу распространился благоухающий запах сладкой малины.

   – Наверное, он к тебе неравнодушен?

   – Все не так, – отрицательно покачала головой Татьяна, – просто он добрый… У него большая семья… Старшего сына недавно тяжело ранили. Сейчас он лежит в куйбышевском госпитале. Товарищ Воронцов к нему туда и ездил. А ты не стесняйся, ешь варенье.

   Тимофей аккуратно, краешком ложки подцепил красное лакомство. Попробовал. На языке остался довоенный вкус счастья.

   – Какой аромат! Знаешь, это варенье напомнило мне мое детство.

   Вот сидит он в блиндаже у красивой девушки, пьет чай, пробует малиновое варенье, разговаривает с ней и совершенно не ощущает никаких угрызений совести. А Зоя находится где-то далеко и даже ничего не подозревает.

   – У меня тоже такое чувство. Именно такое варенье я ела до войны в Ленинграде.

   – Значит, у нас общие вкусы.

   Чай допит. Самое время подняться, тепло распрощаться с хозяйкой и выйти из блиндажа. Не следует осложнять ситуацию, ни к чему все эти обязательства, да еще в его положении.

   Вот только уходить никуда не хотелось. Тимофей поймал себя на том, что пытается отыскать причину, чтобы задержаться еще на какое-то время. Возникало ощущение, что они не договорили, не объяснились, осталось исполнить нечто важное, что на всю оставшуюся жизнь свяжет их обоих.

   Опять возникла пауза, какая случается перед очень важным разговором. Почему с Зоей у него не получается так, как с этой девушкой? Вроде и знает-то Татьяну немного, а такое впечатление, что половину жизни просидел с ней в этом блиндаже, попивая чаек и заедая его малиновым вареньем.

   – У меня есть и покрепче, – произнесла Татьяна.

   – Спирт?

   – Да. Жалко, конечно, что не коньяк.

   – Тогда, может, за встречу? Все-таки мы знаем друг друга не первый год.

   – Хороший тост. Где же он у меня? – она поспешила в дальний угол, выдвинула аккуратный ящичек, сколоченный местными мастерами. – Ага, нашла! – произнесла обрадованно. – Жалко, что нет стаканов, – не то пошутила, не то всерьез пожалела девушка.

   – Такой тост, конечно, требует обстоятельности, – легко согласился Тимофей, – но думаю, что из металлических кружек тоже будет хорошо. Может, я попробую, хоть поухаживаю за тобой немного. Обещаю, вот закончится война, тогда мы как следует отметим.

   – Попробуй поухаживай, – согласилась Татьяна.

   В ее голосе прозвучала грустная нотка. Романцев внимательно посмотрел на девушку – глаза смеющиеся, веселые, похоже, что показалось.

   Тимофей залил тоненькой струйкой дно кружек. Внутри фляжки весело забулькало.

   – А у меня еще и сало с хлебом есть, – подхватилась Татьяна, доставая из того же шкафчика кусочек сала, завернутый в промасленную пергаментную бумагу, и половинку краюхи хлеба.

   – О! Одобряю, отменная закусь! Лучше и не придумаешь. Хорошо живем!

   – Угостили. Женщин здесь немного, вот нас и балуют, – сказала Татьяна, нарезая на небольшой деревянной дощечке сало.

   – Тогда за встречу!

   Романцев сделал два больших глотка и тотчас почувствовал крепость малоразбавленного спирта, огненной волной разбежавшегося по телу. Выпила и девушка, поморщившись. Шумно закусили.

   – Знаешь, давно я так аппетитно не ел, – признался Романцев.

   – Я тоже.

   Переглянувшись, они улыбнулись. Похоже, подумали об одном и том же. Так бывает. Подступивший хмель стер между ними последние условные преграды. Поставив пустую кружку на стол, Тимофей притянул к себе Таню, та не сопротивлялась.

   – Ты не будешь жалеть? – спросил Романцев, ощущая на своем лице горячее дыхание девушки.

   Ее тонкие руки обхватили его за шею, лишая свободы.

   – А ты не будешь жалеть? – прозвучал неожиданный вопрос.

   – Честно?

   – Да.

   – Не знаю…

   – А я не буду. – И уверенно, закрывая Тимофею последний шаг к отступлению, Татьяна стянула с себя гимнастерку. Под ней оказалась холщовая женская рубаха.

   – Ты чего улыбаешься? – спросила вдруг девушка.

   – Знаешь, я уже сколько на фронте, а вот женское нижнее белье вижу впервые, – попытался пошутить Романцев.

   – А его и нет, – серьезно отозвалась она. – Ты же знаешь, что мы носим мужское нижнее белье. Это начальник полевого госпиталя постарался, где-то раздобыл.

   – Заботится о вас.

   – Это правда. Но это все не то, хотелось бы, чтобы заботился только один мужчина, и так, чтобы на всю жизнь…

   – Послушай, Тань, я же тебе говорил, что я…

   – Не нужно, – девушка прижала к его губам палец, – теперь все это ни к чему. Я ничего от тебя не требую. Будь самим собой, какой ты есть. Я знаю, что ты хороший, а больше мне ничего не нужно.

   Она сняла с себя юбку, аккуратно положила ее на край лавки; затем, подставляя под разгоряченный мужской взгляд стройное девичье тело, стянула ночнушку.

   – Почему ты не раздеваешься?

   – Не могу на тебя насмотреться. Ты прекрасна.

   Уже нагая, незащищенная, заполучившая в этот момент над ним небывалую власть, она шагнула к Романцеву.

   – Ты беспомощен, я тебе помогу. – Девушка аккуратно расстегнула на его гимнастерке пуговицы, поцеловала в шею и произнесла: – А ты колючий.

   – Если бы я знал… я бы побрился более тщательно. Дальше я сам, – серьезно сказал Романцев.

   Присев на колодку, снял сапоги и поставил их у стола. Теперь было непонятно, кто за кем наблюдает: расположившись на кровати, Татьяна подперла рукой голову и разглядывала Тимофея. Романцев расстегнул портупею, снял гимнастерку и положил обмундирование рядом с одеждой Тани.

   – А ты сильный, – произнесла она, когда Тимофей лег рядом.

   – Надеюсь… Мне кажется, что ты чего-то недоговариваешь, – сказал капитан, прижимая к себе девушку.

   – Как ты понял?

   – По твоим глазам. В них много грусти.

   – Я хотела ее спрятать, но у меня ничего не получилось. Извини.

   – Тебе не за что извиняться.

   – Я встречалась с парнем… Мы хотели пожениться… Вместе учились на медицинском. Сегодня ровно год, как его убили. Помоги мне его забыть, хотя бы на один день, хотя бы на один час. Я все время думаю о нем и ничего не могу с собой поделать, столько смертей видела, столько через меня горя прошло, казалось бы, рана должна зарубцеваться, а я не могу. А твоя жена… Если даже она об этом узнает, думаю, что она меня поймет. Хотя кто знает… Она ведь даже представить себе не может, как тяжело на войне. А уж тем более как тяжело на войне женщине… И как невыносимо оставаться одинокой. Я закрою глаза и буду представлять, что ты – это он. Даже если между нами ничего больше не будет, я всегда останусь тебе благодарной.

   – Неожиданно… – Романцев попытался спрятать смятение. – Как его звали?

   – Его звали Ярик… А полное имя – Ярослав.

   – Красивое имя.

   – Да.

   Тимофей продолжал держать в объятиях женщину – жаркую, желанную. Не так ему все это виделось.

   – Можно мне задать тебе откровенный вопрос?

   Девушка слегка приподняла голову. Взгляды их встретились, в глазах Татьяны была глубокая тоска, ей было невероятно больно. Странно, что он не заметил этого прежде.

   – Я слушаю.

   – Ты ответишь откровенно?

   – Обещаю… Я тебе и так рассказала очень много, может быть, даже больше, чем следовало. Просто хотела, чтобы между нами все было честно.

   – Тогда почему именно я? Тебе стоило только захотеть, ты – красивая, умная, желанная…

   – Не продолжай, я все поняла. Ты мне очень напоминаешь Ярика. А потом, нас связывают довоенные воспоминания, для меня это очень важно. Ты знал меня такой, какой я никогда больше не буду. Разве только в собственных воспоминаниях. А теперь обними меня крепко и ничего больше не говори!
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    Глава 16

    Кот вышел на связь
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В последнее время немецкая агентура значительно активизировалась. На передовых позициях только и говорили о готовящемся контрнаступлении. Украинские фронты, ранее успешно развивавшие наступления, вдруг забуксовали и вернулись к оппозиционной войне. Белорусские заметно от них отставали. Такое положение дел связывали с глубокоэшелонированной обороной немцев, с топкими болотами, сложными для прохождения тяжелой техники, дремучими лесами, затруднительными для управления военными соединениями. Линию фронта между Украинскими и Белорусскими фронтами Ставка намеревалась выровнять.

   Для немцев складывалась весьма благоприятная обстановка – воспользовавшись затишьем на фронтах, они принялись готовиться к серьезному реваншу.

   Несколько дней назад в зоне деятельности Тринадцатой армии Первого Украинского фронта была задержана группа неизвестных, выдававших себя за местных жителей. Вот только предъявленные удостоверения оказались старого образца, что вызвало подозрение – они могли быть изготовлены техническим отделом Абвера, которому были неизвестны последние изменения в удостоверениях временного пользования.

   Задержанные держались уверенно, но их рассказы выглядели добротно сработанной легендой. За пару часов не проверишь; ссылались на деревни, которые были сожжены, на жителей, большинство из которых были убиты, а те, что оставались в живых, разбрелись по родственникам. Были еще некоторые моменты в показаниях, которые настораживали: уж слишком они гладко говорили, буквально одними и теми же словами. Так не бывает, какие-то различия в показаниях должны присутствовать, а тут даже не придерешься.

   Полистав протоколы допросов, полковник Трофим Николаевич Александров, начальник контрразведки Тринадцатой армии Первого Украинского фронта, решил для опознания задержанных привлечь арестованных немецких агентов.

   На этом участке фронта работали диверсанты борисовской разведывательной школы, переехавшей незадолго до наступления Советской армии в местность Маллетен. Два года назад партизанами был захвачен начальник борисовской разведшколы, с ним хорошо поработали, и он выдал все, что ему было известно, включая информацию о высших чинах Рейха.

   С его помощью военной контрразведке СМЕРШ удалось внедрить в преподавательский состав разведшколы своих людей, благодаря чему стало известно о каждой группе, забрасываемой на территорию Советского Союза. Значительная часть выпускников разведшколы впоследствии была захвачена военными контрразведчиками сразу же после приземления. Большая часть из них, имевшая на руках кровь советских людей, была расстреляна; другие – отправлены в лагеря; наиболее сговорчивые находились под арестом в расположении Первого Украинского фронта и привлекались в качестве опознавателей.

   В ближайшее время опознаватели, одетые из соображения конспирации в форму солдат Красной армии, должны быть доставлены в штаб армии для встречи с задержанными субъектами. Если те действительно немецкие шпионы, опознаватели должны будут их узнать.

   Написав короткую записку, полковник Александров вызвал адъютанта:

   – Передашь коменданту: пусть приведут завтра опознавателей.

   Едва адъютант удалился, как в кабинет вошел радист-шифровальщик лейтенант Кузьмин.

   – Товарищ полковник, вам шифровка, – протянул он запечатанный конверт и немного тише добавил: – Из Центра.

   Полковник Александров хмуро глянул на лейтенанта. По личному опыту он знал, что пакеты с грифом «Совершенно секретно» всегда создают дополнительные проблемы. Причем от таких посланий не открестишься, не положишь в дальний ящик, более того, по вскрытии конверта придется немедленно, с должным рвением приступить к исполнению изложенного там приказания. Другого от него не ждут!

   Без спешки полковник Александров взял пакет, некоторое время держал его в руках, словно рассчитывая пальцами прощупать будущие неприятности, находящиеся внутри. Выдохнул, как перед первым глотком спирта, сорвал сургучную печать и вытряхнул на стол фотографию и несколько листков с протоколами допросов.

   – Распишитесь, товарищ полковник. В получении, – лейтенант протянул ему официальный бланк.

   Полковник размашисто расписался и безо всякой иронии поинтересовался:

   – Так пойдет?

   – Так точно! Разрешите идти?

   – Формалист ты, лейтенант, – не то пошутил, не то укорил шифровальщика полковник.

   – Инструкции, товарищ полковник.

   – Ладно, ступай.

   Стройный, длинноногий, в хромовых сапогах, собранных в голенищах гармошкой, Кузьмин больше походил на строевого офицера, чем на въедливого штабиста. Четко развернувшись, словно находится не в кабинете с затертыми полами, а на строевом плацу, лейтенант вышел из кабинета.

   Ишь ты, служака!

   Шифровальная связь, в которой служил лейтенант Кузьмин, подчинялась Одиннадцатому отделу, которым заведовал начальник штаба армии, любивший во всем порядок. От подчиненных он требовал строгого исполнения распоряжений руководства: положена по инструкции роспись в получении секретного пакета – будь добр поставить! Пренебречь или отмахнуться было невозможно. Вряд ли этот бланк с росписью когда-нибудь будет затребован. Пронумерованный и подшитый к таким же официальным бумагам, он будет покоиться под замком в бронированном сейфе. Пока по истечении положенного срока его не уничтожат.

   Полковник Александров поднял со стола фотографию молодого мужчины в форме. Вне всякого сомнения, это был немец, имевший характерную внешность, какую обычно германцы любят рисовать на своих пропагандистских листовках. А немецкая форма только усиливала сходство с плакатом.

   Звали этого человека гауптштурмфюрер Штольце, который большую часть своей службы провел в составе группы «Бранденбург-800» и закончил ее в элитном подразделении «Курфюрст». Целая страница была посвящена спецоперациям, в которых он принимал участие – как рядовой исполнитель или как руководитель группы. Почти все задуманные им рейды были блестяще осуществлены, что лишний раз доказывало: в Абвере он человек не случайный. До сегодняшнего дня Штольце не знал неудач, чувствуя себя баловнем судьбы. И вот теперь…

   Фатальный исход!

   Это был матерый и очень хорошо подготовленный противник, знавший куда больше, чем рассказал. Его следовало зацепить, заставить почувствовать себя беспомощным, оторвать от земли, повесить за шкирку на сук, заставить посучить копытами – пусть распишется в собственном бессилии.

   Выведать подробности его биографии было не так-то просто. На такую задачу требовалось значительное время даже с подключением зафронтовой разведки. Сотрудники Абвера – это не такой широкий круг, как может показаться. Многие из них пересекались друг с другом в совместно проводимых операциях; встречались на учениях; проходили в одно и то же время курсы переподготовки; учились вместе в диверсионных и разведывательных школах. Именно поэтому практиковалась частая смена кличек, чтобы не допустить идентификации, так, за свою деятельность каждый из них поменял с десяток псевдонимов.

   Людей такого калибра, как Штольце, немного, они всегда на виду. Им поручают самые сложные задания, их деяния у всех на устах, а операции, которые они с успехом осуществили, становятся хрестоматийными – их приводят в качестве примера доблести немецкого солдата.

   Для выяснения семейной жизни гауптштурфюрера зафронтовым разведчикам придется значительно потрудиться и подставить себя под удар с риском разоблачения – интерес к такому человеку, как Штольце, не останется незамеченным службой имперской безопасности. Руководство СМЕРШ не может об этом не знать. Значит, они сознательно идут на такое решение, и положительный результат по гауптштурмфюреру оценивается значительно выше, чем вероятный провал нескольких глубоко законспирированных агентов.

   Что же за личность этот гауптштурмфюрер, если ради положительного результата из-за него решили рискнуть весьма ценными агентами?

   Полковник Александров пребывал в тяжелом раздумье. Решение давалось трудно. Тяжелее было переломить себя и подставить под удар разведчиков. Но ослушаться приказа он не имел права. Причем результат требовался не в каком-то обозримом будущем, а в ближайшие два-три дня. Иначе говоря – счет шел на часы.

   Ближе всех в системе Абвера к гауптштурмфюреру были три человека: первые двое, Константин Гуревич и Низам Мусин, служили в Абверкоманде-2, третий, Петр Бессарабов, имевший безукоризненную биографию, служил в иностранном отделе «Абвер-Заграница» и принимал непосредственное участие в разработке многих операций. В его задачу входило инспектирование абверовских школ, включая и те, что набирали курсантов на персональные задания.

   Первые двое были только исполнителями, Бессарабов же значился одним из руководителей и идеально подходил для выполнения этого задания. В нем было все, чем природа могла наградить человека для работы в разведке: высочайшее самообладание, интеллект, умение мгновенно принимать верные решения. Но главный его талант заключался в том, что он мог существовать в двух ипостасях одновременно безо всякого внутреннего напряжения. К тому же Петр Бессарабов был из тех, кто обожал риск, который, казалось, был его призванием. Отними у него чувство опасности, разведчик тут же превратится в глубоко несчастного человека. В нем присутствовала непонятная авантюрная жилка, которая делала жизнь острее.

   Петр Бессарабов родился в Санкт-Петербурге, в семье потомственных военных, и, как все мужчины в его роду, был отдан в кадеты. Завершив учебу в кадетском корпусе, Петр поступил в Павловское военное училище. Его ожидала блестящая карьера, что гарантировали немалые способности.

   По окончании училища Бессарабов как один из лучших юнкеров был определен в лейб-гвардию Семеновского полка. Но революция поломала все, во что он свято верил. Потом началась Гражданская война, во время которой он служил в Сводно-гвардейском полку, сформированном исключительно из гвардейских офицеров.

   По прошествии нескольких месяцев Бессарабов был прикомандирован для охраны членов императорской фамилии, проживавших в Крыму. До 1920 года штабс-капитан Бессарабов воевал поочередно под началом Деникина, Май-Маевского и Врангеля. Вместе с последним отрядом Белой гвардии он отплывал в Турцию.

   Еще через семь лет, находясь в Париже, был завербован органами НКВД, а в тридцать третьем году с предложением о сотрудничестве к Бессарабову обратились представители Абвера, делавшие немало усилий для создания агентурной сети по всему миру. Так что, можно сказать, что Петр Бессарабов находился у самых истоков создания разведывательно-диверсионных школ.

   Невероятное безрассудство со значительной долей авантюризма прагматично сочеталось в его характере с расчетливой осторожностью. Возможно, именно поэтому он до сих пор не был разоблачен. Раз в три дня он выбирался в лес, где в труднодоступном месте хранилась рация, и проводил сеанс радиосвязи. Для своих отлучек он придумал вполне подходящий повод: в городке проживала женщина, с которой его связывали романтические отношения, и окружение Бессарабова всерьез полагало, что дело движется к свадьбе. Именно эта женщина и была его радистом.

   Полковник Александров понимал: более всего для выполнения поставленной задачи подходит именно Бессарабов. Но в этот раз разведчика ожидало очень трудное задание – ему предстояло вплотную приблизиться к красной черте. Оставалось надеяться, что Петр придумает что-нибудь необычное, чтобы не погореть.

   Вырвав лист из блокнота, полковник Александров быстро написал сообщение, вложил его в конверт, поставил печать и понес в шифровальный отдел.

   О Петре Бессарабове, имевшем оперативный псевдоним «Кот», в управлении знали только три человека: сам Александров, его заместитель и шифровальщик. Долгое время Бессарабов работал под началом руководителя управления старшего майора ГБ Ковалева, а когда того перевели в Москву, он перепоручил Бессарабова Александрову, для чего организовал встречу в одном из неприметных московских ресторанов.

   Именно с этого дня Александров «вел» Бессарабова, считая его одним из самых надежных источников. Раз в полгода они меняли его оперативный псевдоним, опасаясь возможной утечки. Даже конверт с текстом радиограммы, запечатанным, помеченным кодом и зафиксированным в журнале, полковник, никому не доверяя, лично относил в шифровальный отдел. Терпеливо дожидался, пока послание будет зашифровано, а радист отстучит шифрограмму, и только после этого возвращался в кабинет.

   За прошедшие пять лет сотрудничества с Бессарабовым Александров заслужил полковничьи погоны, круг его обязанностей значительно расширился, многократно возросла ответственность. Часть завербованных агентов в связи с увеличившейся нагрузкой он передоверил подчиненным, но Бессарабова, считая его наиболее важным зафронтовым разведчиком, не отдал никому.

   Шифровальный отдел размещался в отгороженном металлическими решетками блоке, у которого круглосуточно дежурила охрана. Вход осуществлялся только по специальным пропускам. Этому правилу подчинялись даже начальники управления.

   Полковник Александров вышел в коридор, гулко повторявший каждый шаг его кованых сапог. Показал пропуск дежурному, стоявшему у входа в блок, и после его одобрения спрятал удостоверение в нагрудный карман гимнастерки. Нарушая тишину, заскрежетало разбуженное железо, распахнулась тяжелая дверь. Десять шагов до обитой жестью двери шифровального отдела. Условным сигналом полковник позвонил в дверь, которая открылась только через несколько долгих минут.

   В дверях стоял лейтенант Кузьмин, начальник группы связистов.

   – Что-то вы не торопились, – недовольно проворчал Александров.

   – Не имели права прерывать связь, товарищ полковник, – равнодушно ответил лейтенант. – Нужно было срочно передать шифрограмму.

   Возразить полковнику было нечего. Здесь Александров – только гость. Едва он вошел в радиоцентр, как дверь за его спиной, брякнув дребезжащим железом, плотно закрылась.

   – Вот, – полковник протянул конверт: – Зашифруй и отправь.

   Взяв конверт, лейтенант сказал:

   – Подождите немного, товарищ полковник, нужно срочно зашифровать другое сообщение и отправить его немедленно в Главк.

   Шифровальный отдел – это такое место, где обязаны ждать даже начальники управлений и где не задают лишних вопросов. Несмотря на молодость и только две крохотные звездочки на погонах, лейтенант уже имел высший доступ секретности, в которую даже он, начальник контрразведки армии полковник Александров, посвящен не был. Молодой офицер действовал по указанию начальника штаба армии, имевшего прямой выход на Ставку, а значит, бумага, которой лейтенант занимался в данную минуту, была куда важнее.

   Полковник терпеливо дожидался своей очереди.

   За соседними столиками сидели еще трое молодых сержантов-радистов и одна женщина лет за сорок, старшина. Каждый из присутствующих всецело был погружен в работу и даже не взглянул на вошедшего. Их безразличие было оправданно: полковник здесь только гость, и пункт воинского устава о приветствии в шифровальной комнате поглощался более важными инструкциями, утвержденными Верховным главнокомандующим: ничто не должно отвлекать радистов и шифровальщиков от важной службы.

   Зашифровав сообщение, лейтенант отдал его женщине-старшине:

   – Срочно передай!

   – Есть!

   – Теперь занимаемся вашим делом, товарищ полковник, – сказал Кузьмин.

   В ответ Александров лишь сдержанно кивнул. Лейтенант, открыв блокнот, быстро зашифровал информацию, сел за рацию, настроил нужный диапазон и отстучал позывные: время эфира подошло. Еще через минуту он объявил:

   – Кот вышел на связь. Передаю шифровку.

   – Действуй!

   Можно было уйти, лейтенант сделает все, как надо. На такие должности обычно ставят людей очень ответственных и дотошных, а Кузьмин слыл еще и большим педантом. Но в отправке шифрограммы полковнику хотелось удостовериться лично. Так уж было им заведено, так будет спокойнее на душе.

   Лейтенант уверенно заработал ключом. Для передачи текста понадобилось минут тридцать, они показались Трофиму Николаевичу невероятно долгими. Следовало вернуться к прерванной работе, но полковник Александров терпеливо дожидался окончания связи. Среди остальных важных дел радиосеансу он отдавал приоритет.

   – Передал, товарищ полковник! – сообщил лейтенант с некоторым облегчением. Присутствие Александрова его заметно тяготило. – Жду ответное сообщение.

   Еще минут пятнадцать дожидались, пока радист Кота расшифрует отправленную радиограмму. Полковнику ничего не оставалось, как нервно курить.

   Наконец лейтенант объявил:

   – Передают.

   Вооружившись остро заточенным карандашом, он быстро стал записывать в раскрытый блокнот условные знаки. Когда радиосвязь закончилась, Кузьмин придвинул к себе таблицу с шифрами и принялся записывать на новом листочке буквы.

   – Готово, товарищ полковник, – протянул он Александрову расшифрованную радиограмму.

   Полковник прочитал ответ:

   «Ковылю. Для успешного выполнения задания через связиста следует передать фотографию арестованного немецкого агента вместе с пояснительными записями. Жду ответа. Кот».

   Полковник Александров сложил шифрограмму пополам. Разгладил край. Каждая из шифрограмм будет подшита в дело, пронумерована. Еще не раз ему придется составлять отчеты по работе и отправлять их в Главное управление, где найдется немало желающих покритиковать его работу. Ошибок быть не должно, за каждый неверный шаг строго спросят.

   Размышлял он минуту, после чего произнес:

   – Пиши: «Коту. Считаем отправку фотографии Штольце нецелесообразной и весьма опасной. Поэтому передаем его внешние данные: высокого роста, белокур, атлетично сложен, сухощав. Наиболее известные операции, в которых он принимал активное участие: взятие Львова, Майкопа, также на его счету карательные экспедиции в Югославию. Отличился под Белградом: под его руководством был уничтожен отряд партизан из сорока человек. Во время захвата Майкопа Штольце имел псевдоним Макс, командовал взводом и удерживал мост до прихода немецких соединений. Данные о семье Штольце мы ждем от вас в течение ближайших суток. Максимум двух. Ковыль». Записал?

   – Так точно, товарищ полковник, – живо откликнулся лейтенант. Заметив озабоченность на лице Александрова, спросил: – Зашифровать?

   Не проходило ощущение, что что-то не доработано. Оно возникало всякий раз перед принятием особо важных решений. Сейчас был тот самый случай.

   – Да, передавай, – уверенно произнес Трофим Николаевич и положил полученную шифрограмму в папку.
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    Глава 17

    Последний приказ капитана
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В лесу было прохладно. Ветер то и дело цеплял верхушки крон, заставляя их недовольно шуметь.

   Петр Бессарабов еще раз внимательно прочитал полученное радиосообщение, после чего зажег спичку и поднес огонек к клочку бумаги. Почерневший и обратившийся в пепел листочек был безжалостно раскидан по земле.

   Полина уже успела свернуть антенну и уложить ее в отсек. Оставалось опустить рацию в яму и замаскировать.

   – Что-то хмурится, – посмотрел Петр на небо, – как бы не было дождя. Не нравится мне все это… Лето нынче какое-то сырое. Толком даже и на солнце не погрелся… Нужно лапника на дно побольше положить. Боюсь, как бы батареи не отсырели.

   Срезав несколько веток, Петр укрыл ими дно ямы. Стараясь не зацепить углами ящика глинистые стены, поставил рацию на мягкий лапник, тот податливо прогнулся. Аккуратно укрыли ящик выкопанным дерном, сверху накидали сухих веток.

   Полина нервно курила неподалеку. Эту скверную привычку Бессарабов в ней не терпел, но поделать ничего не мог. Силы воли ей хватало всего на неделю, потом Полина вновь, позабыв про все обещания, наслаждалась сладким дамским табачком. Курила умело, можно даже сказать, красиво, глубоко затягиваясь, так, что на девичьих пухлых щеках проступали едва заметные тонкие морщинки. Долго держала дым в легких, после чего с наслаждением выдыхала. Курение приносило ей желанное успокоение, после которого она становилась прежней: веселой, непринужденной, немного дерзкой и невероятно доверчивой. Все эти качества невообразимым образом гармонично сочетались в ней.

   Но сейчас Полину не мог успокоить даже табачный дым. Движения пальцев были излишне нервными, и курила она как-то торопливо, без особого наслаждения.

   Приближаясь к месту, где хранилась рация, они были крайне осторожны. Не спешили углубляться в чащу, осматривали местность и, только убедившись в полной безопасности, шли дальше. На тайную поляну, где проходил радиоэфир, они выходили с разных сторон, с тем чтобы не натоптать тропу. Радиосвязь проводили по возможности быстро и, не задерживаясь, возвращались обратно. А потом так же уходили разными дорогами.

   – Как ты думаешь, рацию не запеленговали? – вдруг тревожно спросила Полина.

   – Если бы запеленговали, нас бы уже давно допрашивало гестапо. И место эфира мы регулярно меняем. Выходим на разных диапазонах, в разное время. Находимся глубоко в лесу. Запеленговать нас непросто чисто технически. А потом, если бы такое произошло, началась бы возня… Думаю, я бы об этом узнал. Ты напрасно волнуешься.

   – Очень надеюсь, что ты прав. Какое-то дурное предчувствие. Не могу от него избавиться… Вот соседку вчера гестапо арестовало, оказывается, она была в Сопротивлении. Даже подумать не могла! А ведь она мне казалась очень легкомысленной.

   – Не беспокойся, Поля, все будет хорошо. Ты мне очень дорога. Неужели ты думаешь, я стал бы подвергать смертельному риску любимую женщину? – нежно приобняв ее за плечи, спросил Петр.

   – Не думаю. Знаешь, приятно ощущать себя любимой женщиной, – повеселев, произнесла Полина и обхватила его ладонь своими тонкими пальчиками.

   Так она поступала всякий раз, когда они ходили по лесу: сжимала его ладонь до тех пор, пока они не выходили на дорогу. В эти трогательные минуты Полина напоминала ему маленькую доверчивую девочку, нуждавшуюся в защите. Петр делал все возможное, чтобы уберечь ее от беды. Для того чтобы ее успокоить, зачастую достаточно было ласкового слова, но сейчас одной душевности было недостаточно. Требовалась убежденность, которой в этот раз ему и самому не хватало. Подумав, Петр решил сказать, как есть.

   – Задание непростое. На какое-то время мы с тобой должны прекратить всякое общение. Не хочу подвергать тебя опасности. Попробую справиться самостоятельно.

   Вопреки ожиданию Полина не разжала свою ладонь. Во взгляде, коротко брошенном на него, по-прежнему угадывалась доверчивая девочка, та самая, какой он увидел ее впервые.

   – Я понимаю.

   – Если в течение двух дней мне не удастся выполнить задание, передай в Центр… что у меня возникли некоторые проблемы. А теперь давай разойдемся, времени у нас мало, нужно успеть многое сделать.

   О работе разведчицы Полина никогда не помышляла, а вот стать знаменитой актрисой мечтала с раннего детства. Казалось, что сама судьба предначертала ей блеск софитов: родилась она в актерской семье, отец – известный московский режиссер, мать – ведущая актриса театра. На ее стороне – притягательные внешние данные, пластика, врожденный артистизм. До войны Полина даже успела сыграть небольшие роли в двух фильмах. Возможно, ей удалось бы осуществить свою детскую мечту и стать известной актрисой, но неожиданно на эффектную высокую шатенку обратила внимание внешняя разведка. А когда выяснилось, что она свободно владеет немецким, стало ясно, что Поля просто создана для разведки, ей тут же предложили пройти обучение в разведшколе.

   Во время учебы обнаружилась ее невероятная способность к языкам. За годы учебы девушке удалось выучить английский, французский и польский. Уровень их знания позволял работать в любой из этих стран. Но руководство, предупрежденное о ближайших планах Гитлера напасть на Советский Союз, решило переправить Полину в Западную Польшу. Имея хорошие документы, она сумела устроиться на работу в администрацию Кракова.

   Уже после капитуляции Польши связник из Центра познакомил Полину с Петром Бессарабовым. На тот момент, лишенный связи с Центром, он нуждался в надежном канале. Полине было приказано стать при нем радисткой.

   Кто бы мог подумать, что служебные отношения, поначалу лишенные всякой сентиментальности, вдруг перерастут в настоящее и сильное чувство. Оба понимали, что так они стали уязвимее, а потому следовало действовать вдвойне осторожнее. Теперь свои отношения они берегли не только от врагов, но и от Центра, понимая, что при малейшем сомнении в неуспехе их могут просто разъединить.

   Угораздило Петра крепко. Познавший несколько лет назад сильную любовь, буквально опустошившую его до основания, Бессарабов никак не предполагал, что подобное может повториться. Однако это все-таки случилось, шандарахнуло так крепко, что не проходило и часу, чтобы он не думал о Полине.

   Девушка тоже заметно изменилась: куда только подевались ее прежние благоразумие и хладнокровие? В какой-то степени переродился и Петр: смотрел на Полину не так, как это делает опытный разведчик, лишенный эмоций, переполненный холодным расчетом, а как влюбленный мужчина, дороживший любимой женщиной. Петр прекрасно понимал, что возникшие отношения здорово вредят делу, но отказаться от Полины не мог.

   Петр Филиппович Бессарабов входил в руководство «Абвер-Заграница». Особые отношения у него сложились с руководителем отдела полковником Шрадером, по рекомендации которого он был переведен в штаб «Валли», занимавшийся разведывательной, диверсионной и контрразведывательной деятельностью. Значительная часть операций проходила через отдел «Валли-2», руководивший Абверкомандами и Абвергруппами, проводившими террористическую и диверсионную деятельность в прифронтовой полосе Красной армии и глубоко в советском тылу.

   Но даже Петр, занимая должность заместителя начальника «Валли-2», не знал имена всех курсантов, попавших в Абверкоманды. Специфика обучения состояла в том, что в Абверкоманды привлекали для совместных действий специалистов из других подразделений Абвера, в том числе из соединения «Бранденбург-800». Как правило, это были особо секретные операции, ориентированные под конкретную задачу. В группу набирали людей, часто незнакомых друг с другом, но всегда больших спецов.

   Ставилась задача. Подбиралось подходящее оружие. Если требовалось дополнительное техническое обеспечение, оформлялся заказ в «Группу Т», занимавшуюся обеспечением диверсантов боевыми техническими средствами. А далее шли тренировки, максимально приближенные к выполнению поставленной задачи.

   Если предстояло захватить дом, выстраивался похожий макет здания, отрабатывались пути проникновения внутрь помещения и возможные пути отступления.

   Если нужно было пробиться в хорошо укрепленное хранилище, изготавливали аналогичные двери, прорабатывались варианты вскрытия (подрыв, взлом) и наиболее безопасные пути отступления. Мелочей в обучении агентов не существовало, старались учесть все возможные варианты.

   Если планировалось провести террористический акт в отношении крупного руководителя воинского подразделения, изучали привычки командующего, его характер, поведение и манеру общения, обстоятельно разрабатывалось его окружение. Наметив слабые места, готовили операцию по устранению военачальника. Варианты ликвидации объекта могли быть самыми различными: засада по маршруту движения; интенсивный артналет; привлекались даже специалисты по подготовке бытового убийства.

   После курса обучения агенты приступали к осуществлению задания, а после его выполнения расходились по своим подразделениям, зная только клички сослуживцев.

   Не имея фотографии Штольце, а только некоторые страницы его «боевого пути», у разведчиков возникнут трудности идентификации, придется пойти на значительный риск, чтобы выполнить поставленную задачу. Дело не в личном благополучии: на кон будут поставлены сразу две жизни, – его, Петра, и Полины.

   Возможно, Центр нашел бы возможность доставить ему фотографию Штольце, но на это потребуется немало времени, а его как раз и не было. Информация о Штольце требуется в самые ближайшие часы. В противном случае она будет уже неактуальной. Центр всерьез полагал, что резидент проявит невиданную изобретательность при выполнении задания.

   …Они вышли из леса. Следуя правилам конспирации, каждый направился в свою сторону. Полина – на станцию, откуда поезд довезет ее до Варшавы. Петр доберется до ближайшего поселка, где сядет в автобус и с несколькими пересадками прибудет в городок Сулеювек.

   * * *

   В штаб Петр Бессарабов пришел только вечером. Не самое лучшее время для работы. В этот поздний час каждый присутствующий на виду. Ладно, поглядим, что получится. Во всяком случае, есть возможность отдышаться в тишине.

   Подразделение «Валли-2» с июля 1942 года располагалось в живописном местечке Сулеювек. Сам штаб размещался в старинном особняке, где прежде проживал шляхтич Казимир Беляевский. Любитель роскоши, он украсил лестницы балюстрадами, у входа во дворец возвел колонны, а в парках понастроил арки. Офицеры, выходившие покурить на балкон, чувствовали себя если не королями, то, по крайней мере, их приближенными.

   Капитан военной немецкой разведки Петр Бессарабов прошел мимо караула, стоявшего у входа, – два молоденьких солдата распрямились и вздернули подбородки. Проделали это охотно, с воодушевлением, как будто только и ждали появления начальства. Все-таки в каждом немце чувствовалась врожденная тяга к военной службе. Небрежно вскинув руку, Петр в одиночестве зашагал по гулким коридорам здания.

   Комнату Бессарабов делил еще с двумя сотрудниками штаба: лейтенантом Хорхе и капитаном Замбером. Оба отсутствовали всю последнюю неделю: по заданию командования находились в Восточной Пруссии, в разведшколе Нидерзее, где принимали участие в особой операции по заброске агентов в тылы Советского Союза. В связи с возможным отступлением войск Абвер значительно активизировался – забрасывал диверсионные группы за Урал, на Кавказ, рассчитывая изнутри растрясти ситуацию.

   Столы, за которыми сидели сослуживцы, были убраны: ни бумаг, ни блокнотов, ни папок – ничего такого, что могло бы указывать на их работу. Все убрано в сейфы под ключ.

   Дела по наиболее секретным операциям хранились в соседней комнате, отведенной под архив, за тяжелой железной дверью, в крепких несгораемых шкафах. По долгу службы, как один из руководителей штаба «Валли-2», Петр имел доступ в архив и сам держал в нем некоторые документы.

   Но в архиве также хранились и дела, к которым требовалось специальное разрешение. Они помещались в громоздком несгораемом сейфе, стоящем в углу у окна. Оставалось только придумать, под каким предлогом до них добраться. Нечего пытаться такой сейф вскрыть: каждый из них подключен к системе сигнализации, при первой же попытке взлома мгновенно заревет сирена.

   Из шифрограммы, отправленной из Центра, следовало, что Штольце высокого роста, белокур, атлетично сложен, сухощав. В составе группы «Бранденбург-800» он участвовал в захвате Майкопа под псевдонимом «Макс», командовал взводом и удерживал мост до прихода немецких соединений.

   Еще одна операция, в которой участвовал господин Штольце, имела место в Югославии, где его группа боролась с сербскими повстанцами. Тогда близ Белграда был уничтожен отряд партизан.

   Данных для идентификации его личности вполне достаточно, оставалось добраться до сейфа и пролистать нужные папки. Немцы – невероятные аккуратисты, у них все разложено по годам и месяцам, так что потребуется несколько минут, чтобы отыскать нужные документы и сличить их между собой. Надо было придумать подходящий повод, чтобы подобраться к особо секретному шкафу.

   Вытащив из стола папку, Петр Бессарабов направился по коридору в сторону архива. Здание оставалось полупустым. В дальней комнате кто-то усиленно стучал на пишущей машинке, в соседней громко разговаривал по телефону майор Крамер. Несколько дней назад он уехал в командировку в Берлин, предполагалось, что идет на повышение. Однако вскоре вернулся – ожидания не оправдались.

   Штаб бывал переполненным до позднего вечера, но на этой неделе подавляющее большинство сотрудников разъехались с инспекцией по Абверкомандам, часть их находилась на оперативном совещании в Мюнхене. Намечалось какое-то крупное преобразование.

   Отперев замок, Бессарабов вошел в архив. Прислушался. В коридоре было пустынно. Аккуратно закрыв за собой дверь, он шагнул в угол к громоздкому сейфу, хранившему самые большие секреты штаба «Валли-2». Потрогал его неровную поверхность, слегка постучал по крышке. Ровным счетом ничего – литая массивная поверхность даже не ощутила ударов. Такой шкаф ни поднять, ни перевернуть – слишком тяжелый.

   Вдруг в коридоре послышались чьи-то неспешные шаги. Остановились подле двери. Бессарабов мгновенно отпрянул в сторону. В следующую секунду дверь распахнулась, и в проеме появилась фигура дежурного.

   – Господин капитан… Вам известно, что без письменного разрешения в архиве появляться нельзя.

   – Что за новости? – серьезно удивился Бессарабов. – Несколько дней назад я заходил сюда безо всякого письменного разрешения, – недовольно пробурчал Бессарабов. – Должен же я где-то хранить свои документы?

   – Новые инструкции поступили три дня назад. Вас должны были об этом известить.

   – Хм… Последние три дня меня здесь не было… Я находился в командировке. И что теперь делать? – недоуменно произнес Бессарабов. – Мне нужно положить эту папку, тоже по инструкции.

   – Вы можете положить ее в присутствии дежурного, но о вашем посещении архива будет сделана отметка.

   – Это как вам будет угодно.

   Открыв свой рабочий сейф, Бессарабов положил в него папку и, не прощаясь, покинул комнату.

   * * *

   Спалось скверно. Петр просто проваливался на некоторое время в тягучее забытье с дырявыми снами и возвращался в действительность с отяжелевшим телом и раскалывающейся головой.

   В последнее время требование к безопасности хранилища значительно усилилось, это было связано с чередой провальных операций. В штабе «Валли-2» сотрудники открыто говорили о том, что русской контрразведке удалось внедрить в некоторые разведшколы своих агентов, и по результатам последнего внутреннего расследования в предыдущем месяце в штрафные лагеря было отправлено шесть человек.

   Еще одного агента арестовали в штабе «Валли-1» – решили, что он был завербован после очередного перехода через линию фронта. Во всяком случае, карантин он не прошел и на перекрестном допросе был изобличен во лжи.

   Как подступить к сейфу, Петр пока не знал. Косвенным образом тоже не узнать: за один неосторожный вопрос о Штольце могут отправить в штрафной лагерь.

   В скверном настроении Бессарабов подъехал к штабу, где происходило какое-то непонятное оживление. У самого входа стояли два больших грузовика, возле которых майор Крамер отдавал распоряжения. Вопреки обыкновению дверь штаба была открыта настежь, привычный караул у входа отсутствовал, а из здания два солдата выносили деревянный громоздкий короб, сгибаясь под тяжестью содержимого.

   От дурного предчувствия внутри похолодело. Что бы все это значило? А что, если он уже раскрыт? В какой-то момент Петр Бессарабов даже хотел повернуть обратно, бросить машину где-нибудь на окраине города и, воспользовавшись запасным каналом, выехать из Польши. Но потом отбросил эту мысль: если бы его в чем-то подозревали, то арестовали бы этой же ночью. Деликатно постучались бы в дверь, а после того как он открыл, провели бы тщательный обыск, затолкали в машину и отвезли на допрос в гестапо, где умеют разговорить даже самых молчаливвых.

   Следует поступать взвешенно, решительно все обдумав. Нажав на газ, Петр подъехал поближе к штабу, остановился и вышел из машины. Стараясь держаться непринужденнее, он подошел к майору Крамеру.

   – Хайль Гитлер! – небрежно вскинул он руку. – Что за суматоха?

   – А, Петр, где ты пропадал? – не ответил на вопрос майор Крамер. – Тебя хотел видеть капитан Беккер.

   – А в чем дело? – как можно безмятежнее спросил Бессарабов.

   – Ты же должен был подъехать сегодня в половине седьмого. – Посмотрев на часы, Крамер обескураженно заметил: – А сейчас почти восемь.

   – Впервые слышу, что должен появиться в такую рань, – удивленно произнес Бессарабов.

   – Ах да… Ты ведь только вчера вечером вернулся из Потсдама. Видно, тебя не успели предупредить во всей этой суматохе.

   – А что, собственно, произошло? Ты меня пугаешь. Неужели русские прорвали фронт? – насторожился Бессарабов.

   – Этого еще не хватало… По распоряжению начальника отдела адмирала Бюркнера мы должны переехать в другое место.

   – И куда же? – вырвалось у Бессарабова.

   – Пока ничего не известно. Но переезд действительно связан с наступлением русских. Мы должны собрать документы и ждать письменного распоряжения руководителя, которое должно прибыть с курьерской почтой. Тебя назначили ответственным за вынос документов из здания. Почти все кабинеты готовы к переезду. Вещи собраны. Пока тебя не было, я тут немного похозяйничал.

   – Спасибо, ты меня выручил. Но я должен все осмотреть. Где эти документы?

   – Они в ящиках, осталось только вынести их к машинам. Возьми людей, сколько тебе понадобится.

   – Хорошо. Разберусь, – отвечал Петр. – А где ключи от дверей?

   – У дежурного капрала, он передаст их тебе.

   – А мебель? – стараясь выглядеть бесстрастно, спросил Петр.

   – Стулья, столы, настольные лампы, все, что есть, пусть складывают в грузовики.

   – А куда будут погружены несгораемые шкафы?

   – Для архива и наиболее важных документов будет отдельная машина, – показал он на подошедший тяжелый фургон «Faun L-900», служивший для буксировки прицепов и тяжелых орудий. Разглядев на лице Петра недоумение, добавил: – Потащим с собой еще и пушку, кто знает, какие сюрпризы нас могут ожидать в дороге. Сообщили, что в нашем направлении движется колонна партизан. Рисковать мы не можем. Другие грузовики тоже будут буксировать по орудию. Остается только надеяться, что все эти меры безопасности не потребуются.

   Подозвав к себе унтер-офицера, Бессарабов спросил:

   – Вы прибыли на погрузку?

   – Так точно, господин капитан.

   – Сколько вас человек?

   – Восемь.

   – Пойдемте за мной. Покажу, что именно нужно загружать.

   – Слушаюсь! Ко мне! – позвал унтер-офицер солдат, куривших на углу здания. Побросав окурки в урну, рядовые дружно устремились на окрик.

   Прошли в вестибюль. Из-за отсутствия мебели помещения выглядели просторнее, озабоченным гулом отзывались на каждый шаг кованых сапог.

   – Ключи, – потребовал Бессарабов у дежурного капрала с тонкими усиками под крупным носом.

   Распахнув стеклянную дверцу, тот вытащил ключи от комнат. Последним, чуть помедлив, вынул ключ от комнаты с секретными документами.

   – Это от архива, господин капитан.

   – Я в курсе.

   – За мной, на второй этаж! – приказал Бессарабов.

   Солдаты, вытянувшись в цепочку, заторопились следом за офицером по широкой мраморной лестнице.

   Протянув три ключа унтер-офицеру, Петр строго наказал:

   – Начните с трех первых комнат. Не должна пропасть ни одна бумага. Это важно! Каждая из них с грифом «Совершенно секретно». Знаете, что случается с теми, кто не соблюдает приказ в точности?

   – Знаем, господин капитан, – не отводя взгляда, произнес унтер-офицер. У него были темные глаза много повидавшего человека, такого уже не испугаешь, наверняка явился с Восточного фронта.

   – Тогда приступайте, выносите осторожно, без спешки, чтобы не расколотить ни один ящик. Начните с самых габаритных вещей.

   Громко стуча каблуками по дубовому паркету, солдаты устремились в конец коридора.

   Вставив заветный ключ в замочную скважину, Бессарабов повернул его на два оборота и потянул на себя слегка скрипнувшую дверь. Вошел внутрь и невольно выдохнул, освобождаясь от тяжести, сжимавшей грудную клетку. Судьба преподнесла ему неожиданный сюрприз, которым следовало грамотно воспользоваться.

   Петр подошел к окну. Во двор подкатили еще две грузовые машины: грузовик «Mercedes-Benz Type G3» и полноприводный «Ford» с двускатными задними колесами. Вот они, коллизии войны: истинно американская машина воюет против своих создателей. Один грузовик уже был загружен ящиками и баулами, двое солдат, стоя у бортов, умело и быстро натягивали на него брезентовый тент.

   У входа суетился обер-лейтенант Шрайбер, недавно переведенный из школы пропагандистов в штаб «Валли-2», он указывал солдатам, в какую из прибывших машин следует укладывать груз. Солдаты работали слаженно, ящики ставили грамотно, плотно заполняли пустые места, а чтобы вещи не разболтало в дороге, крепко стягивали их ремнями.

   Петр подошел к сейфу. В коридоре послышались шаги – это солдаты тащили во двор мебель из кабинетов. Следовало поторапливаться. Он вставил ключ в замочную скважину и повернул. Где-то внутри пластин сейфа щелкнули сильные стальные пружины, и дверь приоткрылась.

   На полках в аккуратных ящиках лежали засекреченные дела последних лет. Майкоп был оккупирован десятого августа сорок второго года, Штольце был одним из участников оккупации. Следовательно, нужно искать именно здесь. Необходимая папка отыскалась быстро.

   Петр пролистал несколько страниц и нашел командира группы с псевдонимом «Макс». Именно его группа контролировала мост. Бессарабов перевернул еще несколько страниц и увидел фотографии всех участников рейда. Под одной из них было написано: «гауптштурмфюрер Штольце», в скобках значился его оперативный псевдоним – «Макс». Внешность агента полностью соответствовала описанию, данному в радиосообщении. Он был похож на плакатного арийца, призывающего добровольцев идти на сборный военный пункт.

   Этого человека Петр Бессарабов знал под псевдонимом «Штельмахер». В штаб «Валли-2» он наведывался не однажды и приятельствовал с начальником подразделения капитаном Беккером. Родом гауптштурмфюрер Штольце был откуда-то с юга Баварии, в последнее время проживал в Варшаве, поближе к месту своей службы.

   Бессарабов даже вспомнил его полноватую белокурую женушку, с которой тот на личном автомобиле нередко наведывался в штаб «Валли-2». Помнится, однажды у него забарахлил двигатель, и адмирал дал ему свою машину с водителем, чтобы тот отвез гауптштурмфюрера домой.

   Заперев дверцу сейфа, Бессарабов вышел из архива.

   – Капрал! – окликнул он подчиненного, стоявшего у лестницы. – Чего вы здесь караулите?

   – Унтер-офицер приказал присмотреть за погрузкой и, если потребуется помощь, оказать ее.

   – Ваша помощь понадобится здесь, – командным тоном произнес Бессарабов. – Позовите двух солдат в комнату с архивом, нужно погрузить сейфы. Не ждать же, когда здание разбомбят союзники.

   – Слушаюсь! – Капрал умчался.

   Солдаты, понимая, какая на них возложена ответственность, спешно вытаскивали из помещения сейфы с документами и грузили их в машины под охрану автоматчиков.

   Подъехал начальник отдела «Валли-2» капитан Беккер, руководивший отделом с сентября сорок третьего года, выдвиженец самого вице-адмирала Канариса, так же, как он, служивший на флоте. Капитан Беккер походил на своего патрона даже внешне: горбоносый, невысокого росточка и невероятно деятельный. Но в отличие от Канариса, на котором адмиральский китель сидел мешковато, капитан Беккер любил военную форму и одевался безукоризненно. На его идеально отглаженном мундире невозможно было отыскать ни единой складки.

   С отстранением Канариса из Абвера в штабе «Валли-2» полагали, что капитан Беккер будет незамедлительно смещен со своего поста. Однако ожидания недоброжелателей не оправдались. Работать он умел, и «Валли-2» под его началом неизменно приносил ощутимые результаты. В подразделении настойчиво ходил слух, что капитана ожидает высокое назначение в органах имперской безопасности, будто бы на него обратил внимание сам обергруппенфюрер Кальтенбруннер.

   Верткий, быстрый, любивший вникать во все лично, капитан Беккер, не опасаясь испачкать идеально отглаженный мундир, залез в заляпанный грязью кузов и лично проверил на прочность ремни, стягивающие особо важный груз.

   Вскоре погрузка была завершена. Можно было ехать к новому месту назначения. Ждали распоряжения капитана Беккера, но он отчего-то медлил. По его беспристрастному лицу невозможно было понять, о чем он думает, и только самые близкие, проработавшие с ним не один год соратники угадывали его настроение по едва уловимым приметам – легкому прищуру, угрюмости, не свойственной этому живому характеру, заметному напряжению и подавленности.

   Неожиданно во двор въехал на мотоцикле капрал в форме фельдъегеря. Он передал капитану Беккеру письмо и, как-то по-особому лихо щелкнув каблуками, удалился.

   Капитан некоторое время смотрел на письмо, словно соображая, как с ним следует поступить, потом отошел в тень грузовика и оторвал краешек конверта. Прочитав послание, он в задумчивости положил сообщение обратно в конверт и отдал короткое распоряжение обер-лейтенанту Шрайберу:

   – Построить весь личный состав. Всех присутствующих! В том числе водителей, рядовых – всех до последнего солдата!

   – Слушаюсь, господин капитан! – охотно отозвался обер-лейтенант.

   Еще через несколько минут весь личный состав был построен перед зданием штаба «Валли-2». Происходящее выглядело необычно – никогда прежде капитан Беккер не отдавал подобных распоряжений. Вставшие в строй смотрели на него в тревожном ожидании, понимая, что становятся свидетелями чего-то важного.

   Капитан Беккер неторопливо, несколько торжественно прошел вдоль строя. Не избегая направленных на него взглядов, каждому из присутствующих заглянул в глаза.

   – Только что я получил приказ, – капитан поднял правую руку с конвертом. – Штаб «Валли» будет реорганизован. Наше подразделение войдет в структуру военного управления «Мимиамт», в Четвертое и Пятое управление имперской безопасности. В результате реорганизации новое подразделение будет называться «Руководящий фронтовой разведывательный орган на Востоке». Сегодня в качестве командира подразделения я с вами встречаюсь в последний раз, – голос капитана прозвучал глуше, чем обычно. Возникшая пауза затягивалась. Беккеру потребовалось несколько дополнительных секунд, чтобы справиться с волнением. Этими людьми он руководил два долгих военных года, зная о них куда больше, чем того требуется командиру подразделения. Старался для каждого из них быть если не отцом, то старшим братом – стремился реагировать на каждую просьбу подчиненных, принимать участие в их судьбах. – Но я буду помнить каждого из вас, я горд тем, что такие люди, как вы, были под моим началом. А теперь – по машинам! Мы возвращаемся в Германию. Хочется верить, что следующий этап нашей службы будет не хуже, чем прошедший.

   На душе было скверно. После отрешения вице-адмирала Канариса от должности в Абвере все поменялось. Его детище, успевшее за время его руководства распространиться по всему миру и сделаться едва ли не сильнейшим ведомством в мире, теперь ломалось и крошилось, как кусок льдины, попавшей под могучий ледокол, погребая под обломками наиболее преданных и ценных сотрудников, еще вчера составлявших его гордость.

   Капитану Беккеру, как человеку, преданному Канарису, надлежало в ближайшие дни стать командиром пехотной роты, отбывающей на Восточный фронт. Он не станет прятаться от пуль и покажет своим солдатам пример мужества.

   Что ж, он готов выполнить любой приказ фюрера.

   Беккер посмотрел на часы. Пора ехать, нужно еще представиться командиру пехотного полка.

   * * *

   Бессарабов подошел в тот самый момент, когда капитан Беккер направлялся к своей машине.

   – Господин капитан!

   – Что у вас, Петр?

   – Когда мы выносили мебель из моего кабинета, я нашел золотой перстень, – Бессарабов разжал ладонь. – Этот перстень принадлежит гауптштурмфюреру Штольце.

   – Вы знакомы со Штольце? – с некоторым удивлением произнес Беккер, внимательно посмотрев на Бессарабова.

   – Не хочу сказать, что мы с ним старинные приятели, но в последнюю нашу встречу мы крепко выпили за его успешное возвращение из России.

   – И что вы пили? – неожиданно спросил капитан.

   – Шнапс.

   – Вот даже как, – обескураженно отозвался капитан, – со мной он шнапс не пил ни разу. А мне он говорил, что в последний раз пил крепкие напитки еще до войны… Значит, вам повезло. Оказывается, я многого не знал о своем друге. – Последние слова прозвучали с некоторой грустью.

   – Про шнапс он мне сказал то же самое… Не пил давно… Но у него случились какие-то неприятности в отношениях с женой. Вот и не удержался.

   – Вот что с нами делают женщины, – искренне посетовал капитан Беккер. – Я знаю гауптштурмфюрера как одного из самых стойких людей. Все свои испытания он переносил с поднятой головой. А тут жена… любимая. И он не сдержался. Эта женщина для него много значит, если не все… Поверьте, я знаю, о чем говорю. Так что вы от меня хотите?

   – Мы немного с ним перепили, а когда он уже стал прощаться, вдруг обнаружил, что у него с пальца слетел перстень. И не смог вспомнить, в какой именно момент это произошло. Мы с ним пытались отыскать перстень, но тщетно! Тогда он меня связал обещанием, что если он все-таки попадется мне на глаза, то я обязательно передам его жене. Назвал и адрес, где она проживает, но вот беда, я его забыл…

   – Признайтесь честно, вы его даже не запоминали, потому что не очень верилось, что перстень отыщется.

   – Все так, господин капитан. Перстень он мог потерять в любом другом месте.

   – Я вас понимаю. Запишите адрес и передайте находку его жене. Очень надеюсь, она отдаст ему перстень при встрече. – Бессарабов вытащил из кармана блокнот с карандашом и посмотрел на капитана в ожидании. – Варшава. Четвертый дом на Замковой площади. Я бывал у него дома несколько раз. Настоящая немецкая крепкая семья. И передайте Марте от меня привет.

   – Обязательно, господин капитан, – Бессарабов закрыл блокнот. – Мне бы хотелось передать перстень сейчас, – несколько растерянно произнес он. – События в наше время меняются слишком быстро, неизвестно, когда мне представится для этого другой удобный случай. Мы сейчас уезжаем…

   – Я даю вам выходной. Сутки! Пока еще я – командир подразделения. Это будет мой последний приказ. А далее вам следует отправиться в Шестое управление имперской безопасности. Не знаю, на каком участке вам предстоит служить, но – желаю успеха!

   – Хайль Гитлер, господин капитан!

   Капитан Беккер лишь едва кивнул в ответ и заторопился к машине.
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    Глава 18

    Я попробую их отвлечь
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Четвертый дом на Замковой площади Варшавы Бессарабов нашел практически сразу. Располагался он в самом центре – между Старым городом и королевским дворцом; в центре площади напротив дворца стояла колонна польского короля Сигизмунда III. Здание, раскрашенное в разные цвета, радовало взор. Над самым входом – герб какого-то всесильного вельможи, очень напоминающий эмблему города. Вот только вместо рук и ног у русалки были птичьи лапы. Созданный образ выглядел весьма устрашающе. О бывшем хозяине никто и не вспомнит, вряд ли кто назовет его имя, а вот искусно исполненный барельеф остался на память всем потомкам.

   Бессарабов вошел в подъезд, тотчас ощутив стылость многовекового камня. Квартира гауптштурмфюрера Штольце размещалась на третьем этаже за широкой толстой дверью с литыми чугунными ручками – роскошь, пережившая не одно поколение жильцов. На двери, как это было заведено, помещалась табличка: «Семья Штольце». За дверью послышалось движение, затем прозвучал высокий женский голос, явно кого-то отчитывающий.

   Бессарабов благоразумно отошел в сторону. На лестничную площадку с громким торжествующим криком выскочили два белокурых мальчугана лет семи-восьми, очень напоминающие самого гауптштурмфюрера Штольце.

   Следом в белой шляпке с широкими полями поверх высокой прически в подъезд вышла красивая женщина лет тридцати. Простое легкое платье скрывало изъяны ее полнеющей фигуры.

   Мальчишки, не дожидаясь матери, весело побежали по каменным ступеням, что-то громко выкрикивая.

   – Не бегите быстро! – только и успела наказать им вслед женщина. – Иначе разобьете себе лбы!

   Материнское предостережение утонуло в радостных воплях, звучавших где-то уже на первом этаже. Громко хлопнула входная дверь.

   Осторожно, явно опасаясь скатиться по крутым гранитным ступеням, крепко держась за чугунные перила, женщина стала спускаться по лестнице. Уже перед самым выходом она поправила слегка сползающую набок шляпку и уверенно потянула на себя дверь.

   Выждав пару минут, Бессарабов направился следом. Держась на приличном расстоянии, он шел за женщиной, рядом с которой неугомонными вертлявыми волчками кружились двое ее пацанов. На Старорыночной улице семейство разместилось в летнем открытом кафе, где к ним тотчас подскочил гибкий молодой официант. Выслушав заказ, он моментально удалился.

   Бессарабов расположился неподалеку на одной из лавочек, откуда прекрасно просматривались кафе и женщина с двумя мальчишками, рассевшимися по обе стороны от нее. Такое расположение за столом, скорее всего, было обусловлено семейным опытом – не окажись между братьями серьезной мамаши, невинные шалости запросто могли перерасти в драку.

   Вскоре на небольшом подносе в трех металлических вазочках принесли мороженое. Дружно, позабыв о прежних распрях, мальчишки принялись за лакомство, энергично постукивая маленькими ложечками о стальную посуду.

   Бессарабов достал из сумки фотоаппарат и навел объектив на женщину с детьми. Весь мир для этого семейства сузился сейчас до небольшой металлической чашки с лакомством, и если бы вдруг прозвучал оглушительный взрыв, они вряд ли бы его услышали. Вполне благополучная счастливая семья. Полдник на свежем воздухе – не самое худшее занятие, если осознавать, что совсем недалеко от этого места проходит линия фронта. А ведь еще не известно, чем завершится завтрашний день и когда в следующий раз удастся отведать желаемое.

   Сделав несколько снимков, Бессарабов встал со скамейки и направился в восточную сторону. Дошел до улицы Пивной, самой длинной и самой древней в Старом городе, подошел к желтому дому с фигурой пеликана на фасаде. На первом этаже под большим фонарем у входа размещался пивной бар, где сидели несколько посетителей.

   Открыв дверцу, предупредительно звякнувшую колокольчиком, Петр направился к стойке, за которой возвышалась тощая женщина с сухим лицом. Покопавшись в словарном запасе, Бессарабов произнес по-польски:

   – Мне бы хотелось увидеть пана Силицкого.

   – А что вы хотели?

   – Я здесь проездом, меня попросили передать ему пакет от племянницы. Она очень сожалеет, что ей не удалось вырваться на его день рождения.

   Женщина взглянула в глубину зала. За дальними столиками, не обращая внимания на вошедшего, расположились несколько мужчин, неторопливо потягивающих пиво. Кое-кто из них, похоже, уже сумел отыскать философский камень – от свалившегося на них прозрения мужчины стали раскрасневшимися и веселыми. Громко, перебивая друг друга, они отстаивали каждый свою истину. На какое-то время они позабыли о том, что линия фронта неизменно приближается, и вот-вот грядет час, когда разрывы будут раздаваться и в Старом городе.

   – Пойдемте за мной, – негромко произнесла женщина и, не оборачиваясь, зашагала в служебное помещение. За ней без спешки, стараясь не привлекать к себе внимания, двинулся Бессарабов. Они прошли коротким, тускло освещенным коридором и остановились перед неприметной потемневшей от времени дверью.

   – Проходите, – пригласила Бессарабова хозяйка и, дождавшись, пока он войдет, быстро прикрыла за ним дверь и поспешно зашагала обратно.

   В комнате за столом у окна сидел мужчина лет сорока, на круглом без единой морщины лице его угадывалась подозрительность. Опасения были понятны: пивной бар использовался как экстренный канал связи с Центром на случай возможного провала или передачи ценной информации. Оба эти случая связаны с предельным риском. За время работы в Варшаве Бессарабов ни разу не воспользовался этим каналом, и вот сейчас настал тот самый момент, когда помощь ему была необходима.

   С хозяином бара, советским разведчиком, он был знаком лично. Случалось, они пересекались в городе, однако всякий раз оба делали вид, что не знают друг друга.

   – Что случилось? – спросил связник, стараясь снять возникшее напряжение.

   Бессарабов улыбнулся:

   – Ничего такого, что можно было бы обсудить. Нужно срочно передать информацию в Центр. – Он вытащил из фотоаппарата отснятую кассету: – На пленке женщина с двумя детьми.

   Лицо хозяина слегка потеплело. Взяв пленку, он понимающе кивнул:

   – Какие именно сроки?

   – Осталось двенадцать часов.

   – Хорошо… Передайте, что я выхожу коридором «Ц» в ближайшие часы.

   – Передам. У вас есть что-нибудь?

   – Нет, – чуть подумав, отвечал Силицкий.

   – Эта последняя наша встреча. Мое подразделение переводят в Германию. Мне нужно идти.

   – Послушайте, – хозяин бара остановил шагнувшего было к двери Бессарабова.

   Ему хотелось сказать что-то еще. Вчера Центр отдал приказ на его возвращение. Очевидно, для этого у военной разведки были серьезные основания. В последнее время активизировалось гестапо, арестовав целую подпольную сеть. Не исключено, что в следующий раз придут и за ним. Так что приказ о возвращении удачно совпал с появлением Бессарабова.

   Застыв у двери, Петр ждал продолжения. Улыбнувшись, пан Силицкий произнес:

   – Берегите себя.

   – Постараюсь, – отвечал Бессарабов и вышел в коридор.

   Связнику осталось передать, что он везет с собой важную информацию, полученную от Кота. Закрывшись на ключ, он достал из подвала рацию, быстро ее настроил и передал короткое сообщение. Упаковав рацию, он запрятал ее в каменную кладку подвала и прижал для верности тяжелым шкафом. Затем пан Силицкий достал из сейфа новые документы на имя офицера полевой жандармерии сухопутных войск Ганца Крюгера, возвращающегося после отпуска в свою часть. Служащим полевой жандармерии позволялось въезжать в прифронтовую зону без предъявления документов, чем он обязательно воспользуется. А далее в сопровождении верного человека перейдет по коридору, расположенному в болотистом районе Белоруссии, на советскую сторону.

   * * *

   О предстоящем радиосеансе Бессарабов сообщил Полине накануне: набрал ее служебный номер и произнес кодовое слово, по которому она поняла, что очередной радиоэфир состоится на следующий день.

   Существовал риск провала. Обычно Бессарабов уделял много времени конспирации: осматривал место радиосеанса и, если замечал что-нибудь подозрительное, мог перенести выход на следующий раз. Теперь же для тщательной проверки времени просто не оставалось. Это был тот самый экстренный случай, когда многим надо пренебречь, в том числе и собственной безопасностью, чтобы выполнить задание Центра.

   С Полиной Бессарабов встретился на станции. Изображая прогуливающуюся влюбленную пару, они прошли по дорожкам, потом свернули в лес.

   Настроение было скверное. Сразу как-то вдруг все навалилось: переезд отдела из Польши в Германию, важное задание Центра, предстоящее расставание с любимой женщиной. Полина не догадывалась о мыслях своего спутника, жалась к нему бочком. Нужно было объяснить ей складывающуюся ситуацию, подобрать необходимые слова, но как это сделать поделикатнее, Бессарабов не знал. Полина слишком доверяла ему, воспринимая дорогу к месту радиосеанса не как опаснейшее задание, которое может стоить жизни им обоим, а как прогулку по лесу с любимым человеком.

   Самое время, чтобы объясниться…

   – Я тебя хотел спросить… – начал он.

   Полина посмотрела на него снизу вверх, напоминая маленькую доверчивую девочку, которая была уверена, что мужчина, идущий рядом, убережет ее от любой опасности. Если бы это действительно было правдой….

   Петр поймал взгляд любимой женщины и, не в силах оторваться, погрузился в него, как в пучину. В какой-то момент пропало чувство реальности.

   – Да… Хотел… Сегодня я должен отбыть в Германию. Наше подразделение расформировывают.

   Взгляд девушки на какую-то секунду посмурнел. Прошло несколько долгих секунд, прежде чем Полина ответила:

   – А как же я?

   – Ты должна остаться здесь.

   – Ты хочешь сказать, что между нами теперь… только работа?

   Полина остановилась и повернулась к нему. Бессарабов всегда считал, что способен контролировать даже самые сильные свои эмоции. Страсть – не для него. Просто он не может позволить себе такую роскошь. Всегда может остановиться. Но сейчас вдруг понял, что совершенно не знает себя: вряд ли отыщется влечение сильнее, чем то, что он испытывал в данную минуту. Если ему не будет хватать этой женщины, ее тепла, голоса, близости, существование потеряет прежнюю остроту и привлекательность. Ну надо же было такому случиться! Последние сутки он только и думал что о ней, и это откровенно мешало работе. Он просто обязан думать о них обоих. А это означает, что надо оставаться предельно собранными, быть более осторожными. Любой неверный шаг может стоить жизни обоим.

   Полину было жаль – в ее жизни он тоже немало значит. Разлука не пройдет для нее бесследно. Сделает ее старше, опытнее. Она прекрасно понимала, что их отношения – тупик, не имеющий никаких перспектив на продолжение, однако нырнула в них словно в омут, не пожелав просчитывать возможные последствия.

   Ну, ладно, она молодая, влюбилась девчонка, хотя толком и жизни-то не видела, с парнями только за руку держалась, но ты-то что? Ведь должен был подыскать какие-то подходящие слова, которые, не обидев, могли удержать ее на расстоянии. Вместо этого он, позабыв всякую осторожность, устремился прямо навстречу новым чувствам. Крайне неосмотрительно…

   Теперь приходится черпать горечь ложкой.

   – Ты должна остаться здесь, – голосом строгого наставника повторил Бессарабов. – Ты прекрасно знаешь, что по-другому мы не можем. Здесь находится рация. Постараюсь подыскать благовидный предлог, чтобы приезжать в Варшаву почаще. Все-таки это не так далеко.

   – Мне бы очень этого хотелось.

   – Мне тоже… Давай не будем раньше времени киснуть и займемся делом.

   Оставшийся отрезок пути они прошли молча.

   Убрав дерн, вытащили из ямы ящик с рацией, быстро ее распаковали. Бессарабов забросил антенну на крепкий сук, и когда Полина присела за рацией на поваленное дерево, передал ей текст сообщения.

   – Возьми… В этот раз радиограмма будет короче. Сколько тебе потребуется времени?

   – За полчаса управимся.

   – Хорошо.

   Девушка, раскрыв блокнот, занялась шифрованием.

   Ощущение тревоги не пропадало. Откуда оно взялось? Такие симптомы не появляются из ниоткуда: взгляд заприметил какую-то опасность и подал сигнал тревоги в тренированный мозг. Следовало прислушаться к внутреннему чувству и правильно его интерпретировать. Это незыблемое правило. Особенно сильно обостряются эмоции в присутствии близкого человека, занимающего в твоей жизни важное место. В этом случае возникает неосознанное желание уберечь его от беды.

   Полчаса на эфир – это немного. Но осмотреться не помешает.

   Полина уже надела на голову наушники и принялась крутить настройку, пытаясь отыскать нужный диапазон. Вот она плотнее прижала ладонями наушники – так она делала всегда, когда из посторонних фоновых шумов вдруг звучат позывные радиостанции. Забывая обо всем на свете, она превращалась в слух, стараясь не пропустить ни одного переданного знака, быстро записывая их на листке бумаги.

   Бессарабов шагнул в глубину леса. И вдруг увидел на влажной тропе несколько продавленных ямок, какие обычно бывают от ножек раскладных стульев. От возникшей догадки на миг перехватило горло. Присев, он внимательно всмотрелся в отметины. Их было одиннадцать. Две парные – это ножки от складных стульев; между ними, несколько крупнее, еще три ямки – это, очевидно, от штатива, на котором крепился радиопеленгатор.

   Теперь понятно: их засекли во время последнего сеанса, а все потому, что эфир продолжался дольше обычного. Градус помех был высоким, поэтому мобильная группа подошла к зоне радиовыхода, чтобы поточнее установить положение рации. В прошлый раз их спасло только чудо.

   Рацию гестаповцам отыскать не удалось, иначе бы они это заметили. Наверняка мобильная группа захвата и сегодня где-то поблизости ждет выхода рации в эфир. Для Бессарабова стало ясно: их положение будет точно установлено, как только они начнут передавать сообщение.

   От неожиданной догадки Петра пронзило холодом. За себя он не боялся, но рядом с ним находилась женщина, которой он очень дорожил. Следует немедленно уходить!

   И вдруг далеко за деревьями Петр увидел промелькнувшую тень – место их положения раскрыто. Теперь, обнаружив радиста, они попытаются оцепить район и взять его живым.

   Стараясь не выдать своего присутствия, Бессарабов метнулся обратно к поляне, на которой Полина продолжала отстукивать шифрограмму.

   – Бросай все! – сорвал он с ее головы наушники. – Мы уходим!

   В крупных девичьих глазах вспыхнул страх:

   – Я не все успела передать, это важно!

   – Ты передала все, что нужно, остальное они додумают сами!

   – Но рация, ее нужно спрятать, – несколько обескураженно произнесла девушка.

   – Сюда мы больше не вернемся! Через несколько минут здесь будет гестапо.

   Девушка вскочила на ноги и вопросительно посмотрела на Бессарабова:

   – Куда мы теперь?

   – Вот что… Я попробую их отвлечь, а ты иди вот через эти заросли. Только не по тропе! Там могут нас поджидать. Пройдешь километра два и выйдешь на дорогу. Тебя не должны заподозрить. Если спросят, почему ты здесь, скажешь, что направляешься к подруге. Главное, отойди как можно дальше от поляны. Ты хорошо меня поняла? – Ухватив испуганную девушку за руку, он слегка ее тряхнул. – Очнись!

   – Я никуда не пойду, – протестующе покачала головой Полина. – Я хочу быть с тобой!

   Бессарабов осознавал, что окриком здесь не поможешь, тут нужно другое. Важно убедить, отыскать подходящие слова. Уже спокойнее, вкладывая в каждое слово чувство уверенности, он продолжил:

   – Я их задержу, а потом… мы с тобой встретимся. Ты, главное, иди все время прямо. И не оглядывайся!

   – Ты мне обещаешь, что вернешься?

   – Разве я тебя когда-нибудь обманывал?

   – Нет.

   – Вот видишь, – попытался улыбнуться Бессарабов. Получилось скверно, но, кажется, Полина этого не заметила.

   – Хорошо, я тебе верю.

   Обняв его на прощание, Полина заторопилась исчезнуть в еловых зарослях. Вытащив из кармана «вальтер», Петр зашагал прямо на разворачивающуюся цепь. В его распоряжении было, по крайней мере, минут десять. За это время Полина успеет уйти на приличное расстояние, а сам он попробует увести гестаповцев в другую сторону.

   А интересная получается игра!

   Прячась за деревьями, Петр отступил немного в сторону, подбирая подходящую позицию. Не подозревая о своем обнаружении, автоматчики двигались спокойно и осторожно, стараясь не выдать своего присутствия лишним шумом. Шли грамотно, не придерешься. Наверняка это был отряд, имеющий опыт подобных операций. Значит, интереснее вдвойне. Давно у него не было сразу столько движущихся мишеней. Оставалось только подпустить их поближе, а там – работать на поражение.

   Примерно на расстоянии восьмидесяти метров, видно, что-то почувствовав, первый ряд оцепления залег и, прячась за деревьями, стал передвигаться перебежками.

   Правил боя на такой дистанции не существует. Важно одно – как можно больше поразить мишеней. Это будет самая настоящая дуэль, в которой победит сильнейший.

   Неожиданно прямо напротив Бессарабова появилась фигура с автоматом, ствол которого был направлен точно в грудь Петра. Его убежище раскрыто! Сейчас гестаповцы сделают все возможное, чтобы взять его живым.

   Резко вскинув пистолет, Бессарабов нажал на курок и, не глядя на сраженного врага, тотчас перекатился по земле. Поднялся и сделал стремительный рывок к могучей липе. Тут же в ответ в ее плотную древесину вонзились кусочки раскаленного металла. Стремительно, словно стараясь обогнать пули, Петр рванул в густой куст, зло затрещавший ветками. Совсем рядом прошла новая автоматная очередь – он даже почувствовал рядом с собой ее огненное дыхание.

   Значит, туда и пойдем!

   Бессарабов кубарем перекатился по земле, затвердевшей от опавших листьев, и очутился в редком лесочке, откуда отчетливо были видны наседавшие немцы. Пришло осознание того, что ему не вырваться из окружения – его берут в плотное кольцо, прижимают к земле частыми очередями.

   Кувыркнуться. Отползти. Подняться. Бежать и стрелять по бегущим за ним целям. Конец предрешен, значит, его задача – забрать с собой как можно больше гитлеровцев.

   На мгновение слева от него в густой прогалине мелькнула фигура. Петр, не целясь, зная, что выстрел будет безупречным, нажал на спусковой крючок. Послышался шум падающего тела. Боковым зрением Петр увидел, что в другом секторе возникли еще две фигуры. Потребовалась сотая доля секунды, чтобы принять решение и выстрелить. Первая пуля, выпущенная с упреждением, угодила точно в цель, вторая могла только ранить. Неважно: этот тоже отвоевался.

   Немного впереди виднелась оживленная дорога, по которой, кроме плотного потока транспорта, тянулись пешие колонны людей, убегающих от войны. Можно попробовать пробиться. Но от дороги его оттесняли преследователи, навязывая свои правила боя.

   Что ж, возражать не будем, пусть так!

   Расстояние между Бессарабовым и немцами сократилось до сорока метров. Стандартное расстояние для оперативного огневого контакта. Его любимая дистанция. Каждому из наседавших Бессарабов мог дать сто очков вперед и выиграть. Сложность состояла в том, что наседавших было чрезвычайно много, ничего не оставалось, как стрелять по всему, что движется.

   Главное, не стоять на месте – передвигаться и стрелять; делать рывки и убивать на ходу. Только бы не подвел механизм пистолета и правильно сработал капсюль, а уж за собственную реакцию Петр был спокоен.

   Вот один немец, томимый ожиданием, привстал, оказавшись на расстоянии дуэльного выстрела. Очень неразумно с его стороны. Петр вскинул пистолет, а ствол уже выбрал левую сторону груди. Щелчок! Магазин был пуст!

   От досады губы невольно сжались: как все быстро закончилось, словно и не начиналось. Бессарабов перекатился за бугор. Немцы, поняв, что у него закончились патроны, стремительно ринулись вперед, соблюдая осторожность и прячась за деревьями (не исключено, что у него есть второй пистолет).

   Торопиться больше некуда. Ах, как это здорово – проживать каждую секунду, ощущать пока еще подвластное сильное тело. Медленно проплывали низкие облака, через густые ветви Бессарабов видел замысловатые комковатые фигуры. Кого же они ему напоминают своими очертаниями? Одно из них, полупрозрачное, через него просматривалась синева, походило на мать. А вот это, подсвеченное заходящим солнцем, – не вернувшийся с войны отец. А может, таким образом они дают знать о себе и хотят удержать его от рокового решения? Вот только другого выхода уже не существует.

   Петр вытащил из кармана патрон, который приберегал для себя как талисман. В какой-то степени он для него таковым и был. Вставил патрон в магазин, потянул на себя затвор. Патрон бесшумно вошел в патронник…

   Облака вдруг понемногу стали снижаться, грозя придавить его совсем. Поблизости послышался треск веток – группа захвата приближалась, не таясь. Полина наверняка уже выбралась на дорогу и смешалась с потоком беженцев, теперь ее не достать…

   После принятого решения стало значительно легче. Бессарабов вскинул пистолет к виску и нажал на спуск.
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    Глава 19

    Важные документы
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Три дня назад под Могилевом был арестован бывший начальник канцелярии Кричевской уездной полиции Гришунов, в прошлом служивший псаломщиком в церкви Успения Богородицы под Минском. Во время допроса он рассказал много интересного о режиме, существовавшем на оккупированной территории. Например, там было введено телесное наказание для всех жителей района за нарушение установленных порядков; обычными были и расстрелы. Только за последний год за связи с партизанами было казнено около восьмидесяти человек.

   Гришунов держался таким образом, как будто тоже пострадал от оккупационной власти. Однако это было не так. Из показаний свидетелей полковнику Александрову было известно, что бывший псаломщик активно помогал немцам. Именно при его участии значительная часть трудоспособного населения была угнана в Германию.

   Полковника Александрова интересовала разведгруппа, заброшенная весной сорок второго года в район Могилева. Он был одним из тех, кто набирал людей в эту группу и готовил их к операции. На группу были возложены большие надежды, но ни один из десяти парашютистов после заброски так и не вышел на связь.

   Гришунов заискивающе улыбался, прекрасно понимая, что от этого молодого угрюмого на вид полковника зависит его жизнь.

   – Весной, значит? – переспросил псаломщик.

   – Да, где-то в конце апреля. Что ты о них знаешь? – спросил Александров, буравя арестованного хмурым взглядом.

   – Так повесили их, – просто объявил бывший начальник канцелярии.

   – Мне нужны подробности. Как на них вышли, кто вешал…

   – Подробностей я не знаю… К нам тогда новый бургомистр пришел, он из бывших белогвардейцев. Вот он этим и распоряжался. Ох, и лютовал же он! Дня не проходило, чтобы кого-нибудь не расстреляли.

   – А как ты на такую должность попал?

   – Почерк у меня красивый, – простодушно отвечал незадавшийся псаломщик. – Надо же кому-то документы писать, вот меня и взяли.

   – Рассказывай, что знаешь.

   – Они ведь… то есть парашютисты… в район станции приземлились. А кто-то увидел, что дежурный станции и путейный обходчик сигнализировали самолету. Ну и их тоже повесили.

   Рассказ Гришунова в точности совпадал с оперативными данными, полученными полтора года назад. Вот только теплилась еще надежда, что зафронтовые разведчики живы, может быть, они в плену, может, как-то уцелели? А тут получается, что не осталось ни малейшего шанса.

   Дежурный станции действительно работал на военную разведку. Он был оставлен в городе незадолго до отступления Красной армии. Сам из местных, всю жизнь проработал на железной дороге, имел широкий круг знакомых и друзей, так что в таком деле, как военная разведка, был очень полезен. По заданию Центра он должен был сам попроситься к немцам на службу, его охотно взяли как хорошего специалиста. Несколько месяцев неизменно он сообщал ценную информацию: какие части и в каком количестве движутся через станцию на фронт. Его помощь трудно было переоценить. Потом он вдруг перестал выходить на связь.

   – Кто их предал?

   – Я же из канцелярии, – вновь заискивающе заулыбался Гришунов. – У меня все записано, ни одна бумажка не пропадет. Немцы такой народ – они порядок во всем любят.

   Гришунов был один из тех, кто ставил свою подпись под смертными приговорами. Неоднократно присутствовал он и на расстрелах. По показаниям очевидцев, бургомистр был для него не просто начальник. Вместе они участвовали в арестах, присутствовали на допросах и казнях. А еще у Гришунова нашли немало вещей, принадлежавших казненным. Его участь была решена – предатель будет повешен прилюдно на площади как немецкий холуй.

   Но пока пусть говорит, пусть верит в призрачную надежду уцелеть.

   – Завтра поговорим, уведите!

   Арестованный поднялся, глуповатая улыбка прилипла к его лицу и не желала сходить, дожидаясь, пусть малого, поощрения. Полковника Александрова едва не передернуло от брезгливости. Отвернувшись, он выудил из пачки папиросу. Надо заканчивать с этими допросами…

   Негромко постучавшись, в комнату вошел лейтенант Кузьмин.

   – Вам шифрограмма, товарищ полковник, – протянул он конверт.

   Александров прочитал:

   «Ковылю. Абвер окончательно расформирован. Отдел «Валли» передан Четвертому и Шестому управлениям имперской безопасности. Удалось идентифицировать гауптштурмфюрера Штольце, узнать место проживания его семьи и сфотографировать его жену и детей. Документы переданы связнику Силицкому. В связи с важностью задания он выходит коридором «Ц» в ближайшие часы. Просим…»

   – Что это значит? – удивленно посмотрел Александров на лейтенанта. – Где остальной текст?

   – Это вся шифровка, больше ничего в ней не было.

   – Ты хочешь сказать, что они не успели отстучать ее до конца? – полковник посуровел, предчувствуя недоброе.

   – Они просто вышли из эфира.

   – Может, питание?

   – Исключено. Батареи свежие, сигнал был четкий, не затухающий. Последующие часы мы пытались связаться с ними, но безрезультатно.

   Задача связиста – донести информацию до Центра. Связь обрывается в случае опасности или во время провала. В противном случае они сумели бы поставить под шифровкой псевдоним. Теперь вопрос стоит иначе: жив ли Бессарабов и что случилось с радисткой?

   – Когда следующий сеанс связи?

   – Запасной сеанс связи сегодня в семь часов вечера.

   – Доложите мне о результатах.

   – Есть!

   Оставшись один, Александров поднял трубку:

   – Майор, коридор «Ц» у Хмельного под твоим контролем?

   – Так точно, товарищ полковник, – бодро отозвался молодой голос.

   – По этому коридору в ближайшие часы должен пройти человек. Встретишь его как подобает. Выслать ему навстречу для подстраховки разведгруппу. И чтобы в ближайшие сутки в районе коридора ни одна пуля не пролетела! Тебе все понятно?

   – Так точно, товарищ полковник.

   Александров положил трубку. Тревожное настроение буквально взяло его за горло. При варианте «Ц» должен быть задействован прифронтовой разведчик, служивший в Шестом управлении СД. Его преимущество заключалось в том, что он имел возможность беспрепятственно проходить через все посты, а также имел свободный выход к линии соприкосновения. Переходом «Ц» за все время его существования воспользовались всего лишь три раза. В последний раз проводник находился на грани разоблачения. Теперь придется ему идти в четвертый и подыскать для своего отлучения из части очень вескую причину. Разведчика можно было поберечь, но информация, которую несет Силицкий, не может ждать и должна быть доставлена немедленно.

   Подняв трубку ВЧ, полковник сказал:

   – Это Александров… Соедините меня с Главком.

   – Соединяю, – прозвучал короткий ответ.

   * * *

   Через час и пятнадцать минут в штабе армии должно было состояться совещание. Нужно было торопиться. Полковник Русовой сложил в сейф документы.

   Вошел Кузьмин:

   – Товарищ полковник, пришла шифровка из Центра.

   – Давай ее сюда.

   Русовой уверенно вытряхнул из конверта содержимое и углубился в чтение:

                        «Начальнику военной контрразведки

                        91-го стрелкового корпуса

                        полковнику Русовому Е. М.

                        от начальника 3-го отдела

                        ГУКР СМЕРШ НКО СССР

                        полковника Утехина Г. В.

   Приказываю

   Сегодня в интервале с 22.00 до 5.00 утра по коридору «Ц», находящемуся под контролем Тринадцатой армии Первого Украинского фронта, через линию боевого соприкосновения состоится переход агента под псевдонимом «Силицкий». Сделать все возможное для его доставки в штаб 91-го стрелкового корпуса Первого Белорусского фронта. О выполнении немедленно доложить».

   Вопрос о встрече зафронтового разведчика следовало решать прямо сейчас. Подняв трубку телефона высокочастотной связи, Русовой произнес:

   – Соедините меня с начальником отдела контрразведки СМЕРШ Тринадцатой армии полковником Александровым. – И после характерного телефонного щелчка произнес уже не так официально: – Здравствуй, Трофим Николаевич, это Русовой тебя беспокоит.

   – Слушаю, Ефим Михайлович. А я ведь только что хотел тебе звонить…

   – Да? Я опередил… Тут вот в чем дело: через коридор «Ц» близ поселка Хмельного должен пройти зафронтовой разведчик, это человек из Центра. При нем очень важные документы, нам необходимо доставить их в штаб Девяносто первого стрелкового корпуса. Можешь посодействовать?

   – Ты говоришь о Силицком?

   – Так точно! Ты в курсе?

   – Немного… Помогу, чем смогу, – пообещал полковник Александров. – Главное, чтобы линию фронта прошли без потерь, а там мои молодцы подвезут его на позиции. Скажем, близ деревни Стреловичи, подойдет? Там ваш фронт стоит. Оттуда сумеешь его забрать?

   – Не беспокойся, сумеем, – с некоторым облегчением произнес Русовой. – Пришлю своего человека, а он отвезет Силицкого куда нужно. Его уже ждут. Спасибо, что выручил.

   – Чего уж там… Одним делом занимаемся.

   Как только разговор был завершен, Русовой позвал к себе адъютанта:

   – Позови ко мне немедленно капитана Романцева.

   Тимофей явился вскорости.

   Полковник Русовой проговорил твердым голосом:

   – Сейчас мне нужно ехать в штаб армии на совещание… А ты немедленно отправишься в район поселка Стреловичи. Заберешь оттуда нашего разведчика. У него при себе очень нужный нам материал. Что-то на душе у меня неспокойно, будь поаккуратнее… И не забудь заглянуть к майору Горбунову, он тебя введет в курс дела и даст человека, который довезет до места. Все!
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    Глава 20

    Всех в куски!

   

   [image: after_title]

Инструктаж у майора Горбунова был короткий. Ему уже сообщили, что разведчик Силицкий перешел линию фронта и дожидается Романцева в блиндаже командира минометного полка. Значит, путь Тимофея лежал именно к нему. Майор ненавязчиво предупредил, что район режимный, что следует поберечься, и вообще пуля-дура может прилететь откуда угодно, после чего распорядился дать Романцеву служебный «ГАЗ-67б» с водителем.

   Уже подъезжая к передовой, Тимофей отметил, что тут готовится что-то грандиозное. По железной дороге к линии фронта двигались эшелоны с тяжелой техникой. Прошли два бронированных поезда с открытыми платформами, на которых под охраной караула размещались новые пусковые установки «БМ-31-12» на шасси «Студебекера». В народе их стали величать «Андрюша» за мужскую боевитость и за более мощные снаряды, чем у «Катюши». Один залп такого баловника способен уничтожить целую колонну танков. Машины скрывали под брезентом, меняли их конфигурацию, но направляющие трехметровые трубы вызывающе топорщились из-под плотной крепкой материи.

   Дальше на машине было не проехать: всюду перекопано и торчит колючая проволока. Водитель зарулил в небольшой березняк с поломанными верхушками, где пообещал дождаться Романцева. Тимофей заторопился на позиции.

   В местах сосредоточения военной техники густо висела маскировочная сетка, поверх которой были закреплены клочки травы, ветки, разбросаны листья и дерн. Много танков и самоходок было упрятано по лесам. Заваленные ельником и лапником, со стороны они напоминали пригорки, а вот сверху и вовсе не различить.

   Во второй линии обороны – окопы, разбитые на отсеки, с блиндажами и переходами, с бесконечными рядами колючей проволоки. Всюду контрольно-пропускной режим. В местах возможного прорыва бронетехники противника стояли металлические ежи и вкопанные в землю танки. Их трудно было распознать даже при ближайшем рассмотрении: пушки обернуты в листву, башни тщательно замаскированы землей и кустами.

   Романцев прошел мимо гаубично-артиллерийского дивизиона: батареи разместились в перелеске, натянув на себя, будто теплое одеяло, маскировочную сеть с соломой и травой. А дальше – окопы и переходы, укрепленные блиндажи, бетонированные огневые точки. И всюду, куда ни глянь, – проволока, тянущаяся в обе стороны.

   У входа на первую линию обороны установлен контрольно-пропускной пункт, возле которого дежурит автоматчик. Невзирая на звезды на погонах, он потребовал у пришедших разрешение для входа на первую линию обороны. Пристально сличил внешность Романцева с фотографией на удостоверении.

   – Проходите, товарищ капитан, – возвращая документы, доброжелательно произнес дежурный. – Вас уже ждут в блиндаже командира полка.

   – Вот и ладненько, – Романцев спрятал удостоверение в нагрудный карман. – Как до него дойти? А то в ваших лабиринтах заблудиться можно.

   – Это только поначалу, товарищ капитан, с непривычки, а потом с закрытыми глазами будете ходить, – успокоил боец. – Вот сейчас пройдете метров двести прямо, там будет переход, а дальше – направо, метров тридцать. Там и будет блиндаж. Окопы здесь неглубокие, снайпер бьет, никак не можем вычислить, где он засел, вы бы побереглись, товарищ капитан.

   Поблагодарив за предупреждение, Тимофей Романцев пригнул голову и заторопился по батальонным окопам. Дежурные, застыв у брустверов, наблюдали за передним краем немцев, нет ли какого движения, а потому не замечали проходившего за их спинами капитана.

   Уже подходя к блиндажу, Романцева остановил второй автоматчик. Скосив взгляд на капитанские погоны, без смущения потребовал документы. Увидев удостоверение сотрудника военной контрразведки СМЕРШ, уважительно козырнул и отступил в сторону.

   Отдернув висевшую у входа шинель, Тимофей вошел в блиндаж. Запахло свежей хвоей. Блиндаж был небольшой, рассчитанный на шестерых человек, но вполне добротный. Внутренняя часть уложена тесаными бревнами, на полу – широкие доски; у стола – небольшой коврик. С правой стороны от входа стояла панцирная кровать, на которой сидел, слегка ссутулившись, седой подполковник и, держа в руках кружку, отхлебывал чай.

   Напротив входа – сбитые нары, на которых сидели два человека. Один из них был одет в форму унтер-офицера полевой жандармерии, он оживленно что-то рассказывал по-русски. Обстановка рабочая, почти дружеская.

   – Жду полчаса, час. Нет никого! Думаю, может, мне самому линию фронта переходить. А тут вот этот здоровяк, – «немец» показал на добродушного крепкого молодца, – подошел ко мне со спины и спрашивает: «Папаша, ты случаем не нас дожидаешься?» Честно тебе скажу, я едва в штаны не наложил.

   Присутствующие дружно рассмеялись. Унтер-офицер пришелся компании по душе. Тимофей понял, что это именно тот зафронтовой разведчик, которого они ждут.

   – Капитан Романцев, военная контрразведка СМЕРШ, – представился Тимофей.

   – Подполковник Егоров, – отвечал командир полка. – Мы вас ждем.

   Давая понять, что время дорого, Романцев обратился к унтер-офицеру:

   – Вы Силицкий?

   – Так точно… Точнее, был им.

   – Документы с собой?

   – Да, у меня, – отвечал разведчик.

   – Дайте их сюда. Так спокойнее будет.

   – Если вы так считаете, – Силицкий пожал плечами. Расстегнув нагрудный карман, он вытащил небольшую коробочку. – Здесь пленка, я ее проявил. Куда мы сейчас?

   Тимофей взял бумажную коробочку.

   – К руководству, там хотят с вами побеседовать. Для этого я и прибыл.

   – Мне есть что рассказать, – согласился разведчик. – Разрешите только переодеться, не идти же мне по окопам в форме немецкого унтера.

   – Я вас снаружи подожду, – согласился Романцев.

   Откинув висевшую у входа шинель, Тимофей вышел. Прошел мимо автоматчика, безразлично взглянувшего на капитана, и зашагал к окопам передовой линии. Здесь они были глубже – можно было ходить, не пригибая головы. Романцев мимоходом подумал, что немцы роют не такие глубокие траншеи, нагибаются низенько, чтобы их не зацепило осколком или шальной пулей.

   Вдоль передних стенок окопов были поставлены колодки, с которых было удобнее вести огонь. Под брустверами вырыты ниши, в которых солдаты могут передохнуть часок-другой, что на войне лишним не бывает. Свободная минута на передовой ценилась.

   Присев на врытый в землю чурбак, Тимофей достал распечатанную пачку «Беломорканала» и выбил из нее папиросу. Сладко закурил. Немец в каких-то двухстах метрах, но тихо. Даже не верится, что все так серьезно.

   Откуда-то справа, с немецкой стороны, где-то очень далеко и как-то весьма неохотно, напоминая о том, что война продолжается, затарахтел крупнокалиберный пулемет. Ему в ответ, так же лениво, с противоположной стороны отозвался другой. Затем они разом умолкли, будто о чем-то договорились.

   – Часто у вас так постреливают? – спросил Романцев солдата, наблюдавшего за немецкими позициями.

   – В последнее время что-то тихо, даже странно, – отвечал боец. – Вот на прошлой неделе немцы на прорыв пошли вон у тех деревьев, – махнул он в сторону рощицы, видневшейся от позиций метрах в трехстах. – Но передовой отряд на мины напоролся, отошли. Там и в самом деле полоска была, свободная от мин. Мы через нее на их позиции все пытались прорваться, да как-то не получалось. Крепко держались, гады! Решили нашему примеру последовать, только ничего у них не вышло. Не знали, что наши саперы уже на следующую ночь часть полосы заминировали.

   Капитан Романцев поймал себя на том, что чувствовал себя на передовой легко, как будто вернулся домой.

   Когда его перевели в Москву, он потерял себя прежнего, а к новому месту так и не привык. Кто бы мог подумать, что на передовой, где нет уверенности в завтрашнем дне, он будет чувствовать себя куда более спокойным, чем в московских коридорах Управления.

   В последние дни Тимофей все больше думал о Тане. После ночи, проведенной в ее блиндаже, они встретились еще два раза. Первый – у самого штаба, но разговора как-то не получилось, уж слишком много было посторонних. Просто перекинулись несколькими малозначащими фразами и, как едва знакомые, быстро заторопились по своим делам. Во второй раз встреча произошла в госпитале – Романцев специально зашел, чтобы повидать девушку. Но Татьяна быстро ушла, потому что привезли тяжелобольного, нуждавшегося в срочной операции. Увидеться в следующий раз получится не скоро.

   Будто из ниоткуда возник нарастающий гул, заставив задрожать окружающее пространство. Романцев мгновенно слетел с чурбака и плотно вжался в землю. Совсем рядом бухнуло, крепко тряхнув землю. За воротник тонкой струйкой с бруствера посыпалась супесь. Где-то запоздало прогремело упавшее ведро. Потом снова наступила тишина.

   Рядом поднялся дежурный боец. Отряхивая с гимнастерки ошметки земли, проговорил:

   – Из сто пятьдесят второй вдарили!

   Романцев поднялся. Окопы, которые несколько минут назад казались необитаемыми, вдруг ожили. Из щелей, разбуженные грохотом, полезли бойцы. Кто-то глухо матюгнулся.

   – Хата мне приснилась, досмотреть не дали!

   Кое-где поотлетали от стен траншеи доски, в некоторых местах от ударной волны на дно повалились куски земли, но в целом разрушения были небольшие – бойцы окапывались надежно.

   – А командир полка-то! – ахнул стоявший рядом боец.

   Обернувшись, вместо блиндажа Романцев увидел неровный провал, из которого торчали поломанные и расщепленные доски. Земля, поднявшаяся на десятиметровую высоту вместе с гарью, на какое-то время зависла в воздухе над окопами неровным перевернутым клубком. Потом стала быстро оседать, оставляя после себя размазанный пылевой контур.

   Едкая гарь забила носоглотку, не давала дышать. Капитан Романцев кашлянул, пытаясь очистить легкие, но вместе с парами жженого воздуха вдохнул частицы пыли, заскрипевшие на зубах.

   Пригибаясь, бойцы подошли к развороченному блиндажу; угрюмо уставились внутрь. Кто-то из солдат, откинув в сторону криво торчащее бревно, шагнул прямо в глубину блиндажа. Вернулся быстро:

   – Никого… Всех в куски!

   Слегка пошатываясь, Тимофей приблизился к блиндажу. Слышал нечетко, звуки доходили до него как через плотную вату. Откуда-то со стороны он услышал голос, показавшийся ему назойливым. Повернувшись, понял, что обращаются к нему.

   – Товарищ капитан, возьмите, – проговорил молоденький сержант, протягивая запыленную каску.

   Романцев взял у сержанта каску, подвязал ее под подбородком. Он даже не мог вспомнить, в какой именно момент она слетела с его головы. Понемногу стали просачиваться звуки, уже более отчетливо он различал речь, вслушивался в разговор.

   В самом центре взорванного блиндажа лежало туловище полковника, наполовину присыпанное землей. Зафронтовой разведчик, так и не успевший снять с себя немецкое обмундирование, лежал в левом углу блиндажа; его грудь была придавлена огромным расщепленным бревном. Больше никого не распознать. Тела изувечены до неузнаваемости. У входа лежал фрагмент ноги, обутой в офицерский сапог. Смерть людей, находившихся в блиндаже, была мгновенной. Не оставалось времени даже на осознание того, что ты мертв. Просто прихлопнуло – и все!

   Будто угадав его мысли, боец, стоявший рядом, горестно произнес:

   – Прямое попадание. После такого никто не выживает. Взрывная волна их в клочья разорвала.

   Вокруг блиндажа были разбросаны тяжелые бревна, поломанные, словно спички. На колючей проволоке повисла панцирная кровать. Часть бревен и досок была свалена внутри блиндажа. Сейчас, наполовину засыпанный, он напоминал склеп. Земля вокруг трупов почернела, приняв обильное кровавое подношение.

   Тимофей Романцев посмотрел вверх. На него глянуло стоокое серое небо, тяжело нависшее прямо над головой. Дождь будет. Скорее всего, проливной. Мимоходом подумалось: задержись он в блиндаже хотя бы на минуту, лежал бы сейчас среди этих трупов. Полнейшее безразличие к собственной судьбе: ну был и нет – бывает…

   В душе образовалась гнетущая пустота. Ее требовалось чем-то заполнить хотя бы каким-нибудь необязывающим разговором. Словоохотливость бойцов после артиллерийской атаки можно объяснить только этим чувством. Кто следующий?.. Каждый из них думал об одном: кто знает, может, за ближайшим поворотом стоит она, проклятущая, и, засучив рукава, готовится к кровавой жатве?

   – Всего-то один снаряд, – не обращаясь ни к кому, произнес капитан Романцев. – Кто бы мог подумать?

   – А здесь такое нередко случается, – как-то уж чересчур оживленно подхватил стоявший неподалеку сержант, будто ждал от капитана подобного утверждения. – Вроде бы тишина. Порой думаешь: неужели здесь передовая? А потом как начнут лупить из пулеметов, как начнут шарахать из всех орудий! А бывает и так: тихо вокруг, как у нас в деревне… А потом – бац – выстрел! И человека нет.

   – Может, в блиндаж не случайно попали? Как-то засекли?

   – Вряд ли… Лупанули наугад, чтобы мы не расслаблялись, и прямо в блиндаж командира полка попали… Он ведь у нас третий за последний месяц. Только ведь мы тоже в долгу не останемся, сейчас жару дадим! Вот только вас отсюда выведем… Товарищ капитан, мне приказано проводить вас с передовой, сейчас здесь такое начнется! Не можем мы просто так это оставить!

   – Не можем, – согласился Романцев, нащупывая в нагрудном кармане коробочку с фотопленкой.

   Сержант уверенно повел Романцева к выходу. Не забывал напоминать, когда следовало пригибаться, обращал внимание на места, простреливаемые снайпером, торопился по окопам и переходам, пока наконец не вывел капитана из первой линии.

   Дальше, в трех километрах от передних окопов (по местным меркам – в глубоком тылу) – вторая линия обороны. Здесь размещались полевой госпиталь и подразделения «бездельников» – так окрестили их бойцы – мастерские по ремонту оружия, парикмахерские, прачечный отряд, команды санитаров, банщиков и всех, кто привлекался в боевые подразделения в случае крайней необходимости.

   Попрощавшись с капитаном, провожатый тотчас вернулся назад. Дальше Романцев пошел один. Нельзя сказать, что внутри отпустило, но стало немного легче. Он видел, что передовая пришла в движение: где-то с орудий сняли маскировочную сетку, и оружейный расчет, подтаскивая снаряды, готовился к артиллерийской дуэли.

   Огневые позиции обнаруживать по всей линии фронта нецелесообразно. С той стороны тоже наблюдают с командных пунктов, отмечают каждую вспышку, чтобы потом поразить ее ответным огнем. Но за убитого командира полка ответ надо дать достойный.

   Машина стояла на прежнем месте. Водитель времени зря не терял – набросал на капот и крышу охапки сухой травы, и сейчас она напоминала стог сена. Устроившись в тени дерева, он пролистывал «Боевой листок». Чтение чужих подвигов настолько его захватило, что он не сразу заметил приближение капитана Романцева. Отложив чтение, виновато вскочил на ноги.

   – Читай, это дело полезное, – добродушно произнес Тимофей, мимоходом подумав о том, что этой встречи тоже могло не быть. И вообще, не было бы ничего, что он с такой жадностью созерцал в последние минуты.

   Водитель был призван из Рязанской области, хотел попасть на передовую, но судьба распорядилась иначе: в военкомате определили водителем в штаб. Поначалу расстроился, но потом втянулся: кому-то и начальство нужно возить. Настроение пассажиров он научился понимать сразу и потому лишний раз с разговорами к Романцеву не лез. То, что капитан был не в духе, было видно сразу.

   Так и ехали до самого штаба – не проронив ни слова. Уткнувшись в окошко, Тимофей Романцев целиком ушел в себя.

   «А как же Зоя?»

   Самое ужасное, что он никогда бы ее больше не увидел.

   * * *

   Вернувшись в расположение Девяносто первого стрелкового корпуса, Романцев сразу же направился к полковнику Русовому.

   За чаем Тимофей рассказал о своей встрече с Силицким, о том, как буквально за несколько минут до обстрела забрал у него фотопленку и вышел из блиндажа.

   – Мы находимся на войне, а значит, можем погибнуть в любую минуту, – сочувствующе проговорил полковник. – К смерти нужно быть готовым всегда.

   – Все так, товарищ полковник, – согласился Романцев. – Я ведь в военную контрразведку с передовой пришел.

   – Мне это известно. В нашем деле человек с боевой закалкой ценится вдвойне. Пленку посмотрел?

   – Посмотрел. На ней женщина с двумя детьми.

   – То, что нужно. Думаю, теперь наш гауптштурмфюрер будет сговорчивее. И еще… Эта пленка нам досталась очень дорого. Мы потеряли двух человек, агентура в Варшаве раскрыта. Ты чуть не погиб. В связи с этим у меня просьба: вытряси из него все, что возможно!

   – Слушаюсь, товарищ полковник!

   – Иди пока к себе, успокойся немного. Тебе его приведут.

   Романцев вернулся в свой кабинет, оказавшийся в этот час пустым. Соседа вызвали в штаб армии. Так даже лучше. Есть возможность сосредоточиться, ничто не должно указывать на недавние переживания. Подозреваемые всегда очень тонко чувствуют настроение следователя, а такой подготовленный зверь, как Штольце, раскусит его сразу же, едва перешагнет порог кабинета. Абверовец обладает звериной интуицией, здесь его не переиграть, это его поле; хитрости ему тоже не занимать. Значит, чтобы получить нужные ответы, предстоит действовать прямолинейно, грубо, по-простому.

   Для верности, чтобы смыть следы недавних переживаний, Тимофей Романцев освежился колодезной водой. Критически посмотрел на себя в зеркало. От недавних переживаний не осталось и следа. Даже сам не ожидал, что его может так крепко тряхнуть. Не один месяц провел на передовой, знал, что может погибнуть каждую минуту, к чужой и к своей смерти относился обыденно: сегодня ты есть, а завтра тебя может не быть. А тут вдруг так тряхнуло, что до сих пор не может собраться. Вот что делает с человеком кабинетная работа: успел отвыкнуть от свиста пуль и разрывов снарядов.

   Двое дежурных привели гауптштурмфюрера Штольце.

   – Садитесь, – предложил Романцев, намекая, что разговор будет непростым.

   Штольце сел на предложенный стул, положил связанные руки на край стола.

   – Можете меня расстрелять, но я ничего рассказывать не стану, – произнес он безразлично. – Я солдат, каждый из нас готовит себя к смерти, как только надевает военную форму.

   – Что же вы так торопитесь умереть, господин гауптштурмфюрер? – усмехнулся капитан Романцев. – Вам что, и сказать нечего?

   – У меня были планы на жизнь, но если так складывается судьба… Я не стану на нее пенять. Пусть лучше я расстанусь с жизнью, чем сделаюсь предателем.

   – Поглядим…. Задаю вам первый вопрос: какое задание вы получили от своего командования? Что намеревались совершить в нашем тылу?

   – Напрасно стараетесь, мне нечего добавить к тому, что уже сказано.

   – Что ж, я вижу, вы не оставляете мне выбора.

   Капитан Романцев вытащил из ящика стола конверт из плотной бумаги и вытряхнул из него на стол несколько фотографий небольшого формата.

   Штольце равнодушно отвернулся в сторону.

   – Нет желания узнать, кто запечатлен на этих фотографиях?

   – Ни малейшего, – резко ответил гауптштурмфюрер.

   – Уверен, снимки покажутся вам интересными. – Перевернув фотографии, Романцев пододвинул их к Штольце.

   Гауптштурмфюрер аккуратно поднял фотографию, на которой была изображена его жена, типичная белокурая немка, каких художники Третьего рейха любят рисовать на своих картинах. Правильные черты лица, нос с небольшой горбинкой, указывающей на ее южнонемецкое происхождение. Непосредственная, веселая, она что-то энергично рассказывала своим детям, остававшимся за кадром.

   На какой-то момент лицо Штольце потеплело, так бывает со всяким мужчиной, когда он смотрит на красивую женщину; потом оно приняло прежнее выражение. Несколько осторожнее, чем обращался с ней до этого, немец положил фотографию на стол.

   – Я не знаю эту женщину, никогда ее не видел.

   Пододвинув следующий снимок, капитан Романцев спросил:

   – А вот этих детишек вы тоже не узнаете?

   Взяв фотографию из рук капитана, гауптштурмфюрер Штольце долго рассматривал детей, катающихся на качелях, затем так же бережно положил ее рядом с первой фотографией.

   – Как к вам попали эти фотографии? – устало спросил Штольце.

   – Нам пришлось потрудиться. Мы знаем, как зовут ваших жену и детей, где они сейчас проживают. Ваша супруга просто очаровательна! Мне кажется, что она вас обожает. Вы счастливый человек, гауптштурмфюрер, на такой женщине можно жениться только по любви.

   – Да, это так, – с надрывной хрипотцой произнес гауптштурмфюрер Штольце. – Это была любовь с первого взгляда. Я мечтал именно о такой женщине и ни разу не пожалел о своем выборе.

   – Вот видите, как бывает… Вам с женой очень повезло. Хочу сказать, что не с каждым такое случается. И что вы будете делать, если вдруг ее потеряете? А еще и детей?

   – Что вы этим хотите сказать? – приглушенным голосом спросил Штольце.

   – То, что сказал: вы можете остаться один. У вас не будет ни жены, ни детей, если вы нам не поможете.

   – Вы не сделаете этого, – отрицательно покачал головой Штольце.

   – Не сделаю, говорите? Жестоко? Рука не поднимется? Сделаю! Еще как сделаю! – Вытащив из ящика второй конверт из такой же плотной коричневой бумаги, Романцев вытряхнул на стол новые фотографии. Поднял один из снимков и показал его гауптштурмфюреру. – Как вы думаете, сколько лет было этим убитым детям? Молчите? А я вам могу сказать… Им было от двух до десяти лет! Их расстреляли в детском лагере под Минском. Только в одной яме мы выкопали пятьдесят два тела. И убили их такие, как вы! – Подняв следующую из рассыпанных фотографий, капитан спросил: – Как вы думаете, что произошло здесь?

   Едва взглянув на фотографию, Штольце вяло отозвался:

   – Не имею понятия.

   – А я вам объясню… Это произошло в Белоруссии. Прежде там была большая деревня, дворов на двести. Мужчин практически не осталось, все на фронте или уже погибли, остались только древние старики, женщины и дети. Их всех собрали в один колхозный амбар, обложили сеном и подожгли! А тех, кто выбегал, расстреливали из пулеметов. Вот, смотрите сюда! Это тоже дети! Им было столько же лет, сколько вашим сыновьям. А вот на этой фотографии, – поднял капитан Романцев следующий снимок. Его душила злоба, – лежит женщина, а рядом с ней плачущая двухлетняя девочка. Тянет ее за руку, надеется, что мать жива, вот только она больше никогда не поднимется. Возьмем следующую фотографию…

   – Не надо… Хватит, – скрипнув зубами, произнес Штольце. – Я все понял.

   – Не думайте, что после того, что вы и вам подобные сделали на моей родине, я буду миндальничать и жалеть вашу семью. Вы должны ответить за все, хлебнуть с наше. Вы сами это затеяли и знали, на что шли! Это ваши слова? А теперь я повторяю свой вопрос: с каким заданием вы были заброшены в наш тыл? В ваших руках судьба вашей жены и ваших детей. – И, посмотрев на часы, добавил: – Даю вам пять минут. Если за это время вы не определитесь, ваша судьба и судьба вашей семьи будет решена окончательно.

   – Не нужно пяти минут… Я уже все решил. Я расскажу вам все. Вы обещаете не трогать мою семью?

   – Обещаю. А теперь рассказывайте!

   – Штаб «Валли-2» обладает информацией, что русские в ближайшее время хотят возобновить наступление, вот только никто не знает, в каком именно месте это произойдет. Нам было поручено захватить архив при штабе Девяносто первого стрелкового корпуса и передать его в штаб «Валли-2» для установления направления главного удара русских, – неожиданно Штольце замолчал.

   – Как вы собираетесь туда проникнуть? Штаб хорошо охраняется.

   – Есть человек, который может нам помочь. Он офицер, служит в одном из подразделений Красной армии, внедренный агент Абвера. Этот человек будет ждать нас начиная с шести часов вечера сегодняшнего дня у разрушенной церкви поселка Яровичи.

   – Как он выглядит?

   – Роста высокого, худой. Должен подойти ко мне и попросить закурить. Я должен вытащить вот этот коробок с тремя восьмерками… – Штольце извлек из кармана обыкновенный спичечный коробок, – …и произнести: «У меня только дедовский самосад, если он вас устроит». Его ответ: «Мне все равно, главное, чтобы дымило хорошо». Он расскажет, как и когда организовать нападение на штаб. Он же подскажет детали: когда смена караула, сколько человек остается в здании в ночное время и прочее.

   – Он служит при штабе?

   – Этого я не знаю.

   – Когда у вас будет эфир?

   – Завтра в шесть часов вечера.

   – Надеюсь, все вами сказанное – правда. – Повернувшись к дежурным, продолжавшим стоять у двери, Романцев распорядился: – Уведите арестованного.

   Собрав лежавшие на столе фотографии, капитан уложил их в сейф и запер его на ключ. Потом поднял трубку телефона:

   – Товарищ полковник, можно к вам?

   – Заходи.

   Еще через несколько минут капитан Романцев входил к полковнику Русовому для доклада. Упуская второстепенное, он рассказал о событиях прошедшего дня и о состоявшемся допросе.

   Ефим Михайлович терпеливо выслушал, не перебив капитана ни разу. Только его лицо, грубоватое и правильное, будто бы высеченное из серого кремня, все больше тяжелело, наливаясь свинцом.

   – И какие твои соображения? Он не темнит? Все-таки этот Штольце – первоклассный разведчик, может, у него на этот случай имеется запасной план.

   – Уверен, что нет. У него просто нет другого выхода. Свою жизнь он не особенно ценит, но вот семьей рисковать не станет. Наши люди за ней присматривают на тот случай, если жена захочет съехать в другое место.

   – Будем надеяться, что он сказал правду, – с некоторым облегчением произнес полковник Русовой. – Хорошо поработал, капитан. Обо всем будет доложено начальнику штаба фронта генерал-полковнику Малинину. А уж они там в штабе пускай решают, что делать дальше. А теперь иди отдыхай… Заслужил!

   Тимофей вышел из штаба. Ноги сами собой заторопились к Татьяне. Капитан остановил проходящую мимо полуторку, водитель-сержант, веселый рыжеватый парень, открыв дверцу кабины, спросил:

   – Куда вам, товарищ капитан?

   – Ты в сторону второй линии?

   – Так точно. Обмундирование везу.

   – Подбросишь?

   – Садитесь, – охотно согласился сержант.

   Романцев сидел в кабине разболтанной полуторки, чувствовавшей колесами каждую кочку, и поглядывал в окно на мрачный непроглядный лес. Неожиданно он поймал себя на том, что испытывает волнение. В последний раз Татьяна разговаривала с ним как-то особенно сухо. Может, решила не встречаться с женатым, понимая, что такие свидания всегда соседствуют с разочарованием и болью. Благоразумнее было бы повернуть к своему блиндажу и позабыть в глубоком сне перипетии прошедшего дня, но желание увидеть Татьяну было сильнее усталости. Водитель рассказывал что-то забавное из своей жизни на гражданке, но Романцев едва его понимал, лишь из деликатности кивая и соглашаясь. Хотелось покоя и тепла, какое может дать только женщина.

   Наконец они остановились, водитель на прощание пожелал:

   – Чтобы у вас с ней, товарищ капитан, все получилось.

   Романцев удивленно посмотрел на улыбающегося сержанта и хмуро спросил:

   – А с чего ты взял, что я иду к женщине?

   – Такие вещи сразу видно, – убежденно заверил водитель.

   – А ты молодец, наблюдательный, – не стал отрицать Романцев и зашагал к позициям.

   «Надо как-то контролировать свои эмоции. Физиономия не должна быть раскрытой книгой».

   Прошел мимо КПП, показав хмурому дежурному удостоверение сотрудника военной контрразведки. Далее через небольшой перелесок, в котором прятался полевой госпиталь, размещавшийся в одноэтажном дощатом здании. Уверенно, с приподнятым настроением, зашагал к блиндажу Тани.

   Когда до него оставалось совсем чуть-чуть, дверь открылась, и на улицу вышел майор Пичугин. Остановившись у порога, он что-то сказал провожавшей его Татьяне, потом повернулся и энергично зашагал в расположение батальона.

   Внутри что-то екнуло – неожиданно для себя Тимофей почувствовал, что ревнует. Увиденное заставило его испытать глубокое разочарование. Надо же такому случиться: дома осталась любящая жена, а он вдруг стал ревновать женщину, на которую у него нет совершенно никаких прав, с которой он никогда не будет вместе и с которой его ничего не связывает.

   В какой-то момент Тимофей даже хотел повернуть обратно, но желание заглянуть в глаза Татьяне оказалось сильнее.

   Дошел до блиндажа. Ощущение – будто на него отовсюду смотрят бойцы, угадывая его грешные мысли. Негромко постучал. Дверь открылась тотчас же. Увидел у порога Романцева, Татьяна облегченно выдохнула:

   – Уф-ф, а я думала, это опять майор Пичугин. Не знала, как его и выгнать. Пришел, чтобы сказать, что мне завтра в шесть часов утра заступать на дежурство. А сам все не уходит и не уходит. Не знала, как и быть.

   У Тимофея сразу отлегло от души. Потеплело. А много ли еще нужно влюбленному мужику?

   – Понятно, – широко заулыбался Романцев.

   – А ты проходи, – живо произнесла Татьяна. – Я как раз ужинать собиралась.

   Тимофей перешагнул порог и сразу же ощутил уют, какого нет в солдатских блиндажах. Вроде бы все то же самое: чурбаки вместо стульев, сколоченный из досок низенький стол. Нары вместо кровати. Вот только не в каждом блиндаже отыщутся полевые цветы, украшающие стол, расшитая наволочка, пододеяльник с замысловатыми узорами.

   Вот что значит – женщина!

   Красные блики от керосиновой лампы падали на ее лицо, делая девушку более загадочной. Потом Татьяна вдруг обвила руками его шею и негромко произнесла:

   – Я знала, что ты придешь.

   Тимофей осторожно взял ее за плечи:

   – Я хотел тебе сказать…

   – Не нужно… Ничего не говори, – попросила девушка. – Оставим все, как есть. Я не знаю, что с нами будет завтра, но сегодня – ты мой. Забудь обо всем хотя бы на час… Я не хочу тебя делить ни с кем. Обещаешь молчать?

   – Попробую.

   – А теперь обними меня крепко-крепко.

   * * *

   Они пролежали до утра. В какой-то момент на Тимофея накатило чувство вины перед Зоей. Но взглянув на Таню, положившую голову ему на грудь, он уже не корил себя – она перестала быть для него чужой. Поди тут разберись, как-то оно все переплелось, обострилось. Возможно, он сделал роковой шаг, но уже не жалел о содеянном. И как им жить дальше втроем, покажет время, оно – хороший советчик.

   Татьяна открыла глаза:

   – Мне надо идти.

   – Мне тоже, – признался Тимофей.

   – Знаешь, я бы все время так и лежала в твоих объятиях.

   – А я бы не разжимал их.

   – Ты ни о чем не жалеешь? – вдруг спросила Татьяна.

   – Я лишь жалею о том, что мы не всегда будем вместе.

   – Мы с этим ничего не можем поделать.

   – Это правда.

   – Давай принимать все, как есть.

   Татьяна поднялась первой. Тимофей не мог отказать себе в удовольствии еще раз посмотреть на ее ладное стройное тело. Она быстро облачилась в просторную гимнастерку, влезла в юбку и начала прихорашиваться перед осколком зеркала: запрокинув назад красивую голову, стала причесываться.

   Поднялся и Тимофей. Без особой спешки надел брюки, натянул гимнастерку. Опоясался ремнями.

   – Ты выйдешь первой или я? – спросил Романцев.

   Внимательно посмотрев на Тимофея, Татьяна произнесла:

   – Мне нечего стыдиться… Меня никто не может упрекнуть, что у меня с кем-то были отношения… Когда ты рядом, мне ничего не страшно.

   – Хорошо. Давай выйдем вместе, – неожиданно для себя предложил Романцев.

   Татьяна распахнула дверь блиндажа. Они вышли в утреннюю прохладу. На позициях для этого раннего часа было слишком оживленно: взвод бойцов под командованием старшего сержанта шагал на помывку; неподалеку два бойца укрепляли полковую пушку; прошли четверо разведчиков в маскхалатах.

   Никто не обернулся в их сторону, каждый был занят своим делом. Их будто не было вовсе, они словно растворились в пространстве. Но Тимофей знал: не ускользнут от внимательных взглядов их счастливые лица и та нежность, с которой они смотрели друг на друга. В одном случае – это повод для зависти, а кто-то всерьез радовался чужому недолгому счастью.

   – Мне сюда, – показала Татьяна в направлении полевого госпиталя.

   – А мне к дороге. Надеюсь поймать машину – доехать до штаба корпуса.

   – Мы еще увидимся? – с надеждой спросила Татьяна.

   – Конечно. Давай завтра. Как только я управлюсь со своими делами, так сразу к тебе.

   Не обращая внимания на группу солдат, проходившую поблизости, Татьяна поцеловала его в щеку:

   – Тогда – до завтра.

   Еще несколько секунд Романцев смотрел ей вслед, затем зашагал в сторону грунтовой дороги. Неожиданно, дребезжа и громыхая, рядом с ним остановилась знакомая полуторка. Дверь приоткрылась, и из кабины выглянуло улыбающееся лицо водителя-сержанта:

   – Товарищ капитан, вас подвезти?

   – А ты вовремя, – признал Романцев, устраиваясь в кабине.

   – А у меня чутье, товарищ капитан, – отвечал водитель, прибавляя скорость. – Я могу сразу сказать, что у вас сегодня все получилось. Так ведь?

   – Ты на дорогу смотри, – сияя от радости, отозвался Романцев. – Нам тут только военной инспекции не хватало.

   – Вы не переживайте, я аккуратненько.
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    Глава 21

    План сработает!
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Начальником штаба Первого Белорусского фронта был генерал-полковник Михаил Сергеевич Малинин. Штабист высочайшего уровня, проработавший с Рокоссовским не один год. Взгляд у него глубокий, серьезный, какой бывает у людей вдумчивых, привыкших к аналитической работе. Не только внешне, но и своей манерой разговора он походил на человека гражданского.

   Перед началом операции «Багратион» Михаил Сергеевич женился. Как поговаривали, инициатором свадьбы был сам товарищ Сталин. Узнав, что Малинин вдовец, он посоветовал Рокоссовскому познакомить его с Грековой Надеждой, председателем Верховного Совета Белоруссии, находившейся в разводе.

   В последнее время генерал-полковник выглядел вполне счастливым человеком.

   С Малининым у полковника Русового сложились добрые отношения. За прошедший год, находясь в должности начальника военной контрразведки корпуса, Русовой не раз лично докладывал генералу об операциях, проводимых зафронтовыми разведчиками.

   Два месяца назад в связи с активизацией немецких диверсантов в тылу Красной армии были предприняты экстренные охранные меры в прифронтовой полосе, включавшие тотальную проверку всех проходящих. Уже первая неделя принесла ощутимые результаты: было выявлено около десяти немецких диверсионных групп.

   Повышенные меры безопасности распространялись и на глубокий тыл. Трижды полковника Русового останавливали и проверяли документы. Вдумчиво, без спешки, сверяли фотографию с оригиналом. Выискивали тайные знаки в предписании. Русовой не торопил, понимал – такова служба. На месте патрульных он поступил бы так же. Даже тяжелые погоны не гарантируют свободного проезда по военным дорогам, а тут – путь в штаб фронта!

   Только после того, как с визуальными процедурами было покончено и получено разрешение следовать далее, полковник хвалил патрульных за бдительное несение службы.

   Серьезные меры безопасности не были случайными: многие группы диверсантов, отправленные в тыл, имели задание – провести террористические акты против высшего командного состава Красной армии.

   Полковник Русовой был уверен, что тяжелое ранение, полученное командующим Первым Украинским фронтом генералом Ватутиным, не было случайностью. Диверсантам был известен маршрут движения командующего. По дороге бандеровцы устроили засаду. В результате перестрелки командующий получил ранение, вследствие которого скончался. Бандеровцами были захвачены документы и карты, оставленные в машине генерала. И как результат – задержка наступления Первого Украинского фронта.

   Подозрение в предательстве пало на ближайшее окружение Ватутина. Дальнейшее разбирательство военной контрразведкой ни к чему не привело: был очерчен только круг подозреваемых, которых незамедлительно отправили на передовую.

   У полковника Русового имелся оперативный материал, что за Рокоссовским тоже активно охотятся диверсионные группы. Не так давно, излечившись после тяжелого ранения, он, проявляя благоразумие, разъезжал по фронтовым дорогам с усиленной охраной. Но вместе с тем его нередко можно было встретить в первой линии окопов наблюдающим за позициями немцев.

   * * *

   Полковник Русовой подкатил к опушке соснового леса, в котором находился штаб фронта. Сосны – огромные, невероятно высокие, как корабельные мечты, буквально подпирающие небосвод.

   Въезд на дорогу преграждал шлагбаум, рядом с которым четыре автоматчика проверяли документы, останавливая каждую машину.

   – Останови, – приказал Русовой водителю, и машина замерла возле контрольно-пропускного пункта.

   Дежурный, статный сержант с обожженным лицом и двумя орденами Славы на выцветшей гимнастерке, с любопытством глянул через открытое окно на полковника и громко произнес:

   – Езжайте, товарищ полковник.

   – А документы почему не спрашиваешь? – недовольно буркнул Русовой.

   – Так я вас знаю, – широко улыбнулся сержант обезображенными губами. – Мы ведь с вами в прошлом году вместе в куйбышевском госпитале лежали. Наши койки рядом стояли. Вы – из военной контрразведки.

   Действительно, в прошлом году от взрывной волны разорвавшегося рядом снаряда Русовой получил тяжелую контузию. Просто чудо, что его не зацепил ни один осколок. В госпитале пришлось проваляться три недели – контузия плохо поддавалась лечению. По-настоящему от контузии он не оправился и до сих пор – временами его донимали тяжелые головные боли.

   – Что-то я тебя не припомню, солдатик.

   – С правой стороны от вас танкист лежал с перевязанным лицом.

   – Верно, лежал, – вспоминая, согласился полковник.

   – Я и есть тот танкист.

   – Ах, вот оно что, – растроганно произнес полковник Русовой. – Говорили, что у тебя ранение очень тяжелое.

   – Все так, едва выжил. Комиссовать хотели. А что мне сейчас в тылу делать, когда все воюют? Попросился на любую службу, только чтобы на фронт. Вот дежурным КПП сделали. Товарищ полковник, может, вы мне посодействуете, мне бы на передовую, а? Немцы всю семью мою под корень, кому, как не мне, мстить!

   – Как тебя зовут? Напомни.

   – Васильев Петр. Шестьсот сорок пятый запасной полк.

   Полковник Русовой записал в блокнот.

   – Чудес не обещаю. Врачи – такой народ: с ними особенно и не поспоришь, по себе знаю. Но если появится такая возможность, что-нибудь придумаю… В контрразведку пойдешь?

   – Куда угодно пойду, товарищ полковник, только чтобы этих гадов бить!

   – Тогда – до скорого!

   – Спасибо, товарищ полковник! – бодро отозвался сержант и взял под козырек.

   – Да чего уж там, – отмахнулся Русовой. – Ведь ты же не на танцы просишься, а врага бить!

   Полковник Русовой поехал дальше, тронутый неожиданной встречей. Вот оно как бывает…

   * * *

   Начальник штаба Первого Белорусского фронта генерал-полковник Малинин встретил Русового тепло. Велел заварить для гостя крепкого чая, до которого и сам был весьма охоч.

   – Давай рассказывай, что там у тебя?

   Не всякий раз полковник Русовой подъезжал лично в штаб фронта. Чаще всего отправлял документы с офицерами, умевшими четко доложить и растолковать позицию контрразведки. А дальше штаб фронта по собственному усмотрению распоряжался полученной информацией.

   – Нами обнаружена и обезврежена группа диверсантов штаба «Валли». – Генерал-полковник едва кивнул, давая понять, что сообщение важное. – К сожалению, целиком группу взять не удалось. Но мы захватили командира группы. Это некто гауптштурмфюрер Штольце – весьма любопытная личность! И радиста. На счету Штольце десятки успешных операций, проведенных в нашем тылу. Воевал в Югославии и Польше. Один из немногих, кому лично доверяет Кальтенбруннер.

   Вошел адъютант, на небольшой фанерке, приспособленной под поднос, стояли две жестяные кружки крепко заваренного чая, вазочка с вареньем и небольшое блюдечко с печеньем кустарной выпечки.

   – Кальтенбруннер поручил организовать ему нападение на архив штаба Девяносто первого стрелкового корпуса и захватить документы, чтобы установить направление предполагаемого главного удара. Немецкое командование не исключает, что наступление может начаться в полосе Первого Белорусского фронта.

   Малинин подошел к большому столу, на котором лежала карта. Минск освободили еще две недели назад. Последние несколько дней добивали группы эсэсовцев, оставшихся в минском «котле» и не пожелавших сдаваться. Уже были освобождены Борисов, Логойск, Смолевичи. Красная армия могучим валом продолжала накатываться, грозя смести на своем пути всякое сопротивление.

   Однако после отрешения от командования группой армий «Центр» фельдмаршала Эрнста Буша и назначения на его место фельдмаршала Вальтера Моделя, известного специалиста по оборонительным действиям, отступление немцев замедлилось. Они пытались выровнять фронт, для этого выдвигали вперед прибывающие оперативные резервы.

   Информация о второй стадии операции «Багратион» держалась Ставкой в строжайшем секрете. Все соединения, составляющие Первый Белорусский фронт, продолжали готовиться к наступлению, для чего интенсивно проводились тренировки взаимодействия пехоты с артиллерией и танками. Из наиболее опытных бойцов формировались штурмовые подразделения. Молодое пополнение натаскивали тактическим приемам в условиях, максимально приближенных к боевым.

   Ни на секунду не прекращалась агентурная разведка, с особой тщательностью изучались позиции противника артиллерийскими наблюдателями; велась акустическая разведка; усилилась авиационная разведка, которой только за последние дни удалось выявить около ста артиллерийских батарей, около пятисот блиндажей и около трехсот различных огневых точек.

   На какой-то момент по всему фронту в эфире установилось затишье Командующие армиями, опасаясь прослушивания, лично ставили задачи командирам частей. Стараясь ввести противника в заблуждение, интенсивно велись ложные земляные работы. Все указывало на то, что Красная армия крепко увязла в обороне. Немцев не следовало разубеждать, наоборот, нужно было всячески подтверждать предлагаемую им дезинформацию. Сейчас полковнику Русовому представлялась такая возможность.

   О Люблин-Брестской операции знал только ограниченный круг посвященных. Предполагалось, что Первый Белорусский фронт перейдет в наступление в полном составе, включая его левое отставшее крыло, бывшее длительное время не столь активным. Правое крыло должно было обойти и занять Брест с восточной стороны.

   Одна из задач Ставки заключалась в том, чтобы ввести немецкое командование в заблуждение и отвлечь его от направления главного удара советских войск.

   – Твоя задача, – негромко продолжал генерал-полковник Малинин, размешивая ложечкой сахар, – убедить немцев в том, что мы не собираемся продолжать наступление в Белоруссии. Что мы будем окапываться здесь и дальше, а значительная часть соединений Первого Белорусского фронта будет переброшена под Кишинев. Пусть думают, что именно там направление главного удара! И сделать это нужно как можно быстрее!

   – Понял, товарищ генерал-полковник.

   – Очень надеюсь, что эта информации дойдет до Гитлера. Хотя ему сейчас не до этого… Разбирается со своими соратниками, пытавшимися отправить его на тот свет. Ты слышал об этом?

   – Так точно. Гитлера пытались взорвать в его резиденции. Жаль, что не удалось.

   – Может, даже и хорошо, что не удалось. Мы этого гада судить будем! А потом повесим на площади! Пусть весь мир видит! Ты говоришь, что этот Штольце пользуется особым расположением Кальтенбруннера?

   – Да. А Кальтенбруннер, в свою очередь, имеет право докладывать оперативную информацию напрямую Гитлеру.

   – Это хорошо… Будем надеяться, что наш план сработает.

   Чай допит. Постепенно закончилось и печенье.

   – Разрешите идти, товарищ генерал-полковник?

   – Идите и докладывайте мне о малейших передвижениях на фронте.

   * * *

   Вернувшись в штаб корпуса, полковник Русовой распорядился, чтобы к нему доставили Штольце и пленного радиста.

   Через двадцать минут диверсанты сидели напротив полковника. Немного в сторонке разместился Романцев. За прошедшие несколько часов гауптштурмфюрер заметно сдал, ссутулился, щеки ввалились, носогубные складки углубились. На скулах выступила серая густая щетина. На рукава гимнастерки налип мусор. Смотрел вокруг понуро, от прежней бравады не осталось и следа.

   Своим внешним видом Штольце озабочен не был. Стало понятно, что за прошедшее время поистрепалась не только его одежда – изменился он сам. Его напыщенная манера держаться улетучилась: голос ослаб, железные интонации исчезли. Взгляд – потухший, усталый, полный безразличия.

   За то время, пока они не виделись, немец о многом успел подумать и, похоже, пришел к неутешительному выводу: его семья оказалась уязвимой, а повлиять на ситуацию из плена он не мог.

   Теперь перед Романцевым сидел человек, воля которого была надломлена.

   Радист оставался спокоен, свой выбор он уже сделал.

   Полковник Русовой положил перед Штольце лист бумаги:

   – Нужно передать вот такую радиограмму. Очень надеюсь, что все обойдется без сюрпризов, не осложняйте себе жизнь! Что вы здесь можете подправить или добавить, чтобы она выглядела достоверной?

   Штольце взял листок. Внимательно прочитал радиограмму. Затем поднял на полковника глаза, в которых на какое-то мгновение блеснула прежняя искра, но тотчас же угасла во тьме зрачков.

   Это уже не боец. Сломлен. Раздавлен.

   – Сделаю, как вы хотите… Не хватает нескольких тайных знаков, указывающих, что мы работаем не под наблюдением…

   – Продолжайте…

   – Я бы приписал в конце сообщения: «О следующем сеансе связи сообщу дополнительно». Это значит, что над нами никто не стоит.

   – Что ж, хорошо… А теперь поднимаемся, через два часа радиосвязь!

   – Я бы посоветовал вам осуществить радиосообщение в лесу. В немецкой разведке очень чувствительные радиопеленгаторы, они могут установить, что радиоэфир проводится из расположения русских войск. Тогда такому радиосообщению будет грош цена!

   – Мы учтем ваши замечания. – Посмотрев на дежурного, стоящего в дверях, Русовой приказал: – Арестованных к машине!

   После того как пленных увели, Романцев обратился к Русовому:

   – Товарищ полковник, Штольце сказал, что должен встретиться с немецким агентом в шесть часов вечера у разрушенной церкви поселка Яровичи. Штольце он не знает, может, вместо него попробовать кого-нибудь другого? Через этого агента мы сможем раскрыть всю сеть.

   – Предложение дельное. Но у нас нет времени искать такого человека или приглашать кого-либо со стороны. А наших сотрудников шпион наверняка знает, все-таки он находится среди нас. Мы даже не знаем, как давно он здесь.

   – Этим человеком могу быть я. Ведь я здесь недавно… Меня толком никто не знает. Примелькаться я тоже не успел.

   – А знаешь, это идея. Давай так и поступим. Мы будем прикрывать тебя, я тоже туда подойду. Очень хочется посмотреть на эту сволочь!

   – В это время начинается вечерняя служба.

   – Оцепим территорию и будем незаметно дожидаться. Никуда он от нас не денется! Ну а сейчас поехали в лес! Понаблюдаем, как радист передает радиосообщение в Абвер.
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    Глава 22

    Вы не верите в самолет?
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Вчера вечером радиационной разведкой было перехвачено сообщение русских:

   «Немецкими диверсантами было осуществлено нападение на штаб 91-го стрелкового корпуса. Часть документов была уничтожена во время интенсивного боя, а другую часть диверсантам удалось забрать с собой. Квадрат, в котором произошло нападение, был оцеплен, вдогонку диверсионной группе был отправлен поисковый отряд».

   Обергруппенфюрер Кальтенбруннер не сомневался, что нападение на штаб русской армии было совершено диверсионной группой гауптштурмфюрера Штольце, и если с ним ничего не произошло, то в ближайшее время он выйдет на связь. Местность в поисковом районе заболоченная, залесенная, так что у него есть возможность выбраться благополучно. Он из тех счастливчиков, что всегда вытаскивают выигрышный билет.

   В кабинет вошел капитан Шлейхер, исполнявший последние несколько дней обязанности адъютанта. По мнению Кальтенбруннера, Шлейхер был недостаточно расторопен, следовало подыскать на его место кого-нибудь другого. Лицо адъютанта выглядело торжественным, как начищенный рояль.

   – Господин обергруппенфюрер, только что пришло сообщение от агента Заубера.

   Сделав три больших шага, он положил на черную полированную поверхность стола запечатанный конверт с грифом «Совершенно секретно». Кальтенбруннер выждал несколько долгих секунд: не годится генералу полиции проявлять ребячье нетерпение. Посмотрел на адъютанта, продолжавшего стоять у стола:

   – Можете идти.

   Капитан Шлейхер вышел, плотно прикрыв за собой массивную дверь. Кальтенбруннер надорвал конверт и вынул из него небольшой листок бумаги, заверенный печатью Рейхсканцелярии.

   «Фредерику. Следуя вашим указаниям, нашей диверсионной группой разгромлен штаб 91-го стрелкового корпуса. Из архива изъяты секретные карты и важнейшие документы. В результате спецоперации взят в плен полковник штаба Макаров. Из допроса установлено, что значительную часть воинских соединений русские перебрасывают в Бессарабию в район Тирасполя. Именно там планируется нанесение основного удара. Из Белоруссии в район Тирасполя отводятся бронетанковые части, артиллерийские соединения, а также системы полевой реактивной артиллерии. Из Резерва Главного командования русскими в район Тирасполя выводится отдельный тяжелый танковый полк и пятнадцатая артиллерийская дивизия прорыва, а также бригада минеров. Русской военной контрразведкой было организовано преследование нашей группы. В жесткой перестрелке погибли Феоктистов и Рыжков. Пытаемся оторваться, уходим в глубину болот в направлении на северо-запад. О следующем сеансе связи сообщу дополнительно. Заубер».

   Обергруппенфюрер испытал некоторое разочарование – не такого результата он ожидал. Все складывалось не так, как планировалось, но вряд ли кто справился бы с таким заданием лучше, чем гауптштурмфюрер Штольце.

   Подняв трубку, Кальтенбруннер распорядился:

   – Шлейхер, зайдите ко мне.

   Вернув текст радиосообщения адъютанту, Кальтенбруннер приказал:

   – Проверить полученные данные по другим источникам, и побыстрее!

   – Слушаюсь!

   Ближе к вечеру полученные от Штольце данные были подтверждены разными, не связанными между собой источниками. В поселке Яровичи, где стоит штаб Девяносто первого стрелкового корпуса, действительно шел интенсивный бой. Передислокация русских подразделений в район Тирасполя также была подтверждена наблюдателями на станциях. Похоже, что в Бессарабии русские создают мощное бронетанковое соединение, которое предполагают выдвинуть под Кишинев.

   Взяв из папки чистый лист бумаги, обергруппенфюрер написал:

   «Зауберу. Ваши данные весьма важны. Сделайте все возможное, чтобы оторваться от преследования. Сообщите район вашего нахождения, мы организуем для вас коридор на нашу сторону, или сообщите координаты, откуда вас мог бы забрать самолет. Фредерик».

   Запечатав конверт, Кальтенбруннер вызвал адъютанта.

   – Немедленно отнесите в шифровальный отдел. Нужно передать радиосообщение в ближайший эфир, и пусть подадут мою машину, я выезжаю. Немедленно!

   – Слушаюсь! – бойко ответил капитан и вышел из кабинета.

   Следовало немедленно ехать в «Вольфшанце», где размещался штаб Гитлера, и доложить ему о последних маневрах русских.

   «Направление главного удара в районе Кишинева будет выглядеть вполне логично, – размышлял Кальтенбруннер. – На Украине русские сумели продвинуться достаточно далеко, взяли Киев и Львов. Но в Белоруссии они натолкнулись на глубокоэшелонированную оборону, завязли и были вынуждены перейти к позиционной войне. Для наступления остается только Бессарабия. Вот там мы их и встретим!»

   Настроение Кальтенбруннера заметно улучшилось, хотя предстоящая дорога совершенно его не радовала.

   Здоровье Гитлера после покушения значительно ухудшилось, он даже слег на две недели в постель, попав в полное распоряжение своего лейб-врача доктора медицины Теодора Мореля. Надо отдать ему должное – доктор умел справляться с Гитлером, он вылечил у него желудочную болезнь, что и стало звездным часом в карьере эскулапа. Без своего личного врача фюрер не выезжал ни в одну длительную поездку, держал его при себе во всех ставках.

   Обергруппенфюреру было известно, что сейчас за здоровье хворающего Гитлера борются две группы лекарей: одну возглавлял Морель, его личный лейб-медик, другую – хирурги Брандт и Хассельбах, считавшие, что фюрер слишком много принимает стрихнина. Однако Морелю, лечившему вождя аж с тридцать шестого года, фюрер доверял несравненно больше, чем кому-либо. Гиммлер уже заявил, что он не допустит ненужной возни вокруг больного фюрера, обещал прогнать лечащих врачей и прислать своего лейб-медика, оберштурмбанфюрера СС доктора Штумпфеггера.

   В настоящее время на военных совещаниях Гитлера замещал его заместитель, Кейтель. Долговязый, длинноногий и длиннорукий, во всем подражающий Гитлеру, он комично смотрелся на оперативных совещаниях. Так же, как и фюрер, он водил длинными узкими ладонями по карте, рисовал синим карандашом стрелки, указывая места возможного удара русских. Взирал на собравшихся строгим взглядом, при случае мог ударить по столу кулаком и, неестественно выпрямляясь, делаясь от этого еще выше, сверху вниз посматривал на заметно смущенных генералов.

   Одно дело, когда по столу стучит рейхсканцлер, в чьих руках всецело находится не только их жизнь, но и судьба всего государства, и другое дело – один из военных советников Гитлера.

   Генерал-фельдмаршал Вильгельм Кейтель требовал не только стабилизировать положение на фронте, он призывал к более решительным действиям – к переходу в наступление.

   Кейтель вдруг вышел из тени приболевшего Гитлера и стал таким, каким, собственно, и сформировала его природа: заносчивым, нетерпимым к чужому мнению и невероятно высокомерным. Он чувствовал себя на своем месте. Боевые генералы не без тревоги думали о здоровье ослабевшего фюрера: а что, если Кейтель останется за него надолго?

   Молодые офицеры Генерального штаба, которым генерал-фельдмаршал Кейтель не давал спуску, не без иронии называли его Полководцем.

   Кальтенбруннер Кейтеля не терпел. Знал, что тот откровенно посмеивается над его сильным австрийским диалектом, но старался держаться с ним учтиво, как и положено младшему по званию. Вильгельм Кейтель в отношениях с обергруппенфюрером никогда не перешагивал «красной черты», понимая: Кальтенбруннер – человек фюрера, его земляк, и именно ему он обязан своим возвышением. И если фюреру представится возможность выбирать между ними двумя, еще неизвестно, чью сторону он предпочтет.

   Поначалу обергруппенфюрер Кальтенбруннер хотел переговорить с Кейтелем по телефону и откровенно рассказать о результатах разведки, но потом решил, что вряд ли подобный разговор произведет на генерал-фельдмаршала впечатление, скорее всего, останется одним из многих, какие были у Кейтеля за последние часы.

   Важно прийти самому и лично положить разведданные на стол, это даст предстоящему разговору определенный вес. Упуская мелкие детали, можно рассказать о задаче группы, полученных результатах и поделиться собственными соображениями. От начальника имперской безопасности Кейтель не сможет отмахнуться, несмотря на колоссальную занятость.

   Обергруппенфюрер в сопровождении адъютанта вышел на улицу. Подскочивший водитель предупредительно распахнул перед ним дверь, и Кальтенбруннер, едва не переломившись пополам, втиснулся в автомобиль. На переднем сиденье устроился адъютант.

   Кальтенбруннер любил разъезжать именно на заднем сиденье – в дороге в относительном одиночестве хорошо думается, а сейчас весьма важно сосредоточиться перед ответственной встречей с генерал-фельдмаршалом Кейтелем.

   Дорога была разбита – результат недавней бомбардировки союзников. Многие здания сильно разрушены. Жители домов уже самоорганизовались и, не дожидаясь чьей-либо помощи и распоряжений жандармерии, дружно разбирали завалы; на пустырях складывали кирпичи; сгребали в ямы мусор.

   Унтер-офицеры полевой жандармерии, с металлической пластинкой серебристого цвета полулунной формы на цепочке на шее, за что их называли «цепные псы», блокировали разбитые районы и, стараясь поддерживать должную дисциплину на дорогах, отправляли машины в объезд по еще целым дорогам. Возле государственных домов, требующих быстрого восстановления, под присмотром рядовых полевой жандармерии, вооруженных легким стрелковым оружием, военнопленные растаскивали завалы, загружали обломки на грузовики; небольшая группа военнопленных, видно, имевших более высокую квалификацию, заделывала пробоины в стенах.

   Немецкие солдаты не любили военных полицейских, на то были свои причины: им вменялось поддержание порядка и дисциплины в частях. Именно они проверяли документы у солдат, направляющихся в отпуск. Спорить с ними было чревато: вместо положенного отпуска можно было оказаться в штрафной части.

   К аэродрому подъехали с опозданием на полтора часа. Обергруппенфюрер прошел через контрольно-пропускной пункт, на котором уже немолодой дежурный, судя по орденам, успевший повоевать еще в Первую мировую, неестественно распрямил сутулую спину и стоял так до тех самых пор, пока Кальтенбруннер не проследовал мимо. Даже небрежная отмашка рукой, дававшая ему право держаться свободнее, не вынудила старого вояку расслабить натруженную в боевых походах стать.

   Аэродром был хорошо замаскирован. Самолеты, укрытые камуфляжной сетью с тряпичными нашивками, напоминали травянистое покрытие; по краям поля стояли зенитные установки, на которых совсем молоденькие солдаты, опасаясь внезапного нападения, всматривались в глубину посеревшего неба.

   Обнаружить взлетную полосу и самолеты было непросто. С трех километров под углом обзора в восемьдесят градусов участок местности, на котором располагался аэродром, сливался в сплошную полосу неопределенного цвета, напоминавшую поле. Ангары, жилье и штабные помещения грамотно укрыты с точностью, предписанной маскировочной дисциплиной. Немецкие летчики регулярно летали над аэродромом и указывали на дефекты маскировки. Противнику потребуется сильно потрудиться, чтобы дешифровать свои аэрофотоснимки.

   На самом краю поля, зарывшись носами в землю, стояли четыре разбитых истребителя «Фокке-Вульф 190» с раскрошенными крыльями. Разведка союзников обнаружила их на прошлой неделе в ночное время при помощи осветительных бомб, проявивших через маскировочную сеть контуры самолетов. В последующие несколько дней была проведена работа по установлению ложных ориентиров, чтобы отвести вражеские бомбардировщики от настоящих целей.

   В последние дни обслуга аэродрома чувствовала себя в относительной безопасности, но каждый солдат понимал, что это ненадолго. Скоро союзники поймут, что бомбят несуществующий аэродром, и проведут дополнительную разведку. К этому нужно подготовиться основательно и произвести полное сокрытие объектов. Немалую роль должны сыграть дымовые шашки, которыми в последнее время доверху заполнили один из ангаров.

   Обергруппенфюрер Кальтенбруннер перешагивал через ямы, перепрыгивал через рытвины. Обошел небольшой луг с высокой травой – на некоторых участках аэродрома рос ковыль с какой-то сорной травой, еще недавно этого не было. Это не халатность, а осознанная предусмотрительность. Аэродром буквально сливался с окружающей местностью, и подобная имитация под поля и канавы была способна ввести в заблуждение даже опытного летчика.

   Взлетную полосу не разглядеть – она покрашена под цвет окружающей местности, а рядом, буквально в метре от нее, буйно колосилась рожь.

   Самолеты, спрятанные под маскировочные сетки, стояли вразброс почти у самых границ аэродрома, этого требовала дисциплина маскировки. Выглядеть на общем фоне почти невидимыми им помогала дополнительная окраска – темно-зеленая, пятнистая, делающая объекты совершенно незаметными.

   У самой кромки поля стоял двухмоторный «Хейнкель-70». Рядом, встречая обергруппенфюрера, вытянулись капитан Люфтваффе и механик.

   – Все готово? – спросил начальник имперской безопасности, пожимая руку летчику.

   В вопросе не было необходимости, каждый из ожидавших отменно знал свое дело, в чем Кальтенбруннер убеждался не однажды, летая именно на этом самолете и с этим экипажем.

   – Так точно, господин обергруппенфюрер. Прошу вас в салон.

   – Сколько нам лететь?

   – Если ничего экстренного не произойдет, то немногим более часа.

   Руководитель имперской безопасности нахмурился.

   – Вы не верите в самолет?

   – Верю, как себе, господин обергруппенфюрер. Машина очень надежная и ни разу меня не подводила, но мы находимся на войне. А потом все летчики немного суеверные.

   – Я вас понял… Только давайте попробуем без всякого экстрима. Я этого очень не люблю. Мне еще нужно вернуться – дел невпроворот!

   – Сделаем все возможное, господин обергруппенфюрер, – охотно отозвался капитан.

   Когда заурчал двигатель, Кальтенбруннер испытал облегчение. На этом типе самолета ему приходилось летать и раньше, в тридцать седьмом, в качестве обычного пассажира. Вот только авиационные конструкторы вскоре быстро выяснили, что такой надежный самолет можно использовать и в качестве скоростного бомбардировщика.

   Через иллюминатор обергруппенфюрер смотрел на прижатую к земле порывами ветра рожь. Слегка качнувшись, самолет тронулся и заторопился на взлетную полосу. Когда машина начала разбегаться по твердому бетонному покрытию, крылья мелко завибрировали, самолет взлетел и вскоре затерялся в облаках.

   Через полчаса полета, глянув в иллюминатор, Кальтенбруннер увидел у самого горизонта плотную группу русских самолетов. Вот один из истребителей неожиданно отделился от группы и направился в сторону бомбардировщика, но через какое-то время, видно, раздумав, вернулся в строй. Обергруппенфюрер перевел взгляд на механика, выглядевшего совершенно спокойным. Разглядев в лице Кальтенбруннера следы тревоги и стараясь перекричать работу двигателей, механик громко сообщил:

   – Им сейчас не до нас. Мы для них – слишком малая цель. Бомбардировщики в сопровождении истребителей летят на Берлин!

   О бомбардировке столицы механик сообщил безо всяких эмоций, как если бы речь шла о чем-то обыденном. И сам Кальтенбруннер воспринял сказанное без внутреннего содрогания, окончательно привыкнув к тому, что столицу Германии уже давно бомбят как русские, так и их союзники.

   А ведь были времена, когда синеву неба невозможно было рассмотреть из-за огромного количества немецких самолетов, летящих на восток. Сейчас такого уже не увидишь.

   Вскоре показался Растенбург.

   Обергруппенфюрер пытался распознать среди густо растущих деревьев «Волчье логово». Однако под крыльями самолета был однообразный унылый лесной пейзаж, ничем не отличающийся от зеленого массива, над которым они летели последние полчаса. А ведь там, внизу, скрывался настоящий город, если не больше самого Растенбурга, то, во всяком случае, равный ему по площади. Инженеры потрудились на славу.

   Летчик уже совершал уверенные маневры на разворот. Дальше – посадка. И тут с левой стороны обергруппенфюрер увидел яркую вспышку, за ней еще одну, такую же ослепительную. Самолету подавали сигналы на снижение, показывая местоположение взлетной полосы.

   Шасси ударились о твердую поверхность, лежащую между двумя мерцающими огнями, «Хейнкель-70» уверенно покатил по бетонной полосе; через пару сотен метров он остановился перед густым лесом.

   Механик открыл дверцу и спустил трап, несильно стукнув металлом о каменную твердь.

   – Прошу вас, господин обергруппенфюрер.

   Поблагодарив летчиков легким кивком, Кальтенбруннер сошел на взлетную полосу, за ним проворно сбежал адъютант.

   Немного в стороне стояли несколько офицеров. Среди них выделялся высокий капитан со строевой выправкой. Увидев вышедшего из салона Кальтенбруннера, он устремился к нему широким, но неторопливым шагом.

   – Хайль Гитлер! – поприветствовал он начальника службы имперской безопасности.

   Обергруппенфюрер лениво вскинул руку.

   – Капитан Овербах, адъютант генерал-фельдмаршала Кейтеля, – представился офицер. – Генерал-фельдмаршал отправил меня встретить вас и проводить в его блиндаж.

   – Показывайте, – произнес Кальтенбруннер.

   За прошедший месяц в Ставке народу значительно прибавилось. Занятые делом, люди сновали из одного бункера в другой. Среди персонала было немало женщин. Встречались и прехорошенькие. Обстановка крайне деловая: смеха и шуток не слышно. Ощущалось близкое присутствие войны.

   По всему периметру в несколько рядов была протянута колючая проволока. Наблюдательные вышки, долговременные огневые точки, зенитные позиции, в замаскированных окопах установлены танки для стрельбы прямой наводкой. У многих блиндажей стояли тяжелые пулеметы, возле которых дежурили боевые расчеты. Такое впечатление, что хозяева блиндажей готовились держать круговую оборону.

   «Опасаются русского десанта, что весьма оправданно».

   У входа в бункер генерал-фельдмаршала Кейтеля на небольшом бетонном возвышении был установлен крупнокалиберный пулемет с боекомплектом из бронебойных пуль; его толстый ствол хищно смотрел в угрюмый лес. Рядом, одетые в полевую форму, стояли солдаты из личной охраны фюрера, готовые в любую минуту отразить внезапное нападение.

   Кальтенбруннер посмотрел вверх – через маскировочную сетку с пришпиленными к ней кусками ткани и приклеенной травой тускло пробивалось солнце.

   Капитан Овербах пояснил:

   – У нас очень строгая пропускная система. С тех самых пор, как произошло покушение на фюрера, она еще более ужесточилась. Я бы попросил вашего адъютанта остаться снаружи. – И, повернувшись к капитану Шлейхеру, немного мягче, словно извиняясь за свой беспристрастный тон, предложил: – В Ставке имеются рестораны с прекрасной кухней. Уверен, вам понравится. Если хотите развлечься, есть казино, кинотеатры. Желаете просто отдохнуть – в вашем распоряжении гостиница.

   Шлейхер посмотрел на Кальтенбруннера, не посмевшего возразить, и тут же с готовностью отвечал:

   – Спасибо, господин капитан. Схожу в ресторан. Знаете, я действительно чертовски проголодался.

   – Идите мимо этого блиндажа, – показал капитан Овербах на девятиметровое возвышение, – а потом поверните направо. В следующем бункере налево находится ресторан. Здесь у нас невозможно заблудиться. Советую взять запеченную форель в белом соусе. Это блюдо особенно великолепно!

   – Я последую вашему совету, – с готовностью отозвался капитан Шлейхер.

   Адъютант Овербах обернулся к обергруппенфюреру:

   – Прошу вас.

   Снаружи бункер напоминал огромный холм, поверх которого произрастали многочисленные кусты, возвышались деревья, и только небольшая металлическая дверца в крашеном зеленом бетоне указывала на то, что здесь размещается убежище.

   Они прошли мимо охраны и зашагали по освещенным коридорам. Внутри бункера тоже дежурила охрана: солдаты стояли в переходах и у дверей, высоко подняв подбородок, встречали входящих.

   Стены выкрашены в белый цвет, что давало ощущение пространства, а вот двери, напоминавшие заплатки, были темно-серыми. Повсюду цветы: одни стояли по углам, другие пышно росли в углублениях стен, походивших на подоконники. Дышалось легко, как будто находишься не на двадцатиметровой глубине, а в хвойном лесу после летнего дождя.

   Продумана самая малейшая деталь. Все было к месту. Ничего лишнего.

   Остановившись перед одной из дверей, адъютант уверенно надавил на звонок. Через секунду внутри толстых металлических пластин щелкнул замок, адъютант потянул на себя ручку, и дверь подалась неожиданно легко.

   Вошли в кабинет Кейтеля. Напротив двери стоял небольшой квадратный стол, за которым сидел генерал-фельдмаршал и что-то быстро писал. В стенах угадывались прямоугольные углубления, стилизованные под окна. С правой стороны от двери было нарисовано озеро с камышами и дикими утками, по другую сторону – цепочка заснеженных гор, а напротив двери – узкая полоска песчаного берега с голубым морем, уходящим за горизонт.

   – Хайль Гитлер! – бодро поприветствовал хозяина кабинета обергруппенфюрер.

   – Хайль, – оторвался Кейтель от письма. – Присаживайтесь, Кальтенбруннер. Через час у меня совещание, нужно подготовиться. К сожалению, фюрер пока не может их вести, чувствует легкое головокружение… Поэтому поручил мне. Уверен, у вас есть серьезное сообщение, иначе зачем вам приезжать сюда лично?

   Кальтенбруннер сел напротив. С момента последней встречи генерал-фельдмаршал значительно изменился: выглядел озабоченным, в глазах появилась строгость. Говорят, что во время совещания Кейтель покрикивает даже на заслуженных генералов: хочется надеяться, что так он поступает из-за большого желания остановить наступление русских; что ж, такая его заносчивость должна помочь делу.

   – Все так, господин генерал-фельдмаршал. По данным нашей разведки, подтвержденным из различных источников, русские намерены наступать в районе Кишинева. В настоящее время в район Тирасполя подтянуто значительное количество бронетехники. Из Минска переброшено несколько стрелковых дивизий. Наступление должно состояться через неделю.

   Некоторое время Кейтель молчал, обдумывая сказанное, его высокий лоб прорезала глубокая морщина. Прошло несколько томительных минут, прежде чем он заговорил вновь:

   – Вы уверены в этом?

   – Абсолютно!

   – Дело в том, что я располагаю другими данными. Очень хорошо, что именно вы возглавили зарубежный отдел Абвера после отрешения Канариса от должности. Ваши разведданные куда более точные, чем те, которыми нас кормил Канарис. – В голосе Кейтеля послышалось раздражение: – Ведь в значительной степени по его вине мы потерпели поражение под Москвой. Он сумел убедить фюрера, что русская армия сломлена, что остался последний рывок. И вдруг из ниоткуда появились эти сибирские дивизии… А операция «Шамиль» на Кавказе… Ведь Канарис лично убеждал фюрера, что им подготовлено восстание горцев. Что там находятся десятки подготовленных групп. И что в итоге? Кавказ остался за русскими, а мы не получили ни капли бакинской нефти. Так же плохо разведка Канариса сработала и во время Сталинградского сражения. Большая часть представленных им данных была неточной или совсем не соответствовала действительности, – Кейтель все больше распалялся. – Наш фюрер слишком долго полагался на Канариса, а ведь еще в начале сорок третьего года многие из его офицеров были арестованы в связи с покушением на фюрера. Уверен, Канарис обо всем знал!

   – Я принимал участие в этом расследовании, – напомнил Кальтенбруннер. – Против адмирала не нашлось тогда веских аргументов.

   – Значит, плохо искали! – отмахнулся Кейтель. – Скажу вам больше: возможно, адмирал даже координировал их действия. Фюрер слишком мягок по отношению к своим врагам и очень ценит старую дружбу. Ему давно нужно было отстранить Канариса от должности, тогда не было бы никакого покушения… Фюрер был бы здоров, а мы бы уже теснили русских на восток. Надеюсь, на этот раз следствие разберется, что к чему.

   – Будем надеяться… У меня есть серьезные основания полагать, что Канарис долгие годы работал на британскую разведку.

   Генерал-фельдмаршал Кейтель одобрительно кивнул:

   – Уверен, четвертое управление разберется во всем… Вернемся к нашему делу. Ваши заявления очень серьезные, они меняют всю оперативную обстановку на фронте. У вас при себе есть документальные подтверждения? Мне нужны номера и названия частей и соединений, отправленных в Бессарабию, – Кейтель строго посмотрел на обергруппенфюрера.

   – Разумеется, – положив на колени портфель, Кальтенбруннер извлек из него папку в кожаном переплете и протянул генерал-фельдмаршалу. – Здесь номера частей, их количество, тип, а также названия пунктов, откуда они прибывают. Получилось немало!

   Генерал-фельдмаршал взял папку. Пролистывая страницы, он вчитывался в отдельные документы и одобрительно кивал. После чего положил документы на край стола рядом с другими бумагами.

   – Сегодня же на совещании расскажу о новых данных нашей разведки. Не сомневаюсь, мы выработаем верное решение. А сейчас позвольте мне продолжить прерванную работу.

   Обергруппенфюрер Кальтенбруннер поднялся:

   – Рад был видеть вас в добром здравии, фельдмаршал. Я слышал, что вы получили контузию во время покушения на фюрера.

   Отмахнувшись, Кейтель произнес:

   – Она была совсем легкой. Со мной уже все в порядке. Честно говоря, я переживаю за фюрера… Я ведь был первым, кто подбежал к нему и помог подняться… Будем молиться, чтобы он поправился.

   Взметнув руку вверх в прощальном приветствии, Кальтенбруннер вышел из кабинета.

   * * *

   Едва Русовой вернулся к себе, как прозвенел телефонный звонок.

   – Полковник Русовой. – Некоторое время, все более мрачнея, он внимательно слушал абонента, потом ответил: – Это не может быть случайностью. Уверен, это по нашему ведомству, мы немедленно подключаемся, – и, не попрощавшись, положил трубку.

   Несколько минут Русовой сидел молча, обдумывая решение, потом вызвал адъютанта и приказал:

   – Позови ко мне капитана Романцева. Немедленно!

   Тимофей пришел через пятнадцать минут. Выглядел он невозмутимо, и только излишняя серьезность выдавала в нем неудовольствие.

   – Устраивайся, капитан, – Русовой указал на свободный стул: – Не забыл? Сегодня идешь на встречу с немецким агентом. Я тут для тебя подготовил группу, тебе с ними нужно переговорить, что и как…

   – Товарищ полковник, задача предельно ясна. Если нет ничего срочного, я бы занялся другими делами.

   – У тебя какие-то личные дела? – строго спросил Русовой.

   Романцев уверенно выдержал строгий взгляд полковника, после чего спокойно ответил:

   – Разве у меня не может быть личных дел? Они могут быть у каждого, даже на войне.

   – Все так, – горестно вздохнул полковник. – Вижу, что не получается тебя задержать… Не ходи к ней. Нет ее больше.

   – Кого вы имеете в виду? – предчувствуя недоброе, глухо спросил Романцев.

   – Татьяну Ионову.

   – С чего вы взяли, что я… Вы следили за мной?

   – Никто за тобой не следил, – холодно ответил полковник Русовой. – Ты не забывай, где служишь… А потом, на передовой у нас каждый человек на виду. Тут мне только что позвонили… Убили Таню.

   – Как убили?! – выдохнул Романцев.

   – Ударом ножа в сердце. Очень точный удар, профессиональный. Таким ударам учат в разведшколе. Видно, она что-то узнала про этого гада, вот он ее и убрал. Прямо в полевом госпитале, никто ничего не видел, хотя народу там было много. Вместе с ней еще одного паренька зарезали, он уже на поправку шел. Непонятно, почему. Военная прокуратура сейчас этим делом занимается. Мы тоже подключаемся… Этого гада обязательно отыщем!

   Тимофей Романцев болезненно поморщился, сердце защемило, как будто в него попал осколок. Дышать стало трудно, металл шевелился и колол при каждом вздохе, рана кровоточила.

   «Как же так, Танюша? Почему? Несправедливо…»

   – Ты как, Тимофей? – обеспокоенно спросил полковник.

   – Я пойду, товарищ полковник.

   – Может, мы без тебя попробуем этого абверовца встретить?

   – Не нужно…. Справлюсь. Извините. Мне надо побыть одному.

   Полковник понимающе кивнул:

   – Понимаю…
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    Глава 23

    Огонька не найдется?
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Тимофей подошел к церкви без десяти шесть. Крепко побитая снарядами, без купола и барабана, она выглядела символом неповиновения – в ней шла служба, из темных оконных проемов доносилось стройное песнопение. По обе стороны от крыльца стояли несколько старух, двое стариков и какой-то сгорбленный юродивый в надежде получить милостыню.

   Романцев, не будучи человеком верующим, отыскал в карманах мелочь и раздал по монетке каждому просящему, услышав в качестве благодарности: «Храни тебя Господь!»

   Оно, конечно, не помешает, все-таки на войне…

   Группа захвата из десяти человек подошла к церкви еще три часа назад. Понаблюдала издалека за прихожанами, авось объявится кто-нибудь подозрительный, и, никого не заметив, устроилась незаметно вокруг церкви, контролируя каждого входящего.

   Романцев стоял у входа, чувствуя, что невольно привлекает к себе внимание. Возможно, следовало одеться как-то иначе, не так броско… Посмотрел на часы – стрелки показывали пять минут седьмого.

   – У вас закурить не найдется? – неожиданно послышалось из-за спины.

   Повернувшись, Романцев увидел сгорбленного юродивого. Внимательно всмотревшись в его лицо, неожиданно понял, что тот молод: в светло-серых глазах светились ясность и ум. Юродивому было не более тридцати пяти, еще несколько лет добавляла пористая кожа с въевшейся в нее пороховой гарью и всклокоченная, изрядно поседевшая борода.

   Тимофей достал кисет с махоркой, протянул юродивому. Тот умело отсыпал табачок на заготовленный листочек бумаги, склеил края.

   – А может, и огонек будет?

   Романцев вытащил из кармана спички. Юродивый взял коробок, покрутил его в руках, внимательно разглядывая со всех сторон:

   – Трофейный.

   – Вроде того, – сказал Романцев, продолжая наблюдать за юродивым.

   Крепко затянувшись, тот произнес:

   – А знаешь, капитан, как немцы нашу махорку называют?

   – Как?

   – Сталинская нарезка! – весело отвечал юродивый. Речь его была грамотной, смотрел он зорко, подмечая каждое движение. – Они с этим табачком еще в сорок первом познакомились, вот только никак не думали, что он им поперек горла встанет. Это ведь не немецкий ароматный табачок.

   – А ты его курил?

   – Доводилось.

   Тимофей повернул голову: за оградой в тени деревьев стояли четверо смершевцев, с другой стороны, смешавшись с прихожанами, – еще столько же. Все терпеливо дожидались сигнала Романцева. Можно было одним взмахом руки прекратить эту бездарную комедию, вот только что-то останавливало капитана. Не тянул этот юродивый на немецкого связиста.

   Из окон храма продолжало доноситься песнопение. Пели бабки – неумело, безголосо, но в мелодии было столько усердия, что она невольно брала за душу.

   – И где же?

   – Здесь и курил. За марки покупал. Постоишь тут малость, на паперти, насобираешь на табачок. К водке я равнодушен, а вот табачок – это мое!

   К черту сомнения: юродивого надо арестовать, это и есть немецкий агент! Ох, и разыграл! Вот он, настоящий театр! Романцев уже поднял руку, чтобы подать сигнал, как вдруг услышал пронзительный бабий возглас:

   – Прошка, ты опять к людям пристаешь?! А ну, пошли домой!

   – Да иду я, иду, – проворчал юродивый и, вернув коробок капитану, заторопился к бабе, стоявшей у церковной ограды.

   Проходившая мимо женщина, повязанная темным платком, неожиданно остановилась рядом с Романцевым.

   – Ты на него не обижайся. Его семью немцы сожгли, пока он партизанил. Вот с того раза малость и не в себе. Прибился к одной женщине, она за ним присматривает. Вот так и живут. Оно и слава богу!

   И, не дожидаясь ответа, зашагала дальше.

   Служба закончилась. Из церкви понемногу стали выходить люди. Небольшой церковный дворик быстро наполнился народом. Расходиться по домам не спешили: делились впечатлениями, разговаривали.

   – А может, и меня угостишь табачком, товарищ капитан, – услышал Тимофей знакомый голос майора Пичугина, начальника медицинской службы, своего соседа по блиндажу.

   – Пожалуйста, – протянул кисет Тимофей, – только на всех табачка не напасешься.

   – А «Беломора» у тебя не найдется?

   – Искурил. Берите то, что есть. Дедовский самосад, если устроит.

   Майор Пичугин взял кисет.

   – Благодарствую. Вполне устроит, мне все равно, главное, чтобы дымило хорошо. Мне бы еще спички.

   Романцев полез в карман.

   – Возьмите.

   – Ого, какие! – Увидев начерченные восьмерки, утвердительно кивнул. – Знакомые циферки. Предполагаю, я даже знаю, кто их нарисовал… Ты знаешь, что они означают?

   – Просветите.

   – Три восьмерки означают борьбу с силами зла и хаоса. А человек, начертивший эти цифры, считает себя ангелом-хранителем. И с кем же это ты борешься, товарищ капитан?

   – У меня другая трактовка, – возразил Тимофей. – Знаю, что по христианской эзотерике три восьмерки означают любовь.

   – Все так… Любовь тоже… Теперь не сомневаюсь, что передо мной тот человек, которого я жду… Не ожидал здесь своего соседа увидеть. Наблюдаю за тобой со стороны и все никак не могу к тебе подойти, все что-то удерживает. А я ведь к тебе давно присматриваюсь, капитан. Теперь вижу, что ошибался. А признавайся, ты сначала думал, что этот юродивый и есть тот, с кем ты должен встретиться?

   – Была такая мысль. Но агент должен быть в форме офицера Красной армии.

   – В нашем деле всякое бывает. Тут по обстановке нужно действовать. А вдруг форма сгорела, тогда что?.. Давайте отойдемте в сторонку, – предложил майор.

   Они сели на небольшую лавочку под развесистым кленом.

   – Скверный табачок, – Пичугин отшвырнул цигарку. – Не пошел! Тут вот какое дело. Нужно срочно передать в Центр: через два дня на здешние позиции прибудет Рокоссовский. Мы можем его ликвидировать!

   – Передам… Но у меня другая задача. Мы должны забрать документацию из архива Девяносто первого стрелкового корпуса. Нам сказали, что вы поможете. Нужно выяснить направление главного удара.

   – Главный удар будет нанесен через реку Ушу и Несвияж. Сюда стянуто большое количество техники и живой силы. Ожидается приезд Рокоссовского, что тоже не может быть случайным. Если будет уничтожен командующий фронтом, наступление будет сорвано. И у немцев появится достаточно времени для подготовки контрнаступления.

   – Убийство Татьяны – ваших рук дело?

   – Ах, вот ты о чем… У меня не оставалось выбора.

   – Вы могли подставить под удар спланированную операцию. Зачем вам нужно было убивать военврача? – жестко спросил Романцев, глядя прямо в глаза Пичугину.

   – Признаюсь, неловкость вышла… Я к ней зашел с цветами, шоколад принес… Красивая баба, увлекся… А там у нее в комнате тяжело раненный в живот лежал. Мне его лицо показалось знакомым, сверлит меня глазенками и ничего не говорит. Я вышел за дверь и стал слушать, о чем они будут говорить. А этот тяжелораненый стал рассказывать, что видел меня в немецкой форме под Киевом. Татьяна спрашивает: «Может, ты ошибся?» А он уверенно так отвечает: «Нет, это было в сорок втором году, он служил в лагере для военнопленных в зондеркоманде». И стал рассказывать, как ему удалось бежать, потом, как к партизанам пришел. Что мне оставалось делать? Вошел в комнату и зарезал обоих. Они даже пикнуть не успели!

   Тимофей слушал Пичугина с окаменевшим лицом, едва справляясь с напряжением, разрывавшим грудь. Вот сейчас кожа покроется тоненькими трещинками и рассыплется на кусочки.

   Пичугин, увлеченный рассказом, не замечал состояния Романцева, его история обрастала все новыми подробностями.

   – Сначала военврача, прямо на вдохе – хотела на помощь позвать, а потом и его. Этот раненый еще отбиваться пытался. Крепкий оказался, несмотря на ранение. Я ему рот зажал и всадил… Свербило меня поначалу, не люблю я баб убивать, а потом ведь красивая, стерва… Но тут уж ничего не попишешь. Не сделай я этого, мы бы с тобой сейчас не разговаривали.

   Вырвав пистолет из кобуры, Тимофей наставил ствол в грудь Пичугину. Палец сам собой лег на курок. Легкое нажатие, почувствовал свободный ход, остановился там, где должен прозвучать выстрел. В глазах вспыхнула ярость, захотелось увидеть, как обмякнет под тяжестью пули это долговязое сухощавое тело.

   В церковный дворик, перепрыгивая через невысокий забор, уже устремились автоматчики. Вместе с ними, размахивая пистолетом, торопился и полковник Русовой.

   – Тимофей, не стреляй! – кричал он.

   Усилием воли капитан Романцев переборол желание нажать на курок и с размаха ударил Пичугина рукоятью в лицо.

   – Встать! – потребовал Романцев. Пичугин, вытирая кровь из рассеченной брови, тяжело поднялся с земли. – Руки вверх! Выше! Дернешься – стреляю!

   Подбежавшие смершевцы оттеснили Пичугина от Романцева. Умело обыскали: из карманов майора извлекли два пистолета «вальтер», достали кинжал, запрятанный за голенищем сапога, и под удивленные взгляды прихожан вывели задержанного за калитку.

   – Ты как? – сочувственно спросил Русовой.

   – Немного лучше, – негромко произнес Романцев.

   – Значит, все-таки Пичугин… Признаюсь, не ожидал. Он к нам с последним пополнением прибыл. Где-то недоглядели. Ответит по полной! И за Таню, и за других! Обещаю!
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    Глава 24

    Наступление
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Короткое затишье на фронте воспринималось немцами как усталость русских, их неспособность к наступлению. Действительность была иной. Западнее Минска незаметно собирался мощный бронетанковый кулак, которому предстояло пробить немецкую оборону, пройти через всю Западную Белоруссию и войти в Польшу. Операция «Багратион» вступала во вторую, решающую стадию, где Первому Белорусскому фронту отводилась главная роль. Армии и корпуса стояли в боевой готовности и ждали только приказа командующего фронтом.

   Но он медлил, ожидая сообщения от военной разведки. Поверит ли немецкий штаб в дезинформацию о передислокации наших войск в южном направлении?

   Поздним вечером генерал армии Константин Рокоссовский получил письмо от дочери, но ответить пока не успел – мысли были заняты предстоящим наступлением. До принятия окончательного решения оставалось несколько часов. Письмо от Ариадны, лежавшее в кармане гимнастерки, буквально припекало грудь. Следовало написать дочери: небольшой роздых перед принятием важного решения.

   С первых дней войны Ариадна рвалась на фронт, что совершенно не добавляло радости генералу, он пытался убедить ее в обратном, внушить, что главное для нее сейчас – учеба. А когда наконец понял, что дочь не удержать, посоветовал ей приобрести какую-нибудь военную специальность, втайне надеясь, что учеба затянется, а к тому времени постепенно закончится и война.

   Вскоре Ариадна поступила в школу радистов при Центральном штабе партизанского движения и закончила ее в начале сорок третьего года. После окончания весь выпуск направили на фронт. Дочь Рокоссовского устроилась радисткой на передвижной узел связи фронта, подчинявшийся лично командующему. Но видеться с дочерью генералу приходилось нечасто. Однако через связников он знал, что с Ариадной все в порядке и командование ее работой довольно.

   Иногда удавалось созваниваться по телефону, но чаще всего они обменивались короткими письмами, которые Константин Константинович очень ценил и на которые обстоятельно, не считаясь со временем, отвечал.

   «Милая моя доченька Ариадна, я рад, что у тебя все получается. Работа связиста одна из самых важных на фронте…»

   Вошел адъютант и коротко доложил:

   – Товарищ генерал армии, к вам генерал-лейтенант Зеленин.

   – Пусть заходит, – разрешил командующий фронтом, откладывая в сторону письмо.

   В кабинет стремительной походкой вошел начальник управления СМЕРШ Первого Белорусского фронта.

   – Здравия желаю, товарищ генерал армии!

   – Садитесь, Павел Васильевич. Что-то срочное?

   – Так точно, – сказал генерал-лейтенант, присаживаясь. – Данные разведки указывают, что в настоящее время немцы ждут наш основной удар в районе Кишинева. Наиболее боеспособные части из Белоруссии отводятся в Бессарабию. Можно форсировать Буг. Немцы или не успели построить на берегах оборонительные позиции, или, скорее всего, рассчитывают, что наступление произойдет в другом месте.

   – Своевременная информация. – Рокоссовский обернулся к адъютанту: – Соберите мне немедленно всех командармов. Мы наступаем!

   * * *

   Предписание получено. Срок командировки закончен. В чемодан уложены нехитрые пожитки. Оставалось последнее – попрощаться с полковником Русовым.

   Посмотрев на себя в зеркало, Тимофей отметил следы недавних переживаний: на лбу углубились складки, на подбородке появилась едва заметная морщина, в глазах затаилась глубокая грусть. Тяжесть на душе не пропала, чтобы излечить ее, потребуется время.

   Полковник Русовой оказался на месте. Он энергично разговаривал по телефону. Увидев в дверях капитана, поманил его рукой.

   – Да, все понял… Так точно! Мы уже готовы. – Русовой положил трубку. – С товарищем Зелениным разговаривал. Похвалил нас, сказал, хорошую работу провели. И еще… Только что сообщили: наши значительно продвинулись вперед и с ходу форсировали Буг. Укреплений за рекой – никаких! Похоже, немцы не ожидали от нас такой прыти. В этом наступлении есть и частичка нашей заслуги… Значит, уезжаешь?

   – Время командировки закончилось.

   – Мы тоже сейчас поближе к линии фронта переезжаем. Ну-у… Передавай Георгию Валентиновичу большой привет.

   – Передам, – ответил Романцев с некоторым облегчением. – Разрешите идти?

   – Давай, капитан, – полковник Русовой крепко пожал ему руку. – Удачной службы!

   Тимофей вышел на улицу. Только что прошел летний теплый дождь, на ветках сосен, как на длинных ресницах, под лучами выглянувшего из-за туч солнца заблестели прозрачные капли, напоминавшие слезы.

   16
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   Примечания

  

  


    1

   

   Волчье логово (нем.) – главная ставка фюрера (нем. Führerhauptquartier – FHQ) и командный комплекс Верховного командования Вооруженных сил Германии в лесу Гёрлиц (Forst Görlitz) недалеко от города Растенбурга, Восточная Пруссия (ныне – город Кентшин в Варминско-Мазурском воеводстве Польши). Комплекс «Вольфшанце» использовался с 21 июня 1941-го по 20 ноября 1944-го. В общей сложности Гитлер пробыл в нем около 800 дней.

  

    2

   

   Вы мне гарантируете жизнь? (нем.)

  

    3

   

   Если вы будете с нами откровенны (нем.).

  

    4

   

   Хорошо (нем.).

  

    5

   

   Служил в сорок третьей моторизованной пехотной дивизии, командир сорок третьего полка. Меня зовут Эрих Кох (нем.).

  

    6

   

   Это вице-адмирал Канарис (нем.).

  

    7

   

   Разумеется. Совсем недавно вице-адмирал Канарис возглавлял военную разведку Абвер и был ее непосредственным начальником (нем.).

  

    8

   

   Конечно (нем.).

  

    9

   

   Тут все предельно ясно. Кальтенбруннер и Шелленберг добились своего. Совместными усилиями они уничтожили своего главного соперника. А все его наследство поделили между собой с одобрения фюрера (нем.).

  

    10

   

   Я был одним из заместителей во втором отделе Абвера. В мою задачу входила аналитика, а также контроль за осуществлением диверсий. Также мне приходилось принимать участие в формировании диверсионных групп для особо важных операций (нем.).

  

    11

   

   Вы обещали мне жизнь (нем.).

  

    12

   

   Ситуация изменилась (нем.).

  

    13

   

   Мне все равно, делайте со мной что хотите. Я всегда служил Германии, а не фюреру. Гитлер ведет страну к катастрофе (нем.).

  

    14

   

   Да, это он. Вице-адмирал Канарис называл его «обезьяной с длинными руками». Если бы не покровительство фюрера, ему вряд ли удалось бы достичь таких высот (нем.).

  

    15

   

   В последнее время в Абвере для меня не все складывалось удачно… Меня отстранили от дел. Ключевых решений я уже не принимал. Недавно услышал об «операции Фридрих». Но в чем она заключается, я не знаю. Но об одной группе могу сказать совершенно точно: ее должен возглавить гауптштурмфюрер Штольце (нем.).

  

    16

   

   Я не понимаю вас (нем.).

  

    17

   

   Я полковник немецкой военной разведки. Мне бы хотелось встретиться с вашим командованием. У меня имеются весьма секретные сведения (нем.).

  

    18

   

   Солдат Ганц Замбер. Радист (нем.).

  

    19

   

   Все правильно (нем.).

  

    20

   

   Спасибо (нем.).
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